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	Jedině omyl potřebuje podporu vlády. Pravda může stát sama. Thomas Jefferson
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	Seth Ardvale nevěděl, co ho probudilo, vybavil si jen odeznívající sen o zarachocení, které jím otřáslo do morku kostí. Posadil se na osamělém lůžku ve vězeňské cele hluboko v útrobách Empyrea a protřel si oči. Zaposlouchal se. Ticho. Někdy si z útržků rozhovoru stráží dokázal poskládat, co se děje, teď však nebylo slyšet vůbec nic.

	Izolace patřila k jeho trestu stejně jako světla, která v cele svítila čtyřiadvacet hodin denně. Téměř se smířil s tím, že si tu pobude hodně dlouho. Jestli zůstane kapitánem Empyrea Kieran Alden, možná už se ven nedostane nikdy. Uznával, že si to nejspíš zaslouží, nejen za neúspěšný puč proti Kieranovi, ale i za to, jaký je. „Jsem syn svého otce,“ promluvil nahlas.

	Zvuk vlastního hlasu ho vylekal. Nenáviděl se za to, že začíná hovořit sám se sebou, ale jinak se uvěznění na samotce nedalo přežít. Vedl dlouhé vnitřní rozhovory a vždycky si přitom představoval, že rozpráví se stejnou osobou. S Waverly Marshallovou. Když zavřel oči, viděl ji sedět na podlaze na druhé straně za mřížemi cely, s bradou opřenou o koleno. Rozhovor vždycky pokračoval tam, kde před měsícem skončil poté, co po ní chtěl, aby ho dostala z vězení. Zahleděla se na něj s uštvaným váhavým výrazem v hlubokých hnědých očích, jinak se z její krásné tváře nedalo vyčíst nic. Znal ji dost na to, aby pochopil, že mu nedůvěřuje.

	„Dostaň mě odsud,“ naléhal s rukou na chladném železe, které je od sebe dělilo.

	Dlouho na něj hleděla, než řekla: „To já nemůžu.“

	Pak vstala a odešla.

	Jak by jí to mohl mít za zlé? Měl na svědomí vzpouru proti Kieranovi, se kterým chodila. Nechal ho zavřít do vězení, nedával mu jídlo a leckdo by mohl říct, že se ho pokusil zabít. V té době to Sethovi připadalo logické. Tak byl šílený. Ta doba byla šílená. Na Empyreum z ničeho nic zaútočil Nový obzor. Unesli jim všechny dívky a způsobili trhlinu v reaktorech, kvůli které zemřel mimo jiné i Sethův otec. Ale to ho neomlouvá. Všechny děti na Empyreu přišly o rodiče nebo od nich byly odloučeny. Na všech ležela děsivá zodpovědnost řídit loď bez jediného příčetného dospělého na palubě. Nicméně pouze on jediný se choval jako sociopat.

	„Možná přesně to taky jsem,“ zašeptal.

	Waverly udělala dobře, že odešla.

	Přesto si představoval milion věcí, které jí mohl říct: „Máš pravdu, neměla bys riskovat,“ nebo „Chápu, že Kierana nemůžeš zradit,“ nebo jen „Neodcházej.“

	Pak si představoval, jak by vypadala, kdyby se za ním vrátila, jak by na ní vyloudil úsměv nebo ji rovnou rozesmál. Jak by si zastrčila vlasy za ucho, než by se odvrátila – drobné ostýchavé gesto, které se mu vrývalo do srdce pokaždé, když to udělala.

	Ale ten den nedokázal nic říct. Ve svém zahanbení ji nechal odejít.

	Jestli se odsud někdy dostane, ukáže jí, že umí být i dobrý člověk. Nezáleží na tom, že ji nezíská. Nedokázal snést, že by si o něm mohla myslet něco špatného. A možná, jen možná by jí snad dokázal pomoct. Ať už se jí na Novém obzoru stalo cokoli, srazilo ji to na kolena a do očí vehnalo prázdnotu. Jestli ji ještě někdy uvidí, už od ní nebude nic chtít. Jen jí pomoct – být jí přítelem.

	Schoulil se do klubíčka. Připadal si těžký a otupělý. Zvuk, který jej probudil, byla zřejmě změna chodu motorů, další zvýšení rychlosti lodi v marné snaze dostihnout Nový obzor, kde drží jako rukojmí všechny zbývající rodiče z Empyrea. Věděl, že to nikdy nemůže vyjít, ale víckrát už do řízení lodi nebude smět mluvit. Zůstává pro všechny vyvrhelem.

	„Spát, spát, můžu spát,“ šeptal. Někdy to pomáhalo. „Jsem pouhé tělo bez mozku. Jsem tělo, které potřebuje spát.“

	Pak zaslechl kvílení lodního interkomu a vzápětí Kieranův hlas: „Evakuujte se do centrálního krytu!“

	V chodbě začalo modře a červeně blikat poplašné světlo.

	Seth odhodil pokrývku, doběhl ke mřížím a křikl do chodby: „Hej, co se děje?“

	Nikdo mu neodpověděl.

	„Nemůžete mě tu nechat!“ Popošel doprava a pokoušel se mezi mřížemi nahlédnout dál do chodby. Přitom shodil talíř s chlebem a miso pomazánkou, které mu tu nechali. Viděl však jen řady studených kovových mříží a stíny. „Musíte mě pustit!“

	V panice bezmocně zalomcoval dveřmi cely.

	Bez odporu se otevřely.

	Užasle na ně hleděl, pak udělal váhavý krok ven a vyhlédl do chodby.

	Nikde nikdo.

	Pomalu se kradl vpřed, kolem otevřené cely Maxe Brenta. Byla prázdná. Došel ke dveřím do vnější chodby, chvíli naslouchal, pak vyhlédl ven.

	Všiml si boty, která vyčnívala ze dveří komory. Opatrně se k ní blížil, nepřestával ji přitom sledovat, připravený dát se při sebemenším pohybu na útěk. Ale bota se nepohnula. Otevřel dveře a uviděl na podlaze strážného Harveyho Markema. Sklonil se k němu, přiblížil se k jeho nehybným rtům a čekal, dokud z nich nevyšel teplý obláček vzduchu. Pod Harveyho kudrnatou rusovlasou hlavou spatřil sraženou krev. Sundal mu z opasku vysílačku a stiskl tlačítko pro volání. „Haló?“ Odpovědí mu bylo jen statické praskání.

	„Potřebuju sem dolů okamžitě zdravotníka,“ řekl a vyčkával.

	Nic. Zahleděl se na kanály a frekvence a snažil se odhadnout, kterou se dovolá na kapitánský můstek. Jenže neměl čas všechny procházet, chtěl utéct. Nakonec vysílačku odhodil.

	Pustil se chodbou a opakoval si, že Harvey bude v pořádku. Když se dostal ke dveřím, které vedly ke schodišti, ještě jednou se otočil a zadíval se na jeho nohu. Nepohnula se ani o centimetr. Co když krvácí do mozku? Co jestli umírá?

	S povzdechem se vrátil, vytáhl Harveyho na chodbu, opřel ho o stěnu a nakonec si jej hodil přes rameno. Když se zvedl, Harveyho tíha mu nahrnula krev do tváří. Okamžitě se zpotil. Zavrávoral, pak se vydal chodbou. Harvey byl velký, ale kvůli silnější gravitaci, způsobené zvýšením rychlosti Empyrea, byl jako pytel mokrého cementu.

	Sethovi se roztřásly nohy a na okamžik zvažoval, zda vyjet nahoru výtahem, ale to by ho okamžitě zaznamenala bezpečnostní kamera, a kdyby na něj u dveří výtahu čekali, neměl by kam utéct. Tak se vlekl po schodišti, kde žádné kamery nebyly, po obličeji mu stékal pot a sléval se v jamce mezi klíčními kostmi.

	„Kristepane, Harvey,“ zasténal. „Čím se to krmíš?“

	Schodiště bylo nekonečné, mizelo někde v nedohlednu nahoře. Musí Harveyho dostat do centrálního krytu, který se nachází o tolik schodů výš, že se je raději neodvažoval počítat. Tam vzhledem k vyhlášené pohotovosti budou všichni, takže je to jediné místo, kde mohou Harveymu pomoct.

	Dvakrát klesl na kolena. Ale kdyby nechal Harveyho na schodišti, zemřel by tam, proto stoupal dál, ačkoli ho bolel každý krok.

	Když zaslechl hlasy, poznal, že už je blízko. Posledních několik schodů byla muka, přesto si posunul břemeno dopředu a přinutil se jít dál, i když mu lupalo v kolenou a záda ho bolela. Zastavil se u dveří a naslouchal. Byly to dvě dívky v chodbě před centrálním krytem.

	„Vrátili se?“ zeptal se pisklavý hlásek za dveřmi. „Zase nás unesou?“

	„Jestli se vrátili, panika nám nepomůže.“ To připomínalo tu pihovatou dračici Sarah Hodgesovou.

	„A co když loď vybuchne?“ strachovalo se mladší děvče.

	„Jestli vybuchne, budeme mít po starostech,“ opáčila Sarah.

	Seth pomalu položil Harveyho na zem, opřel se rukama o kolena a chvíli popadal dech. Když si byl jistý, že dokáže utíkat, zabušil na dveře a seběhl o několik schodů níž. Vzápětí zaslechl volání Sarah Hodgesové: „Hej, kdo je tam? Proboha, Harvey!“

	Seběhl o dalších pět schodů, když za sebou zaslechl kroky. Stačilo by mu sejít jen ještě čtyři schody a byl by doma. „Prosím, prosím, prosím,“ opakoval v duchu, snažil se nevnímat bolest v nohách a nemyslet na vyčerpání, aby zvládl běžet dál.

	Když se konečně dostal do správného podlaží, sevřel madlo dveří. Tiše pootevřel a proklouzl dovnitř. Rozběhl se chodbou a vrhl se do prvních dveří napravo.

	V tu ránu všechny jeho smysly prostoupil svěží, hlínou prosycený vzduch deštného pralesa. Bože, jak mu tohle chybělo. Vlhký vzduch byl jako balzám na kůži vysušenou pobytem ve vězení. Seth se hnal kokosovými háji, kolem citroníků, kde zatočil do podrostu z australských rostlin. Skočil do květináče s eukalyptem, kde se s bušícím srdcem schoulil, objal si kolena a naslouchal.

	Ani krok. Ani zašeptání. Utekl jim! Dokud nezjistí, co se stalo s Empyreem, počká tady.

	Když teď byl v bezpečí, konečně se mohl zamyslet nad podivnými okolnostmi jeho záhadného osvobození. Někdo ho pustil ven, ale kdo? Možná ten, kdo způsobil explozi. Ty dvě události nemohly být jen pouhá shoda náhod. V každém případě ale výbuch posloužil jako kouřová clona pro jeho útěk.

	Zalétl v duchu k Waverly. Nikdy by neublížila Harveymu ani neohrozila loď, ale možná přišla na způsob, jak je s Maxem pustit ven. Anebo to byl Max, kdo Harveyho uhodil do hlavy a způsobil ty výbuchy. Udělal by něco tak podlého?

	Když spolu byli v jedné cele, Seth ho slýchal mlít o tom, co všechno Kieranu Aldenovi udělá, až se dostane ven, jak si na něj někde počká a zbije ho nebo použije nůž a pak půjde po tom jeho kamarádíčkovi Arthuru Dietrichovi s hubeným krkem a zrádci Sareku Hassanovi. Čím víc jeho zvrácené pomstychtivé tužby poslouchal, tím víc pochyboval o správnosti rozhodnutí vybrat si Maxe jako svou pravou ruku.

	Usoudil, že ano, Max by byl skutečně schopný ohrozit loď a celou misi jen kvůli vlastním sobeckým záměrům. Někdo toho grázla musí zastavit, než napáchá další škody. Ale to nebyl jediný důvod, proč chtěl Maxe najít.

	Ať už provedl cokoli, Kieran to stejně všechno přisoudí Sethovi a pravděpodobně to použije jako výmluvu, proč jej ve vězení nechat navždy. A jestli to dunění byly bomby, ze kterých obviní Setha, budou ho všichni považovat za zrádce.

	A co si pak o něm bude myslet Waverly?

	Zbývala mu jen jediná možnost: najít Maxe a udat ho. Pak bude muset Kieranovi, Waverly i všem ostatním dokázat, že on to neudělal.

	A všechno to musí zvládnout, aniž by ho přitom chytili.
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	Waverly byla ve svém bytě a připravovala si konvici čaje, než se bude muset vydat na pole opravit rozbitý kombajn. Nikdy by ji nenapadlo, že by mohla dělat mechanika, a už vůbec si to nepředstavovala jako svou profesi. Ale každý den se naučila něco nového. Vybrala si tuhle práci, protože byla jednou z mála, při níž nemusela s nikým mluvit. Navíc to nikdo jiný dělat nechtěl. Ruce měla poškrábané a pořezané od nářadí, se kterým se učila zacházet, a samotná práce byla tak náročná, že už jí nezbýval čas myslet na nic jiného, natož vzpomínat.

	Přesto když zavřela oči, viděla obrazy, které se jí vryly pod víčka: shromáždění na Novém obzoru, všichni oblečení v černém a kolébající se za tichých tónů kytary; zářící tvář Anne Matherové během proslovu k jejímu stádu; laboratoř, kde Waverly operovali a vzali jí jednu z nejzásadnějších částí těla, aby mohli stvořit novou generaci apoštolů; strašná zarudlá rána na noze, kam ji střelili Annini poskoci; chvíle, kdy musela opustit svou matku a ostatní rodiče uvězněné v kontejneru pro dobytek, kde si s nimi Anne mohla dělat, co se jí zachtělo; sprška rudé krve, když zastřelila muže, který jí bránil v útěku.

	Když se stala vrahem.

	„Už na to vůbec nemyslím,“ pronesla do prázdné místnosti a zakryla si oči dlaněmi. Nikdo jiný na lodi netušil, co udělala. Nikomu neřekla o nejpalčivější události ve svém mladém životě, o momentu, kdy přestala být Waverly Marshallovou a stala se vrahem. Stala se cizincem ve svém vlastním domově.

	Když přišel ten otřes, na začátku byl tak vzdálený, že ho málem ani nezaregistrovala – zachvění obrazů na stěnách, sotva slyšitelné zaúpění kovových útrob lodi.

	Posadila se. Něco se stalo.

	A pak – exploze tak silná, že jí rezonovala až v prsou.

	Šálek poskočil na podšálku a čaj se vylil na hnědý dřevěný stůl.

	Vyskočila ze židle a rozběhla se na chodbu, kde se z bytů vynořovaly desítky vyděšených dětí, které plakaly a tiskly k sobě své medvídky. Melissa Dickinsonová stála na konci chodby obklopená malými chlapci a děvčaty. Byla to drobná dívka, sotva větší než děti, o které se tak něžně starala.

	„Co se děje?“ překřikovala Waverly nastalý zmatek.

	„Nevím,“ odpověděla Melissa. Obvykle byla klidná, ale teď její hnědé oči poplašeně těkaly sem a tam. „Kluci, držte se u sebe,“ zavolala. Děti se jako kouzlem seběhly a upřely na ni oči.

	Lodní interkom zapraskal a z reproduktorů se ozval Kieranův hlas, který vybízel posádku, aby se ihned přemístila do centrálního krytu.

	Veškerý hovor ustal, mezi dětmi se rozhostilo ticho. Vyděšeně hleděly na Melissu.

	„Honem, k výtahům!“ zvolala a popoháněla je tím směrem. Melisse bylo teprve dvanáct, přesto se ujala osiřelých dětí, které byly tak malé, že nemohly pomáhat s provozem lodi. Každý den se zodpovědně dostavila do školky, kde spolu s několika pomocnicemi vymýšlely hry a cvičení, které by děti zaměstnaly. Její večerní předčítání pohádek už bylo pověstné a do knihovny přicházely na Žabákova dobrodružství a Jakuba a obří broskev dokonce i starší děti. Pak každé z těch malých uložila do postele ve skupině bytů na konci chodby a na noc jim nechávala dveře otevřené, aby věděly, že je jen kousek od nich. Nebylo divu, že si ji všechny děti zamilovaly. Dokonce i Waverly její přítomnost uklidňovala.

	„Vrátili se?“ vyslovil šestiletý přímočarý Silas Berg to, čeho se všichni obávali.

	„Ne, Silasi,“ odtušila Melissa přesvědčivě, „Nový obzor je milion kilometrů daleko. Navíc už nejsme v mlhovině, takže se k nám nemůžou nepozorovaně přiblížit jako minule.“

	„Mám strach,“ zašeptal Paulo Behm a chytil se malými hnědými prstíky pásku Melissina županu.

	„Já taky,“ přiznala a pohladila ho po tváři. „Ale zůstaneme všichni pohromadě, viď, Waverly?“

	Waverly přikývla a pokusila se na děti povzbudivě usmát. „Jí se neptej,“ vypískla malá Marina Coelhová. „To ona tam nechala naše rodiče.“

	„Jestli bys to dokázala líp, proč jsi to neudělala?“ opáčila Melissa důrazně, leč jemně. „Proč by to mělo být na Waverly?“

	„Je jí patnáct!“ nedala se Marina, jako by to všechno vysvětlovalo. „Je nejstarší, tak to měla udělat ona.“

	„Neměla na vybranou a musela pryč,“ rozzlobila se Melissa a omluvně se po Waverly ohlédla. „Ona a Sarah nás zachránily. Podle mě je Waverly hrdinka.“

	„Podle mě ne,“ prskl opovržlivě Silas. „Jsi jediná, kdo si to myslí.“

	Melissa jen nazlobeně zavrtěla hlavou. V tu chvíli se otevřel výtah a všichni se jako stádo nahrnuli dovnitř.

	Waverly se otočila tváří ke dveřím výtahu, v zátylku cítila jejich vyčítavé pohledy. K noze se jí přitisklo drobné tělíčko. Podívala se dolů a zjistila, že na ni ustrašeně hledí Serafína Mbeweová s vlasy spletenými do dvou copánků. Čtyřletá holčička byla hluchá a Waverly ji dříve chodívala hlídat. Pokusila se o úsměv, ale odvrátila se příliš brzy a Serafína celá schlípla. Měla bych se víc snažit, kvůli ní, pomyslela si. Jenže to příliš bolí.

	Výtah se otevřel v chaotickém centrálním krytu, obrovské místnosti s řadami pryčen podél stěn a nouzovým osvětlením pod stropem. Na konci byla velká kuchyně, kde se připravovalo společné jídlo. Děti se ve skupinkách choulily u stěn, seděly nehybně na postelích a tiše rozmlouvaly. Waverly se pokusila nevšímat si zlostných pohledů děvčat kolem Marjorie Wilkinsové, předpubertální dívky s hranatými koleny, která se očividně zamilovala do Kierana. Podporovala jej a rýpala do každého, kdo nechodil na jeho bohoslužby.

	„Copak to tví kamarádi dělají tentokrát?“ prskla na Waverly.

	Ta věděla, že by bylo nejlepší si jí nevšímat, ale na tohle nemohla neodpovědět. „Nechápu, co tím myslíš.“

	„Myslím tím ty, kteří mají naše rodiče. Určitě jsou to tví kamarádi, protože jinak bys tam přece nemohla naše rodiče nechat!“

	„Vyrůstala bys radši na Novém obzoru? Možná jsem tam měla nechat i tebe,“ opáčila Waverly a zpražila ji pohledem, ale s dívkou to zjevně ani nehnulo.

	„Všichni si myslí, že jsi zbabělec,“ ozvala se Marjoriina mladší sestra Milicent. Obě během masakru na terminálu přišly o otce, ale upínaly se k naději, že jejich matka dosud žije mezi zajatci na zrádné sesterské lodi Nový obzor. Tyhle dvě dívky kritizovaly Waverlyin nezdařený pokus o záchranu nejhlasitěji ze všech. Waverly trápily výčitky, kdykoli na sobě cítila jejich nenávistný pohled. Protože se skutečně měla víc snažit. Co na tom, že po ní poskoci Anne Matherové stříleli a zasáhli ji do ramene. Měla tam ještě chvíli zůstat a odemknout ten zámek. Rodiče by se pak vyhrnuli z nákladního kontejneru a Anne i s jejími lidmi by přemohli. Potom by odletěli raketoplánem na domovskou loď a všechno by bylo v pořádku. Kéž by se jen byla zdržela ještě pár vteřin, místo aby se zbaběle dala na útěk. Navíc by se jí nikdy nepodařilo uniknout, kdyby se posádka Nového obzoru neobrátila na poslední chvíli proti pastorce Matherové a nepomohla jim.

	Pořád si opakovala, že kdyby neutekla a nezachránila dívky, z Marjorie, její sestry i všech ostatních by se nakonec staly otrokyně reprodukce. Kradli by jim vajíčka a implantovali je matkám ze svých řad, musely by se dívat, jak jejich děti vychovávají cizí lidé. To udělali Waverly, Sarah i ostatním starším dívkám. Ale zdálo se, že tohle Marjorii vykládat nemá smysl. Nechtěla to slyšet.

	Teď už mohlo pomoct, jedině pokud by se rodičům podařilo nějak uniknout. Celé dny, pak i týdny všichni na Empyreu čekali v naději, že by občanské nepokoje, které na Novém obzoru vyvolaly, mohly vést k propuštění rodičů. Ale jak naděje slábly, stále více dětí Waverly probodávalo nepřátelským pohledem. Někdy neměla ani sílu vyjít z bytu.

	„Já se snažila, jak to šlo,“ řekla Marjorii, ale uvědomovala si, jak chabě to zní.

	Marjorie se znechuceně ušklíbla. „Ale nestačilo to, co?“ opáčila hořce.

	„Ne,“ odpověděla Waverly a čelila všem těm vyčítavým pohledům kolem. „Nestačilo.“

	Na to už neměly co říct, navzdory tomu ji nepřestávaly sledovat nevraživě.

	Přesně kvůli tomu jsem radši u traktorů a kombajnů, pomyslela si trpce. Tam mě nikdo nevidí Nikdo proti mně nic nemá. A můžu být sama.

	Jedině starší dívky, které připravili o vajíčka jako ji, chápaly, proč musela utéct. Alia Khadiviová, Debora Mombasová a Sarah Hodgesová seděly na pryčně na druhém konci místnosti. Waverly se propletla k nim.

	„Ta pitomá Marjorie ti zas něco říkala?“ odtušila Sarah a vyslala směrem k dívce nepřátelský pohled. Sarah byla uzavřená a prudká, ale v pihovaté tváři se jí velmi jasně zrcadlily všechny pocity.

	„Kašli na to,“ řekla Waverly. „Víte, co se děje?“

	Sarah zavrtěla hlavou. „Všichni si myslí, že na nás znovu útočí.“

	„Nový obzor je patnáct milionů kilometrů před námi,“ namítla Waverly.

	„Já vím,“ procedila Alia mezi sevřenými růžovými rty. Dlouhé husté vlasy jí padaly na ramena v ebenových kaskádách. „Možná se Sethovi podařilo dostat ven.“

	„Ne,“ zavrhla to Waverly okamžitě. „Nikdy by neohrozil loď.“

	„Já bych radši doufala, že ten problém je Seth,“ zasmála se hořce Debora. Nervózně si prohrábla hnědé kudrnaté vlasy. „Protože jinak to je Nový obzor.“

	Waverly se posadila na postel vedle Sarah. Ráda by se naklonila a vzala ji za ruku, ale nechtěla se chovat jako vystrašená holčička.

	„Kéž by Kieran neschoval všechny zbraně,“ vzdychla Alia. Byla to praktická dívka a uložila si za úkol udělat všechno proto, aby vypěstovala co největší úrodu v rodinné zahradě, která byla za poslední měsíce silně zanedbaná. Spolu s dalšími dobrovolníky nosili nekonečné množství košů s čerstvým ovocem a zeleninou, často z nich také v lodní kuchyni připravovali jídlo pro mladší děti. Alia dávala emoce najevo jen zřídka, teď ale neklidně podupávala nohou v červeném hedvábném pantoflíčku, až se pryčna, na které seděly, otřásala.

	„Jestli mě tam chtějí zpátky, budou za mnou muset ven z přechodové komory,“ zachmuřila se Waverly a zasunula si ledové dlaně pod stehna.

	„Tak nemluv,“ napomenula ji Sarah automaticky.

	„Proč ne?“ opáčila.

	Cítila, jak si ji Debora prohlíží zářivýma očima, než pronesla: „Dostala jsi nás z té lodi. Nikdo z nás by to nedokázal líp, to přece víš, ne?“

	„Nechci o tom mluvit.“

	 

	„Nevšímej si Marjorie ani těch ostatních slepic,“ doporučila jí Sarah.

	„Vždyť nevšímám,“ řekla Waverly s předstíraným klidem, ale poznala, že Sarah jí to nevěří.

	Uprostřed místnosti začala Megan Fullerová se zvednutými pažemi všechny svolávat. Nebyla klasicky krásná, měla příliš buclaté tváře a ježaté hnědé vlasy, ale když se usmívala, celá se rozzářila. „Pojďte všichni ke mně!“

	„Proboha,“ ušklíbla se Waverly, „copak s tím nikdy nedají pokoj?“

	„Všem to pomáhá,“ namítla kupodivu Alia s klidem. „To musíš uznat i ty.“

	Kolem Megan se shromáždilo překvapivě velké množství dětí. Sklonily hlavy a Megan se začala zpěvavě modlit: „Dobrotivý Bože, opatruj našeho vůdce Kierana Aldena. Ať se dnes stane cokoli, ochraňuj nás před nepřáteli až do dne, kdy nás znovu spojíš s našimi rodinami – v tomto životě, nebo v tom příštím…“

	„To je hezká představa, vidět znovu rodiče,“ poznamenala Debora nepřítomně. Krátce po návratu na Empyreum se dozvěděla, že jí oba zemřeli při masakru na terminálu. Nesla to statečně, jen zřídka se o nich zmiňovala a zdálo se, že nejspokojenější je ve společnosti stáda ovcí a koz, které vodila v útrobách lodi z pastviny na pastvinu a prázdnýma očima sledovala, jak se pasou. „Někdy mám pocit, že se mnou máma mluví.“

	„Já taky mluvila s tátou, když umřel. Byla jsem ještě malá,“ vzpomněla si Waverly na ty smutné, osamělé noci. „Těsně před usnutím.“

	„Možná teda není tak nesmyslné, že se Megan modlí,“ podotkla Alia.

	Waverly se zahleděla na Megan, která stála s pozvednutýma rukama a dál mluvila. Věděla, že je to Kieranova velká zastánkyně. Kdykoli vešel do místnosti, sledovala ho přímo s nábožným vytržením. Waverly se z toho dělalo zle. „Připomíná mi Anne Matherovou.“

	„Ne každý věřící je jako ona, Waverly,“ namítla Debora poněkud netrpělivě.

	„To jsem přece neřekla.“

	„Tos ani nemusela,“ opáčila Debora a upírala oči na její kolena, „každý to na tobě pozná.“

	„Myslela jsem, že ani tobě se Kieranův kult nezamlouvá,“ nemohla to nechat Waverly. „Jak by taky mohl po tom, co jsme viděly na Novém obzoru.“

	Debora smutně pokrčila rameny. Kudrlina jí spadla do očí a ona ji netrpělivě zastrčila za ucho. „Megan není Anne Matherová. Ani Kieran. Kdo by to měl vědět líp než ty?“

	Sarah a Alia na Waverly soucitně pohlédly, ale nekomentovaly to.

	Otevřela ústa, aby protestovala, ale pak je zas zavřela. Já nepřeháním, opakovala si v duchu. Kieran je nebezpečný.

	Jenže Anne Matherová je mnohem horší. A možná se jí nakonec přece jen podařilo proklouznout na Empyreum. Třeba právě teď proniká se svými strážci dovnitř.

	Waverly se předklonila a položila si hlavu na kolena. Nevrátím se tam, umiňovala si v duchu. To radši umřu.
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	Kieran si z jednoduchého pódia ve žlutém světle reflektorů prohlížel své shromáždění. Za poslední týdny prořídlo, mezi posádkou se rozmáhala demoralizace, raději si o nedělích pospali, místo aby se namáhali přijít. Teď jich tu byla tak polovina – ti skuteční věřící. Rozzářeně ho sledovali.

	„Vím, dělali jsme si velké naděje, že se díky zrychlení za poslední měsíce dostaneme blíž k Novému obzoru a našim rodičům…“ Polkl. Najednou mu to znělo poraženecky, ačkoli měl v úmyslu pravý opak. Usmál se a někteří členové shromáždění se dychtivě předklonili. Zachytil pohled malého tmavovlasého chlapce v přední řadě, který se kousal do rtu.

	„Chceme, aby boj začal,“ prohlásil Kieran sebejistě. „Ale musíte být trpěliví. Dostihneme je, až to bude chtít Bůh, ne dříve.“

	To bylo všechno, co si připravil, poslední slova na přenosné čtečce, kterou měl před sebou. Ale v místnosti pořád viselo napětí, čekalo na uvolnění.

	„My je dostihneme!“ zvolal a pozdvihl zaťaté pěsti nad hlavu. „Pomstíme smrt svých blízkých. Zvítězíme nad nepřáteli a přistaneme na Nové Zemi se vzpomínkou na vítězství v srdci!“

	Shromáždění vyskočilo ze židlí a provolávalo: „Kyrie eleison! Kyrie eleison! Kyrie eleison!“ Byla to stará modlitba v řečtině, která znamenala: „Pane, smiluj se.“ Shodou okolností z ní bylo odvozeno i Kieranovo jméno a nebyla náhoda, že shromáždění na konci kázání vykřikovalo právě tohle. Pokorně se usmál a zvedl paže, aby se ztišili. „Děkuji! Děkuji vám všem!“ Ale oni jásali dál.

	A co je špatného na tom, že to má rád?

	Nebylo to tak dávno, co stál na stejném pódiu a čekal na soud, který měl rozhodnout o tom, jestli bude žít. Seth Ardvale a jeho kumpáni zařídili falešná svědectví a nějakou dobu to vypadalo, že celá posádka chce Kierana vyhodit z přechodové komory. Doteď se mu o tom zdálo, budil se zpocený, s váznoucím výkřikem v hrdle.

	Teď ho zbožňují. Jásají a on je v bezpečí.

	Ale nikdy nezapomene, jak snadno se může vlna znovu obrátit proti němu.

	Náhle jako by jej přímo do prsou zasáhlo burácivé zadunění. Klopýtl. Podlaha se mu otřásla pod nohama. Několik členů posádky vykřiklo, všichni se chytili židlí. Závěsy na pódiu v posluchárně se zavlnily.

	„Napadli nás!“ zvolal někdo.

	„Všichni do centrálního krytu!“ křikl Kieran. Vymrštil se z pódia a rozběhl se co nejrychleji uličkou, přestože se s ním podlaha nepřestávala houpat. Běžel tak rychle, že se octl ve výtahu k centrálnímu krytu dřív, než se první členové shromáždění vůbec dostali na chodbu.

	V kabině stiskl tlačítko interkomu. „Sareku? Arthure? Co se děje?“

	„Já nevím!“ ozval se Arthurův poplašený hlas. „Nevím, jestli došlo k nějakému výbuchu, nebo…“

	„Kde je Nový obzor?“

	„Pořád jsou dost před námi, nemyslím, že by to byli oni.“

	Výtah se pohyboval mučivě pomalu. Kieran uhodil do plechové stěny vedle interkomu. „Nemohli sem poslat útočníky v raketoplánu?“

	„Aniž by je zachytily naše senzory?“ vložil se do hovoru Sarek. „To těžko.“

	Sarek s Arthurem byli dobří pobočníci, ale oběma jim bylo teprve třináct. Co když jim něco uniklo? Co když je zkušenější posádka Nového obzoru nějak obelstila? A pokud ano, kde zaútočí nejdřív?

	„Zkontrolujte motory!“ křikl do interkomu, když se dveře výtahu otevřely. Hnal se bez dechu chodbou, srdce mu bolestivě bušilo.

	V tu chvíli se loď začala ještě více otřásat a Kieran upadl na stěnu. „Proboha,“ vydechl, napřímil se a hnal se dál na kapitánský můstek.

	„Připásat!“ křikl dovnitř.

	Arthur se Sarekem ihned poslechli. Kieran se připoutal ke kapitánskému křeslu a interkomem vydal celé lodi povel, aby se všichni přemístili do centrálního krytu. Potom se otočil k rozrušenému Arthurovi. „Co jste zjistili?“

	„Motory běží normálně.“ Chlapci sklouzly brýle po zpoceném nose, rozčileně je posunul zpátky. „Počítač se chová, jako by se nic nezměnilo.“

	„Chladiče? Reaktory?“ štěkl Kieran.

	„Všechno v pořádku. Nikde nemůžu najít žádný problém!“

	„Ani v plášti?“

	„Ne!“

	„Navigační systém taky nevykazuje žádnou závadu,“ dodal Sarek a vrtěl hlavou.

	„Tak co to je? Co se to děje?“ Všechno se otřásalo. Kieran sevřel područky křesla a zahleděl se skrz nárazový štít ven na oblohu.

	A všiml si, že podél okraje velkých čtvercových oken zhasínají hvězdy jedna po druhé. Zhluboka se nadechl a vzchopil se.

	„To nebyly výbuchy, ale trysky.“ Sarek s Arthurem na něj nechápavě hleděli, dokud nedodal: „Otáčíme se. Zkontroluj ještě jednou navigační systém, Sareku,“ nařídil zachmuřeně. „A tentokrát manuálně.“

	Sarek zavrtěl užasle hlavou. „Máš pravdu, byly to trysky.“

	„Dokážeš vrátit kurz?“

	„Stačí restartovat navigaci,“ řekl Arthur, „kurz se upraví sám.“

	„Aspoň že nešlo o dekompresi,“ oddechl si Kieran. Stiskl tlačítko interkomu na područce kapitánského křesla. Ze začátku byl z hlášení pro posádku nervózní, ale líbilo se mu, že jeho hlas zaplňuje celou loď – celý jeho svět. „Prosím všechny o pozornost. Nikdo na nás neútočí. Opakuji, nikdo na nás neútočí. Otřes způsobil nečekaný zážeh trysek, nic víc. Nic nám nehrozí, Nový obzor zůstává stejně daleko jako předtím. Můžete se vrátit ke své práci.“

	Otočil se na Arthura. „Jak k tomu mohlo dojít, navigace by tomu přece měla zabránit, ne?“

	Arthur se zahleděl na obrazovku počítače před sebou a mechanicky se začal probírat složitým systémem programů lodní kontroly. Pak ho něco zaujalo. Přimhouřil oči a četl. „Někdo si hrál s naprogramováním.“ Ohromeně se otočil na Kierana. „Takže sabotáž.“

	Nikdo hodnou chvíli nepromluvil.

	„Zavolej do vězení,“ vybídl ho Kieran tiše.

	Sarek se otočil k displeji interkomu a dotkl se naslouchátka, které měl v uchu. „Harvey? Jsi tam dole? Můžeš podat hlášení o vězních?“

	Žádná odpověď.

	„Zkontroluj záběry z videokamer,“ štěkl Kieran. Věděl to! Cítil v kostech, že to musí mít na svědomí Seth.

	Sarek se probíral záběry zevnitř i zvenčí. „Nikoho tam nevidím,“ hlesl zdrceně.

	„Pošli tam stráže,“ nařídil Kieran, ale tušil, co najdou. Harveyho Markema zraněného nebo mrtvého a celu Setha Ardvalea prázdnou. Polil ho studený pot. „Jak se mu to podařilo?“

	 

	„To nevím,“ řekl Arthur a přetáčel zrychleně záběry z vězení. „Na posledním záběru je vidět Harvey na své židli přesně tam, kde má být. Pak se obraz zavlní a najednou je tam jen prázdná židle. Žádný záznam napadení nebo Sethova útěku.“ Otočil se s ustaraným výrazem na Kierana. „Takže ten nahrávací systém musel někdo vypnout už předtím, než utekl.“

	„Pomohl mu někdo zvenčí,“ dodal Sarek zlověstně.

	Kieran ztuhl. Seth Ardvale byl velmi nebezpečný i sám o sobě, ale jestli má spojence? Už jednou Kierana málem zabil. Mohl by to zkusit podruhé.

	„Arthure, můžeš prověřit zápisy z evidence návštěv ve vězení?“ napadlo ho. „Zjistit, jestli tam dole v poslední době někdo byl?“

	Arthur něco naťukal na klávesnici před sebou a začal pročítat seznam jmen. Zelená písmena se mu odrážela ve sklech brýlí. Jeho chlapecká tvář pohubla, začínala nabírat ostřejší rysy mladého muže. Tvářil se vážně a ztrápeně. „Všechno jenom lidi pověření donáškou jídla a…“ Překvapeně pohlédl na Kierana. „Asi před měsícem, než jsme ho dali na samotku, Setha navštívila Waverly Marshallová.“

	Kieran měl pocit, jako by zkameněl. Arthur se Sarekem rozpačitě odvrátili pohled.

	„Sežeňte ji, přiveďte ji sem,“ nařídil, ale než stihl Arthur zareagovat, vstal a pospíchal pryč. „Nechte to být,“ zavolal přes rameno.

	Ostatní ještě pořád zůstávali ve skupinkách v centrálním krytu a šeptem diskutovali o zážehu trysek. Menší děti byly pobledlé a zamlklé, starší měly červené tváře a rozčilovaly se. Kieran se rozhlížel, dokud ji nespatřil. Seděla v koutě a rozmlouvala se skupinou dívek kolem sebe, mimo jiné i se Sarah Hodgesovou.

	Došel k ní. „Musím s tebou mluvit,“ řekl pečlivě ovládaným hlasem.

	Všechny dívky k němu poplašeně vzhlédly.

	„Co je s lodí?“ zeptala se Waverly. Seděla na posteli, na sobě beztvarou bílou tuniku, vlasy narychlo stažené do ohonu. Vypadala, jako by právě vylezla z postele. Samozřejmě patřila k těm, kdo si raději přispali, než aby chodili na bohoslužby. Nepřekvapovalo ho to vzhledem k tomu, že spolu ani nemluví, přesto jej to mrzelo. A spousta dětí následovala jejího příkladu.

	„Pojď se mnou,“ řekl a vzal ji za loket.

	Vytrhla se mu, ale vstala. „Tak zatím,“ řekla ještě Sarah, která Kierana nedůvěřivě sledovala.

	Odvedl Waverly z plného krytu přes chodbu do své kanceláře. Velký dubový stůl, kožená křesla, barevný perský koberec, malá oválná okna s výhledem na hvězdy – všechno jako dřív, ale pro Kierana už to dávno nebyla kancelář kapitána Jonese. Už tu ani nebyla cítit kapitánova dýmka, její odér vystřídala vůně Kieranových čajů.

	„Co se stalo, Kierane?“ promluvila, jakmile zavřel dveře.

	„Proč jsi byla ve vězení za Sethem Ardvalem?“ zeptal se se stěží potlačovaným rozčilením. Kývl ke křeslu u stolu a sám se posadil na kapitánovo místo.

	Ostražitě ho pozorovala.

	„Odpověz mi, Waverly.“

	„Chtěla jsem slyšet jeho verzi,“ řekla a zarputile semkla rty.

	„Pokusil se mě zabít. To je ti jedno?“

	„Samozřejmě není, ale znali jsme se odmalička a já prostě nemůžu uvěřit, že…“

	„Kdes byla poslední dvě hodiny?“

	Zpozorněla. „Kierane, snad si nemyslíš, že mám něco společného s…“

	„Odpověz mi.“ Jeho hrubý tón ji ponižoval. Chvíli si nebyl jistý, jestli mu vůbec odpoví.

	„Byla jsem ve svém bytě.“ Zatvářila se ublíženě. „Jak si můžeš…“

	„Ne, Waverly. Jak ty můžeš?“

	„Podezíráš mě, protože jsem byla za Sethem? Když jsem ho viděla naposledy, měl povolené návštěvy a nárok na lékařskou péči. A soudní proces.“

	„Vžij se do mé kůže. Má snoubenka… nebo bývalá snoubenka,“ zakoktal se, ale vzápětí se vzchopil, „jde navštívit mého nejhoršího nepřítele. Jak by ses cítila?“

	Waverly zjihla a chtěla ho vzít za ruku. Odtáhl se. „Kierane, já mám ve všem zmatek. Musíš mi dát možnost pochopit, co se tu stalo, zatímco jsme byly pryč.“

	„Kdybys mě někdy byla doopravdy milovala, bezmezné bys mi důvěřovala.“

	„Taková já nejsem a nikdy nebudu.“

	„V tom případě se nemůžeš stát mou ženou.“

	Když spolu mluvili naposledy, řekli si všechno kromě těchto právě vyřčených slov. Teď zůstala pravda viset ve vzduchu a Kieran si uvědomil to, co už vlastně věděl dlouho: mezi ním a Waverly je konec. Nadobro.

	Dlouho na něj hleděla bez jakéhokoli výrazu, pak se otočila na patě a zamířila ke dveřím.

	„Waverly, počkej,“ vzdychl. „Omlouvám se.“

	Nedůvěřivě se ohlédla.

	„Prosím, posaď se.“

	Pomalu se vrátila ke křeslu naproti němu a sedla si s nohama pevně rozkročenýma na zemi, jako by se chtěla každou chvíli vymrštit a dát se na útěk. Pořád byla štíhlá a krásná. Nemohl si nevšimnout těch dlouhých silných nohou a drobných zápěstí, která mu vždycky připadala dojemně křehká.

	„Máš pravdu, není spravedlivé tě obviňovat.“ Rozhodil rukama. „Jenom… tolik se toho změnilo a my všichni si na to pořád ještě zvykáme. Já už vůbec nevím, čemu mám věřit.“ Sklopila oči k podlaze. „Ani já ne.“

	„Ale v každém případě musíme táhnout za jeden provaz.“ Otevřela oči. „Jak to myslíš?“

	„Nevíš, jak křehká je tu rovnováha. Jestli ztratím vliv, který na posádku mám, jestli si začnou hrát na drsňáky a dělat všechny ty věci, které vyděšené děti v úzkých dělají, snad si dokážeš představit, co by se stalo, ne?“

	„Byl by to konec,“ zašeptala. Poprvé se mu zdálo, že v její tváři vidí stopy lítosti. Chtěl si to zapamatovat.

	„Ty jsi vlastně vůdkyně děvčat.“

	„Už dlouho ne,“ řekla hořce.

	Ignoroval to. „Jestli máme zajistit, že budou všichni mít co jíst a dýchat čerstvý vzduch, potřebuju tvou pomoc.“ Vstal, obešel stůl a vzal ji za ruku. „Slíbíš mi, že podpoříš politiku na téhle lodi?“

	„Ale to, co říkám, nikoho nezajímá, chtějí jen získat zpátky rodiče.“ Naklonila hlavu na stranu a sledovala, jak zareaguje. „Někdo si myslí, že se od Nového obzoru držíš zpátky, protože máš strach.“

	Odtáhl se od ní. „Bylo by nebezpečné letět rychleji.“

	„Ale ne každý tomu věří.“ Zdálo se, že neví, jestli má pokračovat. „Někdo si myslí, že dospělé zpátky nechceš, protože by ses musel vzdát velení.“

	Šokovaně se na ni zahleděl. Není divu, že účast na bohoslužbách tak opadla. Polovina posádky mu nedůvěřuje.

	„A co si myslíš ty?“ zeptal se a přál si, aby mu na tom už nezáleželo, aby se nemusel pořád dívat na ty růžové rty.

	„Já nevím, Kierane,“ vzdychla smutně. „Když ty se Sarekem a Arthurem sotvakdy někomu řeknete, co se děje, jak mám sama posoudit situaci?“

	Zavrtěl hlavou. „Říkáš to, abys mi ublížila?“

	„Říkám to, abych ti pomohla.“ Rozhodila nešťastně rukama. „Všichni se bojí a všem se stýská po rodičích.“

	„Vsadím se, že ty ses pomoct ani nepokusila.“

	„A co mám podle tebe dělat?“

	„Podpořit mě, místo abys mě shazovala.“

	„Neřekla jsem proti tobě ani slovo.“

	„Tos ani nemusela! Ostatní poznají, že se mnou nesouhlasíš. A udělají to, co ty! Tím mě podrážíš.“

	Dlouho na něj hleděla, jako by mu četla myšlenky, a pak se rozhodla. Vstala a napřáhla ruku. „Nebudu kvůli tobě lhát, Kierane, ale ani tě nezradím, jestli ti jde o tohle.“

	Jejich dlaně se setkaly. Už teď mu její ruka připadala cizí, větší, než si pamatoval, kůži měla drsnou od práce mechanika. A její oči… potemněly zevnitř. Změnila se.

	Prohlížel si ji a nebyl si jistý, co mu to vlastně právě řekla. „Dobře…“

	Smutně se usmála, pak se otočila a tiše za sebou zavřela. Kieran seděl v kapitánově křesle a měl pocit, jako by mu právě vyrvali z těla nějakou nepostradatelnou část. Znali se odjakživa. Byli vždycky přátelé, dokud z toho nevzniklo něco víc. Nikdy by si nedokázal ani představit, že k sobě jednou budou mít tak daleko. Dlouho seděl a přemítal, zvažoval své možnosti. Nakonec stiskl tlačítko interkomu a zavolal k sobě do kanceláře Arthura.

	„Kierane, všichni o tom mluví,“ vydechl chlapec. „Napomenul jsi Waverly před…“

	„Komu důvěřuješ, Arthure?“

	„Cože?“ Chlapec vypadal zaskočeně.

	„Komu z chlapců bys svěřil něco, co je potřeba udělat diskrétně?“

	Arthur na něj chvíli hleděl, hladil prstem šev svých režných kalhot a vrtěl prsty v sandálech. „Philipu Griegovi.“

	„Komu?“

	„Je mu, myslím, tak devět. Nikdy s nikým nemluví.“

	„Máš pravdu.“ Philip byl tichý chlapec s černými vlasy, které mu spadaly do obličeje, se znervózňujícím upřeným pohledem. Ale lodní povinnosti plnil bezchybně a při bohoslužbách vždycky seděl v první řadě a hltal každé Kieranovo slovo. Bude věrný.

	„Přiveď ho sem.“

	„Teď?“

	„Ano, teď hned.“

	Arthur se na něj jen ohlédl přes rameno a zmizel. Brzy se ozvalo zaklepání a Kieran vstal. „Dál.“

	Philip se do místnosti téměř vplížil a Kieran si uvědomil, že je pro jeho úkol přímo ideální.

	„Ahoj,“ řekl chlapec. Zvědavostí mu zacukalo obočí. Kieran ho nikdy na nic nevybral a tohle pro něj očividně hodně znamenalo.

	„Philipe,“ oslovil jej jemně, protože cítil, že jediné neopatrné slovo by mu mohlo ublížit, „dokázal bys udělat něco, o čem bys nesměl nikdy s nikým mluvit?“

	Philip si na prsa tiskl látkového medvídka. Bože, jak je malý, pomyslel si Kieran. Hleděl na něj, jako by už zapomněl, co právě řekl.

	„Philipe, ptal jsem se…“

	„Ano, umím mlčet,“ zamumlal chlapec lesklými rty. „Kdybych tě poslal někoho sledovat, dovedl bys to tak, aby tě přitom nikdo neviděl?“

	Pokrčil rameny. „Co ode mě chceš?“

	Kieran se opřel v křesle a prohlížel si chlapce, který sklopil oči k podlaze, ačkoli se zdálo, že mu naslouchá celým srdcem.

	„Philipe, domnívám se, že Waverly Marshallová možná dělá něco, co by neměla. Potřebuju, abys ji sledoval, pozoroval, co dělá, aniž by tě viděla, a pak mi všechno hlásil. Dokážeš to?“

	„A co když mě uvidí?“

	„Budeš se muset snažit, aby neviděla. Zvládl bys to?“

	„Snad, ale…“ Zvedl si medvídka k nosu a vdechl jeho vůni. Kierana napadlo, že mu ho možná ušila matka, která zahynula při masakru na terminálu. „Proč to po mně chceš?“

	„Myslím, že je nejlepší, když budu důvod znát jenom já, bereš to?“

	„Asi jo.“

	„Víš, kde Waverly bydlí?“

	„Ano.“

	„Tak si najdi prázdný byt někde poblíž a tam se každé ráno ukryj, abys ji pak mohl celý den sledovat.“

	„To zní dost divně,“ namítl chlapec a upřel na něj pochybovačný pohled.

	„Není to divné, pokud má člověk dobrý důvod. A já ho mám, dokonce velmi dobrý.“

	„Tak jo.“

	„Tohle bude jen mezi námi dvěma, ano?“

	„Jo.“

	„Neřekneš o tom nikomu ze svých kamarádů?“

	„Já vlastně žádné nemám,“ odvětil Philip tiše.

	„Dobře,“ řekl Kieran, pak si však uvědomil, co vypustil z úst. Vstal, obešel stůl a klekl si na jedno koleno. „Já jsem tvůj kamarád, Philipe.“

	Chlapec vykulil oči.

	„Jsem tvůj přítel a to, co po tobě chci, je ohromně důležité. Možná tím dokonce zachráníš loď a bude z tebe hrdina.“ To mu na tváři vykouzlilo úsměv. „Tak dobře.“

	Kieran došel k zásuvce psacího stolu, vytáhl malou vysílačku a podal mu ji. „Tímhle mi můžeš volat a hlásit, co Waverly dělá. Chci vědět, s kým mluví a kam chodí. Když to bude třeba, dělej si poznámky.“

	„Jo.“ Philip vzal vysílačku, ale pak se zarazil. „A není Waverly tvoje holka?“

	Kieran otevřel ústa a vzápětí je zavřel. Chvíli mu trvalo, než dokázal odpovědět. „Ne. Už ne.“

	„Tak fajn.“ Philip se otočil a odešel. Kieran se za ním díval, sledoval jeho kostnatá ramena a hubené drobné nožky. Působil křehce.

	Ještě před půl rokem by ho ani nenapadlo žádat po dítěti tak nečestnou věc. Zavrtěl hlavou. Tolik se od napadení Novým obzorem změnilo. Pozabíjeli téměř všechny dospělé a lodi se musely ujmout děti. Uvažoval nad tím příliš dlouho. Srdce mu bušilo, zrychlil se mu dech. Sevřel pěst. Dělá jen to, co musí. Jestli si Seth zahrává s ovládáním trysek a ohrožuje tak posádku, jestli mu Waverly pomáhá, musí to vědět. Má v rukou dvě stě padesát životů, které musí chránit, i kdyby to bylo sebenepříjemnější.

	Tohle je válka. Na to se nesmí zapomínat.
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	Seth se probudil se slepenými ústy a bolavými zády. Poté, co slyšel Kieranovo hlášení o zážehu trysek, se konečně uvolnil, ale spal nanejvýš hodinu dvě. A neměl spát vůbec. Nejvyšší čas zmizet. Protáhl si nohy a záda, byl celý namožený, jak vláčel Harveyho do schodů. Pomalu se kradl po mechové cestě až k záhonu podzemnice olejné, kde si vyhrabal co nejvíc burských oříšků. Pak se schoval do kapradí a jedl, zaprášené slupky drtil v ruce.

	Potřeboval by nějak vyzrát na bezpečnostní kamery.

	Přemítal, co o nich ví. Běžely čtyřiadvacet hodin denně, ale hlavní počítač nahrával, jedině pokud se aktivoval detektor pohybu zabudovaný v kameře. Bylo to nejjednodušší řešení, aby se vyhnuli nekonečným hodinám zbytečných videozáznamů z celé lodi. Bylo by možné nějak změnit nastavení softwaru, který řídí detektory pohybu?

	Něco ho napadlo, najednou věděl, co udělá.

	Doběhl ke dveřím do hlavní chodby a chvíli naslouchal, jestli někoho neuslyší. Potom proklouzl ven a co nejrychleji utíkal ke schodišti na pravoboku lodi. Toto schodiště se moc nepoužívalo, protože vedlo podél vnějšího pláště a i přes izolační vrstvy tu byla pořádná zima. Seth zaťal zuby a hnal se po schodech do podlaží, kde se bydlelo. Přestože se potil, neovladatelně se roztřásl.

	Zastavil se přede dveřmi do obytné zóny a naslouchal.

	Všude ticho. Loď se od napadení tak vyprázdnila, že by nebylo nijak nečekané, kdyby našel chodbu prázdnou. Přesto mu to připadalo divné. Když konečně proklouzl do tepla, promrzlá kůže ho začala svědit. Vrhl se do komory s údržbářskými potřebami, jež stála jen za rohem od jeho starého bytu a navíc mimo dohled z hlavních dveří, které jsou nepochybně sledované bezpečnostní kamerou. Komora byla cítit čpavkem a olejem z nářadí. Seth se v duchu modlil a rukama zkoumal zadní stěnu. Když našel svůj dávný tajný žlábek, oddechl si úlevou.

	Před lety jej otec zavíral do téže komory za trest, když odmlouval. Po několika zoufalých hladových hodinách nakonec rozebral panely zadní stěny a objevil za ní chodbu, která se táhla za všemi byty. Byla určena pro potrubí, kabely a odvětrávání každého bytu, ale byla dost velká, aby se do ní vešel i malý chlapec. Nikdy o ní nikomu nepověděl, bál se, že kdyby to otec zjistil, potrestal by ho. Teď byl za to mlčení vděčný. Tady ho nikdo nebude hledat. A nejlepší bylo, že věděl, že na komoru nemíří žádná bezpečnostní kamera, takže sem může vcházet bez obav.

	Vlezl do chodbičky, která byla sotva tak široká, aby se do ní ještě vešel. Přece jen už dávno nebyl malý. Zjistil, že když zatáhne břicho, vmáčkne se mezi dráty, které tu visí, a dokáže se dostat přes potrubí. Pokaždé, když překračoval velkou trubku, která vedla z toalety, míjel jeden byt. Když přelezl dvanáctou, věděl, že je doma. Nehty uvolnil panel ve zdi. S trhnutím povolil a Seth se propadl do otcovy šatny. Okamžitě jej obklopil otcův pach, nakyslý odér, který mu vždycky připomínal nahnilé citrony. Prodíral se mezi oblečením, nakonec otevřel dveře šatny a málem zakopl o hromadu špinavého prádla ležící na zemi uprostřed otcovy ložnice. Zachytil se stolu a pak čekal, jestli se někde něco nepohne. Ale v bytě bylo prázdno a ticho.

	Zasáhly ho stovky mučivých vzpomínek, přesto se přiměl k pohybu. Vzal otcův notebook, zavřel jej, zasunul do podpaží a vrátil se do chodby.

	S počítačem bylo protahování se chodbou ještě náročnější než předtím, ale postupoval pomalu a každou chvíli si odpočinul. Špinavý a páchnoucí kumbál znamenal po stísněné chodbě úlevu. Zastavil se a protáhl, snažil se trochu uvolnit ztuhlé svaly.

	Už se chystal otevřít dveře a vyjít ven, když se na chodbě ozvaly hlasy. Naslouchal se srdcem až v krku. Vystopovali ho tu? Možná ho Kieran objevil na videozáznamu! Ale ne, zdálo se, že jsou to dvě dívky směřující k výtahům.

	„Vidělas, jak si včera Kieran odvedl Waverly do kanceláře?“

	„Možná je to pravda, třeba se fakt rozešli.“

	„Tomu nevěřím, stačí, jak se na něj pořád dívá.“

	Sethovi se sevřel žaludek a po tisící si přál, aby ji nemiloval. Nikdy by nemohla být se surovcem jako on, měl by na ni zapomenout. To si říkal už celé roky a věděl, že tak to prostě je, ale pořád se nedokázal přimět, aby se jí vzdal. Možná to byla paličatost, možná jen hloupost.

	Navíc nic takového jako láska neexistuje, pomyslel si, když si vzpomněl, jak se jeho otec díval na matku jako dravec. Když manžel svou manželku dokáže zabít, musí to být báchorky.

	To ho vrátilo na bezpečné území, kde se vyznal, kde nikoho nepotřeboval, kde na něm nikdo nebude nikdy závislý, nesblíží se s ním natolik, aby mohl spatřit temno v jeho nitru. Pro takové jako on zkrátka nekomplikovaná láska a přátelství nejsou, neexistují, lepší je být sám. Pro všechny, především pak pro ni.

	Zaslechl, jak se dveře výtahu otevřely, vzápětí hlasy dívek odezněly. Vyklouzl z komory a běžel k vnějšímu schodišti, schody k terminálu bral po dvou. Nahlédl tam oknem, ale viděl jen nehybné raketoplány a robotické skafandry podél stěn. Proklouzl dovnitř.

	Jako by to místo bylo plné duchů. V obou terminálech došlo k tolika obětem a ztrátám. Dalo se čekat, že se jim všichni budou vyhýbat. Ani jemu se tu moc nelíbilo.

	Zalezl za raketoplán a doběhl k počítači vedle ovládání přechodové komory. Zapnul otcův notebook a napojil se univerzálním portem na lodní komunikační systém. Doufal, že otcova hesla zůstala nezměněna. Jako hlavní pilot Empyrea měl Mason Ardvale druhé nejvyšší oprávnění přístupu do sítě hned po kapitánu Jonesovi. Oficiálně by asi neměl mít hesla v počítači uložená, ale před napadením si nikdo s bezpečností příliš hlavu nelámal.

	„Tak dělej, dělej,“ šeptal.

	Na monitoru se objevila přihlašovací stránka do centrálního počítače. Seth zatajil dech a čekal, jestli se automaticky zaloguje do systému. Pokud to vyjde, bude konečně volný. Pokud ne, bude muset počítač zahodit a utíkat jak o život.

	Monitor zablikal a vzápětí se na něm objevilo „přístup povolen“.

	„Ještě žes na to kašlal, tati,“ zašeptal Seth. Co nejrychleji vyhledal software pro nahrávání videozáznamů a začal pátrat po kódu, jímž se řídí detektory pohybu. Zabralo mu snad patnáct nesnesitelných minut, než našel kód, který potřeboval. Vzápětí zůstal překvapeně zírat.

	Max už jej musel změnit. Udělal přesně tu akci, kterou zamýšlel on, vyřadil software pro detekci pohybu, ale snímání z kamer nechal běžet. Ohromilo ho to, především proto, že Max byl idiot. Ale jestli si dokázal poradit s tryskami, měl by být dost chytrý i na tohle.

	Měl by být. Ale je? Nějak to na něj nesedělo.

	Zavrtěl hlavou. Musel to udělat Max, nikdo jiný neměl důvod.

	Sbalil otcův počítač a vyběhl z terminálu. Zmizel znovu na vnějším schodišti, ale tentokrát se přikrčil v mezipatře. Alespoň že už teď nemusí vymýšlet, jak obelstít videokamery.

	Snad tím získá čas a podaří se mu najít Maxe. Kde by se tak mohl schovávat?

	Kdyby byl chytrý, prostě by se ukryl někam do ústraní a nenápadně se držel stranou. Jenže Max je hlupák ovládaný nejnižšími pudy. Během svého krátkého působení v roli kapitána ho musel několikrát napomenout kvůli opilosti ve službě. Dokonce jednomu malému chlapci zlomil ruku, když ho chtěl vytáhnout zpod kombajnu. Kdyby byl střízlivý, nejspíš by to dítě dokázal vyprostit, aniž by mu ublížil. Seth to tenkrát nechal být, ale později toho litoval.

	Max by se po útěku z vězení nejspíš pokusil ze všeho nejdřív sehnat alkohol. Palírna by nebyla tak špatné místo, protože destilace alkoholu z obilí je nepochybně to poslední, co by Kieran od posádky chtěl. Takže tam nejspíš nikdo nechodí.

	Seth bral schody po dvou, dokud se nedostal do sedmého patra, pak vešel do chodby jen kousek od oddělení sýpek. Nikdo tu nebyl, ale doléhaly sem hlasy těch, kdo pracovali na sklizni pšenice. Podlaha byla pokrytá tenkou vrstvou prachu, který sem pronikal otevřenými dveřmi. Seth se plížil podél zdi, dokud se nedostal do palírny. Zlobilo ho, že po sobě nechává otisky, které budou nejspíš všude.

	Do nosu ho uhodil ostrý zápach alkoholu, až mu začaly slzet oči. Malá, tlumeně osvětlená místnost připomínala továrnu. Podél stěn a pod stropem se rozlézalo chapadlovité potrubí, kovové pulty byly poseté soustavou kádinek a karaf. Seth zůstal stát, naslouchal. Spatřil čerstvé kapky na zátce láhve s ginem. Ten měl Max nejradši. Takže tu docela jistě byl.

	„Maxi,“ zašeptal, „to jsem já, Seth.“

	Nic se nepohnulo, přesto tušil jeho přítomnost. Určitě poslouchá.

	„Jsme na jedné lodi, Maxi. Já tě neudám,“ pokračoval v přesvědčování. „Nechci se tu s tebou schovávat, chci si jen promluvit.“

	Pořád nic.

	Kradl se úzkou chodbou mezi pulty, oči upřené na podlahu. Když došel na konec místnosti, našel hromádku nějakých drobků.

	„Maxi, no tak, můžeme si pomoct navzájem.“

	„Já tě nepotřebuju,“ zachraptěl hrubý hlas.

	Seth se otočil a uviděl jej skrčeného pod nerezovou skříňkou. Oči měl zastřené, hlava na silném krku se kymácela. Bylo mu teprve čtrnáct, ale měl sílu dospělého muže.

	„Proboha, jsi namol.“ Tohle bude snadné.

	„Jenom oslavuju.“

	„A co kdybys musel utéct?“

	„Nenajdou mě.“

	„Jestli najdou, budeš v háji.“

	Max to chvíli zvažoval a pohled jeho krví podlitých očí se rozostřil, nakonec však přece jen vylezl zpod skříňky. Když vstal, Setha zasáhl výrazný odér ginu a starého potu. „A k-kam chceš jít?“ zamumlal.

	„Někam, kde si budeme moct promluvit,“ řekl Seth a chytil ho za loket, aby ten hlupák neupadl.

	„Počkej,“ Max se natáhl k řadě lahví na polici.

	Seth jím však smýkl na stranu a táhl ho ke dveřím. Když si byl jistý, že je vzduch čistý, do vlekl kymácejícího se Maxe chodbou k vnějšímu schodišti a pak o několik podlaží níž až k sadům. Stromy teď měly období zimního odpočinku, takže nebyl důvod, proč by tam někdo chodil. Zatáhl Maxe do zadního rohu za husté borůvkové keře. Skrčili se na studené hlíně, ruce zasunuté do podpaží, aby se ohřáli. Seth čekal, až Max popadne dech.

	Vypadal špatně. Pod očima měl fialové kruhy, kůži kolem úst bledou.

	„Není ti nic?“ zeptal se, ačkoli ho ani v nejmenším nelitoval. Zapnul otcův počítač a vyřadil z provozu software nahrávající zvuky. Nechtělo se mu to dělat před Maxem, ale ten byl tak opilý, že si toho ani nevšiml.

	„Mám křeče v žaludku,“ zasténal Max a předklonil se.

	„To byl výborný nápad s těmi tryskami,“ nadhodil Seth. „Přesně to odvedení pozornosti, které jsme potřebovali.“

	„Jo,“ přikývl Max nepřítomně.

	„Jak jsi to udělal?“

	„A co?“ hekl Max a masíroval si břicho.

	„Jak jsi naprogramoval ty trysky?“

	Max překvapeně vzhlédl. „Já myslel, žes to udělal ty.“

	„No tak, Maxi, mně to snad můžeš vyklopit, ne?“

	„Ale já vážně myslel, žes to byl ty. Nemám páru, jak takovou věc udělat.“

	Seth se mu zahleděl do tváře a pochopil, že nelže. „A co ty videokamery?“ zeptal se, ačkoli odpověď předem tušil.

	„Co je s nima?“ opáčil Max podrážděně.

	Tak kdo? „Viděl jsi toho, kdo nás pustil?“

	Max se držel za břicho, oči pevně zavřené, a lapal po dechu. „Ne. Probudilo mě, jak se otevřely dveře cely, ale to už tam nikdo nebyl.“

	„A Harvey?“

	„Nikde jsem žádný stráže neviděl.“

	„Nenapadá tě, kdo nás mohl pustit?“

	„Waverly je jediná, kdo za tebou byl,“ procedil chlapec s křečovitým výrazem. „Za mnou nebyl nikdo.“

	„To je pravda,“ zarazil se Seth.

	V tu chvíli se Max opět předklonil a začal sténat. Po zdánlivě nekonečné chvíli se napřímil a opřel se. „Tohle bylo zlý.“

	V „A co budeš dělat?“

	„Myslíš, že ti to vykecám?“

	„Jak chceš.“ Seth vstal a litoval, že s tím troubou ztrácel čas. „A nechoď za mnou.“

	„Počkej,“ vydechl Max chabě. Znovu se chytil za břicho a opřel se o loket. „Myslím, že mi něco je.“

	„Neměl bys pít.“

	„Asi jsem něco snědl…“

	„Něco zkaženého?“

	„Chleba a miso pomazánku, co tam někdo nechal. Popadl jsem to cestou z vězení.“ Překotil se a začal zvracet zapáchající zelenou tekutinu. Pak zvrátil hlavu. Rty mu začínaly modrat. „Proboha, Maxi, tobě fakt něco je.“

	„Jo,“ vydechl Max, vzápětí se mu hlava zhoupla víc, než se zdálo být fyzicky možné, a začal hlasitě chrápat. Seth mu nahmatal pulz na zápěstí – srdce mu bušilo jako splašené.

	Už viděl lidi se zkaženým žaludkem. Sám to několikrát zažil. Ale tohle bylo něco jiného, něco mnohem vážnějšího.

	„Maxi!“ Narovnal mu hlavu, aby chlapec mohl dýchat. Max otevřel oči. „Tady nemůžeme zůstat!“ Vstal a vytáhl Maxe za ramena. Ten přikývl a pokusil se postavit na nohy, ale klopýtl, narazil do Setha a svalil se zpátky na zem jako bezvládný pytel. Bylo jasné, že sám nikam nedojde.

	„Kruci,“ ulevil si Seth. Po chvíli uvažování doběhl ke dveřím přesvědčit se, jestli je na chodbě pořád čistý vzduch, pak se vrátil k Maxovi a zvedl si ho na bolavé rameno. „Nemůžu uvěřit, že už to zase dělám!“

	Max byl ještě těžší než Harvey a Seth měl pocit, jako by se mu obratle přímo třely o sebe, když se vydal hlavní cestou sadem a dál k výtahům. Nohy se mu začínaly třást vyčerpáním.

	V žádném případě Maxe nedokáže donést až na ošetřovnu.

	Položil jej vedle dveří výtahu a třásl jím, dokud chlapec neotevřel oči. „Maxi! Posílám tě na ošetřovnu, aby ti vypumpovali žaludek.“

	„Ne! Strčí mě zpátky do vězení.“

	„Poslouchej mě, otrávili tě.“

	Maxovi upadla hlava na kovovou stěnu, až to zadunělo. Opět začal chrápat. Seth jím zatřásl. „Maxi! Musíš ještě chvíli zůstat vzhůru, ano? Až se dostaneš na ošetřovnu, řekni jim, že tě otrávili. Dokážeš to?“

	Max jen mávl rukou a schoulil se ke stěně.

	„Maxi!“ Seth couvl a vrazil Maxovi facku.

	Max otevřel oči a překvapeně se na něj zahleděl.

	„Zůstaň vzhůru. Aspoň minutu, ano?“

	„Jo! Kristepane!“ Chlapec se napřímil a zavrtěl hlavou. Byl znovu při smyslech.

	Když přijel výtah, Seth do něj Maxe vtáhl a stiskl tlačítko do poschodí s ošetřovnou a vyskočil zpátky na chodbu. Když se dveře zavíraly, zavolal ještě jednou: „Hlavně jim to vyřiď, Maxi!“

	Přikývl, vzápětí se dveře zaklaply.

	Seth se rozběhl k vnějšímu schodišti a horečně přitom uvažoval. Celou dobu si myslel, že vyřazení trysek způsobil Max, aby zamaskoval útěk z vězení. Ale co když právě jejich útěk měl posloužit k odvedení pozornosti? Co když šlo ve skutečnosti právě o ty trysky a odklonění Empyrea z kurzu a ten, kdo to udělal, chtěl, aby vina padla na ně dva?

	Jenže kdo by mohl něco takového udělat?

	Zmizel v mrazivém vzduchu na schodišti.

	Nemohl vědět, že než výtah s Maxem Brentem zastavil na ošetřovně, chlapec pozbyl vědomí. V noci upadl do kómatu.

	Do rána zemřel.
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	Waverly se vlekla ke svému bytu po dlouhém dni, kdy rozebírala traktorový motor. Snažila se zjistit, proč nefunguje, ale neobjevila nic, tak ho zase složila dohromady. Sice ničeho nedosáhla, ale stálo ji to veškerou duševní energii a přesně to potřebovala.

	A protože neměla co jiného dělat nebo kde jinde být, vrátila se zpátky do prázdného bytu. Dveře za ní konečně zapadly – cvak. Pověsila opasek s nářadím na věšák u dveří. Jednoho dne to nářadí vytrhne věšák ze stěny. A až to bude opravovat, aspoň se doma zaměstná i něčím jiným než přemýšlením…

	… třeba o tom, kde je Seth Ardvale. Jistě ji nakonec vyhledá. A jestli ano, měla by si dopředu připravit, co mu řekne, jak zareaguje. Jenže v hlavě měla prázdno. Stalo se toho tolik. V Kieranovi už se vůbec nevyznala, dokonce ani v sobě ne. Kdo ví, co by udělala tahle nová Waverly, kdyby na dveře zaklepal Seth.

	Když se převlékla na spaní, uvařila si šálek heřmánkového čaje a pak ho šla vypít do obývacího pokoje. Láskyplně se dotkla matčina opuštěného stavu, ve kterém už celé měsíce zůstával stejný tyrkysový pruh nedokončeného vlněného plédu. Vlna voněla zemitě a čistě a její hrubá textura ji uklidňovala, když po ní přejela rukou.

	„Však ho dokončíš,“ zašeptala a odložila čaj na jídelní stůl, ačkoli věděla, že tam po hrnku zůstane kolečko. Bylo jí to jedno. Potřebovala nějaký důkaz, že tu žije lidská bytost.

	Odebrala se do potemnělé ložnice a svalila se na postel. Upřela oči na černou siluetu hadrové panenky, usazené v houpacím křesle u postele, stejně jako když byla malá. Kdysi ji ta panenka děsila. Nikdy se jí nelíbily hračky pro děti, zdálo se jí, že je na nich něco morbidního. Ale teď si panenku oblíbila. Dívala se na ni, než usnula, protože ji vyrobila její matka.

	Zavřela oči a snažila se nemyslet na poslední rozhovor s Kieranem, na to, jak se na ni díval. Dospěli k jakémusi kompromisu, přesto jí neuniklo, jak chladně ji sleduje, když odcházela. Nějaká podivná alchymie jej změnila v bytost, která ji zavrhla, přesunul ji do nepřátelského tábora, jako by ji vlastně vůbec nikdy neznal.

	Ale copak ona necítí to samé?

	Nebylo to k ničemu. Takhle nikdy neusne. Vstala a přešla do hlavní ložnice, kde rozsvítila. Maminčina dvojpostel zůstala ode dne, kdy je přepadli, pomačkaná a neustlaná. Waverly se rozhlížela po neuklizeném pokoji. Tady dokázala uvěřit, že se její matka jednou vrátí, ustele deky, pověsí si noční košili na věšák u dveří, vrátí rtěnku a balzám na rty do horní zásuvky prádelníku, opráší zarámovanou Waverlyinu fotografii na stěně. Toužila si s ní promluvit o Sethovi. Regina Marshallová byla vždycky vřelá a chápavá a neschvalovala Waverlyino skeptické založení. Nejspíš by řekla, že je Seth jen rozzlobený kluk, který přišel o matku a musel vyrůstat s Masonem Ardvalem, což je dostatečný důvod k naštvanosti. Seth už se poučil a to, že se dostal z vězení, není pro nikoho nebezpečné, ani pro Kierana ne.

	„Je to dobrá duše,“ řekla jednou Regina o Sethovi. „Jen ho nikdo nechápe.“

	„To si taky myslím,“ hlesla Waverly v prázdném bytě.

	Dveře šatny byly otevřené. Dotkla se matčina prádla, ucítila její santalovou vůni. Reginin černý svetr visel nakřivo. Waverly si jej oblékla a pohladila jeho kašmírové rukávy.

	Nahoře na polici stála krabice s rodinnými fotografiemi, které Regina schraňovala. Vždycky z nich chtěla udělat rodinné album, ale nikdy se k tomu nedostala. „Můžu to udělat já,“ napadlo Waverly. „Udělám to album a překvapím mámu, až se vrátí.“

	K tomu bude muset probrat všechny rodinné fotografie a uspořádat je, pohroužit se do vzpomínek. Ale aspoň zažene myšlenky na Kierana, Setha nebo ty strašné věci, které udělala. Dosud jí nic nepřipadalo tak povzbuzující.

	Přinesla si z kuchyně schůdky, sundala krabici a odnesla si ji na pohovku v obývacím pokoji.

	Byly v ní desítky fotografií od Reginina dětství přes dospívání, námluvy a svatbu s Waverlyiným otcem, hezkým mužem se širokým úsměvem a hnědýma očima. Waverly vypadala na fotografiích z dětství jako spokojená holčička s růžovými tvářemi. Obzvlášť ráda měla jeden snímek, kde ji rodiče coby rozcuchané batole drželi v náručí. Odložila jej stranou. Vyrobí si k němu rámeček a pověsí si ho v ložnici na zeď.

	Zaujala ji fotografie na úplném dně krabice. Byl na ní její otec ještě jako mladý, jen s lehce prošedivělými spánky, a kapitán Jones. Zdálo se, jako by si právě vyměnili nějaký důvěrný žert. Kapitán měl ruku na Galenově rameni, jako by ho chtěl někam odvést. Galen Marshall se smál, až mu byly vidět zuby. Stáli ve velké bílé místnosti, která Waverly připadala povědomá. Uvědomila si, že je to jedna z laboratoří, pravděpodobně botanická, kde otec pracoval. Podívala se na zadní stranu fotografie.

	Galen a Eddie, objevení fytoluteinu, stálo tam Regininou rukou. Waverly už tuhle fotografii samozřejmě viděla dřív, ale nikdy se nad ní nepozastavila, nezamýšlela se, proč to vypadá, jako by ji někdo zmačkal a pak znovu uhladil, proč jsou okraje odřené a zpod lesklé vrstvy prosvítá bílý papír. A nikdy ji neotočila, aby si přečetla nápis, anebo si ho vůbec nevšimla.

	I tento snímek odložila na stranu a pokračovala v probírání a chronologickém třídění ostatních.

	Při tom však každou chvíli zalétla pohledem k fotografii svého otce s kapitánem Jonesem. Něco ji na ní znepokojovalo. Vlastně na to nechtěla myslet, jen dát dohromady fotoalbum, ponořit se do toho a trochu si zlepšit náladu. Ale vůbec se jí nedařilo na ten snímek přestat myslet. Kolečka se otáčela, dokud nepochopila, co jí na něm vadí.

	Její matka nikdy, ani jednou nemluvila o kapitánovi jako o Eddiem. Vždycky to byl kapitán nebo kapitán Jones a vyslovovala to jméno s chladnou odtažitostí. Jenže na zadní stranu fotografie napsala Eddie, jako by byli dobří přátelé. Ještě podivnější bylo, že Regina vždycky říkala, že s manželem mezi kapitánovy blízké nepatřili, žili stranou a byli rádi, že nemusejí o ničem důležitém rozhodovat. Ale fotografie jasně prozrazovala blízký vztah mezi kapitánem a jejím otcem. Zjevně přáteli byli. A především nikdy netušila, že měl otec něco společného s objevením fytoluteinu, prostředku použitého ke stimulaci vaječníků žen na palubě a zplození další generace posádky Empyrea. Její otec byl botanik, ne odborník na plodnost.

	Ale koneckonců musí fytolutein pocházet z rostlin, odkud odjinud? Pokud však otec patřil ke skupině odborníků, která onu zázračnou látku objevila, proč by to měla Regina tajit? Nedávalo to smysl.

	Waverly se zamyšleně ohlédla po matčině starém notebooku, který byl teď zaházený ústřižky látek z šicího stolu, na němž ležel. Odklidila látky a počítač zapnula. Vzápětí pokoj naplnil zápach pálícího se prachu. Uvědomila si, že notebook nikdo nepoužíval už dlouho před napadením.

	Začala procházet lodní záznamy a průběžné zápisy z každého dne od začátku mise před téměř třiačtyřiceti lety. Najela myší k datu incidentu v přechodové komoře, při němž přišel o život její otec, a přečetla si zápis.

	 

	Během rutinní údržby za účelem opravení poničené antény č. 252 došlo k poškození přechodové komory č. 252. Během následné výbušné dekomprese zemřeli doktor Galen Marshall, doktorka Melissa Ardvaleová a doktor James McAvoy, kteří vypadli z komory do vesmíru.

	 

	A to má být všechno?

	Vždyť to byla nejvážnější nehoda, k níž na Empyreu došlo! Někde o tom přece musí být víc.

	Zaváhala nad klávesnicí, připravená začít hledat jakékoli a veškeré informace o té události, ale přesně na takové věci nyní nechtěla myslet. Zastrčila tu podivnou fotografii pod hromadu na dně krabice. Zbytek večera se probírala starými fotografiemi a třídila je, dokud udržela víčka otevřená.

	Zdánlivě za malou chvíli se probudila mezi fotografiemi na pohovce. Nohy i ruce měla jak z gumy, točila se jí hlava. Žaludek si stěžoval, že je prázdný. Vstala a protáhla se.

	Pak se ohlédla po hromádkách fotografií, které roztřídila, a bez ladu a skladu je nacpala do krabice. Vzhledem ke všemu, co se děje, teď rozhodně nepotřebuje začít pátrat v minulosti. Zato potřebuje pořádnou snídani. Je třeba na poli opravit traktor – zřejmě rozbitá převodovka – a musí vyměnit olej u tří kombajnů, z nichž každý stojí v jiné části lodi. To znamenalo spoustu práce a Waverly byla už teď unavená. Navíc podle napětí v kolenou a bolesti mezi lopatkami usoudila, že Kieran nařídil další zrychlení. Nadměrná gravitace začínala všechny zmáhat, ale nikdo si nestěžoval. Všichni si přáli dostihnout Nový obzor a získat zpět rodiče. Jestli si přitom musejí zničit klouby, tak ať.

	Když se oblékala, znovu si vybavila fotografii otce s kapitánem Jonesem a zprávu o otcově smrti v zápisech. Dělalo to na ni dojem, jako kdyby Mason Ardvale, kapitán, a dokonce i její matka maskovali skutečné okolnosti. Odešla z bytu duchem nepřítomná, se založenýma rukama, hlavou sklopenou a očima upřenýma na špičky bot. Vzpomněla si na to, co jí před útokem řekl Seth Ardvale: Přátelé kapitána Jonese vedou komplikovaný život.

	Byla tak pohroužená v myšlenkách, že si vůbec nevšimla chlapce, který vyklouzl jako stín z protějších dveří a sledoval ji chodbou.
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	Kieran stál nad tělem mrtvého Maxe Brenta a hleděl do jeho ztrhané studené tváře. Chlapec vypadal jako z šedého plastu. Pod očima měl tmavé kruhy, fialové rty odtažené v grimase bolesti. V koutcích se mu leskly zaschlé sliny, umělá gravitace způsobila, že jeho kůže teď visela v záhybech na konci čelisti. Vzali jej do jednoho z malých soukromých pokojů na ošetřovně, mimo ten hlavní, osmilůžkový, kde ležela většina pacientů. Těm několika dospělým, kteří přežili útok Nového obzoru, přidělili zvláštní místnost na jednotce dlouhodobé péče. Po vystavení radiaci na tom byli tak zle, že se jen stěží drželi při životě. Kdyby Victoria Handová, jediná přeživší zdravotnice na palubě, mohla pomoct, byl by teď Max naživu?

	„Co se mu stalo?“ zeptal se a zděšeně se odvrátil.

	„Já nevím!“ naříkal Tobin Ames, novopečený lodní lékař. „Nevypadalo to na nemoc a nenašel jsem ani žádné rány.“

	„Mohlo by jít o jed?“ ozval se zpoza Kierana Arthur. Stačil mu jediný pohled na zohaveného Maxe, aby v hrůze ucouvl.

	Tobin zdrceně přikývl. Na palubě Empyrea došlo poslední dobou k mnoha úmrtím, přesto si na ně nedokázal zvyknout. Vypadal, jako by celou noc nespal. Zahleděl se na Maxovo tělo a přitom si začal okusovat kůžičku na ukazováčku, očividně ztrápený, že jej nedokázal zachránit.

	„Udělal jsi, co se dalo, Tobine,“ utěšoval ho Kieran.

	„Já pořád nechápu, jak se dostal sem nahoru,“ podivoval se Tobin. Zajel si prsty do ježatých světle hnědých vlasů, takže mu na konci zůstaly stát. „Někdo ho do toho výtahu musel dotáhnout.“

	„To snadno zjistíme,“ soudil Arthur. „Prostě zkontroluju videozáznamy z kamer u výtahu v každém poschodí.“

	„Zkus taky najít důkaz, že ho Seth otrávil,“ řekl mu Kieran. „Kde by vzal jed?“ namítl Arthur.

	„V každém podlaží je komora s úklidovými prostředky. Takže možná nějaký čisticí roztok?“

	„Dobře, zkusím zjistit, jestli by něco z toho mohlo způsobit příznaky, které měl Max.“

	„Čili?“

	„Modré nehty a rty. Křeče. Kóma.“ Tobin zavrtěl hlavou. „Já to měl za otravu alkoholem. Každopádně po něm byl cítit. Pokoušel jsem se o detoxikaci živočišným uhlím, ale trvalo mi, než jsem zjistil, jak se to dělá. Kdybych byl rychlejší…“

	„Tos nemohl vědět,“ podotkl Arthur. „Není to tvoje vina.“ Tobin však nevypadal přesvědčeně.

	„I skutečný doktor občas ztratí pacienta,“ zdůraznil Kieran. Tobin přikývl a smutně se vrátil do své kanceláře.

	Kieran poklepal Arthura po rameni. „Jdeme.“ Odešli z ošetřovny a zastavili se u výtahu, kterým chtěli jet zpátky na kapitánský můstek. Kieranovi se motala hlava a odhadoval, jestli je na něm, tak jako na Arthurovi, vidět, že je mu na zvracení. Napadlo ho, jestli si Arthur vzpomíná na tu hroznou noc před několika měsíci, kdy spolu odklízeli těla z terminálu na levoboku. Otřásl se.

	„Je to nesmysl,“ promluvil konečně Arthur, když se výtah otevřel a oni nastoupili. „Proč by Seth pouštěl Maxe z vězení, aby ho vzápětí otrávil?“

	„Chtěl mě vyhodit z přechodové komory, nebo jsi na to zapomněl?“ odsekl Kieran. Zjistil, že se chvěje. Je to rozčilením, nebo strachem z toho, že je jeho nepřítel na svobodě? Stiskl tlačítko na kapitánský můstek a snažil se uklidnit. Panika nikomu nepomůže. Tohle zvládnu, umiňoval si.

	„Jen se to snažím pochopit,“ řekl Arthur tiše.

	„Promiň,“ omluvil se Kieran a položil mu ruku na rameno. Vypětí z velení Empyreu jej začínalo zmáhat, v poslední době se mu stávalo, že se obořil na někoho, kdo si to vůbec nezasloužil. Dveře výtahu se otevřely do rušné chodby a chlapci zamířili na kapitánský můstek. Na stěně vpravo ode dveří Kieran uviděl nakreslenou postavičku s klikatýma roztřesenýma rukama a vyděšeným výrazem. Pod tím stálo: Náš neohrožený vůdce Kieran Alden.

	Rázem se do něj dala zima. Zaslechl za zády šepot a otočil se, ale bylo to jen několik malých děvčat, a když se jejich pohledy setkaly, okamžitě všechna předstírala, že celou dobu mluví o něčem jiném.

	„Utři to,“ řekl Arthurovi a odešel na kapitánský můstek. Sarek se otočil v křesle a kývl na pozdrav. „Podařilo se ti Setha objevit na těch včerejších záznamech?“ zajímal se Kieran.

	„Přesně o tom jsem s tebou chtěl mluvit.“ Sarek se otáčel tam a zpátky. „Na těch nahrávkách za posledních osmnáct hodin jsem totiž neviděl vůbec nikoho.“

	„Jak to myslíš?“ Kieran se posadil do kapitánského křesla. „Zdá se, že systém nahrává jen prázdné chodby a oddělení. Kdyby se někdo díval na naše dnešní záznamy, myslel by si, že tahle loď je úplně opuštěná.“

	„To je divné,“ zamračil se Arthur, který právě přišel, a posadil se k oknu. Bylo tu několik křesel a počítačů postavených do půlkruhu pod velkými čtvercovými okny. Všechna křesla byla prázdná kromě těch, na kterých seděli Arthur a Sarek. „Seth nejspíš vyřadil detektory pohybu.“

	„Kruci!“ Kieran máchl pěstí. „Já věděl, že jestli se ten hajzl někdy dostane ven…“ Vzápětí se pohroužil do zachmuřeného ticha.

	„Kierane.“ Arthur se k němu nahnul. „Máš tu hodně přátel. Už se to nebude opakovat.“

	Nemusel se ptát, na co Arthur naráží. „Tenkrát jsem si taky myslel, že není možné, aby se všichni obrátili proti mně.“ Prostě jen stáli a nechali Setha, aby Kieranovi vpíchl injekci s nějakou paralyzující látkou a pak ho zavřel do vězení. Když pak ležel v malé studené cele a trpěl hlady, odvážil se mu snad někdo přijít na pomoc? Všichni se Setha a jeho kumpánů báli. A teď z něj, z kapitána, dělají zbabělce!

	„No dobrá, tak co teď?“ zeptal se Arthur trpělivě. „Zavolejte všechny palubní důstojníky,“ nařídil Kieran a Sarek se obrátil, aby pokyn vyhlásil do celé lodi.

	Palubní důstojníky představovala skupina několika chlapců starších třinácti let, jejichž úkolem bylo udržet posádku celý den při práci a uklidňovat případné roztržky. Ale měli i další, tajný úkol. Hlásili Kieranovi veškeré nežádoucí chování a informovali ho o náladě mezi posádkou, aby byl připravený v případě nepokojů. Byli ozbrojení jen pálkami. Kieran nechtěl na palubě užívat žádné střelné zbraně. Nechal všechny shromáždit a ukrýt na tajném místě, které znal jen on. Přesto se mu jich zdálo být málo, obával se, že se mu nepodařilo sehnat všechny. Ale jestli je nenašel on, nenajde je snad nikdo. Kromě Setha.

	„Arthure, pomoz mi sestavit seznam podezřelých k výslechu.“

	„Podezřelých?“ Arthur vytřeštil zrak. „Takže jestli zjistíš, kdo Setha pustil, zavřeš ho do vězení?“

	„No ano,“ odpověděl a snažil se, aby to znělo klidně. „Tak to chodí, když někdo poruší zákon.“

	Arthur polkl. „Jaký zákon?“

	„Cože?“ Kieran na něj upřel zkoumavý pohled.

	„Jaký zákon byl porušen propuštěním Setha z vězení?“ upřesnil Arthur, jehož odvaha byla očividně zkoušena, přesto se zatvrdil. „Jaký konkrétně?“

	„Je přece protizákonné pustit někoho z vězení bez odpovídajícího soudního procesu.“

	„Dobře.“ Arthur se opřel. „Ale zrovna tak protizákonné je někoho ve vězení bez procesu držet. A Seth žádný soud neměl.“

	„Co tím chceš říct, Arthure?“ obořil se na něj. „Že jsem ho měl nechat chodit kolem a čekat, až mě zabije?“

	„Chci tím říct, že jestli začneš ostatní vyslýchat a zavírat do vězení, nemůžeš si u toho vymýšlet nějaké vlastní zákony.“

	„To si myslíš, že dělám?“

	„Ne,“ připustil Arthur, ale nervózně se přitom ohlédl na Sareka, který zarputile sledoval monitor.

	„Jestli se nepletu, sám jsi navrhoval zbavit se Setha, a není to tak dávno.“

	„To nebyl návrh. To bylo…“

	Arthur se dotkl polstrovaného okraje notebooku.

	„Co?“

	„Chtěl jsem slyšet, co odpovíš.“

	„A prošel jsem tím tvým testem?“

	„Ano, přesně, jak jsem si myslel.“ Arthur se předklonil, opřel se lokty o kolena, propletl si prsty a zahleděl se na Kierana. „Řekl jsi, že si myslíš, že Seth blafoval, když vyhrožoval, že tě nechá vyhodit z přechodové komory.“

	„Možná, přesto nehodlám riskovat život.“

	„Já jen, že právě teď ti posádka věří, protože tě považují za toho dobrého.“

	„Ano.“

	„Ale jestli začneš strkat lidi do vězení, budeš k tomu muset mít oprávnění.“

	„Arthure, navrhuješ snad, abychom uprostřed toho všeho vyhlásili volby?“

	„Myslím, že by tě to ochránilo.“

	„Já ne. Pronásledujeme Nový obzor a máme tu na svobodě nebezpečnou osobu.“

	„Kdybys byl zvoleným kapitánem, nemohli by si Sethovi zastánci dovolit říkat, že nemáš právo tu velet.“

	Kieran nad tím chtěl mávnout rukou. Vždycky se moc nadělalo s tím, že Empyreum představuje demokracii založenou na humanistických ideálech. Ale volby působily spíš jako formalita, protože od začátku mise byli do ústřední rady pokaždé zvoleni kapitán Jones a ti sami lidé. Všichni mluvili o demokracii, ale Kieran se domníval, že ve skutečnosti měli rádi především tu neměnnou jistotu. Možná si ale jeho dětská posádka myslí něco jiného. „Tohle se mezi lidmi říká?“ Arthur neodpověděl, jen semkl rty.

	„Já zrovna teď volby prostě nezvládnu, Arthure!“

	„Mohl bych to zařídit za tebe.“

	„Teď ne.“ Kieran se opřel a ťukl na kraj počítače. „Můžeme pátrat, aniž bychom někoho obvinili. Vůbec se o Sethovi nezmíníme. Prostě si dáme dohromady přehled o tom, kde každý byl, poslechneme si, co kdo říká, porovnáme všechny verze a zjistíme, jestli někdo lže.“

	„To zní rozumně,“ přikývl Arthur. „Ale stejně si myslím…“

	„Já vím, co si myslíš,“ vybuchl Kieran.

	Dovnitř se po jednom začali trousit palubní důstojníci. Rozestavili se do půlkruhu u vypouklé stěny z oken s výhledem na neměnnou noční oblohu. Matt Allbright zastával v podstatě funkci jejich velitele, částečně proto, že byl nejstarší, právě oslavil čtrnácté narozeniny, ale taky proto, že se nebál převzít iniciativu. Byl bystrý a zdálo se, že nejdřív přemýšlí, a teprve pak mluví. Zato když už něco řekl, volil slova dobře a přesvědčivě. Dokonce i vypadal jako důstojník, se svými širokými rameny a vzpřímeným postojem, vlasy měl úpravně ostříhané nakrátko. Přesto si Kieran nikdy nebyl jistý, jestli mu může bezmezné důvěřovat. A vlastně komukoli z ostatních důstojníků. Měli moc a on sám dobře věděl, jak snadné je ji zneužít. Proto si také vybral ty, kteří byli alespoň předvídatelní, když už nic jiného. Žádný z nich nebyl, co se myšlení týče, tvůrčí nebo nápaditý, dokonce i Matt disponoval jakousi lenivou inteligencí – opatrný, přímý a účelný. Zdálo se, že zrady není schopen.

	„To, co vám teď povím, zůstane jenom mezi námi,“ upozornil Kieran důstojníky, kteří se všichni napřímili jako Matt a naslouchali. „Tu noc, kdy Seth utekl z vězení, někdo vyřadil kamerový systém. Chci, abyste zjistili, kdo to byl.“

	„Promiň, kapitáne,“ ozval se Hiro Mazumoto a zamnul si jemné strniště, které mu vyrostlo na chlapecké bradě. „Říkáš, že došlo k sabotáži a má ji na svědomí člen posádky?“

	„Evidentně Seth Ardvale.“ Kieran obešel řadu svých důstojníků, kteří tu stáli v pozoru, s rovnými rameny a rukama semknutýma za zády. Líbila se mu ta disciplína, připadal si autoritativně. „Ale víme, že mu někdo pomáhal. Chci po vás, abyste se vmísili mezi posádku a poslouchali, o čem se ostatní baví, měli oči otevřené. Matte?“

	Chlapec na něj zpříma pohlédl.

	„Ty zorganizuješ několik oddílů, které prohledají loď. Musíme zjistit, kde se Seth ukryl, co chystá. Najít Setha a jeho komplice je teď prioritní úkol.“

	Matt přikývl.

	Když důstojníci pověření novými rozkazy odešli, všiml si Kieran, že Arthur sedí zahloubaný v koutě. Uvědomoval si, že měl chlapec s volbami v zásadě pravdu, ale začít o tom mluvit nahlas by způsobilo především pořádný zmatek. Nešlo by jen o uspořádání voleb, musel by také začít se soudními procesy, a to nejen s tím, kdo Setha pustil, ale i se Sethem samotným. Tím pádem by se nemohl vyhnout proslovu před celou posádkou a Kieran věděl, že Seth umí být velmi přesvědčivý. Mohlo by se mu to celé šeredně vymstít.

	„Ty jo!“ vyjekl náhle Sarek od počítače. Sundal si sluchátka a překvapeně se otočil. „Ozval se nám Nový obzor.“

	„Cože?“ vydechl Arthur.

	Kieran vstal. „Kdo je to? Kdo volá?“

	„Anne Matherová,“ odpověděl užasle Sarek.

	Všichni tři strnuli a hleděli na červenou kontrolku na Sarekově počítači. Kieran byl jako opařený. Pokoušel se Anne Matherovou kontaktovat téměř každý den, aby požadoval propuštění vězňů, a druhá strana veškeré jeho snahy ignorovala. Tak proč teď?

	„Přepoj to ke mně do kanceláře,“ řekl tiše a pospíchal chodbou do kapitánova apartmá, kde se posadil ke stolu a nasadil si roztřesenýma rukama sluchátka s mikrofonem. Několikrát se zhluboka nadechl, aby se uklidnil, a pak stiskl tlačítko pro spojení.

	Monitor zablikal a vzápětí se na něm objevil obraz kypré ženy středního věku s hustými bílými vlasy na temeni stočenými do drdolu. Na nose měla brýle, a ačkoli jinak působila ztrhaně, pleť měla dokonale hladkou. „S kým mluvím?“ zeptala se stroze.

	„S Kieranem Aldenem,“ odpověděl a snažil se, aby to znělo kompetentně.

	„Jsem Anne Matherová,“ řekla s chladným úsměvem.

	„A co chcete?“ zeptal se Kieran s očima upřenýma na okno do černé oblohy s hustým povlakem z hvězd. Bylo mu nepříjemné se na ni dívat. Působila příliš sebejistě, příliš připraveně. A její úsměv se mu hnusil.

	„To u vás není nikdo dospělý, s kým bych mohla mluvit?“ zeptala se nevinně.

	„Ne. Všechny jste zavraždili.“

	Samolibý úsměv jí zmizel z tváře, sklopila hlavu. „Nebudete tomu věřit, ale nečekala jsem, že bude tolik členů vaší posádky na terminálu. Byla jsem přesvědčená, že dojde jen k minimálním ztrátám.“

	„Nestalo se,“ řekl hořce.

	Zamžikala, jako by se do ní propaloval pohledem. „Nejspíš chcete vědět, proč jsem vás kontaktovala.“

	Mlčky na ni hleděl, vyčkával.

	„Viděli jsme, že jste včera změnili kurz. Stalo se snad něco? Nepotřebujete pomoc?“

	„Jak laskavě,“ řekl semknutými rty a upřel na ni oči. „Nepotřebujeme, jen jsme si tu trochu zažertovali.“

	„Ach, tohle mi chybělo. Pubertální sarkasmus.“ Zasmála se. Kieran by jí nejradši vyrazil zuby. „Všimla jsem si, že jste zvýšili zrychlení. Snažíte se nás dohonit. To se ale podepíše na fyzickém stavu posádky, doufám, že si to uvědomujete.“

	„Jsme mladí,“ ušklíbl se. „Jenom nás to posílí.“

	„Způsobí to otoky, potíže s krevním oběhem a klouby se vám opotřebují rychleji, než si dovedete představit. A to jsou jen ty příznaky, o kterých víme.“

	„Vsadím se, že to naše posádka vydrží déle než vaše.“

	„Nebude to k ničemu. Já samozřejmě nedovolím, abyste nás dostihli, když na nás chcete zaútočit. Než vás k sobě pustíme, museli bychom najít vzájemné porozumění.“

	„V tom případě posaďte naše rodiče do raketoplánu a pošlete je k nám. Pak vás necháme být.“

	„Udělala bych to, kdybych nevěděla nic o lidské povaze.“

	„Na co narážíte? Vy budete na své lodi, my zase na své, přesně jako dřív.“

	„A až se dostaneme na Novou Zemi? Co pak?“ Povytáhla obočí.

	„Pak si vyberete kontinent.“

	„Nesu zodpovědnost za posádku této lodi a jejich životní úroveň.“

	„Myslíte napadání lidí a jejich únosy? Tuhle úroveň?“

	„Toho se nebojím, pane Aldene. Jste mladý. Slyším z vašeho hlasu a vidím vám ve tváři, že mě i mou posádku chcete za to, co jsme udělali, zabít.“ Mlaskla. „Takový jed se udrží v žilách po celé generace. Vedlo by to k válce na Nové Zemi. Víte o tom, co se dělo na Středním východě na staré Zemi? Nechci, aby po mně zůstalo něco podobného.“

	„Na to jste měla myslet, než jste nás napadli.“

	„Měla jsem důvod.“ Její chladná maska spadla a odhalila vztek, který zuřil pod ní. „Teď jste kapitán, tudíž máte přístup k lodním záznamům. Tak si zjistěte, jaké provokace a sabotáže se vůči nám vaše posádka dopustila. Waverly Marshallová vám jistě pověděla…“

	„Nebudu hrát ty vaše hry,“ přerušil ji. Bylo mu zle jen z rozhovoru s ní. „Pusťte naše rodiče a vyhnete se násilné konfrontaci.“

	„To nemohu udělat, dokud naše spory neurovnáme. Potřebujeme dohodu.“

	„Chcete rozhodovat.“

	„Chci ujištění, že má posádka nebo její potomci budou na Nové Zemi v bezpečí.“

	„Výborně, máte moje slovo. Nenapadneme vás.“

	„To mi nestačí. Chci, aby vyšla najevo pravda o minulosti a o kapitánu Jonesovi. Teprve pak pochopíte, proč jsme museli udělat to, co jsme udělali.“ Říkala to smutným, dokonce téměř i přátelským tónem, ale tvářila se bezvýrazně. „Chci, abyste si něco prošel, pane Aldene.“

	„Dáváte mi domácí úkol?.“

	„Nejdřív si spolu musíme otevřeně a upřímně promluvit o minulosti. Teprve pak můžeme začít projednávat návrat rukojmí.“

	„Anebo bych prostě mohl dostihnout vaši loď, vniknout na palubu a odvést si je násilím.“

	Letmý úsměv zmizel, z očí jí čišel chlad. „Pokud se domníváte, že banda dětí může přemoci zkušenou dospělou posádku, obelháváte sám sebe.“

	„Pokud si myslíte, že jsem nepříčetný, je to pro mě jen výhoda,“ opáčil Kieran a přerušil spojení.

	Vzápětí mu však přišla textová zpráva s videopřílohou:

	 

	Existuje záznam komunikace mezi mnou a kapitánem Jonesem z let, kdy se obě naše lodi potýkaly s neplodností.

	Můžete si jejich autentičnost ověřit porovnáním s vašimi vlastními soubory a videozáznamy. Až se na ně podíváte, kontaktujte naši loď a můžeme pokračovat ve vyjednávání. Do té doby nevyhovím žádnému pokusu o komunikaci z vaší strany.

	 

	Kieran hleděl na název souboru: Sabotáž.

	Lži.

	Uložil soubor na paměťový disk a uklidil ho do zásuvky psacího stolu. Nebude se na něj dívat. Nenechá se tou ženskou manipulovat.

	Zaslechl pípnutí a zvedl vysílačku, kterou měl připevněnou k opasku.

	„Ahoj, Kierane!“ ozval se malý Philip. Znělo to nadšeně a šťastně. Kieran si všiml, že úkol, kterým ho pověřil, chlapce dočista proměnil. Není lepší terapie než se cítit užitečný. „Ahoj, kamaráde. Cos zjistil?“

	„Waverly byla celou noc sama u sebe v bytě. Tentokrát ani nešla za Sarah. Vypadá hodně unaveně. Dnes opravovala motor traktoru na poli s obilím. S pomocí kluků vyměňovala pneumatiku. Zranila si ruku o klíč…“

	„Nemusíš tak dopodrobna, Philipe. Dělala něco neobvyklého? Zmínila se třeba o Sethu Ardvaleovi?“

	„Já ji vždycky neslyším, ale většinou mluví s ostatními mechaniky o práci. Zbytek času je tichá a sama. Připadá mi smutná.“

	Kierana bodlo u srdce. Na chvíli na ni pomyslel jako na tu dřívější Waverly, kterou miloval.

	„Tak dobře, Philipe, dál ji sleduj. A jak to zvládáš?“

	„Není to nic těžkého.“

	„Víš jistě, že tě neviděla?“

	„Ta si sotva něčeho všimne. Vypadá to, že v jednom kuse nad něčím přemýšlí, jako by vůbec nevnímala, co se kolem ní děje.“

	„Tak dobře. Jde ti to skvěle. Myslím, že až tenhle úkol skončí, mohl bych tě povýšit na palubního důstojníka.“

	„To by byla paráda!“ vypískl Philip.

	Kieran přerušil spojení a zadíval se na zásuvku s paměťovým diskem. Matherová tvrdí, že chce dohodu. Přitom drží v ruce všechny trumfy. Nemá na vybranou, bude muset přistoupit na její pravidla. Ale prozatím ji nechá čekat. Spojil se s kapitánským můstkem, odkud se ozval Sarek.

	„Sareku, zvýšit zrychlení o další dvě procenta.“

	„Posádka už si stěžuje,“ namítl Sarek. „Začínají je bolet záda.“

	„Musíme tu zatracenou ženskou chytit.“

	„Dobře,“ vzdychl Sarek unaveně. Kieran vzápětí ucítil větší tíhu. Když se postavil, musel se opřít o stůl a chvíli jen oddechoval. Zvýšená gravitace byla vyčerpávající, ale pro starší posádku Nového obzoru to určitě muselo být ještě horší. Možná by je takhle mohl unavit, přinutit Matherovou, aby si to rozmyslela a jejich rodiče pustila. Jinak už ho nenapadalo, co jiného si počít.

	Právě se ve svém bytě převlékal na spaní, když zabzučel interkom z kapitánského můstku. „Ano?“ ozval se a ani se nenamáhal chodit před kameru.

	„Kierane, Nový obzor zvýšil rychlost o dvě procenta,“ oznamoval Sarek.

	Opřel se čelem o stěnu. „Doháněli jsme je?“

	„Ne. Co mám dělat?“

	„Udržuj novou rychlost, pokusíme se je unavit.“

	„Dobře,“ odvětil Sarek a odpojil se.

	Když Kieran stiskl tlačítko interkomu, všiml si, že má ruce podivně oteklé. Zmáčkl si bříška prstů, která mu připadala jako přeplněné balónky. Otoky, říkala Matherová.

	Už je to tady.

	Zalezl si do postele, zabořil tvář do polštáře a modlil se. „Bože. Pomůžeš nám, prosím?“

	Ale hlas v jeho mysli – ten stěží slyšitelný šepot ve tmě, který se poprvé ozval, když Kieran hladověl ve vězení, a zůstal s ním – opakoval jen to, co pokaždé: Už ti pomáhám.

	Jak? ptal se zoufale a otočil se na matraci.

	Poznáš cestu, až ji uvidíš, řekl hlas.

	Věděl, že mu ten hlas říká, aby si důvěřoval, a snažil se přesvědčit sám sebe, že si s úkolem, který má před sebou, poradí. Věřil hlasu, ale ne tolik, aby neměl strach.
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	Seth se choulil v rohu oddělení jehličnanů hned za jalovčím. Tepelné lampy byly naprogramované na jaro, ale pořád tu bylo jen chladných deset nad nulou. Zachvěl se. Prozatím to byl nejlepší úkryt. Přede dvěma hodinami slyšel, jak do oddělení vešlo několik Kieranových strážných. Prohledávali to uvnitř, nahlíželi mezi jehličí, pátrali po něm. Ležel bez hnutí, neodvážil se ani dýchat, dokud nezmizeli za douglaskami. Od té doby se tu nikdo neobjevil, a Seth tak měl čas přemýšlet o tom, kdo mohl způsobit zážehy trysek. Kdo by mohl chtít odklonit loď od správného kurzu?

	Vzhledem k tomu, že všichni tady, dokonce i sirotkové, zoufale touží zachránit zajatce z Nového obzoru, přicházela v úvahu jediná možnost: na palubě je černý pasažér z nepřátelské lodi. Třel si paže, aby se trochu zahřál. Aby toho sabotéra našel, musí nejdřív zjistit, jak vůbec dokázal zážeh naprogramovat, protože to je možné jedině z neustále obsazeného kapitánského můstku nebo ze strojovny, která je však zamořená radioaktivitou.

	Ke kapitánskému můstku se mu přiblížit nepovede, ale bylo dost nepravděpodobné, že by sabotér pracoval tam, pokud to tedy nejsou Sarek, Arthur nebo samotný Kieran. A to určitě nejsou. Takže zbývá strojovna. Kéž by se tam dokázal dostat. Příslušné oddělení lodi bylo celé zapečetěno, aby se zabránilo šíření radiace, tím pádem je jen jediná možnost – vchod zvenčí. Hlavní problém: vnější vchody do strojovny byly navrženy pouze k odvětrávání plynu, ne jako přístupové. Byly malé, sotva tak, aby se tam vešel dospělý člověk. Ale to nebylo nic v porovnání s druhou částí problému. Celý prostor uvnitř byl zamořený radioaktivitou. Věděl, že robotické skafandry jsou vybaveny radiačními štíty a kyslíkovou bombou. Jen kdyby tak byl vnější vchod do strojovny dost velký, aby se do něj OneMan vešel! Opřel se, dal si ruce za hlavu a uvažoval.

	OneMany byly opravdu vynikající skafandry. Byly ale hodně rozměrné kvůli vnějšímu kovovému plášti, kyslíkovým bombám a raketovým tryskám vzadu. Ale uvnitř byla ještě druhá ochranná vrstva. Kdyby se dala ze skafandru vyjmout, pak by se jen v ní snad dokázal protáhnout vchodem do strojovny.

	Rozhodně to stojí za pokus.

	Vstal, smetl ze sebe jalovcové jehličí a vydal se s otcovým notebookem v podpaží do prázdné chodby. Když si byl jistý, že je vzduch čistý, rozběhl se k vnějšímu schodišti a pak zdolal sedm pater nahoru k terminálu na levoboku.

	Uvnitř bylo přízračné ticho. Právě tady přišla o život většina posádky Empyrea. Bylo to jako hrobka. Hledí OneManů zavěšených na stěnách připomínalo masky smrti.

	Došel k nejbližšímu z nich, zatáhl za páku mechanismu, který skafandr spustil na zem. Zmáčkl tlačítko a přílba se odklopila. Strčil ruku mezi měkkou látku a tvrdý vnější plášť. Látka vypadala jako kovová a na dotek připomínala ohebný plast, Seth však věděl, že jde o vyspělý polymerní uhlík vytvořený podle pavoučích vláken, nejpevnějších vůbec. Vzniklé vlákno bylo dokonale vzduchotěsné, obalené mikronickým olovem. Tento materiál by jej měl ochránit před radioaktivitou ve strojovně. Navíc i poté, co se odpojí od kyslíkových bomb, kyslík zůstane ve skafandru ještě pár dalších minut, což sice není moc dlouho, ale mělo by to stačit, aby se ve strojovně porozhlédl.

	Uvolnil spojovací články, které držely druhou vrstvu skafandru uvnitř, a vytáhl ji ven. Vypadala jako stříbrný overal s kapucí. Seth si ji oblékl, a ta neuvěřitelná tkanina se natáhla a dokonale se přizpůsobila jeho dlouhému tělu. Přes kapuci si nasadil helmu. Ozvalo se automatické zacvaknutí spojů, které ho uvěznilo uvnitř. Luplo mu v uších, když se přílba natlakovala. Nasoukal se do vnější skořepiny OneManu a spodní spoje mezi krunýřem a látkovým overalem nechal otevřené, aby, až přijde čas, mohl snadno ze skafandru vyklouznout.

	Byl připravený.

	„Pro změnu vynalezli něco, co funguje,“ zabručel.

	Zapnul trysky, aby zmenšil tíhu skafandru, zapnul přívod kyslíku a těžkopádnými kroky se vydal k menší přechodové komoře určené pro OneMany. Uvnitř měl pocit, jako by se octl v rakvi. Těžké kovové dveře se za ním zabouchly, nadskočil, když se z komory explozivně odsál vzduch.

	Cítil, jak se kovový plášť OneManu roztáhl rozdílem tlaku. Teď už stačilo jen otevřít vnější vrata a nic jej nebude dělit od zbytku vesmíru.

	Nikdy to nikomu nepřiznal, ale takové cesty do vesmíru ho děsily. Potom, co Kieran poškodil atmosférickou jednotku, jich musel podniknout hned několik. Choval se jako velitel a učil ostatní chlapce používat složité nástroje, ukazoval jim postup při opravách. A celou tu dobu se uvnitř skafandru třásl, zalitý studeným potem, srdce mu bušilo jako splašené. Ať se ve vesmíru rozhlédl kamkoli, nic jej nedělilo od nekonečna. Tváří v tvář tomu nedozírnému prostoru se ho zmocňoval pocit vlastní malosti, z všudypřítomné prázdnoty mu naskakovala husí kůže.

	Tentokrát to bude ještě horší: nikdo neví, že jde ven. Stačí jeden špatný pohyb, aby se roztočil a odletěl od lodi. A nikdo ho nebude hledat. Teď na to nesmí myslet.

	„Nebojím se,“ řekl si pro sebe rozechvěle, nadechl se a otevřel dveře ven.

	Roztáhly se jako děsivý chřtán do černé prázdnoty. Hvězdy zářily jako ostré body, na některých místech tak hustě propletené, že to vypadalo jako pěna. Jak jsou daleko! Seth polkl žluč, která mu stoupla do krku.

	„Je to jen obloha,“ řekl mu kdysi otec, když mu Seth prozradil, že má strach letět ve OneManu. „Kdybys byl na nějaké planetě, bylo by to stejné. Žádné stěny, žádná okna. Nic nad hlavou.“

	Seth tehdy jen přikývl, protože nechtěl říct nic hloupého, ale popravdě se ho při pomyšlení na chůzi po jakési planetě zmocňovala závrať. Kdyby mohl celý život zůstat v Empyreu, nejspíš by to udělal. Protože právě teď, na kraji přechodové komory, tváří v tvář nekonečnu, byl vyděšený.

	„Aby ses nepodělal, Ardvale,“ zašeptal rozčileně.

	Zhluboka se nadechl a udělal první krok ven z rampy.

	A padal! Ne, nepadal. Opouštěla ho jeho domácí loď, nýty, okna a dělovinový plášť Empyrea mizely v děsivých rozmazaných šmouhách šedé a černé, loď se řítila vpřed bez něj. Seth bezmocně mával rukama – ach Bože, Bože – než se rozpomněl na trysky. Stiskl tlačítko a vyjekl, když sebou OneMan trhl směrem k Empyreu. Na poslední chvíli se vyhnul srážce s obrovskou lodí.

	Zvedl se mu žaludek. Na okamžik zůstal ochromený strachem, pak se přinutil otevřít oči. Zápolil s držením těla, náklonem a otáčením, dokud se mu nepodařilo srovnat svou letovou dráhu s lodí.

	Stiskl ovládání trysek a zrychlil na stejné tempo jako Empyreum. Iluze pádu odezněla. Zjistil, že letí vedle okna. Podíval se dovnitř. Oddělení deštného pralesa. Ještě musí klesnout o několik podlaží, než se dostane do strojovny u dna lodi.

	Zpomalil zadní trysky, ale jen trochu, a pomalu klesal podél šedého kolosu. Upíral oči na plášť, soustředil se na nýty, které lemovaly každý plát plechu, a pak na malou prohlubeň mezi kupolemi s kanalizační soustavou a čističkou odpadních vod. Vznášel se nad nekonečnou řadou oken a v každém hledal lidskou tvář, ale nikdo se nedíval. Měl by být rád, že ho nevidí, místo toho cítil nepochopitelné zklamání, které jen dokazovalo, jak je osamělý.

	Přestal na to myslet a obrátil skafandr k levoboku. Pod sebou už viděl vchod do strojovny. Dotkl se ovládání, ale přehmátl se a omylem zapnul trysku pro úpravu pozice.

	Jeho tělo se roztočilo jako šílené a on znovu padal, hnal se v zběsilých otáčkách přes trup lodi. V dálce spatřil růžovou mlhovinu, již opustili, připravenou pohltit ho.

	Vykřikl?

	V panice zatáhl za nouzovou páčku a vzápětí ze skafandru směrem k Empyreu vystřelilo záchytné lano. Ale rotoval pořád a lano se mu ovíjelo kolem pasu, s každou otočkou se zkracovalo. Táhlo jej to dozadu a on hleděl na obrovskou mlhovinu, tichou a hustou. Obklopovala Empyreum čtyři roky, loď kvůli ní zůstala v podstatě slepá a hluchá, a Nový obzor tak měl příležitost přikrást se k nim a nečekaně zaútočit. Teď se zdála tak klidná. Seth popadal dech, oči upřené na tu rozevřenou náruč z růžového plynu. V místech, kde měl plyn největší hustotu, nabírala modrošedý odstín. Nenáviděl mlhovinu, dokud byli v ní, teď ale viděl, že je nádherná.

	Budu žít, řekl si v duchu. Neumřu tady.

	Do jeho zorného pole vpluly obrovské zadní trysky lodi. Posunul řídicí páku vpřed a namířil k nim. Uvědomoval si, že se nesmí dostat za výfuk, jinak by ho to spálilo na popel.

	I tak cítil žár a začal se potit. „Prosím, ne,“ zasténal.

	Strnulý hrůzou letěl co nejrychleji k plášti lodi, ramena skafandru rozpřažená, a tiše se modlil: „No tak, ty hajzle, ty dobytku, nech mě žít.“

	Cítil, jak se skafandr dotkl horkého kovu výfuku. Aktivoval magnetickou paži, která se přisála k trupu lodi.

	Těžko říct, jak dlouho se tiskl k tělu Empyrea, lapal po dechu, skřípal zuby a nařizoval si, že se musí sebrat, nesmí se rozplakat jako děcko. Srdce se mu zprudka vrhalo proti hrudnímu koši.

	„Nejsi mrtvej,“ obořil se sám na sebe. „Nebuď takovej srab!“

	Do očí mu stékal pot. Zkontroloval ukazatel teploty v helmě; na displeji se objevilo červené varovné světlo. Ani trochu se mu nechtělo pustit se lodi, ale nic jiného mu nezbývalo, jinak by se brzy usmažil. Otáčel paží, dokud jeho trysky nemířily zase dolů. Dal si záležet, aby našel správný úhel. Pak trysky zapnul, až ucítil v nohách známé gravitační zrychlení.

	„Tři, dva, jedna,“ zašeptal a pustil se.

	Tak pomalu, jak jen to šlo, letěl s OneManem doprava a znovu našel vchod do strojovny. Spustil se ke dveřím a zajistil se lanem na hák vedle nich. Roztřesenou rukou stiskl páku manuálního ovládání.

	Vzápětí jej do obličeje zasáhla exploze zbylých plynů. Odmrštilo ho to ode dveří a odhodilo dozadu.

	Je po mně, pomyslel si nepřítomně, ale když konečně sebral odvahu a otevřel oči, zjistil, že jej lano udrželo a on teď visí nad dveřmi do strojovny.

	„Tady by přece neměl být žádný vzduch,“ řekl nahlas. „Táta to odvzdušnil ten den, kdy…“ Nedokázal tu myšlenku dokončit. Hlas se mu chvěl, zhluboka dýchal a snažil se trochu vzchopit před touhle další, ještě děsivější částí. „Udělej to rychle,“ nařizoval si.

	Zadal příkaz k uvolnění přílby od vnějšího skafandru OneManu, před potvrzením však zaváhal.

	„Neumřu tady,“ opakoval si, a pak znovu, důrazněji. „Neumřu.“

	Odsouhlasil příkaz a vnější spoje se se syčením uvolnily.

	Naprostý chlad vnějšího vesmíru jej zasáhl jako kbelík tekutého dusíku. Zapomněl dýchat. Mozek jako by se mu scvrknul. Tohle nedokážu, pomyslel si, přesto se mu nějak podařilo vysoukat se z kovové dutiny. Celou dobu se držel lodi jednou bolavou rukou. Nechal skafandr vznášet se před strojovnou, protáhl se dovnitř a zavřel za sebou.

	Uvnitř byla stejná zima jako venku. Seth udělal čtyři mučivé trhavé kroky k počítači a rukama, které se třásly tak, že je stěží ovládal, našel příkaz k natlakování místnosti.

	Kolem něj se prohnal vzduch a obalil ho teplem. Zhroutil se na zem a schoulil se do klubíčka, bezmocný vůči svalovým křečím. Čekal, až mu zase začne fungovat mozek. Ale nesmí otálet dlouho. Vzduch uvnitř obleku byl už teď příliš vlhký a dusný. Musí jednat rychle.

	Se stále drkotajícími zuby se poprvé rozhlédl. Překvapilo ho, že fungují všechna světla a signalizace pracuje jako obvykle. Zdálo se, že všechno běží normálně. Přesto si uvědomoval, že i po explozích a odventilování bude na každém povrchu tenká vrstva radioaktivity. Vdechování takových částeček by mu podstatně zkrátilo život. Jednou bude třeba tenhle prostor pečlivě vyčistit speciálním vybavením, do té doby sem však nikdo nesmí. Jakoukoli údržbu motoru je třeba provádět zvenčí. A Kieran ať se radši modlí, aby tohle zrychlování nezpůsobilo totální selhání motorů. Zavrtěl rozčileně hlavou. Na chytrého kluka se Kieran často chová jako hlupák.

	V téhle místnosti strávil jeho otec své poslední dny, pracoval bez ochranného obleku obklopený radioaktivitou a zoufale se snažil zachránit loď po sabotáži útočníků z Nového obzoru. „Byl jsi hajzl,“ zamumlal, „ale našel jsi způsob, jak umřít jako hrdina.“

	Ušklíbl se vlastnímu teplému dechu. Došel do zadní části místnosti a rozhlédl se po kovové podlaze, pokryté zaschlými skvrnami od krve. V rohu u dveří našel hromadu prázdných obalů od konzervovaného jídla. Přesně ty ho zřejmě zasáhly do hlavy, když otevřel dveře.

	Sehnul se nad hromadou odpadků a strčil do nich nohou. Zbytky v některých z nich se zdály ještě vlhké.

	Někdo tu musel pobývat. Ale jak to, když je tu radiace?

	Došel ke skříni s nářadím a našel Geigerův detektor. Když si přečetl hodnotu, co naměřil, zůstal překvapeně zírat. Množství radioaktivity bylo podle přístroje v normálních mezích. Další měření to potvrdila.

	Jak to? Úklid po úniku radioaktivity byl dost náročný a vyžadoval vyspělou techniku. Někdo by musel vysát veškeré částečky prachu z nářadí, podlahy, stropu, portálů. Celý interiér by bylo třeba vyčistit, vyměnit vzduchové filtry a znovu místnost napojit na ventilační soustavu – byl to nekonečný seznam úkolů a navíc byla taková práce velmi nebezpečná. Není možné, že by Kieran riskoval a poslal sem nezkušenou posádku.

	Zbývala jen jedna možnost: udělal to sabotér.

	Seth se zhluboka nadechl, odpojil helmu a pomalu si ji sundal. Opatrně se nadechl. Prozatím dobré. Vzduch byl svěží a voněl čistě. Oblek měl vlhký, dala se do něj zima. Svlékl si ho, složil a spolu s přílbou odložil ke dveřím.

	Vrátil se k hromadě odpadků v rohu a rozhrábl ji. Některé zbytky jídla vypadaly dost čerstvě. V rohové skříňce našel spoustu nenačatých přídělů. V kumbálu byly deky a na zemi pokrývky a gravitační sáčky s vodou. Někdo tady dole tábořil. Dostali se odsud, když spustil dekompresní poplach.

	Pak Setha napadlo něco, z čeho jej zamrazilo. Co když tu sabotér pořád je? Jak dlouho bylo ve strojovně vakuum? Rychle místnost natlakoval, takže by vetřelec byl vystaven kosmickému vakuu jen nějakých deset, dvacet vteřin. Stačí to, aby to někoho zabilo? Možná ne. Jestli tu někdo byl, třeba je pořád tady, a dokonce i při vědomí.

	Rozběhl se ke skříni s nářadím, popadl nejtěžší klíč, jaký našel, a sevřel jej ve zpocené dlani. Upřel oči na dveře vedoucí ke komorám s reaktory. Byl tu levý a pravý, každý poháněl trysky a zbytek lodi. Bylo možné, že se někdo skrývá v reaktorové komoře mezi kovovými trubkami nebo dole mezi chladicí soustavou. Zhluboka se nadechl a otevřel dveře komory na levoboku.

	Uvnitř byla tma. Rozsvítil. Podléhal tu klaustrofobii, protože velká místnost byla plná prutů plutonia, nádrží s deuteriem a nekonečných trubek, v nichž kolovala chladicí kapalina. Turbíny vydávaly nepříjemný dunivý zvuk, který mu vibroval v uších. Vylezl na velkou kovovou bednu, kde byl zřejmě umístěn kontrolní chladicí systém, a rozhlédl se po velké místnosti. Dalo by se tu ukrýt na milionu míst. Takhle toho sabotéra nikdy nemůže najít.

	Náhle zaslechl hlasité zavrzání dveří od komory s reaktorem, jako by je někdo zavíral. Skrčil se a čekal, ale žádný další zvuk už nezaznamenal.

	Došel ke dveřím a nahlédl proskleným okénkem. Strojovna vypadala jako předtím, ale když chtěl dveře otevřít, jako by je na místě drželo tisícitunové závaží.

	Zůstal uvězněný!

	Začal bušit do dveří, křičet. V tu chvíli zaznamenal blikající nápis na obrazovce počítače napravo ode dveří. „Obnovit tlak v místnosti,“ stálo tam.

	Cože?

	Zvolil „ano“ a zaslechl šumění vzduchu. Náhle byla tisícitunová tíha dveří pryč.

	Rozběhl se zpátky do strojovny a zůstal stát jako opařený.

	Jeho přílba zmizela! Stejně jako stříbřitý vnitřní oblek, který nechal u východu! Rozběhl se k oknu ve dveřích a vyhlédl ven, kde zanechal OneMan. Ten parchant ho ukradl! Musel vyklouznout z reaktorové komory na pravoboku, zatímco ho Seth hledal nalevo.

	Tak také zřejmě přežil dekompresi, byl v jedné z komor reaktoru, za tlakovacími dveřmi.

	Nakopl židli u ovládacího panelu, až odletěla na druhý konec místnosti. Popadl klíč a začal jím bušit do kovové stěny, klel, pot mu stékal do očí. Když se konečně trochu uklidnil, zůstal stát a prudce oddechoval. Byl tak blízko, mohl toho parchanta chytit!

	Ať už to byl kdokoli, docela jistě se pokusí napáchat další škody. Musí varovat Kierana.

	Vylezl nahoru k bezpečnostní kameře nad ovládacím panelem, namířil ji do rohu místnosti, kam nahrnul hromadu prázdných obalů od jídla. Pak našel kus papíru a těžké černé pero a napsal tiskacími písmeny: NA PALUBĚ JE SABOTÉR Z NOVÉHO OBZORU, TÁBOŘIL TADY. MNOŽSTVÍ RADIOAKTIVITY UŽ JE ZASE V NORMÁLU.

	Pochyboval, že mu Kieran uvěří, ale musel to aspoň zkusit.

	Došel k nouzové páce na stěně vedle dveří, postavil se tak, aby mohl ihned vyběhnout, a stáhl ji dolů. Okamžitě se rozkvílel alarm a Seth věděl, že bude slyšet v celé lodi.

	Teď už zbývalo jedině utíkat.
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	„V poslední době nechodíš na bohoslužby,“ vytkl Kieran Sarah Hodgesově. S propletenými prsty se opíral o psací stůl a prohlížel si ji.

	Sarah se na něj mračila a ošívala se. Vlasy měla mastné, stažené do ohonu, nehty špinavé. Posledních pár dnů měla za úkol vyhrabat zapomenuté brambory, což všichni nenáviděli. Kieran doufal, že nabídka přeložení ke kombajnům by jí mohla rozvázat jazyk, ale dívka zůstala zarputilá jako jindy.

	„Nemáš bohoslužby ráda?“

	„Asi ne,“ opáčila.

	„Proč?“

	„Až moc mi připomínají tu ženskou.“

	„Já nejsem jako ona.“

	„Jak to víš? Nikdy jsi ji neviděl,“ ušklíbla se.

	To tedy viděl, řekl málem, ale nechtěl, aby se o jeho rozhovoru s Anne vědělo. Ještě pořád se nepodíval na videonahrávky, které mu poslala, a ona už se víckrát neozvala. Momentálně chtěl především najít Setha Ardvalea, než stihne něco provést.

	Nahnul se nad stůl a židle zavrzala. Vzduch mléčně voněl po čaji rooibos. „Kdes byla tu noc, kdy došlo k zážehu trysek?“

	„U sebe v bytě. Když jsem slyšela hlášení, šla jsem do krytu. Waverly tam byla se mnou.“

	„Aspoň to tvrdí.“

	„Takže se zdá, že se naše verze shodují,“ odsekla.

	„To mělo znamenat co?“

	„Znamená to, že se lidem nelíbí, když je vyslýchají jako zločince.“

	„Tak jsem to nemyslel, Sarah.“ Vzdychl. Byla teprve třetí, kterou vyslechl, po Sealym Arndtovi a Tobinu Amesovi, kteří bývali Sethovými zastánci. A už se to rozneslo. Bude muset na tuto neděli napsat kázání velmi pečlivě, najít způsob, jak si všechny znovu získat. „Já si nemyslím, že bys měla něco společného s těmi tryskami…“

	„Ale, nepovídej?“

	„Jen se snažím zjistit, co se tu noc stalo,“ dodal, ačkoli se ve svých podezřeních utvrdil ještě víc. Sarah byla Waverlyina kamarádka a byla vzdorovitá, prostě přesně člověk, který by se Sethem mohl sympatizovat. Jenže právě teď Kieran potřeboval, aby začala spolupracovat. „Třeba jsi něco viděla a ani si to neuvědomuješ. Nenapadá mě, co jiného mám ještě zkusit.“

	Mělo ji to uchlácholit, ale Sarah si založila ruce a probodávala ho zatvrzelým pohledem.

	Najednou se v místnosti rozzářila světla a vrhla divné stíny na bustu Harryho Trumana v rohu kanceláře. Vzápětí se rozječel alarm.

	„Proboha,“ vydechla Sarah. „Co to je?“

	„Zůstaň tady,“ nařídil Kieran, odstrčil se od stolu a rozběhl se ke dveřím. Hnal se chodbou ke kapitánskému můstku, matně za sebou vnímal Sarahiny kroky. Když doběhl na místo, našel tu Arthura a Sareka sehnuté s ohromeným výrazem nad obrazovkou.

	„Co se stalo?“

	„Někdo spustil poplach ve strojovně,“ oznamoval Sarek.

	„Proč?“ Kieran zamířil ke své židli, ale náhle znehybněl. „Říkal jsi ve strojovně?“

	„Ano,“ přikývl Sarek otřeseně. „Po dvou dekompresích pár minut od sebe. Myslel jsem, že to je nějaká porucha, ale…“

	„Hele.“ Arthur natočil monitor ke Kieranovi.

	Spatřil hromadu prázdných obalů od potravin a nápis velkými písmeny. Přečetl ho, zavrtěl hlavou. „Vždyť je tam plno radiace!“

	„Podle toho vzkazu ne,“ podotkl Arthur, ale nepůsobil přesvědčeně.

	„Je pravda, že když to tam byli opravovat, před odchodem radiaci odventilovali,“ přemítal Sarek.

	„Ano, ale pořád by tam byly zbytky!“ trval na svém Kieran.

	„Já vím,“ přikývl Arthur. „Je to divné.“

	„Každopádně se tam zjevně někdo zabydlel,“ ozval se za nimi dívčí hlas.

	Všichni tři se otočili na Sarah, která stála za nimi a hleděla na monitor. Chladně jim pohled oplatila.

	„Co tu děláš?“ obořil se na ni Kieran rozčileně.

	„Tohle je i moje loď,“ opáčila. „Můžu tu být, když chci.“

	„Sem je nepovolaným vstup zakázán,“ prohlásil Arthur.

	Zpražila pohledem každého zvlášť. „Čím víc se chováte, jako byste tomu tady veleli, tím míň vám ostatní věří.“

	„Můžeš ten záběr vrátit?“ požádal Kieran a pro tuto chvíli ji ignoroval. „Zachytila kamera, kdo ten alarm spustil?“

	„Zkoušel jsem to,“ řekl Sarek a dal záznam přetáčet. Objevil se záběr na kontrolní panel strojovny, pak náhle přeskočil na hromadu odpadků.

	„Divné,“ poznamenala Sarah. „Mělo by to být obráceně.“

	„Co tím myslíš?“ zeptal se Kieran.

	Zatvářila se vzdorně a semkla rty.

	„Něco je s detektory pohybu,“ oznámil Arthur. „Děláme na tom.“

	„Já vím přesně, co s nimi je,“ usmála se Sarah samolibě.

	Všichni se na ni znovu otočili a čekali.

	„Ale vám to rozhodně neřeknu.“

	„Jak to víš? Jsi snad ve spojení se…“ Kieran Setha málem jmenoval, ale zarazil se včas. „Někdo ti o tom řekl?“

	„Ne. Ale je to jasné jak facka. Překvapuje mě, že jste na to ještě nepřišli.“

	„Sarah,“ řekl výhružně Kieran, „pověz mi, co víš.“

	„Povím, až se přestaneš chovat, jako by tahle loď byla tvůj soukromý kult.“

	Zahleděl se do její vzdorné tváře, tak zlostné, že se zdálo, jako by její pihy plály. „Nech ji zavřít do vězení.“

	Arthur se na něj překvapeně otočil. „Kierane…“

	„Udělej to!“

	„Jsi krysa!“ zaječela Sarah, zatímco zaskočený Sarek přivolal dva strážné, dal jim rozkazy, a oni ji obestoupili. Byli o hlavu větší než ona, jí to však strach nenahnalo. „Toho budeš litovat!“ zavrčela na Kierana, když ji jeden popadl za loket.

	„Jak se Seth dostal tam dolů?“ vyštěkl na Arthura, který na něj užasle civěl. Ještě pořád bylo slyšet, jak Sarah kleje a křičí. „Arthure! Jak?“

	„Já nevím,“ řekl chlapec tiše. Na Kierana se nepodíval, očividně byl velmi rozrušený. „Celé to podlaží je uzavřené.“

	„Sareku?“

	Sarek našel bezpečnostní software a prohledával data týkající se dveří a bezpečnostního přepažení, které zapečetilo spodní podlaží, aby se zabránilo šíření radiace. „Nic se nezměnilo,“ řekl pak. „Výtahy jsou pořád zapečetěné.“

	„A co schodiště?“ napadlo Arthura.

	„Zkontroluj každé zvlášť,“ nařídil Kieran ztěžka.

	Sarek pokračoval v kontrole. „Už to vidím. Schodiště na pravoboku. Vypadá to, že někdo pečeť manuálně porušil.“

	„Jak to, že jsme to neviděli?“ vybuchl Kieran.

	„Rozhodně se tu nešťourám v nose!“ odsekl Sarek.

	„Kde jsou ochranné obleky pro případ radioaktivity?“

	„Asi na ošetřovně,“ odvětil Arthur bezvýrazně. Z jeho tváře se nedalo nic vyčíst. Kieran na něm viděl, že nesouhlasí s tím, co udělal Sarah. Právě teď mu to ale bylo jedno. „Stejně tam dolů nemůžeš.“

	„Jestli je pečeť porušená, už stejně došlo k poškození,“ řekl Kieran hořce. Setha by za tohle měli vyhodit z přechodové komory.

	Rozběhl se dolů na ošetřovnu, kde našel v družném hovoru Tobina Amese a Sealyho Arndta. Jinak bylo oddělení prázdné. Osm přeživších dospělých, upoutaných na lůžko a oslabených radioaktivitou, bylo převezeno na jednotku dlouhodobé péče vedle.

	Tobin se Sealym Kierana ostražitě sledovali. „Jdeš mě zase vyslýchat?“ ozval se Sealy.

	„Ne,“ vzdychl Kieran. „Já si vážně myslel, že byste mi mohli pomoct s pátráním. S těmi tryskami to musel udělat Seth…“

	„Ten parchant ať si klidně hnije v base až do smrti, je mi to jedno,“ zatvářil se Sealy rozčileně. „Ale začíná to vypadat, že je nejlepší nevěřit nikomu, kdo si o sobě myslí, že je velitel.“

	„Dělám, co můžu,“ namítl Kieran ublíženě. Všechno šlo dobře, dokud se nevrátily holky. Teď se mu najednou kdeco vymyká z rukou a posádka by lehce mohla podlehnout stejnému šílenství, které ho už jednou málem stálo život. „Kam jste dali ochranné obleky pacientů?“

	Tobin ukázal na skříň v rohu. Kieran ji otevřel. Obleky byly cítit tělesným pachem po dospělých, kteří v nich strávili ve strojovně dlouhou dobu, byly nesnesitelně špinavé.

	„To jste je vůbec nečistili?“

	„Ostříkali jsme je hadicí a vyždímali z nich špinavou vodu. Na víc nebyl čas.“

	Kieran si vybral jeden nejméně znečištěný a hodil si ho přes rameno.

	„Kam jdeš?“ volal za ním Tobin.

	„To není tvoje starost,“ křikl cestou k výtahům na pravoboku. Cestou dolů se do obleku nasoukal. Zapnul overal a zkontroloval všechny švy, ale s přílbou čekal. Otřel hledí prsty a zůstala mu na nich ošklivá hnědá špína. Pak si nasadil helmu a nakrčil nos, jak to v ní páchlo.

	Když se dveře výtahu otevřely o poschodí výš nad strojovnou, rozbušilo se mu srdce. Vystoupil a pomalu došel po schodech ke dveřím do strojovny na dně lodi. Hluk motorů odpovídal vibracím, které cítil pod nohama. Pomalu se blížil ke dveřím, které vypadaly jako jakékoli jiné dveře na lodi. Ocelové dveře bezpečnostního přepažení, které místnost zapečetily, skutečně někdo manuálně otevřel. Kieran se nadechl a vešel dovnitř.

	Celé měsíce tohle místo považoval za hrobku a teď se mu sem pochopitelně vůbec nechtělo. Došel ke skříni s nářadím a vytáhl Geigerův detektor. Podíval se na naměřenou hodnotu. Užasl. Zaváhal, ale nakonec si přílbu sundal a nadechl se mnohem čerstvějšího vzduchu. Pak shodil celý ten odporný oblek a odkopl jej do kouta.

	Došel k hromadě odpadků a prohrábl ji. Zbytky v obalech byly v různé fázi rozkladu, některé už úplně vysušené, jiné dosud vlhké a rozpoznatelné. Napočítal jich tu dost na to, aby z nich člověk vyžil víc jak týden.

	Ale Seth je z vězení venku teprve dva dny.

	Posadil se na podlahu a hleděl na tu hromadu. Pokud to všechno není nahrané – a to si nemyslel – netábořil tady dole Seth. Krev mu ztuhla v žilách, když si uvědomil, co by to mohlo znamenat.

	S novou naléhavostí vstal a začal probírat skříňky. Nakonec vešel do obou reaktorových komor a hledal v nich nějaká vodítka. Nenašel nic. Byl si jistý, že ten, kdo tu pobýval, se nevrátí, ne když byl spuštěn poplach. Přesto sem dolů radši pošle stráž, pro jistotu. Rozčileně zavrtěl hlavou. Myslel si, že tu objeví něco víc, že odhalí nějaké souvislosti se zážehem trysek. Byl zklamaný.

	Vrátil se k výtahům a zadumaně si přivolal jeden z nich. Za tu nouzovou páku zatáhl Seth, tím si byl jistý. Něco ví a z nějakého důvodu je ochotný riskovat odhalení, aby na to Kierana upozornil. Chce ho snad provokovat?

	Výtah cinkl a otevřel se, ale Kieran místo toho impulzivně zamířil k pravému schodišti. Na lodi se používalo nejméně, protože bez ochranného obleku tu byla nepříjemná zima. Navíc tu nebyly bezpečnostní kamery. Tudy se Seth nejspíš přesunuje.

	Do obličeje jej udeřil ledový vzduch. Schody z kovového mřížoví se zvedaly několik set metrů nad jeho hlavou, podél celé lodní přídě. Kieran zatajil dech a naslouchal. Slyšel by Setha, i kdyby byl deset pater nad ním. Ale možná se vůbec nevydal tak daleko.

	Z náhlého popudu zamířil do skladovacího oddělení.

	V obrovské hale byly uloženy stovky přepravních kontejnerů, které se vyloží, až loď dorazí na Novou Zemi. V té tiché místnosti, obklopený obrovskými boxy, si najednou pomyslel, že už je to hodně dávno, co procházel lodí sám. Dřív to dělával v jednom kuse, prostě někam šel, jen tak bez cíle, chodil a zdravil lidi, které potkal, zastavil se, aby pomohl paní Dunnowové vykopat pastinák nebo panu Aimsovi nakrmit pstruhy. Teď působila loď tak prázdně.

	Poprvé si dovolil vzpomínat na rodiče. Jestli ještě někdy uvidí svou matku, poví jí o všem, co udělal, a ona ho obejme a řekne: „Udělal jsi všechno, cos mohl. Nikdo by to nezvládl lépe.“ A jeho otec by jej poplácal po rameni, taková ta rána, co bolí jenom trochu, aby si Kieran připadal jako chlap, a řekl by: „Jsem na tebe hrdý, synu.“

	„Jsem na tebe hrdý,“ mumlal si sám pro sebe a snažil se, aby to znělo jako z otcových úst.

	Najednou něco zaslechl.

	Zastavil se. Vyčkával.

	Zdálo se mu to, nebo skutečně něco slyšel? Překvapený nádech? Zašoupání bot?

	Kroky! Někdo někam jde!

	Rozběhl se za tím zvukem. Teď, když běžel, byly kroky hlasitější, jako by se ten druhý už nenamáhal zůstat potichu. Proběhl kolem několika řad kontejnerů a zahlédl lidskou postavu.

	Seth! Instinktivně ho poznal ještě dřív, než dokázal rozeznat špinavě blond vlasy a hranatá ramena.

	Utíkal pryč s těžce vyhlížejícím vakem na ramenou. Zpomaloval ho, přesto dokázal běžet rychle. Kieran se za ním hnal, jak jen mohl. Ale nestačil mu.

	Věděl, že po měsíci hladovění ve vězení se nikdy úplně nezotavil, ale překvapilo ho, jak obtížný je pro něj běh i jen na krátkou vzdálenost. Hlava jej rozbolela, zvýšená gravitace navíc znásobovala tíhu paží a nohou, takže si připadal jako slimák. Nemá žádnou rychlost. Seth se v dálce zmenšoval. Kieranovi se všechno před očima rozmazalo, obával se, že omdlí. Vztekle narazil do kontejneru.

	„Stůj!“ zařval bezmocně.

	K jeho údivu Seth zastavil. A pomalu se otočil.

	Hleděli na sebe a Seth se náhle začal vracet. Taková domýšlivost! Prostě si jen tak kráčel zpátky s naprostou jistotou, že mu dokáže zase utéct. Už je dělilo jen třicet metrů. Zastavil a upřel na Kierana chladné modré oči.

	Kieran měl sto chutí vrhnout se na něj, ale prsty ho pořád brněly.

	Seth se rozhlédl. „Jsi sám?“

	Nemělo smysl něco předstírat. Kieran se mezi lapáním po dechu zmohl jen na pár slov. „Byl… jsem se… podívat… na strojovnu.“

	„Tam dole jsem netábořil já,“ řekl Seth.

	Kieran udělal krok blíž a sesul se na kontejner. Seth ucouvl a zašmátral pro něco ve vaku, ale nevytáhl to. Kieran věděl, co to je.

	„Jak ses… dostal ven?“ zeptal se přiškrceně.

	„Probudil jsem se a moje cela byla otevřená.“

	„Lháři.“

	„Jestli mi nechceš věřit, tak proč se ptáš?“

	Kieran na něj nevěřícně hleděl. Tak tohohle byla Waverly navštívit ve vězení. Toho prolhaného, intrikánského surovce.

	„Poslyš,“ pokračoval Seth po chvíli a napřáhl k němu ruku, „musíš mě vyslechnout, Kierane. Tohle je důležité.“

	Kieran nehnul brvou.

	„Myslím, že je na palubě někdo z Nového obzoru. Musel se sem dostat ve Waverlyině raketoplánu. Nebo tu byl celou tu dobu od napadení, nevím. To on mě pustil z vězení, abyste si mysleli, že jsem ty trysky přeprogramoval já. Je nebezpečný. Musíte ho najít.“

	„Neříkej mi, co mám dělat,“ ohradil se znechuceně Kieran. „Kierane, tady už nejde o tebe nebo o mě. To snad chápeš, ne?“

	„Myslím, že lžeš.“

	„Nelžu. A ty to víš. Proč bych měl ohrožovat misi nebo loď? Já chtěl vždycky být jenom palubní důstojník.“

	„Tak proč jsi zorganizoval vzpouru?“ opáčil Kieran.

	„Ve skutečnosti to žádná vzpoura nebyla,“ poukázal Seth mírně, téměř vlídně. „Nebyl jsi kapitán.“

	Na to Kieran neřekl nic. Zuřil, že se Seth snaží vystupovat jako rozumný člověk, který mu chce domluvit. Po tom všem, co se stalo. Připadalo mu to nechutně pokrytecké.

	„Dneska mě nechytíš,“ řekl Seth. Posunul si vak na rameni, aby rozložil jeho váhu.

	„Chytím tě brzo,“ zasípěl Kieran.

	„Můžeš to zkusit.“

	Otočil se na patě a chtěl odběhnout, ale ještě se zarazil. Zamnul si zátylek a otočil se, oči upřené do podlahy. „Hele, mrzí mě, jak jsem se k tobě choval ve vězení. Nejspíš jsem… ti dával za vinu, co se stalo tátovi.“

	„Chtěl jsi mě zabít.“

	„Neudělal bych to.“

	„Víš to jistě?“

	Seth na něj ztrápeně hleděl.

	„Tuhle loď už mi víckrát nevezmeš,“ prohlásil Kieran. Odstrčil se od kontejneru. „V kapitánském křesle usedneš jedině přes mou mrtvolu.“

	„To já vím.“

	„A nikdy nemůžeš mít Waverly,“ dodal, protože jej chtěl něčím ranit. „Nudil bys ji. Jsi na ni moc… primitivní.“

	Sethův výraz potemněl, koutky úst mu spadly. Na okamžik se zdálo, že se snad rozpláče. Místo toho zahnul za roh směrem na pravobok a zmizel.

	Kieran seděl na podlaze skladiště a čekal, až ho přestanou brnět prsty. Tohle se mu ještě nestalo, ale na druhé straně od té měsíční hladovky ještě nezkusil běhat. Něco s ním není v pořádku. Ale to mu teď dělalo nejmenší starosti.

	Seth o tom černém pasažérovi pravděpodobně nelže. Nenáviděl ho, ale ne tolik, aby přestal uvažovat. Seth chce moc a jistě si uvědomuje, že kdyby oddaloval stíhání nepřátelské lodi s unesenými rodiči přeprogramováním trysek, rozhodně by ji nezískal.

	Nejraději by si dal pár facek. Mělo ho to napadnout dřív. Na palubě je sabotér z Nového obzoru a Seth ho hledá. A jestli ho najde a přivede jako první, bude z něj hrdina. Kieran bude vypadat jako hlupák.

	Zmocnil se ho neklid podobný horečce.

	Možná by nebylo tak špatné, kdyby si posádka dál myslela, že tím sabotérem je Seth.

	Zůstal ve skladišti ještě dlouho a zvažoval možnosti. Když dokázal konečně odejít, vyjel výtahem rovnou na kapitánský můstek a svolal schůzku důstojníků.
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	Waverly ležela pod kombajnem a povolovala tekoucí baterii. Náhle se z lodního interkomu ozvalo zapraskání. Ruce jí ztěžkly a otekly kvůli zvýšené gravitaci, celá byla jako zpomalená. Položila hlavu na voňavou hlínu, hleděla nad sebe na spodní stranu stroje a naslouchala.

	„Tady Kieran Alden. Prosím, všeho nechte a věnujte mi pozornost, protože mám pro vás zatím možná nejdůležitější hlášení vůbec.“

	Waverly obrátila oči v sloup. Od převzetí lodi měl čím dál větší sklony k přehánění. Počítala, že právě proto ho ostatní poslouchají.

	„Máme důvod domnívat se, že na palubě je terorista z Nového obzoru.“

	Krev jí vyprchala z tváří. Zaslechla několik lidí vykřiknout. Dvě dívky, které právě vyměňovaly olej v traktoru, se chytly za ruce a vytřeštěně hleděly na reproduktor interkomu. Waverly vylezla zpod kombajnu, aby lépe slyšela.

	„Je téměř jisté, že s ním spolupracuje Seth Ardvale.“

	„Nesmysl,“ prohlásila Waverly, ale ztichla, když ji okřiklo několik lidí.

	„Myslíme si, že společně zavraždili Maxe Brenta a odklonili naši loď z kurzu zážehem trysek. Domníváme se, že mají k dispozici střelné zbraně.“

	Několik lidí poplašeně vyjeklo, začali si mezi sebou zděšeně šeptat.

	„To není všechno,“ pokračoval Kieran. „Terorista musel na Empyreum přiletět v únikovém raketoplánu pilotovaném Waverly Marshallovou.“

	Waverly se musela opřít o traktor.

	„Proto zavádím nové pravidlo, aby se zajistila bezpečnost a přehled o každém členovi posádky. Bohoslužby se budou konat denně a účast na nich je povinná. Každé ráno v osm se dostavíte do posluchárny, kde se budou sčítat všechny osoby na palubě a vyhlašovat důležité pokyny. Začneme náš den přemítáním, modlitbou, společně. Musíme držet při sobě. Teď není čas na rozvracení nebo faleš. Jestli máme tohle zvládnout, musíme si důvěřovat.

	Díky za pozornost. Pokračujte, prosím, ve své práci.“

	Waverly upustila klíč. Uvědomila si, že celou dobu tají dech.

	Takže v jejím raketoplánu byl černý pasažér? Žily v něm s ostatními dívkami téměř měsíc, čekaly, až se Empyreum vynoří z mlhoviny, aby mohly navázat kontakt. Obývaly celý raketoplán, začínaly panikařit, snažily se nemyslet na neustále se ztenčující zásoby potravin v nákladovém prostoru. Kde by se mohl celou tu dobu ukrývat?

	Měly raketoplán prohledat, rozebrat, podívat se pod každý panel, prolézt každé potrubí. Nemohla uvěřit, že tohle dopustila.

	Teď bude mít Kieran i všichni ostatní o důvod víc ji nenávidět.

	Zahodila pracovní rukavice, ignorovala rozzlobené pohledy všech ostatních – rozčilených dětí, které svou nenávist potřebovaly na někoho obrátit. Rozeběhla se. Hnala se pšeničným polem, zvedala kolena, řítila se po měkké hlíně k výtahům. Bouchla do tlačítka a několikrát udeřila vztekle do stěny, až ji rozbolelo zápěstí.

	Výtah se otevřel do prázdné chodby. Její nohy se sotva dotýkaly země, když se hnala mezi přízračnými řadami skafandrů k raketoplánu, kterým přiletěla. Už ho nechtěla nikdy vidět, ale teď vyběhla po rampě do nákladového prostoru. Příšerně to tu páchlo. Znovu si vybavila tu děsivou cestu domů ze zajetí na Novém obzoru. Raketoplány měly obývat pozemní oddíly na Nové Zemi během počátečních dnů aklimatizace, takže byly vybavené čističkou vody i vzduchu, stejně tak konzervovanými příděly potravin, ale k cestování v kosmu se příliš nehodily. Ve skladišti teď byl odporný nepořádek.

	Vylezla po schodech do prostor pro pasažéry, kde to bylo ještě horší. Po zemi se válely použité obaly od jídla, sedadla byla v různé fázi rozpadu. Vybavovala si všechen ten pláč, prosby, nekonečné otázky: „Jak dlouho ještě? Je tam Empyreum pořád, Waverly?“ A nejhorší otázka ze všech, kterou donekonečna opakoval skoro každý: „Proč jsi nezachránila mou maminku? Mého tatínka? Mého strýčka? Proč jsi je tam nechala?“

	Mohla jim ukazovat ránu po kulce v rameni, jak chtěla, stejně nikdy nepochopily, jaké to bylo.

	V duchu uviděla umírajícího muže v zakrvácené košili. Zemřel kvůli ní.

	„Už na to vůbec nemyslím,“ řekla nahlas.

	„Haló?“ Mužský hlas, který nepoznávala.

	Nadskočila. Někdo je v pilotní kabině. Srdce se jí rozbušilo, ucouvla, ale pak ve dveřích uviděla tvář Arthura Dietricha. Usmíval se. „Napadlo mě, že sem asi přijdeš. Když jsem slyšel to hlášení.“ Mlčela, jen na Arthura hleděla a čekala, až něco řekne.

	„Jsem rád,“ promluvil po chvíli. Vrátil se do kabiny a pokynul jí, aby šla za ním. „Máš představu, kde se mohl schovávat?“

	Pomalu vešla a zjistila, že Arthur sedí na sedadle druhého pilota. To je Sarahino místo, pomyslela si iracionálně, ale nahlas to neřekla. Na monitoru uprostřed kontrolního panelu se cosi míhalo a vrhalo stíny do Arthurovy kulaté tváře. Sledoval videozáznam posledních minut předtím, než raketoplán odletěl z Nového obzoru.

	„Ani jsem nevěděla, že je na palubě kamera,“ poznamenala. „Zapne se, když se zahřeje motor, nahrává vzlety a přistání pro případ, že by došlo k nehodě.“

	„Jasně.“

	„Pořád nevidím, kdy se ten sabotér dostal dovnitř. Mohlo to být předtím, než jste přišly na terminál?“

	„Holky přivedla Sarah, já se tam dostala jako poslední.“

	„No ano, tamhle jsi,“ ukázal na obrazovku. Waverly uviděla samu sebe – hubenou zoufalou dívku kulhající zástupem vlídně vyhlížejících žen. Vytřeštěně je sledovala, vlasy rozcuchané, paže jí krvácela. Pohybovala se jako zraněné zvíře, mířila zbraní na každého, kdo se k ní přiblížil.

	„Proboha, Waverly,“ hlesl Arthur a šokovaně se na ni ohlédl. „Nevěděl jsem…“

	„Nech to být,“ zvedla ruku a Arthur se rychle zaměřil na záznam.

	„Tamhle! Co je to?“ ukázal na vozík se zásobami, který k raketoplánu tlačila skupinka žen. Waverly v nahrávce ženy podezíravě sledovala, pak došla k raketoplánu, přitom mířila zbraní do davu.

	Dělalo se jí z toho zle. Co se to s ní stalo? Je uvnitř ještě pořád tak okoralá?

	Jsem ještě pořád vrah?

	„Mohl na tom vozíku někdo vjet?“ zeptal se Arthur.

	„Ne,“ odpověděla a vrátila se do přítomnosti. „Byl plný jídla a ten druhý zas vody, vidíš? Ten. Tam by se nikdo nevešel.“ Ještě chvíli sledovali obrazovku. Ženy odešly od raketoplánu, když z něj začaly proudit výfukové plyny. Raketoplán se přemístil do přechodové komory, pak vyplul ven a odlepil se od Nového obzoru, který se postupně zmenšoval, až se docela ztratil na černé obloze.

	Ale Nový obzor tu pořád je, připomněla si. Nezmizel. A ona na nás čeká. Protože má to, co chceme, čili má navrch.

	„Počkej, zdálo se mi…“ Arthur přetočil záznam o kus zpátky a znovu sledovali zmenšující se Nový obzor, dokud Arthur nezmáčkl pauzu. „Tady!“ Ukázal na matnou rozmazanou tečku, která se na zastaveném obrazu vznášela těsně nad lodí. „Co je to?“

	„OneMan. Je to OneMan!“

	Waverly přimhouřila oči a Arthur znovu pustil přehrávání. Tečka se odlepila od Nového obzoru a hnala se k raketoplánu. Za chvíli zmizela ze zorného pole pod dolním okrajem obrazovky, ale nemohlo být pochyb.

	„Připnul se k vám. Pak se přitáhl a nakonec se mu nějak podařilo dostat na palubu a ukrýt.“

	„Ale jak? Kdy?“

	„Musel využít tu malou přechodovou komoru v nákladovém prostoru.“

	Arthur vstal a pokynul jí. Společně sešli dolů, aby se do něj podívali. V zadní stěně byly dveře s malým okénkem. Když nahlédli přes poškrábané sklo, zjistili, že se dívají do nehybné tváře prázdného skafandru. „To jste si toho tady nevšimli?“ Waverly byla tak zaskočená, že nemohla ani promluvit, ale vzápětí se vzpamatovala. „Jednou jsem se sem dívala, abych zjistila, co tu je. Ten OneMan byl otočený na druhou stranu, takže jsem ho viděla jen zezadu.“ Otřásla se. Dívala se přímo na toho sabotéra, který se ve skafandru ukrýval, a neviděla jej. „Myslela jsem, že to je standardní součást výbavy.“

	Arthur přikývl. „Asi bych si myslel totéž.“

	„Možná tu dokonce i spal, byl celou dobu tady.“

	„Logické. Sice by to bylo dost klaustrofobní, ale kdyby si nechal ventilační otvory otevřené, mohl by tu vydržet.“

	„Ano. Ach Bože, Arthure!“

	Položil jí ruku na rameno a počkal, dokud se něj nepodívala. „Waverly, nás to taky mělo napadnout. Měli jsme to tu prohledat, umístit raketoplán do karantény. Kruci, měli jsme se ho zbavit.“

	Přikývla. Už chápala, proč si ho Kieran tak oblíbil. Byl hodný.

	Sešli společně po rampě, Arthur stiskl tlačítko a rampa se zvedla a zavřela. Waverly sledovala, jak důkaz její děsivé cesty domů mizí.

	„Něco ti musím říct,“ vzdychl Arthur, když přešli prázdný terminál. Skafandry zavěšené na stěnách jako by se na hácích nakláněly, hlavy skloněné, jako by chtěly odposlouchávat. Waverly se na ně nechtěla dívat. Připomínaly jí, kolik lidí není na palubě. „Ale nebude se ti to líbit.“

	To ji zaujalo. „Cože? O čem to mluvíš?“

	„Nejdřív chci, abys mi slíbila, že neuděláš nic hned, bez rozmyslu. Probereme to a vymyslíme plán, teprve pak to provedeme. Nesmíš se nechat unést, ano?“

	„Co se stalo? Chytil Setha?“ Najednou si uvědomila zbytek Kieranova hlášení. „Seth by v žádném případě nespolupracoval se sabotérem, Arthure! V tom se Kieran plete.“

	Její zděšení Arthura na chvíli umlčelo. Zamračeně se na ni díval.

	Sklopila hlavu. Možná je hodný, ale je věrný Kieranovi. Nesmí na to zapomínat.

	Prošli dveřmi do chodby. Arthur za nimi zavřel terminál. „Waverly, Sarah dnes Kieranovi odmlouvala.“

	„Panebože.“

	„Ale musíš to pochopit. Ona ho vážně provokovala, naznačovala, že něco ví o Sethově útěku. Řekla, že ví, proč náš bezpečnostní kamerový systém nefunguje, ale odmítla nám to prozradit. A tak ji Kieran…“

	„Nechal zavřít.“

	Přikývl.

	Waverly zavrtěla hlavou, vzteky se roztřásla. „Proboha, Kierane.“

	„Podle mě je hlavní problém v tom, že Kieran není skutečný kapitán. Jinak by měl plné právo ji za neposlušnost zavřít.“

	„Jenže on není skutečný kapitán.“

	Znovu přisvědčil.

	„Takže chceš uspořádat volby, aby tu pravomoc získal?“

	„Mohlo by to pomoct s posádkou. Ke skutečnému kapitánovi by Sarah možná byla vstřícnější.“

	„Nebo by se z Kierana stal ještě neovladatelnější hajzl.“

	Na to Arthur neřekl nic.

	„Tak co s tím?“

	Arthur ani nepředstíral, že by o tom přemýšlel, očividně byl připravený. „Chtěl bych, abys Sarah domluvila. Když nám poví, co je s těmi kamerami, budu moct Kierana přesvědčit, aby ji pustil. Oba ustoupí, ale zachovají si tvář.“

	Waverly vzdychla. „Copak jsme se všichni zbláznili?“

	„Děti by takové věci neměly řešit.“

	„Dospělí nejsou o nic lepší,“ řekla smutně a myslela na to, jak bezostyšně kapitán Jones i Anne Matherová klamali svou posádku.

	„Takže to uděláš?“

	Přikývla.

	„A nevrhneš se na Kierana?“

	„Myslím, že bude nejlepší, když se navzájem budeme nějakou dobu vyhýbat.“

	„Podle mě by bylo nejlepší navštívit Sarah zítra ráno,“ navrhl.

	„Ne. Jdu tam teď hned.“ Waverly vykročila k výtahu, ale Arthur ji chytil za rameno. Otočila se na něj a zjistila, že se nervózně kouše do rtu.

	„Jen jsem ti chtěl říct, že to nebyl můj nápad, aby to Kieran takhle formuloval. V tom hlášení.“

	„Co jako?“

	„Když řekl, že ten sabotér přiletěl v raketoplánu pilotovaném Waverly Marshallovou.“ Chvíli na něj hleděla, než ji co došlo. No jistě. Tím, že ji jmenoval ve stejné větě jako sabotéra, nepřímo ji obvinil z jeho přítomnosti na lodi. „To mi nedošlo.“

	„Byl to podraz,“ dodal Arthur rozpačitě.

	„Ano,“ souhlasila podivně chladně a nevzrušeně.

	„On je pod velkým tlakem…,“ snažil se Arthur.

	„S tím vůbec nezačínej,“ zavrtěla hlavou a odešla k výtahu. Když se dveře otevřely, nastoupila a stiskla tlačítko. Dolů do vězení to byla dlouhá jízda, a čím víc myslela na všechno, co Kieran udělal, tím byla rozčilenější.

	Výtah se otevřel v nejspodnějším podlaží lodi a Waverly zamířila k celám. Tady dole bylo rachocení motorů obzvlášť hlasité. Napadlo ji, jak tu Seth mohl vydržet tolik nocí. Ale člověk si zřejmě zvykne skoro na všechno, když musí.

	V chodbě k vězení zaslechla hlasy. Vesměs chlapecké, ale pak se ozval výkřik, který musel patřit Sarah.

	Rozběhla se, veškeré Arthurovo nabádání vzalo za své. Když se dostala do vězení, zastavila se a naslouchala, kde by Sarah mohla být. Po obou stranách se táhla dlouhá řada ocelových mříží, za nimiž bylo nějakých dvacet cel. Hlasy se ozývaly zleva. Znovu se rozběhla. Ve třetí cele objevila Kierana. Stál nad Sarah, která seděla na kovové pryčně uprostřed cely, obklopená chlapci, a tvářila se nakvašeně.

	„Sarah, je tu loď plná dětí, které musím chránit. Nemám čas na tyhle hry.“

	„Řeknu ti to, když mě odsud pustíš!“ ucedila.

	Kieran se třásl zlostí. Napřáhl ruku a vypadalo to, že ji chce uhodit.

	„Přestaň!“ vykřikla Waverly. Prohnala se kolem dvou strážných, kteří stáli ve dveřích. „Co to děláš?“

	Kieran se na ni podíval, jako by si v duchu přehrával tuhle scénu a zvažoval, jak by vypadala. Rychle se ale vzpamatoval. „Běž odsud, Waverly.“

	„Ne! Tohle ti nedovolím!“ Zněla ochraptěle a zděšeně.

	Kieran ji popadl za loket, ale vytrhla se mu. „Jsi zrůda! Vůbec tě nepoznávám!“

	„Waverly,“ řekl tiše a odtáhl ji z cely. Vzpouzela se, ale sevřel ji tak, až to zabolelo. Oháněla se po něm druhou rukou, dokud ji nechytil za zápěstí. Jakmile byli na chodbě, vmáčkl ji do rohu a vlastní vahou ji tam přitiskl. Tvář měl oteklou kvůli zvýšené gravitaci, pod kůží mu prosvítaly drobné kapiláry. Kdysi býval hezký, zato teď se jí hnusil.

	„Waverly, já jí nechtěl ublížit, jen jsem měl vztek.“

	„No jasně!“ odsekla.

	„Je to pravda. Přece mě znáš, nejsem surovec.“

	„Nebýval jsi, než jsi ze sebe udělal kapitána.“

	„Tak poslyš,“ ukázal na ni, „máme tu teroristu, co mi zabíjí posádku. Nemám čas na Sarahinu tvrdohlavost. Ví, co je s bezpečnostním systémem, ale nechce nám to říct.“

	„Když se k ní takhle budeš chovat, tím spíš ti nepomůže!“

	„Tak co navrhuješ?“

	„Domluv se s ní, proboha!“

	„Chceš to zkusit?“ navrhnul. Znělo to jako řečnická otázka, přesto na ni hleděl s nadějí.

	„A pustíš ji, když bude spolupracovat?“

	„Jistě.“

	„Zkusím to,“ řekla chladně. „Jestli mám tvoje slovo, že už nebudeš nikomu na téhle lodi vyhrožovat.“

	S tím se mu vytrhla a vrátila se do cely. Strážní, Harvey Markem a Vince Petrelli, se podívali na Kierana, který vstoupil za ní. Harvey měl na čele špinavý obvaz, jinak se zdál být v kondici jako jindy. Vince byl zrovna tak velký jako Harvey, ale oba měli ještě tváře malých chlapců. Zřejmě jim Kieran pokynul, protože ustoupili a nechali Waverly projít do cely. Sarah působila otřeseně, ale silně. Hleděla na Kierana s čirou nenávistí, ale když si k ní klekla Waverly, její výraz se změnil.

	„Sarah, jestli víš, jak ty bezpečnostní kamery opravit, musíš jim to říct.“

	„Proč?“ prskla.

	„Ty víš proč. Protože je na palubě sabotér z Nového obzoru a my ho musíme najít.“

	„Tady je sabotér?“ užasla.

	Waverly se otočila na Kierana. „Tys jí to neřekl!“

	„Před hodinou jsem vysílal hlášení,“ odpověděl zmateně. „Já ho neslyšela,“ opáčila Sarah. „Protože jsi nezapnul reproduktory ve vězení, ty pitomce!“

	Kieran se naježil, ale Waverly vztáhla varovně ruku. Nejlepší teď bude už ho víc neprovokovat.

	„Sarah,“ naléhala, „jestli můžeš nějak pomoct…“

	„Řeknu ti, co potřebuješ vědět,“ pravila Sarah, ale ne k Waverly. Dívala se na Kierana, oči jako dva kusy mramoru. „Pokud mě odsud pustíš.“

	„Pustím tě,“ odpověděl, „až mi to povíš.“

	Sarah se znovu otočila k Waverly a vzdychla. „Můžeš mě rozvázat?“

	Waverly ji obešla a zjistila, že má ruce zfialovělé a provaz utažený tak, že se jí prsty zkřivily jako drápy. Zavrtěla hlavou, teď ještě rozčilenější, ale neřekla nic, jen tahala za uzel, dokud nepovolil. Sarah zvedla ruce a zamnula si odřenou kůži.

	„Přeprogramovali software, který ovládá detektory pohybu,“ ušklíbla se.

	„To není ono,“ opáčil Kieran. „Zkontrolovali jsme program, nikdo se ho nedotkl.“

	„Tohle je snadné přehlédnout. Stačí jen, aby obrátili některé příkazy. Kamery teď přestanou nahrávat, kdykoli dojde k pohybu, a začnou, když žádný není. Opak toho, co mají dělat. Nejspíš stačilo změnit pár znaků. Zkontrolujte to ještě jednou, musí to být ono.“

	Waverly viděla, že si Kieran připadá hloupě. Bylo to tak prosté, měl na to hned přijít. A rozhodně neměl nikomu vyhrožovat.

	„A teď jdu domů,“ prohlásila Sarah a vstala.

	Kieran zavrtěl hlavou. „Až já dovolím.“

	„Cože!“ vyjekla Waverly.

	„Na chvíli si tu pobudeš za to, žes mařila vyšetřování,“ oznámil Kieran Sarah.

	Dívka jen zavrtěla hlavou, rty zaťaté. „Nejsi nic víc než lhář, Kierane Aldene.“

	„Já nelhal. Řekl jsem, že tě odsud pustím. Ale ne hned.“ Waverly ztuhla vztekem. Pomyslela si, že kdyby svému tělu dovolila pohnout se, vyškrábala by Kieranovi oči. Místo toho jen seděla vedle Sarah a dívala se na člověka, kterého tak dlouho milovala, o kterém si myslela, že by si ho mohla vzít. Teď ho nenáviděla.

	„Jdeme,“ řekl Kieran a pokynul strážím, aby jej následovaly z vězení. Otočil se k Waverly, která zůstávala uvnitř a dosud na něj nevěřícně zírala.

	„Waverly, jdeme.“

	Zavrtěla hlavou. „Jestli tu zůstane Sarah, zůstanu i já.“

	„Můžu tě nechat odvést násilím.“

	„To by jen potvrdilo, že se v tobě nemýlím.“ Ačkoli v ní bouřil vztek, mluvila klidně a tiše. „Jsi zrovna jako Anne Matherová. Stala se z tebe její malá kopie a budeš čím dál horší.“

	„Dobře.“ Kieran kývl na Harveyho, který rychle vyšel z cely a zamkl za sebou. Sarah vzala Waverly za ruku, přitiskly se k sobě.

	„Strava třikrát denně,“ řekl Kieran strážím a odešel.
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	Seth seděl na zemi v oddělení jehličnanů, drolil borové šišky a chroupal jejich semínka. Připadal si jako nějaká zatracená veverka, ale uvědomoval si, že ze všeho nejvíc potřebuje proteiny, které jsou v semenech a ořeších.

	Pořád si v duchu opakoval to hlášení. Kieran klesl níž, než považoval za možné, když o něm rozhlásil, že spolupracuje s vetřelcem. Mělo ho to napadnout, přesto mu bylo líto, že ho teď celá loď podezírá ze zrady. „Dobrý tah, Kierane,“ zabručel.

	Zvedl další šišku a odhrnul suché šupiny. Svou pověst teď může napravit jedině tak, že toho neřáda chytí sám. Chroupal drobná sladká semínka a snažil se uvažovat jako sabotér. Co by udělal teď?

	Připadalo mu pravděpodobné, že by se pokusil nějakým způsobem ochromit loď, ale bez přístupu do strojovny by to bylo těžké. Mohl by použít OneMan a poškodit motor zvenčí, ale to by nebylo možné bez nějakého výbušného zařízení. Pokud se sem sabotér dostal v těsné komoře v nákladovém prostoru Waverlyina raketoplánu, těžko si s sebou mohl vzít něco takového. To by znamenalo, že si musí trhavinu vyrobit.

	Kde by mohl najít potřebný materiál?

	Opřel se, až pod ním koberec z borového jehličí zapraskal. O výrobě trhavin nevěděl nic. Napadalo ho jedině zkontrolovat laboratoře, kde se nacházejí nejrůznější chemikálie.

	Oprášil se a vyběhl z oddělení jehličnanů. Byl vděčný za teplý vzduch, který jej obklopil na chodbě. Šel na vnější schodiště a otevřel dveře, vzápětí však o několik poschodí výše zaslechl hlasy. Rychle vycouval a skrčil se hned za dveřmi.

	Hlasy se blížily. Dva chlapci se naparovali, co udělají s tím „teroristou“, jestli se jim někdy dostane do ruky. Jejich kroky byly čím dál hlasitější, až se ozývaly rovnou za dveřmi.

	Pak se zastavily.

	„Cítíš to?“ Hlas připomínal Troye Haldersona, statného třináctiletého hocha.

	„Co?“

	„Příšernej smrad.“

	„Kamaráde, zrovna jsem chtěl něco říct, ale…“

	„Já se dneska ráno sprchoval.“

	„Ale smrdíš jak slepičí kurník.“

	Zahnuli a pokračovali o patro níž. Seth přičichl ke své košili a zašklebil se. Nepodaří se mu skrývat se dlouho, jestli bude takhle páchnout. Naštěstí jsou vzadu v laboratořích sprchy pro případ potřísnění nějakou chemikálií. Nebudou tam ručníky, ale nevadí.

	Počkal, až se hlasy stráží vzdálí. Potom tiše otevřel dveře a vyklouzl na schodiště. Rychle se pustil nahoru a raději se držel při zdi. Dostal se až k chemické laboratoři. Celé podlaží se zdálo být prázdné.

	Vklouzl do laboratoře a zamkl za sebou.

	Šokovalo ho, co uviděl jako první – pult posetý desítkami prázdných krabic, všude stopy bílého prášku, který nepoznával, a prázdné nádobky od tekutého dusíku. Podíval se do dřezu, kde leželo několik prázdných kádinek, zevnitř pokrytých zbytky rezavě hnědé slizké hmoty. Přičichl a rozkašlal se.

	Tohle tu mohl nechat sabotér! Musí o tom nějak dát vědět Kieranovi, ale bez otcova počítače to nepůjde. Jenže ten nechal v oddělení jehličnanů. A pořád se potřebuje osprchovat. Rychle.

	Doběhl do sprch v zadní části místnosti. Bůh žehnej vědcům, dokonce tu bylo i mýdlo. Seth by nejraději všechno pustil z hlavy a opájel se horkou lázní, ale přinutil se počítat vteřiny. Když došel ke stovce, důkladně se vydrhl a vypnul vodu.

	Otřel se laboratorním pláštěm, pak se prohraboval skříňkami, dokud nenašel čistou košili a kalhoty. Z místnosti málem vyběhl, ale zarazil se a vzal ze skříněk i ostatní oblečení. Dokonce našel pletený svetr. Byl mu malý, ale aspoň ho trochu zahřeje na ledovém schodišti a v oddělení jehličnanů. S hromádkou oblečení v podpaží došel ke dveřím a pomyslel na Kierana.

	„Drahý svatý Kierane, spas nás od všeho zlého,“ zabručel a uchechtl se.

	Právě když sahal po klice, dostal ránu do temene.

	Hlava mu narazila do kovových dveří. Na okamžik zapomněl dýchat, ale udržel se na nohou a otočil se k útočníkovi. Stihl však jen zahlédnout kovovou židli, která letěla k jeho hlavě. Přikrčil se, ale ne dost rychle a její ostrá noha mu rozsekla kůži na hlavě.

	Zamžikal, na chvíli se vyděsil, že oslepl. Oči měl zalité lepkavou horkou krví. Otřel si je a levou rukou přitom chňapl po nepříteli. Ucítil kudrnaté vlasy, sevřel je a vší silou se rozmáchl. Narazil útočníkovou hlavou do zdi, a ještě jednou.

	Snažit se vidět přes krev v očích bylo jako dívat se skrz červený film. Zahlédl hřmotnou postavu, jak se vymrštila a vrhla vpřed. Vzápětí mu s plnou silou vrazila ramenem do břicha.

	Vyrazilo mu to dech. Upadl na zem, slepě kopal kolem sebe a snažil se začít zase dýchat. Bezmocný se převalil na bok a zakryl si hlavu rukama. Zasypala ho sprška surových ran. Bota ho tvrdě nakopla do žeber, jednou, dvakrát, do hrudi mu vystřelila bodavá bolest. Světlo v místnosti potemnělo.

	Světlo v Sethovi pohaslo.

	Omdlel.

	 

	Když přišel k sobě, předpokládal, že je v oddělení jehličnanů. Ale místo jehličí nad sebou uviděl kovové pulty a světlo zářivek. Neměl tušení, jak se sem dostal.

	„Co se stalo,“ zašeptal.

	Nikdo mu neodpověděl.

	Ležel na studené kamenné podlaze. Přinutil se otevřít oči. Je zraněný, moc zle. Pomalu se pohnul, zkontroloval nohy, klouby, ruce – všechno vcelku. Posadil se.

	Do hrudi mu vystřelila bodavá bolest. Sakra, to bolí.

	Nemohl popadnout dech. Měl zlomené žebro. Možná dvě.

	Přinutil se dýchat mělce, pak se zvedl na nohy, zakymácel se a rozhlédl se kolem. Je v jedné z laboratoří a má na sobě cizí oblečení. Dokulhal k zrcadlu. Jeho obličej připomínal halloweenskou masku. Pod okem měl monokl, tvář pokrytou zaschlou krví. Rozsvítil světlo nad zrcadlem a dotkl se rány na hlavě. Zhruba deset centimetrů dlouhá, hluboká. Krvácející. Potřebuje šití.

	Poslední, na co si vzpomínal, bylo, jak pojídá semínka ze šišek a myslí na to, jak by našel toho sabotéra…

	Asi se mi to povedlo, pomyslel si zachmuřeně. Kieran ani jeho kamarádíčkové by mi tohle neudělali. Kdyby mě chytili oni, už bych byl ve vězení. Odlepil si od hrudníku zakrvácenou košili, kterou nepoznával, a pootočil se. Zašklebil se bolestí. Celý pravý bok měl modrý. Vypadalo to zle, ale ráno to bude ještě mnohem horší.

	Potřebuje pomoc.

	Dokulhal ke dveřím a zaposlouchal se, pak vyklouzl ven a belhal se chodbou k levoboku – dlouhá cesta. Tohle podlaží se moc nepoužívalo, ale i tak byl vděčný, že má štěstí a na nikoho nenarazil. Jakmile se dostal na schodiště, zastavil se a snažil se dýchat. Doufal, že nemá probodnutou plíci. Dostal už v životě hodně výprasků, ale teď konečně pochopil, co mu otec pokaždé opakoval: „Tohle je tak ze čtyřiceti procent, synku.“

	„Taky tě mám rád, tati,“ zabručel, pak se rozpomněl, kde vlastně je. Zastavil se a naslouchal. Zdálo se mu, že dole slyší kroky, ale byly daleko, někde v podlaží deštného pralesa, nebo možná níž.

	Chytil se zábradlí a vydal se po schodech. Opíral se přitom o zeď. Stehno ho bolelo v místě, kam jej útočník nakopl, ale pořád měl nohy dost silné, aby ho donesly do cíle, jestli tedy neomdlí z té nesnesitelné pulzující bolesti hlavy.

	Šel pomalu, dokud se nedostal do poschodí s byty členů posádky. Zastavil se u dveří a naslouchal.

	Co když mi nepomůže? napadlo ho a chytil se za bok. Ale pomůže. Až mě uvidí, dovolí mi zůstat.

	V chodbě vládlo ticho, ale každou chvíli by se někdo mohl objevit. Musí být rychlý. Přes bolest se snažil jít svižně, ačkoli žebra hlasitě protestovala. Z bolesti se mu dělaly rudé mžitky před očima. Nebo to byla krev? Nebyl si tím jistý. Každopádně jestli si brzy nelehne, omdlí. Nikdo nesmí vidět, jak vchází k ní. Zamířil tedy k údržbářské komoře, která se nacházela o kus dál. Rozhlédl se po bezpečnostních kamerách, ale stejně jako v podlaží, kde bydlel on, na komoru žádná nemířila. Jakmile se dostal dovnitř, našel ve špinavém kbelíku nůž na tmel a vypáčil jím zadní panel. Strčil hlavu do úzkého prostoru za ním. Vypadal stejně jako chodba za otcovým bytem. Vmáčkl se s ukrutnými bolestmi dovnitř, po tváři mu stékaly pramínky potu, když se bokem sunul vpřed a počítal trubky, až si byl konečně téměř jistý, že našel Waverlyin byt. Vypáčil zadní stěnu a vpadl do šatny, která voněla santalovým dřevem. Probojoval se mezi zavěšeným oblečením do tmavého pokoje.

	Zaposlouchal se. Zdálo se, že je byt prázdný. Waverly ho k sobě nikdy nepozvala, přinejmenším od oslavy pátých narozenin. Co když se vloupal k někomu jinému?

	„Waverly?“ řekl tiše. Dokonce i zní zraněně, hlas má přiškrcený a poznamenaný bolestí. Když nikdo neodpověděl, zkusil to hlasitěji. „Waverly?“

	Přešel přes chodbu do druhé ložnice a rozsvítil. Na křesle v koutě seděla velká hadrová panenka a nad postelí visela fotografie ženy uprostřed louky plné květin, s tváří zastíněnou slunečníkem. Na židli ležel černý svetr. Seth jej zvedl a přičichl k němu. Waverly. Tohle je stoprocentně její byt.

	Stál ve tmě a popadal dech. Srdce mu bušilo mezi zpřeráženými žebry, jako by z nich odsekávalo malé kousky, s každým úderem jeden. Zoufale toužil si lehnout.

	Ale teď ještě ne. Ne dřív, než si zašije ránu.

	Dovlekl se do koupelny a podíval se do zrcadla. Rána v jeho vlasech vypadala jako rozšklebená ústa, krvavé okraje se odchlipovaly. Takže náplasťový steh to nespraví. Ale jestli nenajde sílu ránu zavřít, dostane infekci.

	Věděl, že by měl počkat na Waverly a nechat to na ní, ale nedokázal snést pomyšlení, že by se někdo dotkl té strašné rány. I kdyby to byla ona.

	Pro jednou si dovolil plakat, když se belhal do obývacího pokoje k Waverlyinu šicímu stolku. Vybral silnou černou nit a nejtenčí jehlu, kterou našel.

	„Čtyři stehy, to nic není,“ přesvědčoval se roztřeseně a vrátil se do koupelny. „Jeden, druhý, třetí, čtvrtý, a hotovo.“ Našel pod umyvadlem antibiotickou mast a gázové čtverce.

	Podíval se ještě jednou do zrcadla. Jsi na to dost silný? Krev se mu srážela na čele a v nepatrných vráskách kolem úst. Pomyslel si, že takhle nějak bude nejspíš vypadat jako stařec. A možná už starý je. Třeba po tomhle všem zestárl.

	Zavrtěl hlavou. „Ne že se pomátneš, Ardvale. Ještě ne.“

	Nejprve si co nejtěsněji u kůže kolem rány ostříhal vlasy. Bude tam mít lysinu, ale na tom nezáleželo. Pak si na ránu nalil dezinfekci. Pálilo to jako čert, málem omdlel. Přál by si nějaké jemnější zacházení, jenže toho by se mu dostalo leda na ošetřovně. Takže nezbývalo než vydržet, dokud si nebyl jistý, že ránu vydezinfikoval všude. Po chvíli to vzdal, už nedokázal tu bolest déle snést.

	„Já to zvládnu,“ rozhodl, přidržel jehlu nad plamenem a pak do ní navlékl nit. „Jsem pořádně drsnej parchant,“ zafuněl a stáhl konce rány k sobě. „Tohle nic není. Lidi už vydrželi mnohem horší věci.“

	Přesto dlouho držel jehlu v ruce a jen na ni zíral, ačkoli si uvědomoval, že čím déle to bude odkládat, tím horší to bude. Musí to udělat, a pak může jít spát. Ale zdánlivě obyčejné probodnutí vlastní kůže nebylo vůbec jednoduché. Bylo třeba překonat veškeré instinkty, které se bouřily proti ubližování vlastnímu tělu. A strach z bolesti. Jak zlá asi bude. Jak hrozně to bude bolet.

	„To je jedno,“ řekl sám sobě do zrcadla. „Nechci na tohle umřít, jasný?“

	Zabodl jehlu do kůže na hlavě a vykřikl. Nedokázal si pomoct. Bolet byla neskutečná, přesto se přinutil propíchnout i druhou stranu rány a krvavou tkáň pod ní. Slzy mu tekly po tvářích a padaly v červených stružkách do umyvadla. I tak se mu podařilo roztřesenými prsty utáhnout první steh tak pevně, jak jen to šlo.

	Vzápětí se vyzvracel. Ani si neuvědomil, že se mu udělalo zle. Křeče jej zaskočily, sevřely mu žebra. Vykřikl a chytil se za bok s hlavou přitisknutou ke studenému porcelánu. Nevybavoval si, že klesl na kolena, a přece teď klečel na zemi a po tváři mu stékal pot.

	Jak jenom zvládne další?

	Trvalo mu mnohem déle, než sebral odvahu ke druhému stehu, ale když mu jehla konečně propíchla kůži, tolik to nebolelo. Jeho tělu se nějak podařilo ránu trochu znecitlivět, za což byl vděčný. Každý další steh bolel méně než ten předešlý, ale začínal se neovladatelně třást a dýchal velmi přerývavě.

	Nakonec stehů udělal šest. Byly nerovné, křivé a nevzhledné. Ale rána se zavřela. Přinutil se potřít ji mastí, přiložit k ní gázový čtverec a zajistit obvazem pod bradu. Až přijde Waverly, bude jí připadat směšný, ale nedá se nic dělat.

	Sehnul se a napil se z kohoutku, hltal vodu, která mu tekla do úst. Pak se probral lékárničkou a našel aspirin. Rozkousal čtyři tablety najednou, ačkoli věděl, že mu to s bolestí moc nepomůže. Musí se vyspat. Nohy se mu podlamovaly, tělo měl jako z gumy. Okamžitě si musí lehnout.

	Došel do tmavého pokoje, aniž by si doopravdy uvědomoval, kam jde. Před sebou uviděl rozestlanou postel. Zasténal a belhal se vpřed, dokud se koleny neopřel o matraci. Pak se zhroutil, marně se snažil chránit si žebra paží. Obklopily jej chladné pokrývky a on usnul tvrdým spánkem.
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	„Děkuju vám všem, že jste přišli,“ promluvil Kieran ke shromáždění. Byla to první povinná bohoslužba a výsledek ho potěšil. Přišli v podstatě všichni. Arthur seděl v zadní řadě a tiše si zapisoval jména, aby zjistil, kdo se nezúčastnil, ačkoli se mu ten úkol nezamlouval. Kieran se rozhlédl po přítomných tvářích a snažil se odhadnout, kolik jich bude muset přesvědčit. Téměř všechny starší dívky jej sledovaly s neskrývaným opovržením, rozezlené uvězněním Sarah a Waverly. Musely se o tom dozvědět od jednoho ze strážných. Dokonce i někteří chlapci si ho nedůvěřivě měřili, ale pořád měl spojence. První řady byly plné jeho věrných, dětí, které budou stát při něm, ať se děje, co se děje. A na nich by mohl záviset jeho život. Zaplašil vzpomínku na frašku, údajný soudní proces, který tu zinscenoval Seth. Kieran byl jen napůl při vědomí po měsíci hladovění, zesláblý, nemocný, a musel poslouchat falešná obvinění vznášená chlapci, které dřív považoval za své přátele. Vzpomínal na ty chladné pohledy, na to, jak dychtivě zpozorněli, když Seth zmínil popravu. Byl pro ně jen kusem masa, odpadem, který bude vyhozen z přechodové komory. Seth je o tom dokázal přesvědčit už jednou. Mohlo by se to opakovat, pokud si nezajistí podporu všemi dostupnými prostředky.

	„Už jste určitě slyšeli, že Sarah Hodgesová a Waverly Marshallová jsou ve vězení. Vsadím se, že některé z vás to pořádně štve. Mě totiž taky. Chci zdůraznit, že nebyly zatčené kvůli osobním rozporům. Jsou zavřené kvůli maření vyšetřování série incidentů na téhle lodi, které nás všechny vážně ohrožují. Nikomu z posádky nikdy nedovolím, aby ohrozil naši misi. Máte mé slovo.“

	Znovu se rozhlédl. Mnozí jej sledovali s nedůvěrou, ale poslouchali. Neignorovali ho. V nic lepšího nemohl doufat. Podle přikyvování a zamyšlených výrazů poznal, že má podporu většiny chlapců. Sklonil hlavu.

	„Nechtěl jsem se octnout na velitelském postu tak mladý. Líbilo by se mi, kdybych se mohl ještě spoustu let učit, jak vést tuhle loď. Jenomže čas je luxus, který nemáme. Právě teď jsou naši rodiče v rukou nepřátel, a kdo ví, co musejí snášet? Takže mou prioritou je dostat rodiče zpátky a přitom vás všechny chránit. Vím, že jsem udělal spoustu chyb, ale to přece my všichni, ne? Za posledního půl roku jsme měli u kombajnů víc poruch než za předchozích pět let. Protože naši opraváři a řidiči dělají chyby. A stejně je dělám i já. A mrzí mě každá z nich.“

	Teď už se víc posluchačů tvářilo přístupně, rozpomněli se na své vlastní chyby. Už se jich tolik nemračilo.

	„Tím se dostávám k Sethu Ardvaleovi. Utekl tu samou noc, kdy došlo k zážehu trysek, což z něj dělá podezřelého. Dokonce by nás možná mohl dovést k tomu teroristovi, kdyby se nám ho podařilo najít. Terorista už zabil jednoho z nás a zahrával si s navigačním systémem. Takže vás vyzývám, s ohledem na bezpečí všech na palubě, jestli o Sethovi něco víte, předstupte prosím.“

	Rozhlédl se. Teď už přítomní nemysleli tolik na Sarah a Waverly, když je na palubě volně pobíhající terorista (to slovo zvolil záměrně). Většina starších děvčat nyní působila spíš ustrašeně než rozčileně a všechny jej sledovaly.

	„Blíží se konfrontace. Musíme proti nepřátelům táhnout za jeden provaz. Nejsem si jistý, jestli jsme to doteď dělali.

	Pořád slyším stížnosti, obviňování a zpochybňování namísto toho, abychom si věřili.“ Kieran se uhodil pěstí do dlaně. „To nesmí pokračovat! Pokud se nepřátelům nepostavíme společně, nepřežijeme. Jsou starší, zkušenější a je jich víc. Až je konečně dostihneme a budeme požadovat, aby propustili naše rodiče, pokud vycítí jakýkoli nesoulad na naší lodi, pochybnosti nebo nešváry, využijí je proti nám. Ale pokud za svou věcí budeme stát jednotně, slibuji, že zvítězíme. Nejen protože jsme mladší, silnější a chytřejší. My zvítězíme, protože stojíme na straně dobra a spravedlnosti, a oni na straně zla. A když se ohlédnete do historie, dobro vždycky zvítězí nad zlem.“

	Viděl, jak klopí oči a přemítají o tom, co znají z historie staré Země, pak zrak znovu zvedají k němu. Dostal je. Věří mu. Jak by ne? Pravda má přirozenou schopnost přesvědčit. Oslovila jejich duše, rozptýlila jejich pochybnosti a zlost, uhasila rozbroje. Jestli někdy pochyboval, že vykonává vůli Boží, dnešek je důkazem, že dělá to, co má, co od něj chce Stvořitel. Má tuto loď vést vstříc budoucnosti. Byl si tím jistý.

	„Přidáte se ke mně? Ponechme stranou naše rozdíly a vydejme se dohromady za společným cílem. Uzavřeme dohodu, tady a teď. Jsme jednotní, spojení!“ Zvedl pěsti a tvář ke světlům nad sebou. „A nikdy nedovolíme, aby nás rozdělili!“

	Jeho hlas se nesl místností a shromáždění propuklo v jásot. Nejoddanější z jeho věřících máchali pěstmi a vykřikovali: „Kyrie eleison!“ Přidávaly se k nim další děti, nejdřív váhavě, ale pak stále hlasitěji, provolávaly slávu a jásaly. Cítil v prsou hřmění jejich hlasů jako bubnování a usmíval se na ně. Bůh je přece jen na jeho straně. Jak by mohl selhat?

	Je znovu v bezpečí.
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	Druhý den Arthur přišel propustit Waverly a Sarah. Když otevíral mříže, tvářil se zahanbeně. „Můžete jít,“ zamumlal.

	Sarah se vyřítila ven a ani se na něj nepodívala, zato Waverly zůstala.

	„Víš, při čem jsem ho přistihla?“ zeptala se s potlačovaným vztekem. „Vyhrožoval jí…“

	„Já to slyšel,“ přisvědčil tiše.

	„Přestává se ovládat!“ vykřikla.

	Arthur zvedl ruku. „Neublížil jí.“

	„To přece neospravedlňuje…“ spustila, ale byla tak rozzuřená, že větu nedokázala dopovědět.

	Arthur semkl rty a nervózně se ohlédl na Matta Allbrighta, který stál v chodbě s rukama semknutýma za zády a očividně poslouchal. Arthur Waverly pokynul, aby šla za ním. Vydali se chodbou k výtahům. Jakmile byli z doslechu, Arthur ji popadl za paži a tiše jí pošeptal: „Souhlasím, že se nechoval normálně, ale to ani Sarah.“

	„Chovala se jako pitomá,“ připustila. „Ale ani tak nemůže lidem vyhrožovat! Nebo je zavírat bez soudu!“

	„Souhlasím,“ ucedil Arthur koutkem úst. „Slyšela jsi jeho včerejší kázání?“

	„Těžko bych ho mohla neslyšet. Nechal ho pustit do cely pořádně nahlas.“

	„V tom případě víš, že tebe a Sarah v podstatě obvinil ze spolupráce s teroristou.“

	Z jeho neutrálního výrazu nedokázala poznat, jestli jí vyhrožuje, nebo se ji pokouší varovat. „Takhle to přece nemůže jít dál, Arthure.“

	„Všichni děláme, co můžeme,“ vzdychl vyčerpaně. Stiskl tlačítko výtahu a olízl si zpocený horní ret. „Vím, že máš na Kierana vztek. I já. Ale musíme být opatrní.“

	„Myslíš tím prosím, nepodněcuj vzpouru?“ opáčila, když se dveře otevřely a oni nastoupili do výtahu. Všimla si, jak sleduje tlačítko, které Waverly mačká. Má snad za úkol zjistit, kam pojede? „Kieran toho hodně zatajuje, s tím by pomohla ústřední rada.“

	„Chceš v ní být?“ zeptal se bezvýrazně.

	„Ne. Ale budu.“

	Naklonil hlavu ke straně. „Uvědomuješ si, co o tobě řeknou jeho zastánci?“

	„Že podporuju teroristy?“

	„Ano.“ Jeho výraz potemněl. „A že jsi měla zachránit rodiče, ale že jsi selhala.“

	Bylo jí, jako by dostala ránu do žaludku. Možná má Arthur pravdu, třeba by ji vůbec nezvolili.

	„Poslyš,“ řekl a zahleděl se na ni přes brýle, které zvětšovaly jeho modré oči, „i já už o volbách přemýšlel.“

	Výtah se otevřel, Waverly však zůstala uvnitř a smutně na Arthura hleděla. Po rozhovoru v raketoplánu si myslela, že našla spojence, někoho, kdo je s ní za jedno. Teď nevěděla, co si má o něm myslet.

	„Měj se, Arthure,“ řekla nakonec a vyšla ven. Zdálo se, jako by chtěl ještě něco říct, ale nakonec jen přikývl a dveře se zavřely.

	Kráčela po chodbě pohroužená v myšlenkách. Když se dostala ke dveřím svého bytu, naťukala kód zámku, aniž se dívala na číslice, a vešla dovnitř.

	Okamžitě poznala, že něco není v pořádku. V tmavém bytě byl cítit zemitý pach, který sem nepatřil. Někdo tu byl. Zvedla kriketovou pálku, kterou si nechávala u dveří, a opatrně rozsvítila. Zamžikala, nemohla uvěřit tomu, co vidí: na pohovce ležel muž. Muž, jehož obličej byl oteklý, plný krvavých podlitin. Opíral se o loket. Chtěla vykřiknout, ale v šoku jako by oněměla.

	Otevřel ústa a promluvil: „Odejdu, jestli chceš.“

	„Sethe,“ zašeptala a upustila pálku. „Proboha, Sethe!“

	„Potřeboval jsem někam do bezpečí.“

	Zamkla za sebou dveře a rozběhla se k němu, klekla si na podlahu a položila mu ruku na oteklé čelo. Na hlavě měl nakřivo uvázaný obvaz nasáklý krví. „Co se ti stalo?“

	„Nejspíš jsem potkal našeho záškodníka,“ vypravil ze sebe. Dolní ret měl rozbitý a oteklý jako fialový balon. „Milej chlapík.“

	Vylíčil jí, jak se probudil v laboratoři a šel za ní pro pomoc. Na útok si moc nevzpomínal. Viděla, že ho mluvení bolí a vyčerpává.

	„Musíš na ošetřovnu.“

	„Prosím, to ne.“ Chytil ji za ruku a stiskl. „Nemůžu zpátky do vězení.“

	Obličej mu otekl tak, že byl sotva k poznání, ale když ho jemně pohladila po tváři, kůži měl chladnou.

	„Myslím, že horečku nemáš. A zřejmě ani infekci.“

	„Máš tu něco na bolest?“

	„Asi ano,“ řekla a odešla do koupelny. Našla lahvičku se silným lékem, který její matka používala, když měla migrénu. Co když dostane migrénu tam na té lodi? Chvíli přemáhala slzy, pak se vrátila do obývacího pokoje.

	„Tumáš,“ nasypala mu do dlaně tři prášky, které okamžitě zhltl. „Tvůj obličej vypadá jak karbanátek.“

	„Nemůžem být všichni královna krásy,“ opáčil okamžitě. Přese všechna zranění se zdálo, že ji rád vidí.

	Skryla úsměv a odešla do kuchyně, kde napustila teplou mýdlovou vodu do malého umyvadla, pak se posadila na konferenční stolek vedle pohovky a namočenou žínkou začala Sethovi omývat krev z obličeje. Pod ní se objevila zašedlá pleť. „Jak ses dostal z vězení?“

	„Pustil mě ten sabotér, tím jsem si jistý.“

	„Cože?“ To ji tak překvapilo, že žínku upustila. „Proč?“

	„Podle mě jsem mu měl posloužit jako zástěrka k odvedení pozornosti.“

	„Kieran si myslí, že jsem tě pustila já.“

	„Máte kvůli tomu spolu problémy?“

	Pokrčila rameny. „Rozešli jsme se už před nějakou dobou.“

	„Promiň,“ řekl upřímně, „kdybych mohl jít někam jinam…“ Snažila se rozluštit jeho výraz, hledala cokoli, co by naznačovalo, že je rád, že se s Kieranem rozešli. Nic však nenašla. Rysy měl zkroucené bolestí. „Můžeš se posadit aspoň tak, abych tě svlékla?“

	„Čas na koupel?“ ušklíbl se.

	„Máš štěstí, že tě nevyhodím s odpadky,“ opáčila a čekala. Posadil se a zaúpěl, vysoukal se z košile nasáklé krví. Waverly zalapala po dechu. Hrudník měl pokrytý příšernými modřinami a šrámy. „Co ti to udělal?“

	„Trochu mě pomuchloval,“ zasténal Seth.

	Rychle a obratně mu omyla ramena, záda, břicho, pak žebra, kolem ošklivé černé podlitiny na boku byla obzvlášť opatrná. Věděla, že ji přitom pozoruje, ale do očí se mu nepodívala. Nemohla. Uvědomovala si, jak zrychleně dýchá. Bylo naprosto přirozené, že mu pomáhá, a přece si připadala divně. I Seth hlasitě oddechoval, viděla, jak se mu zvedá hrudník. Jeho pach byl ostrý, ale příjemný, jako borové jehličí. Přistihla se, jak jej vdechuje.

	„A teď dolní polovinu,“ poručil si s kamennou tváří. Podala mu žínku. „Půjdu se podívat, jestli najdu něco, co by ti bylo.“

	Odešla do matčina pokoje a rozsvítila, vzápětí zděšeně vykřikla, když uviděla zakrvácenou postel. „Cos tu dělal?“

	„Promiň,“ vypravil ze sebe zahanbeně. „Vůbec jsem nevěděl, v jakém jsem pokoji. Když jsem si to uvědomil, šel jsem sem.“

	„To je postel mojí mámy.“

	Spodní ret se jí chvěl, když procházela kolem poskvrněné postele k šatně, odkud vytáhla matčiny tepláky a starou otcovu košili, kterou si Regina brávala na spaní. Vrátila se do obývacího pokoje a podala oblečení Sethovi. Roztřeseně vstal, aby se oblékl, ale se zaúpěním se zhroutil na pohovku.

	„Jsi na tom vážně zle,“ vydechla.

	„To mi povídej.“

	Odolala nutkání odhrnout mu vlasy z očí, místo toho se posadila do křesla s rukama v klíně. „Jak ten chlap vypadal?“

	„Já viděl jen krev, co mi tekla do očí.“ Lehl si, oči upřené na strop. „Probudil jsem se v laboratoři. Myslím, že jsem se tam šel osprchovat.“

	„A co by tam dělal on?“

	Seth se najednou posadil, vzápětí se zašklebil a zhroutil se zpátky. „Nemůžu uvěřit, že jsem zapomněl,“ vydechl.

	„Co jsi zapomněl?“

	„Našel jsem v té laboratoři nepořádek. Myslím, že tam něco připravoval.“ Uhodil pěstí do pohovky. „Jak jsem mohl zapomenout?“

	„Ale co tam dělal?“ zeptala se.

	Otočil se na ni a dlouho se na sebe jen dívali.

	„Radši bys to měla říct Kieranovi,“ vzdychl nakonec odevzdaně.

	„Dobře,“ přikývla pochybovačně. „A co mu mám říct?“

	„Jsi chytrá holka,“ řekl a zavřel oči. „Něco si vymysli.“

	Vyšla z bytu a pustila se chodbou, přitom si polohlasem přeříkávala, co mu poví. Cestou ke kapitánskému můstku potkala několik předpubertálních děvčat v čele s Marjorií Wilkinsovou. Když ji míjela, Marjorie vytáhla z košíčku, který nesla, náramek. „Nechceš projevit podporu Kieranovi a vzít si náramek?“ zeptala se. Neusmívala se. Ostatní se otočily a sledovaly, jak zareaguje.

	Waverly pochopila její provokaci a rozčílilo ji to. „Ne, díky.“

	„Protože jsi kolaborantka?“ rýpla si jedna z děvčat s tenkými rudými rty, které připomínaly jizvu.

	„A s kým bych měla kolaborovat?“ opáčila s rukama v bok.

	„Se Sethem Ardvalem,“ prskla Marjorie a přimhouřila nenávistně oči. „Všichni vědí, že mu pomáháš.“

	Waverly to vyrazilo dech, ale přinutila se nedat nic znát. Nemůžou to vědět, řekla si v duchu. „To je pitomost.“

	„Všichni vědí, žes za ním byla ve vězení za Kieranovými zády.“

	„Do toho nikomu nic není,“ odsekla Waverly. Pokusila se projít kolem nich, ale jedna z Marjoriiných kamarádek, malá upištěná Melanie, jí zastoupila cestu. Se zlomyslným výrazem stočila oči ke stěně napravo.

	Waverly uviděla své jméno a šipku mířící k obrázku, a ačkoli věděla, že by jim neměla dopřát to uspokojení, prohlédla si ho. Byla to panenka s dlouhými vlasy, na kolenou před panáčkem s velkou erekcí. Pod tím stálo: Zrádce + zrádce = velká láska.

	„Kdo to udělal?“

	Marjorie jen pokrčila rameny. „Už to tu bylo, když jsme přišly.“

	Waverly se podívala na každou zvlášť. Zpupně jí pohled oplácely. Cítila se jako lovná zvěř, průhledná. Jsou to jenom děti, připomněla si. Ale kdo všechno z posádky si o ní tohle myslí?

	Protlačila se kolem nich a rázovala rovnou na kapitánský můstek. Dveře se otevřely téměř okamžitě a ona se ohlédla po Marjorii, která jí očividně záviděla, že smí chodit dovnitř.

	Kieran vstal z kapitánského křesla a sledoval ji. Arthur viditelně strnul.

	„Nezdržím tě dlouho,“ řekla Waverly chladně.

	Kieran ukázal na křeslo. „Posaď se.“

	Waverly se posadila na křeslo blízko něj. „Byla jsem včera v chemické laboratoři. Viděla jsem tam něco, co mi nesedělo. Od té doby mi to vrtá hlavou, tak jsem ti to chtěla radši říct.“

	„Dobře…“ vydechl Kieran pomalu, propletl prsty a čekal na pokračování.

	Uvědomila si, že netuší, co přesně tam Seth viděl. „Myslím, že bude nejlepší, když ti to ukážu.“

	Kieran si ji chvíli prohlížel, pak vstal. „Tak jdeme.“

	„Možná bychom s sebou měli vzít nějaké stráže,“ navrhla rozechvěle.

	Kieran došel ke skříni v rohu a vytáhl obušek. „To zvládneme sami.“

	Chtěla, aby s sebou vzali někoho dalšího, ale uvědomovala si, jak divně by vypadalo, kdyby naléhala.

	Bylo zvláštní jít s Kieranem po chodbě jako za starých časů. Přivolal výtah, přitom se po ní ohlížel. Předstírala, že to nevidí, snažila se nedat najevo, že má strach.

	V laboratorním podlaží byla tma. Kieran došel ke kontrolnímu panelu a rozsvítil, pak se oba vydali chodbou. Waverly se bála i jen dýchat nahlas. Když se dostali ke dveřím do laboratoře, Kieran sebejistě vešel.

	Laboratoř vypadala dokonale uklizeně. Všechny ocelové povrchy se leskly, dřez byl vycíděný a suchý, jako by ho nikdo nepoužil celé týdny. Všechny koše byly prázdné. Waverly se rozhlížela a zoufale hledala nějakou stopu po tom, o čem Seth mluvil. Ale nikde nic nebylo.

	„Cos viděla?“ zeptal se Kieran tiše a upíral na ni oči.

	„Já… vypadalo to, jako by tu někdo dělal nějaký pokus,“ vykoktala. „Kádinky, zkumavky…“

	Rozhlédl se po prázdné laboratoři. „Kde?“

	„Na pultě.“ Cítila, jak rudne, dělala, že si vůbec nevšimla, že ji pozoruje.

	„Kde na pultě?“

	Ukázala na náhodné místo vedle dřezu a Kieran k němu došel. „Kdys to viděla?“

	„Já nevím, včera ráno,“ řekla a v duchu si vynadala. To je opravdu tak neuvěřitelně pitomá? Každá lež je průhlednější než ta předchozí.

	Vrátil se k ní a pohlédl jí do očí. „Setkala ses se Sethem?“

	Hrdlo se jí sevřelo, horečně uvažovala. „To myslíš vážně, Kierane?“ ohradila se s předstíraným rozčilením. „Tohle tě napadne jako první?“

	„Dnes ráno jsme našli videozáznam, jak odsud včera odcházel, vypadal hodně potlučený. Když jsme sem ale přišli, bylo tu dokonale uklizeno. Jak jinak bys o tom mohla vědět, když ne od něj?“

	„Já ho neviděla,“ prohlásila a vzdorně mu pohled oplácela. Sledovala ho a čekala na něco, co by naznačovalo, že ví o Sethovi u ní doma. Když sklopil oči, pochopila, že jen hádal.

	„Stačí mi zkontrolovat videozáznam, abych zjistil, jestli lžeš.“

	Nejradši by si nafackovala, že na to nepomyslela, ale už se nedalo nic dělat. Lepší bude změnit téma. „Proč vykládáš, že Seth s tím teroristou spolupracuje?“

	Semkl rty. „Je to momentálně nejpravděpodobnější vysvětlení.“

	„Seth by nikdy nespolupracoval s nikým z Nového obzoru, dobře to víš.“

	„Je schopný všeho, Waverly,“ řekl tiše a blahosklonně. Jenže lhal. Poznala na něm, že tomu ve skutečnosti nevěří.

	„Není zrádce,“ prskla.

	„Postavil se proti svému kapitánovi,“ zvýšil hlas.

	„Ty nejsi kapitán!“ vykřikla. Kovové stěny odrážely ozvěnu jejího hlasu. „Nikdo tě nezvolil!“

	„Souhlasilas, že mě podpoříš!“ vykřikl a vrazil jí prst před obličej. „A teď se chováš nezodpovědně. Když jsou mezi vůdci lodi spory, neprospívá to morálce.“

	„Bez voleb nejsou žádní vůdci, Kierane.“

	Kieran otevřel a zase zavřel ústa, jako to dělal vždycky, když byl nervózní. „Na téhle lodi nebyly volby už kolik let. A teď, když tu pobíhá terorista…“

	„Využíváš ho jen ke svým politickým cílům, Kierane. A to je… to je…“ Zlostně zamžikala, protože se jí do očí draly slzy. „Jak můžeš říct, že já a Sarah…“

	„Pomohla jim ukrýt se! Tím, že mi vzdorovala, dala Sethovi a tomu teroristovi čas…“

	„Nevěděla o teroristovi!“

	„Ale věděla o Sethovi. Věděli o něm všichni.“

	„Využíváš ho jako obětního beránka. Poštval jsi proti němu celou posádku.“

	„Udržet posádku jednotnou proti společnému nepříteli je způsob, jak ji ochránit. Kdybys tu velela ty, zjistila bys…“

	„Ale to je právě ono, Kierane! Jsi jediný, kdo si myslí, že tu velíš.“

	„Chceš si to zkusit? Chceš zjistit, jak je to lehké?“

	„Mám to v úmyslu.“

	Otočila se na patě a nechala ho tam, ohromeného a náhle malého.

	Cestou k výtahu si nevšimla drobné postavy, která ji sledovala oknem ve dveřích na schodiště. Neviděla, jak vklouzla do chodby, když vešla do výtahu, a nevěděla, že ji sleduje až k bytu. Když zavřela dveře, postavička proklouzla do bytu naproti.
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	Sethovi bylo jasné, že se jeho azyl u Waverly chýlí ke konci, ještě než se vrátila. Vylíčila mu, jak Kieran uhodl, že ji vyhledal. Ráno od ní musí odejít. Chápal, že mezi nimi k ničemu nemůže dojít, přesto nedokázal zakrýt, jak je šťastný, když mu krásná Waverly Marshallová podala misku horké kuřecí polévky.

	„Nelíbí se mi, že tě posílám pryč,“ vzdychla, velké hnědé oči upřené na jeho podlitiny a šrámy.

	„Ty prášky na bolest mi hodně pomohly,“ řekl a posadil se. Bylo neuvěřitelné, o kolik lépe se cítil. „Ještě jedna noc u tebe na pohovce a budu v pořádku.“

	Jejich oči se setkaly a Seth dlouho hádal, na co Waverly myslí. Z jejího pohledu se nedalo nic vyčíst.

	„Co kdybych ti někde nechávala jídlo, pomohlo by ti to?“ zeptala se a namočila střídu chleba do polévky.

	„To je moc riskantní,“ namítl.

	„S Kieranem ani zbytkem posádky už se stejně do horší situace dostat nemůžu.“

	„Se zbytkem posádky? Jak to?“

	Odmlčela se, sklopila hlavu. Tohle bolavé téma nechtěla otevírat. „Vyčítají mi, že jsem nechala rodiče na Novém obzoru.“

	„Jestli jsi je tam nechala ty, oni taky.“

	Zavrtěla hlavou. „Ne, měla jsem…“

	„Waverly,“ napomenul ji přísně, „vybrala sis mezi záchranou hejna malých dětí, které se o sebe nedokážou postarat, a osvobozením hrstky dospělých, kteří to zvládnou. Udělala jsi správnou věc.“

	„Ale…“

	„Ne!“ Upíral na ni oči, dokud nevzhlédla. „Nikdo nemá právo tě za to kritizovat. Nikdo. Musíš tomu sama uvěřit, tady uvnitř, jinak ti nedají pokoj.“

	Dlouho na něj hleděla a přemýšlela o tom. Nakonec přikývla. „Máš pravdu.“

	„To většinou.“

	Pomalu sklouzla pohledem od své misky k jeho tváři, jeho rukám, misce. Dala na sobě znát jen velmi málo, přesto viděl, že je nesvá, a líbilo se mu to. Připadala mu takhle neodolatelně bezbranná.

	„Každopádně se vraťme k tomu jídlu pro tebe,“ řekla po chvíli už vyrovnaněji. „Domluvíme si čtyři nebo pět míst a hodinu, kdy ti tam budu jídlo nechávat. Myslím, že na to nikdo nepřijde.“

	Byl v pokušení, zvlášť po polévce, která byla slaná, kořeněná a dokonale vyvážená. Ale zavrtěl hlavou. „Už takhle jsem tě ohrozil.“

	„Popravit mě Kieran snad nenechá.“

	„Já vím,“ řekl a opřel se o loket, „ale nelíbí se mi představa, že bys mohla být ve vězení.“

	„Jako bys snad mohl rozhodovat o tom, co udělám,“ ohradila se. Zdálo se, že je rozladěná po rozhovoru s Kieranem, ale radši se neptal. Kieran byl to poslední, o čem by se chtěl bavit. „Budu ti nosit jídlo, ať chceš, nebo ne, tak se s tím smiř a buď rád.“

	„A co když tě někdo uvidí?“

	„Budu ti jídlo nechávat tam, kam nikdo nechodí. Třeba v observatoři. Je tu spousta jiných opuštěných míst.“

	„Dobře,“ vzdychl nepřesvědčeně. „Jestli si nedáš říct, dělej, jak myslíš.“

	Nervózně se na něj usmála, pak odešla do kuchyně a brzy se vrátila s talířkem plným čokoládových sušenek. „Chceš?“

	„Vezmu si čtyři,“ odpověděl a nabral si celou hrst. Jednu jí nechal.

	Významně se na něj zahleděla. „Neostýchej se.“

	„Tak jo.“ Zazubil se a vzal si i poslední. Ona mu ji však vytrhla z ruky a posadila se na pohovku k jeho nohám. Její stehno se dotýkalo jeho chodidel. Bylo to uklidňující. Seth si pomyslel, jestli si ten dotek uvědomuje stejně jako on, ale zdálo se, že Waverly je v myšlenkách docela jinde. Když se soustředila, objevily se jí mezi obočím vrásky. Světlo lampy jí zvýrazňovalo tečky v očích.

	„Jednou jsi říkal něco zvláštního o kapitánu Jonesovi,“ vzpomněla si. „Těsně před tím napadením.“

	„Ano.“ Mluvil zastřeně a uvědomoval si, že na ni upírá pohled, jaký se nedá s ničím splést.

	Jestli si toho ale všimla, nedala to znát. „Říkal jsi, že jeho přátelé vedou komplikovaný život.“

	„Jo.“ Odkašlal si.

	Nahnula se k němu. „Byli naši rodiče zavražděni?“

	Posadil se, vzápětí se zašklebil bolestí. Objal si rukama kolena a vdechoval vůni jejího šamponu. Ale to, o čem chtěla mluvit, bylo nepříjemné, a tak se zase odtáhl a začal se soustředit. „Co o tom víš?“

	„Nic, ale…“ Oprášila si z dlaní drobečky. „Můžu ti něco ukázat?“

	Nečekala na odpověď, šla ke krabici schované ve skříni, vytáhla z ní fotografii a donesla ji Sethovi. Byl na ní její otec zamlada, jen s mírně prošedivělými spánky, a kapitán Jones. Zdálo se, že spolu právě o něčem žertují.

	„No a?“ zeptal se.

	„Koukni,“ řekla a otočila fotografii, aby viděl nápis na zadní straně: Gálen a Eddie, objev fytoluteinu. „Tohle je matčino písmo,“ dodala zachmuřeně.

	Nechápavě se na ni podíval.

	„Máma nikdy kapitána neoslovovala křestním jménem, ani když o něm mluvila.“ Posadila se na pohovku a vypadala nesmírně vážně. „Nikdy to neřekla, ale podle mě ho vždycky nenáviděla.“ Vzápětí se zarazila. „Teda nenávidí.“

	Přikývl. „Myslíš, že něco ví?“

	„Ano.“

	„Proč by ti lhala?“

	„Aby mě chránila,“ odpověděla bez váhání. „To ale není všechno. Sethe, prozkoumala jsem veřejné lodní záznamy. Skoro nic tam o tom není, jen že nehodu zavinila porucha v přechodové komoře způsobená špatnou instalací.“

	„To nezní zrovna věrohodně. Kdyby došlo k nějakému problému při instalaci…“

	„Musel by se projevit při prvním použití přechodové komory.“

	„Pak musíme zjistit, kolikrát byla otevřena před –“

	„Byla pětatřicetkrát otevřena bez jediného problému. Zkontrolovala jsem evidenci údržby od vypuštění Empyrea.“

	„Není to důkaz, ale rozhodně to vypadá podivně.“ Vzdychl. Nechtěl o tom mluvit. Spoustu let se snažil chránit ji i svého otce a nepřiznat pravdu, ale možná ji tím jen týral. A pokud jde o jeho otce, tomu už to neublíží.

	„Na nic jiného asi přijít nedokážu,“ pokračovala. „Leda bych se vplížila do kapitánova bytu a projela jeho soukromé záznamy.“

	„Myslíš, že tam bys něco našla?“ opáčil hořce. „Jedině další podobné lži.“

	„Lži,“ řekla zamyšleně a přitom na něj hleděla. Sklopil oči. „Takže něco víš.“

	„Nevím nic jistě.“ Opřel se. „Jen pár věcí, které si pamatuju z dětství.“

	„Tak mi to pověz, Sethe,“ požádala a vzala ho za ruku. „Prosím.“

	Dokázal jen sledovat její malou dlaň ve své velké. Zůstal nehybný, dokud ruku nestáhla a neopřela se.

	„Je to jen rozhovor mezi kapitánem a mým otcem, který jsem vyslechl, když mi byly čtyři. Měl jsem spát, jenže oni mě vzbudili.“ Zavřel oči a dovolil té vzpomínce ožít – celý život si zakazoval na to myslet, ale ani nezapomněl.

	Ze spánku ho vytrhl otcův zlostný hlas. Posadil se a protřel si oči buclatýma ručkama. Oba muži stáli ve vedlejší místnosti a hádali se. Seth došel ke dveřím a posadil se na podlahu. Naslouchal mezerou ve dveřích.

	„Nemá s tím nic společného,“ sípěl Mason Ardvale. „Nemohla by udělat něco takového.“

	„Masone, je mi líto. Nevím, co na to říct.“

	„Na to není co říct. Prostě odejdi.“

	„Nevznesl bych takové obvinění bez důkazů.“ Kapitán vytáhl z kapsy paměťový disk a došel k počítačovému terminálu v rohu. Oba dlouho mlčeli. Seth nahlédl do místnosti a zjistil, že oba stojí nad obrazovkou, tváře zalité modravým světlem.

	V otcově tváři nebyly vidět žádné emoce, ale pak jí projel záchvěv šoku.

	„Musíme se jí na to zeptat,“ zvolal. „Třeba se to dá nějak vysvětlit.“

	„Co by tohle mohlo vysvětlit?“ opáčil kapitán vyrovnaně, s očima upřenýma mladému muži do tváře a rukou na jeho rameni.

	„Dej jí šanci to vysvětlit!“

	„Bude ji mít,“ odpověděl kapitán.

	Sethův otec se na něj nepodíval a starší muž zřejmě pochopil, že bude lepší jít. Odešel a vousatou bradu přitom tiskl na prsa jako člověk, který ví, že by se měl tvářit smutně.

	Seth z toho pochopil jen tolik, že jeho matka má potíže. Ale když se večer vrátila domů, celá zaprášená z pšeničných polí, byl její manžel ponuře zamlklý. U večeře se ho zeptala, co se děje, on však nasadil úsměv a řekl: „Jen se těším, až budu mít trochu volna.“

	A tak Seth usoudil, že matka asi tak vážné problémy nemá. Kolik pak uběhlo času? Týden? Měsíc? Nebyl si jistý, ale později, když byl ve školce a hrál si sám s kostkami jako obvykle, se najednou celou lodí rozezněl poplach a rozblikala se červená světla. Seth upustil kostky, zakryl si uši a začal křičet. Učitelky ho držely, protože se vzpouzel a kopal. Ostatní děti zíraly, některé se rozplakaly.

	„Na to si vzpomínám,“ řekla Waverly a vrátila jej tak do nekonečně příjemnější současnosti. „Nechápala jsem, proč jsi z toho tak vedle.“

	„Já tomu nerozumím dodneška.“

	„Protože jsi to věděl.“ Položila mu ruku na rameno. „Bože. Sethe, věděl jsi, že s tím má tvůj otec něco společného!“

	„To rozhodně ne, nevím to dokonce ani dnes,“ odbyl ji příkřeji, než měl v úmyslu. Odtáhla se. Přinutil se mluvit vlídněji. „Chci říct, že nechápu, jak jsem v tu chvíli poznal, že je moje máma mrtvá. Ale cítil jsem to. Prostě jsem si v jednu chvíli hrál s těmi pitomými kostkami, a najednou v mém životě byla obrovská díra.“

	Nikdy o tom nikomu nevyprávěl, ale jakmile to vyslovil, jako by se zbavil obrovské tíhy. Zatoužil vyjevit jí všechny svoje příběhy, dát jí všechno, co by od něj chtěla. „Možná máš ale v něčem pravdu. Nejspíš jsem čekal, že se něco stane, nelíbilo se mi, jak ji táta pozoroval, když se nedívala. Když se na něj otočila, usmíval se, ale jakmile se nedívala, úsměv zmizel, díval se na ni jako… já nevím… jako se dravec dívá na svou budoucí kořist. Já ten pohled poznal, už tenkrát.“ Zvedl k ní oči. Dívala se na něj a vstřebávala bez soudu každé jeho slovo. „Chtěl jí ublížit.“

	„Ale proč?“ zeptala se s uslzenýma očima. „A proč zabili tátu?“

	Dokázal jen zavrtět hlavou. „Nevím, co udělali, že kapitána tak rozzuřili.“

	„Tak moc, že dokázal zabíjet.“ Po tváři jí skanula slza. Bez přemýšlení ji otřel prstem, aniž by z Waverly spustil oči.

	„Pamatuješ si na tátu?“ zeptal se jemně.

	„Jen útržky,“ zašeptala. „Někdy si říkám, jestli jsem si to nevymyslela podle věcí, které vyprávěla máma.“

	„Rozumím.“

	„Tys na tom byl hůř než já, mně zbyl aspoň jeden hodný rodič,“ zarazila se a zvedla oči.

	„Tys to věděla?“ zeptal se a rázem ochladl. „Jak se ke mně choval?“

	Chvíli váhala, pak přiznala: „Všichni to věděli.“

	„A nikdo se to nepokusil zarazit,“ hlesl zdrceně.

	„Byl to nejlepší přítel kapitána Jonese,“ namítla Waverly, ale uvědomovala si, že je to jen výmluva. „Ne, máš pravdu. Je špatné, že ti nikdo nepomohl.“

	„Neuvěřitelné, co všechno lidem projde, když mají moc.“

	Přikývla a položila se na opěradlo pohovky. Měla rozespalý pohled, Seth ale ještě nechtěl, aby tenhle rozhovor skončil. Napadlo ho, jestli to není nějaká součást rituálu smíření s osudem, šeptat si o tajemstvích svých rodičů.

	Vždycky si myslel, že když o otci někomu poví pravdu, bude to jako zrada, ale teď měl pocit, že je věrný sám sobě.

	„Sethe, musím vědět pravdu.“

	„Netuším, jak bys to mohla někdy zjistit.“

	„Ani já, ale nějak to udělám.“

	Vypadala tak odhodlaná, tak silná, že by ji nejradši políbil. Chtěl ji vzít za ramena a přitisknout se k ní, zjistit, jak by zareagovala. Kdyby to byla kterákoli jiná, udělal by to. Jenže u ní by stačil jediný chybný krok… Nechtěl si ani představovat, jak by bolelo, kdyby ho definitivně odmítla.

	Ale plakala před ním. Tak se mu ji snad přece podařilo otevřít, nebo ne?

	Sledoval její tvář, ona mu ale jen oplácela pohled a zkoumala jeho rysy, jako by se rozhodovala, jestli mu může věřit.

	Není tvoje, připomněl si. Nemůže být tvoje.

	„Musíš být unavený,“ usmála se omluvně.

	Neodcházej, chtěl jí říct. Ale přikývl.

	„Tak pojď,“ natáhla k němu ruku.

	Srdce mu poskočilo, ale vzápětí si uvědomil, že mu chce pomoct vstát, nabízí mu oporu. Pomalu ho odvedla do matčiny ložnice, kde mezitím převlékla postel. „V tomhle stavu nemůžeš spát na gauči,“ rozhodla.

	Otočil se k ní. Bylo mu jasné, že na něm vidí všechno, co právě cítí.

	„Dobrou noc,“ popřála mu a odešla do svého pokoje. Než zavřela, ještě se za ním ohlédla.

	„Dobrou noc,“ řekl do prázdné chodby.
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	Kieran se rozzářeně rozhlédl po svém shromáždění. Posluchárna nikdy nebyla takhle plná, ani v neděli ne, dokonce ani poté, co nařídil, že bude účast povinná. Téměř všechna sedadla byla obsazená. Byla tu i Waverly v modrých šatech. Seděla v prostřední řadě a dívala se na něj. Něco v jejím chování se změnilo. Tváří se omluvně? Provinile? Možná ji mrzí, jak s ním včera mluvila, a přišla, aby mu to vynahradila.

	Dnes si připadal obzvlášť plný energie. Jeho hlas zněl jasněji, slova silněji, cítil se radostně, připravený otevřít jim své srdce. Podaří se mu na ně zapůsobit. Věděl to.

	„Napadlo vás někdy, jak to, že jsme na téhle lodi místo na Zemi a nemusíme se pokoušet urvat nějaké živobytí na planetě, ze které se stává poušť? Přemýšleli jste někdy nad tou shodou náhod, které se musely odehrát přesně v tom správném sledu, abyste se dostali mezi posádku vybranou na nejdůležitější misi pro celé lidstvo?“

	Odkašlal si, oči upřené na rovný okraj řečnického pultu. Přejel rukama po jeho pevném dřevě. Bytelném a poctivém.

	„Někdo z vás si možná vzpomene na příběh Arthura Dietricha. Jeho rodiče museli putovat přes celý Atlantský oceán na nákladní lodi. Osm set kilometrů od pobřeží Grónska se porouchal lodní motor kvůli nekvalitnímu benzinu a oni na šest týdnů uvízli v severních mořích, museli si destilovat vodu a jedli jen to, co se jim podařilo chytit do sítí, do té doby, než tudy konečně plula jiná loď, která je odtáhla do Nového Skotska. Pak pokračovali interkontinentální železnicí, jeli na nákladních vagonech, které nebyly určené pro cestující, po nocích mrzli a přes den se smažili na slunci. Když se konečně dostali do Chicaga, museli absolvovat úmornou sérii testů a pořád dokola dokazovat úroveň vzdělání, dokud se jejich jména konečně nedostala do výběru. Jenže tím to nekončí.

	V prvním kole je nevybrali, víte to? Byli zapsáni pouze jako náhradníci a chtěli se zklamaně vrátit do Německa, protože mise měla být zahájena za pouhé dva týdny. Ale nakonec se rozhodli ještě počkat, a co se nestalo? Jeden z vybraných párů byl jen čtyři dny před odletem zabit při náhodném přepadení. Tak se Gunther a Edith Dietrichovi dostali mezi posádku Empyrea jako mechanici.

	Chvíli se nad tím zamyslete. Představte si, co všechno se mohlo zvrtnout, ale nezvrtlo.“ Vztáhl paže v úžasu. „Někdo tomu říká náhoda, ale mně mé srdce napovídá, že tím se to nevysvětluje. A vzpomeňte na všechny ostatní příběhy, které jste vyslechli, na všechny členy posádky, kteří se museli rvát o život, aby byli zařazeni na tuto loď. Vaši rodiče. Moji.“ Viděl na nich, jak se soustředěnými výrazy vzpomínají. „Pro mě existuje jen jediný závěr. Patříme sem. Tato loď je náš osud. Existuje plán pro každého z nás. A vším, co děláme, tento plán naplňujeme. Každý děláme jen to, co dělat máme, přesně tak, jak to má být. Proto v srdci cítím, že to dokážeme.“

	Odmlčel se na dost dlouho, aby slyšel ozvěnu vlastního hlasu. Nic nezbožňoval tolik jako ty chvíle ticha během kázání, kdy v místnosti cítil Boží přítomnost. Cítil tolik lásky, ryzosti. Byl rád, že to teď poznala i Waverly. Podíval se na ni, na její krásnou tvář a velké oči, které na něj upřeně hleděly. Viděl, že o něčem horečně přemítá. Podařilo se mu ji oslovit?

	„Cítíte to?“ zašeptal do mikrofonu, pak se odmlčel a čekal, až celou místnost prostoupí naprosté ticho. „Cítíte sílu toho poselství? Doufám, že ve vás setrvá i nadále, po celý den. Doufám, že ve vás zůstane až do zítřejšího rána, kdy se tady znovu sejdeme a znovu upevníme svou víru.“

	Teď přišla jeho oblíbená část. Popošel na stranu, zvedl paže a křikl do publika: „Teď je chvíle, kdy můžete promluvit vy! Prosím, předstupte a svěřte se se svými starostmi a obavami.“ Zaskočilo ho, když se Waverly bez váhání zvedla.

	„Mně dělá starosti, že jsme ještě neměli volby,“ řekla a hleděla mu zpříma do očí. „Na téhle lodi má vládnout demokracie. Potřebujeme ihned jmenovat ústřední radu.“

	Každé její slovo bylo jako ledový střep.

	Ale byl to jen začátek laviny. Vzápětí se ze středu shromáždění zvedla Sarah Hodgesová a zlomyslně se na něj usmála. „Mně dělá starosti, že si Kieran nechává všechny informace pro sebe. Máme tu na palubě teroristu a potřebujeme vědět, co se děje.“

	Kieran otevřel ústa, ale v tu chvíli vstala Melissa Dickinsonová a zavolala: „A mně dělá starosti, že Kieran Alden zavírá lidi do vězení bez řádného soudu.“

	Bylo to jako noční můra.

	Kieran civěl na ty tři jako opařený, dokud si Waverly neodkašlala.

	„Kieran odvádí skvělou práci,“ řekla hlasitě a otočila se ke shromáždění. „Ale napadení naší lodi se na něm podepsalo zrovna jako na nás ostatních. Jak bychom od něj mohli čekat, že ponese břímě velení celé lodi sám? Potřebuje si taky někdy odpočinout.“ Jejich oči se setkaly a ona pronesla naprosto jasně a zřetelně: „Vzhledem k tomu nominuji Sarah Hodgesovou ve všeobecných volbách jako kandidátku na pozici kapitána lodi proti Kieranu Aldenovi.“

	„A já nominuji Waverly Marshallovou do ústřední rady,“ zvolala Sarah Hodgesová.

	Najednou všichni mluvili a překřikovali se, vyvolávali další jména na pozici velitele lodi.

	Bylo to všechno připravené předem. Nepřišly si poslechnout jeho kázání. Přišly napadnout jeho vládu.

	„Tak počkat! Počkat!“ zařval přes jejich křik. Nechtěl, aby to znělo tak rozčileně, ale aspoň je to umlčelo. Všech sto padesát dětí se na něj otočilo. „Jak můžeme organizovat volby, když je na palubě terorista?“

	„Zvládneme to za jediný den,“ zvolala Waverly. „Pokud budeš zvolen znovu, už dnes večer můžeš zasvětit svou ústřední radu a podělit se s nimi o své břímě.“

	Nenáviděl ji za to, jak to řekla, jako by mu dělala laskavost. Sarah Hodgesová začala rozdávat proužky papíru. Měla jich po kapsách spousty a děti si je od ní dychtivě braly. Kieran se podíval na Waverly, která mu pohled bez hnutí brvou oplácela. Poslední zbytky citů, které k ní choval, vzaly zasvé a on si uvědomil, že ty krásné velké oči, jemná brada, vysoké lícní kosti, medová pleť – to všechno patří tváři jeho nepřítele.

	„Tady je rozvrh debat mezi nominovanými,“ volala Sarah Hodgesová do davu. „Na konci každé debaty bude možné hlasovat pro ty, které si vybereme, a za pár hodin budeme mít ústřední radu. Odpoledne pak můžeme zvolit vrchního soudce a večer přijde debata dvou kandidátů na pozici kapitána, takže máš dost času se připravit, Kierane.“

	„Nepotřebuju se připravovat!“ odsekl rozčileně. „Výborně,“ přikývla spokojeně.

	Sledoval její drzý úsměv a nevěřícně kroutil hlavou.

	Ale když se rozhlédl po ostatních, zjistil, že jsou všichni nadšení. Děti se mísily mezi sebou, dychtivě pročítaly rozvrh, diskutovaly. Ještě nikdy nevypadaly tak živě. Ony to chtějí.

	Jestli se bude snažit volbám zabránit, přijde o kapitánské křeslo docela jistě.

	„Dobrá, souhlasím s vůlí posádky,“ zvolal nahlas, aby ho všichni slyšeli. Sarah mu se škodolibým úsměvem podala rozvrh. Opustil rozruch v posluchárně a odešel do své kanceláře, aby si vše mohl promyslet.

	Položil hlavu na stůl a zavřel oči. Tohle je zkouška.

	Zhluboka dýchal, snažil se uklidnit.

	Musím mít víru, přesvědčoval se. Pokud jsou tyhle volby součástí Jeho plánu, stačí zachovat si víru.

	Ale co když prohraju?

	Ne, neprohraju, ujišťoval se. Mám být kapitánem, k čemu jinak tohle všechno?

	Uklidnil se, byl připravený čelit svým oponentům v posluchárně, kde měly za chvíli začít debaty.

	Na pódiu sedělo pětadvacet členů posádky, kteří se ucházeli o pozici v ústřední radě. Všichni chtěli mluvit do vedení lodi. Kieran statečně snášel kritiku za kritikou, vesměs založenou na nepochopení možností posádky a lodi.

	Adam Mizrahi pronesl v rámci předvolebního boje ten nejnesmyslnější návrh. „Kdybychom zvýšili rychlost na maximum, dostihli bychom Nový obzor hned zítra.“

	Následoval mohutný potlesk mladších dětí, Kieran však viděl, že ty starší, které chápaly zdravotní důsledky zvýšené gravitace, už takové nadšení neprojevují.

	V tu chvíli vstal Arthur Dietrich, rovněž nominovaný, a otočil se k Adamovi. „Kromě toho, jaký by to mělo vliv na naše těla, nemůžeme výkon motorů zvýšit už ani o trochu, aniž bychom riskovali kolizi s nějakou kosmickou částicí, která by protrhla plášť. Stojí to přímo v Návodu pro pilotáž a navigaci, kdyby ses namáhal si ho přečíst.“ To všechny umlčelo. Arthur se na ně obrátil. „V ústřední radě musí být aspoň jeden člověk, který ví, jak funguje loď, a má přehled o nejnovějším vývoji situace. Pokud mě zvolíte, budu tím člověkem já.“

	Významně pohlédl na Kierana, a ten pochopil, že Arthur představuje důvěryhodného prostředníka. Doufal, že bude zvolen.

	Pak zvedla ruku Waverly, aby si získala pozornost. „Já mám víc zkušeností s povelovým systémem Nového obzoru než kdokoli jiný a znám politickou situaci na Novém obzoru, stejně jako fyzické uspořádání. Mám zkušenosti, které budou pro ústřední radu při plánování útoku k nezaplacení.“

	„Nechalas tam naše rodiče!“ vykřiklo vzadu menší děvče, jedna z Marjoriiných nohsledek. Několik dalších začalo ječivě přitakávat, Marjorie se spokojeně usmívala.

	„Jestli jsem je tam nechala já, pak i vy,“ opáčila Waverly rozohněné.

	To je umlčelo, zato někteří chlapci nebyli spokojení. „Ani ses nepokusila zjistit, kdo je ještě naživu!“ křikl jeden ze dvanácté řady. Kieran věděl, že jeho rodiče jsou nezvěstní.

	„Máš v sobě díru po kulce?“ zeptala se ho Waverly rozčileně a odtáhla si výstřih haleny, aby viděl rudou jizvu na jejím rameni. „Já tuhle schytala, když jsem se snažila rodiče zachránit. A nevzdala bych to, kdyby tam všude nezačali střílet.“

	„Nechalas je tam!“ zvolala Marjorie Wilkinsová. Ačkoli patřila ke Kieranovým nejzapálenějším stoupencům, nikdy ji neměl rád. Cosi v té její potměšilé tváři naznačovalo ošklivou povahu.

	„To díky mému plánu jsme vás se Sarah Hodgesovou dostaly z té lodi. Samantha Stapletonová za vaši svobodu položila život,“ řekla rozhněvaně Waverly, oči upřené na Marjorii. „Takže jestli v tomhle sále dnes sedíte, je to díky nám.“

	Na to už nikdo nic neřekl.

	Jakmile debata skončila, členové posádky se seřadili v zadní části posluchárny a zadali do počítače své hlasy pro sedm nejlepších kandidátů. Počítač okamžitě spočítal výsledky. Kieran v radě mnoho přátel neměl. Zvolili Arthura, Tobina Amese neboli „doktora Tobina“, jak mu děti začaly říkat, a Harveyho Markema, velícího důstojníka. Harvey už neměl na čele obvaz a vypadal opět zdravě. Waverly byla zvolena těsně, navíc se do rady dostalo několik dětí, které nejspíš budou na její straně: Alia Khadiviová, její věrná kamarádka, Melissa Dickinsonová, která se starala o malé děti a Waverly vždycky bránila před jejími odpůrci, a Sealy Arndt, bývalý Sethův stoupenec. Kieran poklesl na duchu. Jeho příznivci budou v radě v menšině. Arthur bude muset být během debat hodně přesvědčivý.

	Po zdánlivě nekonečné debatě posádka zvolila mezi pěti kandidáty na post smírčího soudce dvanáctiletého Bobbyho Martina. Kieran se snažil nedat najevo nesouhlas. Bobby byl nevypočitatelný a Kieran si nikdy nebyl jistý jeho loajalitou. Připadalo mu šílené nechat rozhodování o zákonech na ramenou chlapce, který se ještě ani nezačal holit. Potíž byla v tom, že všichni starší už byli pověřeni povinnostmi coby stráž, členové ústřední rady nebo na kapitánském můstku. Starší došli.

	Kieran vyslal k Waverly rozčilený pohled a ke svému překvapení zjistil, že se na něj dívá. Pokývl jí, protože ať už to cítí jakkoli, budou muset spolupracovat. Věděl ale, že na něm pozná vztek, i když se snaží tvářit přívětivě. Nedokáže před ní nic zatajit.

	Když debaty o obsazení nižších pozic skončily, Waverly vystoupila na prázdné pódium a uchopila mikrofon. „Je čas na debatu o kapitánském křesle. Ráda bych na pódium pozvala Sarah Hodgesovou.“

	Sarah kráčela, jako by byla připravená na fyzický souboj. Převzala mikrofon a nenávistně se na Kierana usmála. „Jak víte, před několika dny jsem byla uvězněna bez náležitého procesu. Bylo mi vyhrožováno, byla jsem označena za zrádce. Pokud nebudete volit mě, mohlo by se vám stát totéž. Kieran Alden není kapitán této lodi, je to diktátor a jedině my ho můžeme zastavit.“

	Roztřásl se vzteky, když z jejích úst poslouchal urážku za urážkou. Vyděsilo jej, že o něm mluví s takovou nenávistí, ale když se rozhlédl po posádce, viděl mnoho pochybovačných tváří. Čím víc mluvila – o tom, jak by urychlila pronásledování Nového obzoru a popravila Anne Matherovou a její ústřední radu za to, co udělali – tím méně působila jako vůdkyně. Stávala se rozčilenou a vyděšenou dívkou, která nemá ponětí, proti čemu stojí. Ačkoli po proslovu sklidila potlesk, Kieran si byl jistý, že to zvládne lépe.

	Když předstoupil k řečnickému pultu, Arthur, který stál v zadní části posluchárny, vyvolal takový jásot, že se hned cítil sebevědoměji.

	„To byly rozhodně zajímavé historky, co vám o mně Sarah Hodgesová navykládala,“ začal a snažil se, aby to neznělo rozčileně, ale pobaveně. „Říkám historky, protože nic z toho není pravda. Zavřel jsem slečnu Hodgesovou do vězení, protože zatajila zásadní informace, které by nám mohly pomoct najít Setha Ardvalea a teroristu. Záleží mi na tom, abychom naše rodiče získali nazpátek, a záleží mi na téhle lodi. Ale je tu jedna věc, na které mi záleží ještě víc. Vaše životy. Pokud tu obcházejí maniaci a zabíjejí členy posádky jako Maxe Brenta, nemyslíte, že bych se neměl nechat ničím zastavit a měl bych je přivést před soud?“

	Arthur vzadu zavýskl, což spustilo jásot.

	„Poslyšte,“ pokračoval Kieran, když aplaus utichl, „vím, že jsem nebyl dokonalý kapitán. Dopouštěl jsem se chyb, stejně jako vy jsem jenom dítě, které dělá práci dospělých. Ale i když jsme narazili na různé problémy, jsem si jistý, že jsem odvedl nejlepší práci, jakou kdo z nás mohl.“

	Další potlesk. Posádka už teď působila mnohem nadšeněji než při proslovu Sarah. Ta seděla v první řadě, mračila se na Kierana a okusovala si nehet.

	„Ještě důležitější je, že bychom uprostřed toho všeho neměli měnit velitele, když už tuhle práci dělám několik měsíců. Vím, co obnáší. Rozumím téhle lodi. Změnit velitele v době ohrožení by mohlo vést ke katastrofě, a to nejen pro tuto loď, ale i pro naši záchrannou misi.

	To všechno jsou dobré důvody pro to, abyste mě zvolili kapitánem,“ dodal pokorně. „Ale mám ještě jeden důvod, který podle mě předčí všechny ostatní.“ Odmlčel se pro větší efekt a rozhlédl se po posádce, která jej sledovala, někteří sice skepticky, ale většina se zájmem a nadějí. „Nikdo nedokáže vidět budoucnost téhle lodi jako já. Převzal jsem rozvrácenou nefunkční posádku a dal všechno do pořádku. Jen se podívejte, jak daleko jsme se dostali. Ale všechny zásluhy nepřísluší jen mně. Věřím, že jsme to zvládli, protože jsme konečně pochopili, že máme jeden společný cíl. Spolu stavíme základy naší budoucnosti a já jsem neuvěřitelně poctěn, že smím být nástrojem k naplnění našeho osudu tvůrců nového světa.“

	Tentokrát nastal nejprve zamyšlený potlesk, ale postupně nabíral na hlasitosti a pořád trval. Kieran přikývl. Už si byl jistý, že bude zvolen. Volba trvala jen pár minut, každý člen posádky vhodil hlasovací lístek do krabice, a ještě na pódiu je spočítali tři nezávislí sčítači. Sarah přihlížela s přimhouřenýma očima a vrhala na Kierana zlostné pohledy. Snažil se tvářit sebejistě, ale přece jen měl obavy. Co by dělal, kdyby už nebyl kapitánem? Bál se, jestli by pro něj život neztratil smysl. Musí zvítězit.

	Vyhraješ, uslyšel hlas ve své mysli.

	Napřímil se. Kde je jeho víra? Pokud mu skutečně bylo souzeno, jak věřil, dovést Empyreum na Novou Zemi, pak musí vyhrát. Neměl by mít strach.

	Když nakonec sčítači hlasů – Harvey Markem, Alia Khadiviová a Melissa Dickinsonová – přistoupili k mikrofonu, hovor v sále utichl a všichni se na ně zahleděli v očekávání.

	Harvey si odkašlal, obličej pod zrzavou kšticí celý červený. „Sarah Hodgesová získala devadesát jedna hlasů. Kieran Alden získal sto čtyřicet jedna hlasů. Kieran Alden je…“

	Přehlušil ho hlasitý aplaus a jásot. Kieran vstal a potlesk zesílil, když po schůdcích vyšel na pódium. Nemohl se neusmívat. Sarah zamračeně seděla se založenýma rukama, Waverly o několik řad za ní nevypadala vůbec překvapeně.

	„Děkuji, děkuji,“ zvolal s úsměvem a zdvihl paže, aby je umlčel. Po nějaké chvíli se jásot utišil a všichni se zas usadili.

	„Nejprve bych chtěl poděkovat Waverly Marshallové za uspořádání těchto voleb.“

	Waverly ho nevzrušeně sledovala. Jestli v tom slyšela ironii, nedala to znát.

	„Chci, abyste všichni věděli, že budu dál vést tuhle loď…“ Někteří vzadu zakašlali a on počkal, než se utiší. Ale pak začalo kašlat i několik dalších dětí, některé vstaly a zakrývaly si obličej.

	Vzápětí začaly padat.

	Kieran zapomněl na proslov a zděšeně sledoval, jak se nevolnost šíří ze zadních řad posluchárny dopředu. Dalším a dalším se křivily rysy, ohýbali se, z očí se jim řinuly slzy. Postupovalo to vpřed jako vlna. „Evakuujte se!“ vykřikl do mikrofonu. Ti, kteří seděli v předních řadách, na něj nechápavě civěli. „Okamžitě všichni pryč!“ křičel. „Ven předními dveřmi! Je tu nějaký plyn! Tak běžte!“

	Zdálo se mu, že trvá snad celé hodiny, než se zvedli, otočili a zjistili, že členové posádky v zadních řadách se kácejí k zemi, drží se za krk a lapají po dechu. Než jim to začalo docházet.

	V posluchárně vypukl chaos.

	Kieran se rozhlédl, nejdřív po Waverly, která měla na každém boku posazenou jednu malou holčičku a neohrabaně běžela k nejbližšímu východu. Pak zaregistroval Sarah, jak za sebou táhne malého chlapce a zakrývá si nos a ústa límcem košile.

	Pak uviděl Arthura.

	Ležel bezvládně na zádech uprostřed uličky.

	Nepřemýšlel. Skočil. Vrhl se do davu, odstrkoval se od ramen a zpocených čel, probojovával se k Arthurovi. Ještě dvacet metrů. Neviděl jej v tom nekonečném proudu zděšených uslzených tváří, které se hnaly uličkou. Bylo mu příšerně, cítil bodavé křeče v hrdle, v očích, v břiše. A chuť, která připomínala pomerančový džus, který zůstal ve sklenici příliš dlouho. Uvědomil si, že to nesmí vdechovat. Prodíral se prchajícími dětmi – ještě tak tři metry – a zdálo se mu, že zahlédl na podlaze záblesk žlutých vlasů. Pak Arthura úplně ztratil, ale šel slepě vpřed, dokud na něj nešlápl.

	Natáhl se po jeho ruce, minul, zkusil to znovu a tentokrát se mu ho podařilo chytit za opasek. Sevřel ho v dlani a tahal, dokud nemohl uchopit Arthura druhou rukou kolem pasu. Pak si jej, ani nevěděl jak, hodil přes rameno a dal se na útěk.

	Plíce ho pálily. Od chvíle, kdy začal zadržovat dech, neuplynulo ani dvacet vteřin, ale kvůli Arthurově tíze každý sval v jeho těle volal po kyslíku. Bojoval s touhou zalapat po dechu, místo toho upíral oči na dveře, které byly víc jak dvacet metrů daleko. Klopýtal, z pálících očí mu tekly slzy, prodíral se mezi sedadly, až se konečně dostal ke dveřím.

	Vrhl se na ně a vpadl do chodby plné kašlajících a plačících dětí, kterým bylo zle. Dovlekl se k výtahu. Sípal tak, že se sotva dokázal nadechnout. Hrdlo měl zúžené a oteklé, děti, které se do kabiny navalily za ním, ho přimáčkly ke stěně výtahu. Než se dveře otevřely na ošetřovně, kde vládl chaos, Kieranovi se zatmělo před očima. Zděšené děti zaplnily čekárnu, nebyla tu jediná volná židle nebo lůžko. Jemně položil Arthura na podlahu a postavil se, že půjde hledat Tobina.

	Vzápětí se mu zvedl žaludek.

	Ozvala se hlasitá rána, která dav utišila. Všichni se rozhlíželi, co ji způsobilo. Kieran si uvědomil, že to byla jeho vlastní hlava, která udeřila o kovovou podlahu. Necítil vůbec nic.
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	Když Waverly den po incidentu mířila chodbou ke kapitánskému můstku, vládlo na lodi hrozivé ticho. Posádka byla zle vyděšená a většina z jejích členů zůstala u sebe doma, mnozí kvůli tomu zanedbali své povinnosti. Waverly ještě pořád bolelo v krku a pálily ji oči, ale v porovnání s jinými vyvázla celkem lehko. Několik dětí včetně Kierana a Arthura na tom bylo opravdu zle a právě na ošetřovně procházeli kyslíkovou terapií. Kromě toho se nic moc jiného nevědělo.

	Zahnula za roh a zjistila, že na zdi před kapitánským můstkem přibyly další kresby. Byla tu celá ústřední rada a před ní na všech čtyřech postavička, kterou měla být nejspíš ona, připravená k hromadným oplzlostem.

	První, co zařídí jako člen rady, bude umytí té zatracené chodby.

	Zhluboka se nadechla a zaklepala na dveře. Ozvalo se zavrčení videokamery, vzhlédla do objektivu, který na ni mířil, a vzápětí se z reproduktoru ozval Sarekův hlas. „Co se děje, Waverly?“

	„Ráda bych svolala schůzi ústřední rady.“ To však byla výmluva. Mohla by to udělat i odjinud, ale chtěla vědět, co se děje.

	Nastala krátká pauza, pak se dveře otevřely. Kapitánský můstek bez Kierana v kapitánském křesle a Arthura po jeho boku působil temně a opuštěně. Z obvyklé posádky tu zůstal jen Sarek. Za ním stál Matt Allbright, Kieranův hlavní důstojník, a díval se mu přes rameno na obrazovku počítače.

	„Kdo to tam načmáral?“ zeptala se a snažila se, aby to znělo nenuceně.

	„Někdo, kdo nosí černou kápi,“ odtušil Sarek, kterého to nejspíš taky rozčilovalo. „Každopádně to teď rozhodně není náš největší problém.“

	„Který počítač mám k hlášení použít?“ zeptala se.

	Kývl ke kapitánskému křeslu. Sedla si a nasadila si sluchátka. Pak zmáčkla tlačítko. „Prosím pozor, tady Waverly Marshallová, svolávám schůzi ústřední rady. Prosím, dostavte se za pět minut do sálu rady.“

	Zůstala sedět a otočila se, aby viděla, co tak zaměstnává Sareka s Mattem. Byl to záběr chodby před posluchárnou. Zřejmě hledají teroristu, jak dovnitř pouští plyn.

	„Zachytily kamery něco?“

	Sarek se na ni podrážděně otočil, ale když zjistil, že sleduje obrazovku s naprostou vážností, uklidnil se. „Žádná kamera ho nikdy nenahraje.“

	„Musí je nějak vyřazovat,“ usoudila.

	Sarek se ohlédl na Matta, který se tvářil neutrálně, pak neochotně přitakal. „Ano.“ Přetočil nahrávku do místa, kdy obrazovka na několik vteřin kompletně zbělela. „Myslíme si, že když kameru míjí, míří do objektivu laserem. Viděli jsme tuhle bílou plochu už několikrát, pak nám došlo, co by to mohlo být.“

	„Takže ho nemáte na žádném záběru, ani jednou?“

	„Nemáme nic, s čím by se dalo pracovat,“ přiznal Sarek zachmuřeně. „Víme jen, že je velký.“

	Změnil záběr a na obrazovce se objevil zastavený tmavý snímek s velkou postavou v bundě s kapucí. Postava měla zdviženou ruku a čímsi mířila do kamery. Díky kapuci byla jeho tvář ve stínu.

	Waverly zavrtěla hlavou, ačkoli věděla, že na tom ve skutečnosti nezáleží. Jakýkoli cizinec na palubě by musel být terorista a posádka by ho okamžitě poznala. Tak proč se namáhá s maskováním? „Jak je Kieranovi?“

	„Ještě tak den, dva a bude v pořádku. I Arthur.“

	„A zjistil někdo, co to bylo za plyn?“

	Sarek zavrtěl hlavou. „Rozhodně nic, co bychom měli ve skladu. Musel to vyrobit v laboratoři. Zřejmě to bude něco, jako se používalo na Zemi během vodních válek k ovládání davu. Nic smrtelného, ale spolehlivě to zneškodní.“

	„Proč by to dělal?“ ozval se Maxův hluboký hlas. „Proč nás rovnou nezabil?“

	„Je to varování,“ konstatovala Waverly. „Snaží se nás vyděsit. Příště použije něco horšího.“

	Matt se Sarekem si vyměnili pohled.

	„Co je?“ chtěla vědět. „No tak?“

	Matt zarputile upíral oči na obrazovku. Sarek uhnul pohledem.

	„Teď je tu ústřední rada,“ oznámila jim, „a já jsem její člen. Jestli přede mnou zatajujete informace, můžu vás předvést ke smírčímu soudci za maření oficiálního vyšetřování.“

	Sarek zvedl ruku. „No dobře. Objevili jsme vzkaz.“ Povytáhl obočí na Matta, ten vzal klíč, co mu visel na řetízku kolem krku, a došel ke skříni za kapitánovým křeslem. Odtamtud vylovil červený kovový kanystr, v jakém si lidé nosili vodu na pole. Byl zabalený v průhledném igelitovém sáčku.

	„Tohle jsme našli v osvětlovací kabině v zadní části posluchárny.“

	Waverly si ho od něj vzala. Ke kanystru byl připevněný vzkaz psaný velkými černými písmeny:

	 

	ÚTOKY SE BUDOU STUPŇOVAT, DOKUD S NOVÝM OBZOREM NEPODEPÍŠETE MÍROVOU DOHODU.

	„Mírovou dohodu?“ zopakovala. „Jak můžeme podepsat mírovou dohodu, když ani neodpovídají, když se je pokusíme kontaktovat?“

	Sarek se zachmuřil, neřekl však nic. Waverly se rozhodla nechat tohle na později. Teď není čas na něj tlačit.

	Vrátila kanystr Mattovi. Vzkaz přesně odpovídal zvrácené logice Anne Matherové. Ta slova nejspíš nadiktovala ona sama.

	„Chci vědět, co všechno podnikáte, abyste ho našli,“ řekla Mattovi. „Pojď se mnou.“

	„Teď?“

	„Podáš hlášení,“ obořila se na něj. Bylo jí jedno, jestli to zní rozkazovačně. „Až se Matt vrátí, Sareku, chci, abys nám ty přišel říct, co víš.“

	Sarek se na ni pochybovačně zadíval, ale ona jej tak dlouho probodávala pohledem, až přikývl.

	Odešla do sálu rady, kde už na ni ostatní členové čekali. Byla to klenutá místnost – jedna z mála s téměř panoramatickým výhledem na hvězdné nebe. Dokonce se odsud ještě dala zahlédnout mlhovina, kterou právě opustili. Byla velká, růžová, s chapadly, která se šířila z jejího středu. Trochu připomínala chobotnici. Waverly se otřásla a odvrátila se.

	Alia Khadiviová seděla u stolu, otáčela na prstě velkým tyrkysovým prstenem a její neskutečně tmavé oči odrážely světlo lampy. Tobin Ames seděl s rukama propletenýma za krkem a obezřetně Matta sledoval zpod přerostlé hnědé ofiny. Melissa Dickinsonová, Sealy Arndt i Harvey Markem byli usazení za stolem na druhé straně. Melissa vedle dvou velkých chlapců působila ještě drobněji než jindy, ale zdálo se, že si to neuvědomuje. Ostýchavě se usmála na Waverly. Ta se posadila na židli, kterou jí nechali v čele stolu.

	„Díky, že jste přišli,“ začala. „Arthur Dietrich je na tom bohužel ještě zle a nemůže se zúčastnit, ale později za ním zajdu a všechno mu přetlumočím. Teď je tu Matt Allbright, aby nám podal hlášení o dosavadním průběhu pátrání po teroristovi. Matte?“ Otočila se k němu.

	Chvíli hleděl doprostřed stolu a zdálo se, že ztratil řeč, pak si odkašlal.

	„Nemáme téměř žádné stopy. Neexistuje jediná nahrávka z videokamery, kde by byl vidět, takže nedokážeme zjistit, kde se ukrývá, jak shání zásoby nebo jestli je v kontaktu s Novým obzorem.“

	„Když kamery ozařuje laserem, zůstávají na nahrávkách ty bílé plochy,“ připomněla Waverly. „Můžete jejich prostřednictvím sledovat jeho pohyb.“

	„Snad,“ pokrčil rameny, „ale je těžké hledat bílou plochu, která trvá jen vteřinu nebo dvě. Museli bychom přetáčet celodenní záběry ze všech kamer a stejně bychom asi nezachytili všechny. Navíc se teď především pokoušíme zjistit, jestli je v kontaktu s Anne Matherovou.“

	„Monitorujete vysílání ven?“ zeptala se.

	„Samozřejmě existují způsoby, jak takové vysílání zamaskovat, aby se tvářilo jen jako šum na pozadí. Prozatím jsme nezaznamenali nic, co by pocházelo z jejich lodi, ale musíme předpokládat, že po technické stránce je mnohem zkušenější než my.“

	„Prohledali jste loď?“

	„Každý den chodíme ve dvojicích na obchůzku.“

	„A měníte náhodně hodinu, kdy na obchůzku vyrážíte?“ pokračovala Waverly.

	Matt na ni tupě hleděl.

	„Jestli ho chcete dopadnout, musíte jednat nepředvídatelně.“ Překvapilo ji, že to Kierana nenapadlo. „Navíc u toho nesmíte mluvit ani vydávat žádné zvuky, protože když vás uslyší, okamžitě někam uteče.“

	Matt přikývl, bylo však zřejmé, jak ho celý výslech znervózňuje. Díval se na ni s nedůvěrou, z toho usuzovala, že si o ní myslí to, co Kieran.

	Alia se předklonila a zvedla prst. „Vytipovali jste nějaká místa, kde by mohl být?“

	„Kromě strojovny jedině snad v laboratoři, ale tam jsme po něm nenašli žádné stopy. Myslíme si, že je teď opatrnější a nikdy se nevrací na stejné místo.“ Matt se nervózně odmlčel. Rada čekala, stejně jako Waverly všichni zřejmě pochopili, že je lepší netlačit na něj a příliš se nevyptávat, aby se nezasekl. „Vlastně jsme několik míst našli, ale vypadá to, že tam se utábořil spíš Seth.“

	„Kde?“ zeptal se okamžitě Sealy.

	„V oddělení jehličnanů, v deštném pralese.“

	„Jak víte, že to byl Seth, a ne terorista?“ chtěla vědět Melissa Dickinsonová, která jako by se styděla za zvuk vlastního hlasu.

	„Protože videokamera nahrála, jak tam Seth přichází a pak odtamtud odchází.“

	„Tak proč jste ho nechytili?“ vybuchl Sealy. Od rvačky se Sethem ve vězení to dusil v sobě.

	„Natočených videozáznamů je tu děsně moc,“ vysvětloval Matt. „Bezpečnostní systém není zařízený na hledání uprchlíků. Slouží k přehledu o nehodách či zločinech, které se staly na určitém místě v určitou dobu. Všude na lodi jsou kamery, které nahrávají každého z posádky. Musíme všechen ten materiál projít, dokud nahrávku se Sethem nenajdeme.“

	„Měli byste se radši zaměřit na toho teroristu,“ prohlásila Waverly trochu moc rychle. Ignorovala zvědavé pohledy. „Kolik lidí na to máte?“

	„Je nás šest dvojic, v téhle sestavě jsme schopní pokrýt každý den celou loď.“

	„To nestačí,“ rozhodila rukama. „Potřebujete víc lidí.“ Matt sklonil bradu. Neřekl nic, což pochopila jako neochotný souhlas.

	„Matte, chci, abys přijal nové posily. Zdvojnásobte svůj počet. A až budete vysílat pátrací dvojice, ať jde vždycky jeden zkušený a jeden nezkušený,“ řekla a zaváhala. „Nebo nezkušená,“ dodala. „Můžete vzít starší děvčata, není důvod, aby důstojníci byli jen kluci.“

	Mattovi se to očividně nelíbilo, ale držel jazyk za zuby. „Dobrý nápad. Já se hlásím do služby,“ usmála se na něj Alia.

	„I já,“ ozvala se tentokrát bez váhání Melissa Dickinsonová. „Matte, chceš nám říct ještě něco?“ zajímala se vlídným tónem Waverly. Měla pocit, že ho trochu potrápila, a chtěla mu to vynahradit. „Oceníme cokoli, co nám řekneš.“

	Mattovi chvíli cukal sval na skráni, pak ze sebe vychrlil: „Kieran je dobrý kapitán. A dělá svou práci skvěle.“

	„Děkujeme, Matte,“ usmála se na něj. „Můžeš nám sem teď poslat Sareka, prosím?“

	Když odešel, rozhlédla se po ostatních členech rady. Melissin bystrý pohled kontrastoval s jejím klidným výrazem. Zdálo se, že pod tichým nenápadným vzhledem se skrývá vášnivá duše. Harvey Markem si okusoval kůžičku kolem nehtu, oči upřené do středu stolu. Nos měl posetý oranžovými pihami, a ačkoli byl svalnatý díky práci na poli, jeho tvář měla pořád jemné rysy chlapce. Vedle Harveyho seděla Alia s dlouhými hustými černými vlasy a olivovou pletí, vypadala jako maurská princezna. Waverly byla ráda za její tichou sílu v radě. Sealy zachmuřeně hleděl z okna, hnědé kudrnaté vlasy v rozcuchaných chomáčích. Waverly připadalo zvláštní, že byl vůbec zvolen do rady vzhledem k tomu, že patřil k hlavním Sethovým stoupencům. Doufala však, že tu tím pádem Seth bude mít aspoň malé zastání.

	Když přišel Sarek, zasmušilý a ostražitý, všichni se v křeslech napřímili. Ani nečekal na otázky, došel k prázdné židli, sesul se na ni a spustil.

	„Koukněte, pracuju s Kieranem na kapitánském můstku už několik měsíců a on je jediný, kdo mohl tuhle posádku dát dohromady.“ Rozhlédl se po všech přítomných, pak upřel oči na Waverly. „Vím, že někteří z vás mají pochybnosti o jeho víře, ale myslím, že když tolik dětí ztratilo rodiče, něco takového potřebují. Jinak by prostě podlehly zoufalství.“

	Waverly si jej zamyšleně prohlížela. Uvědomila si, jak je inteligentní, dokonce cítila, že se mu ji trochu podařilo přesvědčit. Dokázala říct: „V tom máš zřejmě pravdu, Sareku.“

	Zatvářil se překvapeně. Zdálo se, jako by v něm zuřil vnitřní boj. Možná chtěl radě něco povědět, ale bránila mu v tom věrnost Kieranovi. Musí na něj laskavě.

	„Chtěl bys nám něco říct?“ zeptala se tiše.

	Zavrtěl nerozhodně hlavou.

	Zkusila tedy vystřelit naslepo. „Nějaké zprávy z Nového obzoru?“

	Zatvářil se poplašeně, zatajil dech.

	„Sareku, musíš nám povědět všechno, co víš,“ upozornila ho. Zbytek rady jen přihlížel a čekal.

	„Asi tak před dvěma týdny…,“ spustil. Pak zavřel ústa, upřel oči na své dlaně, pevně semknuté na stole. Nakonec se zhluboka nadechl a řekl: „Anne Matherová se s námi spojila a Kieran s ní měl soukromý hovor.“

	Alia se zajíkla, Melissa zbledla. Waverly si otřela vlhkou dlaň o měkké bavlněné kalhoty.

	„Víš, o čem mluvili?“

	„Chce mírovou dohodu,“ řekl zahanbeně. „Chce, aby se Kieran podíval na nějaké video, které souvisí s kapitánem Jonesem, a pak prý s ním bude jednat o výměně rukojmí. Tedy… našich rodičů.“

	Rozhostilo se bolestné ticho.

	„A Kieran…,“ pobízela ho Waverly, pak se musela nadechnout, aby se jí nechvěl hlas. „Kieran se zachoval podle jejího přání?“

	„To nevím. Od té doby s ní nemluvil. Mám plný přístup k centrálnímu počítači této lodi. K žádnému spojení nedojde bez mého vědomí.“

	„A od toho plynu v posluchárně?“ zeptala se Alia. Působila stejně rozrušeně, jako se cítila Waverly. Jen zvuk jména Anne Matherové jim všechno znovu připomněl: podivné puritánské zvyky, její jazyk, uspání, odebrání vajíček bez jejich souhlasu. Takové zneužití se nedá zapomenout. „Ozvala se?“

	„Ne, ale… nepřekvapilo by mě, kdyby to brzy udělala.“ Rada to přijala se zachmuřeným mlčením.

	„Zdá se, že nám tím dává jistou možnost,“ řekla nakonec Alia. „Pronásledujeme Nový obzor bez úspěchu už celé měsíce. Možná kdybychom se tvářili, že jsme ochotní přistoupit na její podmínky, dostali bychom se k ní blíž.“

	Všichni se na ni zahleděli.

	„Podle mě právě tohle Kieran zvažoval,“ řekl Sarek. „Sám,“ dodala Waverly hořce, vzápětí toho litovala. Sarek si ji nedůvěřivě měřil. Musí si podobné poznámky nechat pro sebe, jestli chce, aby s ní spolupracoval.

	„Máš ta videa?“ zeptal se Sealy. Šedé oči upíral na Sareka. Zjevně nebyl tak shovívavý ohledně tajností na kapitánském můstku jako zbytek rady. Waverly si uvědomila, že i ona má zlost. Měla právo vědět, že Anne Kierana kontaktovala. Měla se to dozvědět celá posádka.

	„Uložil jsem kopii jejího vysílání,“ řekl.

	„Chceme to vidět,“ prohlásil Harvey Markem. Bylo to poprvé, co promluvil. Protože patřil ke strážným, kteří Setha hlídali ve vězení, nebyla si Waverly jistá, komu patří jeho loajalita. Teď se však zdálo, že je ochoten se Kieranovi postavit. „Mohl bys nám to video přinést?“

	Waverly po dlouhé době pocítila naději. Tahle rada byla přesně to, co tu celou dobu potřebovali.

	„Nejsem si jistý, jestli to smím udělat,“ odpověděl Sarek. „Cože?“ vyjekla Melissa. „Jestli máš cokoli, co by nám mohlo pomoct osvobodit rodiče, musíš nám to ukázat!“

	„Kieran si to nechával pro sebe z nějakého důvodu. Já už i tak řekl mnohem víc, než by asi chtěl. Tohle mu neudělám.“

	V místnosti se začaly ozývat protesty, ale Waverly pozvedla ruku. „Hej, hej! Počkejte!“ Hlasy utichly, všichni se na ni tázavě zahleděli. „Sarek má pravdu. Kieran je zvolený kapitán a my bychom měli respektovat jeho autoritu.“

	Sarekovu tvář opustil pochybovačný výraz, dokonce se na ni trochu usmál. Získala si jeho důvěru, alespoň prozatím.

	„Kieran by se měl brzy zotavit natolik, abychom ho mohli požádat o svolení.“

	„Nechci s tou ženskou vyjednávat,“ pronesla chladně Alia. „Nedáme jí ani ň,“ prohlásila Waverly zapáleně, „ale může si myslet, že jsme ochotní spolupracovat.“

	To všechny zaujalo. Utichli a Waverlyina slova vyzněla obzvlášť významně.

	„Budeme se tvářit, jako že se s ní chceme dohodnout,“ řekla zachmuřeně. „A pak ji zabijeme.“
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	Sethovi chyběla Waverly. Choulil se u teplého výfukového ventilu v klimatizační jednotce a nechal horko prostupovat tou strašnou bolestí v žebrech. Potřebuje měkkou postel a teplé jídlo, ale nic z toho nedostane. Waverly mu každý den nechávala na domluvených místech sendviče a studené saláty. Včera to byl kuřecí sendvič a pár švestek hned za dveřmi na vnější schodiště v patnáctém podlaží. Jídlo bylo téměř zmrzlé, než si je vyzvedl, přesto byl vděčný. Dokázal by přežít i s tím, co rostlo v biosférických odděleních, ale nic z toho nedokázalo zahnat hlad nadlouho.

	Zakručelo mu v břiše. Za pár minut mu nechá večeři v observatoři. Místnost měla skleněnou kupoli, takže tam bylo chladno a v poslední době do ní nikdo nechodil – dobrá skrýš. Měl by si odpočinout, dokud nebude správný čas.

	Nedokázal však přestat přemýšlet o vetřelci. Věděl, že došlo k nějaké nové události. Zachytil útržky konverzace, když někdo z posádky procházel kolem jeho úkrytu. Sice neznal podrobnosti, ale bylo zřejmé, že jsou všichni vyděšenější než předtím. Rád by se přesvědčil, že je Waverly v pořádku, zatím mu však jako důkaz muselo stačit jídlo, které mu nechávala. Možná jednou přidá i vzkaz.

	Zavřel oči a snažil se usnout. V duchu viděl Waverly, jak se na něj usmívá. Nikdy to nebyl pravý úsměv, spíš jako by se mu bránila. Dal si za úkol jednou z ní vymámit skutečný úsměv. Chtěl vidět, jak vypadá, když je šťastná.

	Teď je nejspíš s jídlem pro něj na cestě do observatoře. Tam chodily děti z lodi často na rande. Výhled byl odsud jako z kteréhokoli jiného okna, ale bylo to tiché místo, kde si mohly dvojice ukrást trochu soukromí. Má to snad něco znamenat, že Waverly vybrala právě tohle místo? Odpověděl si, že ne. Observatoř zůstala v podstatě opuštěná, když teď na lodi nebyli dospělí a děti mohly zůstat samy i kdekoli jinde. Jediný důvod, proč by tam teď někdo šel, mohla být údržba senzorů přední antény, ale ty v podstatě žádnou údržbu nevyžadovaly.

	Otevřel oči. V okamžiku pochopil, jak vetřelec komunikuje s Novým obzorem. Senzory antény byly dálkové detektory, které upravovaly kurz, aby se loď vyhnula objektům ve vesmíru. Vysílaly husté elektromagnetické paprsky a zaznamenaly, pokud se odrazily od nějakého objektu zpět. Daly by se snadno upravit k vysílání a přijímání šifrovaných hlasových signálů. Hlavní ovládání bylo sice na kapitánském můstku, ale na přídi měli manuální ovládání kvůli údržbě.

	A to se nacházelo právě v observatoři.

	Čím víc o tom přemýšlel, tím si byl jistější. Senzory jsou jediná možnost, jak může terorista tajně komunikovat s druhou lodí. Jiný způsob neexistuje. Zřejmě tráví v observatoři celý den a čeká na zprávy, aniž by byl objeven.

	A právě teď tam míří Waverly.

	Setha polila hrůza. Musí se tam dostat, a to hned!

	Poslouchal u vnějšího schodiště, jestli nejdou stráže, pak vyběhl několik pater, až se dostal k přídi. Zprudka oddechoval a žebra ho silně bolela, ale záleželo pouze na tom, aby se Waverly nic nestalo. Když se po špičkách kradl ke dveřím, na chodbě vládlo ticho.

	Nedokázal se zbavit pocitu, že jde pozdě.

	„Nebuď paranoidní,“ okřikl sám sebe.

	Nahlédl do tmavé místnosti. Neslyšel nic, viděl jen řady divadelních sedadel naaranžovaných do půlkruhu čelem k vyklenutému sklu, které tvořilo stěny místnosti. Jak směšné od konstruktérů na Zemi myslet si, že by tenhle prostor mohl k něčemu být! Kvůli monotónnímu výhledu se lidé vyhýbali pohledům z oken, protože jim to připomínalo, jak daleko jsou od Země a její neustále proměnlivé oblohy. Posádka se mnohem raději uchylovala k rostlinám a zvířatům, připomínkám planety, kterou před desítkami let opustili a kterou už nikdy nespatří.

	Seth se ukryl za řadou sedadel a sledoval dveře. Páchlo to tu zatuchlinou místnosti, kde bylo dlouho zavřeno. Možná Kieran šetří energii a ventilace běží jen v hojně využívaných prostorách. To nebyl zas tak špatný tah vzhledem k tomu, že se motory nedávno málem roztavily. Vlastně, ačkoli to nerad přiznával, Kieran zvládal loď docela dobře…

	Strnul. Něco zaslechl. Zaslechl? Nebo to cítil? Něco za ním, blízko. Snad výdech, možná závan jiného těla.

	Stihl se už jen pootočit, než mu železný stisk sevřel krk.

	„Nechápu, jak mě pokaždý najdeš, ty hajzlíku,“ ozval se ochraptělý hlas. Seth se snažil sevření povolit, ale ten člověk měl neuvěřitelnou sílu. Zmáčkl mu krk a připravil ho o přívod vzduchu. Sethovi se začínaly dělat mžitky před očima. „Tentokrát tě budu muset zabít,“ řekl ten hlas tiše, mazlivě. „Je mi líto, kluku. Není to osobní.“

	Umřu, pomyslel si Seth jakoby z dálky. Cítil, jak mu otéká obličej, hrdlo měl jako ve svěráku. Snažil se odtáhnout útočníkovu ruku, ale začínal slábnout, údy mu ochabovaly, jak se mozku nedostával kyslík.

	V tu chvíli se ozvalo cvaknutí dveří.

	Waverly.

	Z posledních sil se otočil ode dveří, aby ji ten muž neviděl. Sevřel jeho masitou paži, aby trochu ulevil svému hrdlu, a celou vahou tlačil dolů.

	Uteč, vysílal k ní zoufalou prosbu a hlavu mu prostupovala nicota. Prosím, uteč.

	Zaslechl ošklivé zadunění, jak kov narazil na kost, vzápětí sevření povolilo.

	„Ty čubko,“ zavrčel chlap. „To tys zabila Shelbyho.“

	Seth cítil, jak padá. Najednou byl na podlaze, ale nedokázal ani otevřít oči. Slyšel, jak Waverly vyjekla, vzápětí začala chroptět.

	Škrtí ji. Uvažoval o tom, jako by šlo o vědecký fakt. Nic necestuje rychleji než světlo a Waverly umírá.

	Jsem na všech čtyřech, uvědomil si. Kymácel se a přerývavě dýchal oteklým hrdlem. Nějak se mu podařilo vstát. Vzápětí se s ním všechno zatočilo, ale zachytil se sedadla a klopýtal za zvuky zápasu.

	Na zemi před jeho levou nohou ležel těžký klíč, takový, který se používá při uvolňování matic na kolech traktoru. Zřejmě Waverly vypadl z opasku s nářadím. I teď z něj vypadávaly šroubováky a šroubky, jak se bezmocně zmítala na podlaze. Vetřelcovo tělo stínilo její tvář, klečel nad ní a tiskl jí plnou vahou hrdlo.

	V Sethovi vzkypěl vztek. Docela zapomněl na slabost i na závrať. Popadl klíč, udělal dva kroky vpřed a vší silou se rozmáchl.

	Špička klíče neznámému rozsekla hlavu. Překvapeně se otočil.

	Seth ještě nikdy neviděl tak ošklivě pokroucené rysy. Nakrčený nos, oči v matném světle podlité krví, zuby obnažené, sliny lesknoucí se v koutcích úst. Chlapec se znovu rozmáchl, ale muž uhnul. Seth minul. Cítil, jak mu útočník vypáčil klíč z ochablých prstů.

	Muž se zapotácel, zašklebil se a klíč zvedl. Sethovi bylo jasné, že jestli ho udeří do hlavy, zemře. Ucouvl, až pod sebou ucítil Waverlyiny teplé nohy. Sesul se na ni a zakryl jí obličej rukama. Je mrtvá, napadlo jej na jeden děsivý okamžik.

	Nikdy mu nic nepřipadalo tak nádherné, jak když ucítil na prstech její dech.

	Čekal úder, ale ten nepřišel. Místo toho se ozval překvapený výkřik. Když se ohlédl, uviděl muže s obrovským hrbem, jak zápolí sám se sebou. Zařval, upustil klíč a přitáhl si nyní krvavou ruku k tělu. Když se pootočil, Seth mu konečně viděl na záda. A pochopil, co vidí.

	K muži byl přilepený drobný chlapec, nohama ho objímal v pase a hubenýma rukama se držel jeho svalnaté šíje jako o život, zatímco se jej vetřelec pokoušel setřást. Chlapec sotva srozumitelně vykřikl: „Zabil jsi mi mámu! To vy jste mi zabili mámu!“

	„Sethe,“ ozvalo se zašeptání. Podíval se dolů a zjistil, že na něj Waverly hledí. „Pomoz mu,“ zasípěla a vzápětí se pokusila nadechnout.

	Seth znovu popadl klíč a roztřeseně se zvedl právě ve chvíli, kdy muž nacouval s malým chlapcem ke chladnému sklu kupole. Tvrdě narazil. Chlapcova hlava udeřila o sklo. Zasténal a vzápětí se sesul na podlahu. Muž na něj chvíli užasle hleděl, pak se otočil, právě v okamžiku, kdy se Seth rozmáchl. Dal do úderu všechno, co v něm ještě zbylo. Klíč zasáhl útočníka do spánku. Zahleděl se překvapenýma vodnatýma očima na Setha. Tomu klíč vibroval v ruce jako vyzvánějící zvon.

	Muž klesl na kolena, oči stále otevřené, ale nepřítomné. Po bradě mu stékaly sliny. Pak se svalil obličejem na podlahu a zůstal ležet, jen sebou nepatrně poškubával.

	Seth zjistil, že znovu klesl na kolena, ačkoli si vůbec nevybavoval, kdy upustil klíč. S přemáháním se doplazil k interkomu v zadní části místnosti. Tlačítko bylo o něco výš než metr nad zemí. Nevěděl, jak na ně dosáhnout. Navzdory olověné tíze zvedl pravou ruku a dlaní udeřil do tlačítka poplašného signálu. Obrazovka ožila a na Setha se díval šokovaný Sarek Hassan.

	„Pomoc,“ zasípěl Seth svírajícím se hrdlem.

	Ještě slyšel, jak Sarek okamžitě vydává rozkazy. Pomoc brzy dorazí. Chtěl se doplazit k Waverly, ale před očima měl rudo a ona byla tak daleko. Lehl si na bok, zavřel oči a čekal, až přijdou.
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	Kierana mučila taková bolest hlavy, že se snad ani nemohla vejít do jediné lebky. Bolest pulzovala ven z ošetřovny, do černé prázdnoty za oknem nad jeho postelí. Dovnitř vešla malá holčička s drobnou rankou na prstě a ukázala ji jednomu z Tobinových pomocníků, který ji vzal do plentou oddělených prostor a ránu jí vyčistil. Když míjela Kieranovu postel, ostýchavě se usmála. Znovu se v duchu ptal, proč konstruktéři umístili největší počet lůžek do hlavní místnosti ošetřovny naproti dveřím, s dokonalým výhledem pro každého, kdo vejde dovnitř. Ponižovalo ho ležet na tak veřejném místě.

	„Tak co, drsňáku, jsi připravený na trochu morfia?“ zeptal se jej Tobin Ames a vzal ho mozolnatou rukou za zápěstí, aby mu změřil pulz.

	„Jen do toho,“ přikývl Kieran nakonec a sledoval, jak Tobin zručně připravuje injekci a jak mu ji zabodává do předloktí. Bolest začala odeznívat. Vznesla se nahoru, skrz plášť lodi a zůstala viset hned za oknem, aby počkala, až morfium přestane působit, a mohla se vrátit.

	„Nechápu, proč jsi chtěl za každou cenu čekat,“ zavrtěl Tobin hlavou.

	„Morfium mi připadá na bolest hlavy moc silné.“

	„Záleží, jaká je to bolest.“

	„Jak ti mám říct, jak je ta bolest zlá, když mě nenecháš počkat, až morfium odezní?“ namítl Kieran malátně. Nenáviděl morfium skoro tolik jako bolest. Morfium mu umrtvovalo mozek, bouřilo žaludek, připadal si dezorientovaný a slabý. Měl potom hrozné sny, jak se mu Waverly směje, Sarah do něj šťouchá obviňujícím prstem nebo, ještě hůř, je uvězněný v přechodové komoře a čeká, až ho Seth, který se na něj oknem šklebí s prstem nad tlačítkem dveří, nechá vyhodit ven. Morfium bylo sice lepší než agónie, ale ne o moc.

	„Asi jsi toho plynu schytal dost velkou dávku,“ řekl Tobin. „Buď, nebo to snášíš hůř než ostatní.“

	„Jak jsou na tom?“ zajímal se Kieran a ignoroval Tobinovu narážku, že je slabý. Jenže jsem, pomyslel si. Býval jsem mnohem silnější, ale teď jsem slabý. Protože mě Seth mučil hlady.

	„Vesměs už jsou z toho venku.“ Tobin ukázal nalevo, kde ležel Arthur. „Vy dva jste na tom nejhůř.“

	Kieran se otočil k chlapci, který právě z misky srkal polévku. Zjistil, že na něj hledí. Pokývl mu.

	„Už můžeš mluvit?“

	Arthur zavrtěl hlavou.

	„Ten plyn hrozně zřídí hlasivky,“ poznamenal Tobin. Šoural se tím svým pomalým tempem kolem Kieranovy postele, hlavu mezi stále pokrčenými rameny. „Můžu Arthurovi dávat nanejvýš steroidy a doufat, že se mu hlas vrátí.“

	„Odkud víš, jak to udělat?“ chtěl vědět Kieran.

	„Je to jako se vším ostatním. Čtu odborné knihy, pouštím si výcviková videa.“

	„Musí to pro tebe být hrozné, že nemůžeš mluvit,“ řekl Kieran Arthurovi.

	Chlapec jen pokrčil rameny a ironicky obrátil oči v sloup, jako by svůj hlas nepovažoval za velkou ztrátu, když stejně většinu času mlčí.

	Kieran se položil. Když se teď zbavil bolesti, mohl myslet na jiné věci. Waverly nejspíš dělá, co může, aby podryla jeho pozici, zatímco je upoutaný na lůžko. To byl skutečný důvod, proč se chtěl morfiu vyhnout, aby zjistil, jestli by už nedokázal z ošetřovny odejít. Jestli tu zůstane tak dlouho, jak chce Tobin, Waverly bude mít spoustu času získat větší moc.

	Nejspíš má něco za lubem už teď.

	Odhodil pokrývky a vstal. Zapotácel se. Musel se chytit pelesti. Udělal strnulý krok ke dveřím z ošetřovny.

	„Hej, co to děláš?“ Tobin se k němu vrhl s nemocniční kartou v ruce. „Vrať se do postele.“

	„Jen potřebuju zajít na kapitánský můstek.“

	„Sarek má všechno pod kontrolou.“ Tobin se jej pokusil zatlačit zpátky na postel, ale Kieran vzdoroval.

	„Jsem kapitán téhle lodi,“ prohlásil a zamžikal. Pokoj náhle začal měnit barvu, ze zelené v modrou, červenou, žlutou, barvy blikaly jako světlo poplašného signálu.

	„Kapitán má poslouchat svého doktora,“ rozhodl Tobin se založenýma rukama. Chtěl říct ještě něco, ale náhle se rozezvučel skutečný poplach. Rozběhl se k počítači.

	Něco se děje. Kieran se dobelhal vratkými kroky ke dveřím. Na ošetřovně zůstávalo jen několik obětí otravy plynem, vesměs mladší děti, které měly ještě pořád dýchací obtíže. Zamával malé holčičce, která na něj hleděla a cumlala ucho svému plyšovému medvědovi. Nejspíš jí musí připadat opilý. Přesto se potácel dál. Vyšel ze dveří se snahou o co největší důstojnost.

	Když vystupoval z výtahu, ani si nepamatoval, jak do něj nastoupil. Chodba ke kapitánskému můstku jako by pulzovala, zužovala se a rozšiřovala. Upíral oči na dveře snad celou věčnost, než se k nim konečně dostal. Zaslechl vrčení bezpečnostní kamery, která kontrolovala jeho obličej, pak se ozvalo zazvonění a dveře se otevřely.

	„Dejte mi vědět, až se dostanete na ošetřovnu,“ křikl právě Sarek do mikrofonu a přepnul kanál. „Harvey! Dostal ses do vězení?“

	„Už jsem skoro tam,“ odpověděl zadýchaně Harvey. „Je těžký!“

	„Pošlu tam zdravotníky. Ale chci, abys ho nejdřív svázal, než k němu někoho pustíš.“ Zvedl oči a uviděl Kierana. Rozrušeně na něj mávl, aby šel k němu.

	„Co se děje?“ zeptal se Kieran. Vyhlédl z okna a zjistil, že ho bolest hlavy následovala i sem.

	„Waverly a Seth chytili toho teroristu!“ oznamoval Sarek. „Cože? Waverly a Seth?“ vyjekl Kieran. Na chvíli se zapotácel a málem upadl, naštěstí se za ním objevilo křeslo. Vzhlédl a zjistil, že se nad ním tyčí Matt Allbright a drží opěradlo. Pokývl mu.

	„Dost zle je zřídil,“ řekl Matt. Kieran mu hleděl rovnou do nosních dírek, kde viděl chloupky, které se chvěly, když mluvil. „A taky toho malého kluka, Philipa Griega.“

	„Je v bezvědomí,“ dodal Sarek, jednu ruku na sluchátku. „Waverly a Seth taky, i když se občas proberou.“

	„Na ošetřovně přece nejsou,“ namítl Kieran. Nebo ano? Kvůli morfiu mu to myslelo pomaleji, než čekal.

	„Jsou na cestě.“ Ze sluchátek se ozval Harveyho hlas a Sarek se sklonil k mikrofonu. „Ano! Je tam? Fajn, dám vědět Tobinovi.“ Spojil se s ošetřovnou, kde se ozval Tobin. „Co je? Mám toho až nad hlavu!“

	„Potřebuju poslat zdravotníka do vězení,“ řekl Sarek. „Terorista bude muset počkat!“ rozkřikl se Tobin. „Teď tu mám tři naše a všichni jsou vážně zranění.“

	Kieran je musel těsně minout. Seděl jako v mrákotách. Seth a Waverly. Teroristu našli jeho nejhorší nepřátelé. Teď z nich budou hrdinové.

	A já budu vypadat jako hlupák.

	„Všechno se to stalo jen před pár minutami,“ vykládal Sarek rozrušeně. „Nevím jak nebo proč, ale Waverly a Seth na něj narazili v observatoři.“

	„V observatoři?“ vydechl Kieran. Chodíval tam s Waverly. Schoulili se pod dekou, dívali se na hvězdy a líbali se. A teď se tam sešla se Sethem. „Co tam dělali?“

	„Nejspíš hledali toho teroristu.“

	„Ne,“ procedil Kieran a máchl rukou. „Narazili na něj náhodou.“

	„Jak to myslíš?“ nechápal Sarek.

	„Spolupracovali. Scházeli se v observatoři, aby vymysleli, jak mě svrhnout, copak to nevidíš? Ty volby, to byl Sethův nápad. Ovládá Waverly. Teroristu našli úplnou náhodou.“

	„To je sice možné,“ připustil pomalu Matt, „ale…“

	„Ne možné,“ vypravil ze sebe Kieran s těžkým jazykem. „Bylo to tak. Vím to.“

	„A jak to víš?“ opáčil Sarek.

	„Prostě to tak je,“ prohlásil Kieran. Zatřásl hlavou, aby se trochu probral, a málem spadl z křesla.

	„Šéfe, já myslím, že bys tu teď neměl být,“ řekla Mattova hlava, která se vznášela nad ním. „Asi ještě nejsi ve své kůži.“

	„Všichni mě chcete svrhnout,“ řekl Kieran, vzápětí se nadechl. „Já jsem to tak nemyslel.“

	„Vezmi ho na ošetřovnu,“ rozhodl Sarek.

	„Nemluv tak o mně, nejsem dítě,“ ohradil se Kieran, ale cítil, že ho na křesle vezou chodbou. Ani netušil, jestli sedí nebo leží, protože chvílemi viděl strop a chvílemi viděl před sebe. Matt jej zavezl na ošetřovnu, kde vládl naprostý chaos.

	Waverly ležela na posteli hned vedle té jeho, po její druhé straně Seth. Oba měli zavřené oči, na hrdlech hrozné fialové pohmožděniny, a oba povrchně a namáhavě dýchali. Z nosu jim vedly hadičky k nádobám s kyslíkem u postele. Waverly byla bledá jako stěna.

	Z vedlejší místnosti se ozývaly hysterické hlasy. Tobin a další dva se skláněli nad postelí, takže Kieran na pacienta neviděl. Zahlédl jen malé třesoucí se nohy. „Kdo to je?“ zeptal se.

	„Philip Grieg,“ zašeptal někdo. Otočil se a zjistil, že se na něj krvavýma očima ošklivě dívá Waverly. „Zachránil nám život.“

	„Vezměte mě k němu,“ nařídil Kieran a Matt ho poslušně odvezl do vedlejší místnosti. Kieran vstal, opřel se o stěnu a posunoval se do zadní části malého soukromého pokoje, dokud neviděl Philipovu tvář.

	Chlapcovo levé oko se vyboulilo z oční jamky, u úst měl pěnu, všechny údy se mu třásly a škubaly sebou. Kolem nosu měl zaschlou krev a z hrdla se mu draly strašné steny a chroptění. Znělo to jako skřeky nějaké nestvůry.

	„Co je s ním?“ křikl Kieran. Už tak byl vyděšený, ale krev mu ztuhla v žilách, když uviděl, jak Tobinu Amesovi, tomu schopnému chlapci, který se ujal role lodního lékaře, tečou po tvářích slzy.

	„Nejspíš krvácení do mozku,“ vypravil ze sebe, vzápětí se přestal ovládat. „Nedokážu mu pomoct! Nemůžu!“

	„Proč ne?“ zařval Kieran. Morfium náhle odeznělo a on se dokázal udržet na nohou. Soustředil se na jedinou věc: záchranu Philipa Griega. „Co by udělal doktor?“

	„Provrtal by mu lebku!“

	„Tak to udělej!“ V pokoji zavládlo ticho, všichni se k němu otočili. Teď už byl Kieran klidný.

	„Ty to nechápeš!“ vykřikl Tobin. „Všechno, co jsem potřeboval až doteď, bylo v návodech! Ale na mozkovou chirurgii tu žádné video nemám!“

	„Všichni vidí, že umře, když to neuděláš.“

	„Umře, když to udělám.“

	„Dej mu šanci,“ naléhal Kieran.

	Tobin stál nad Philipovým třesoucím se tělem, ztěžka oddechoval, na krku mu vystouply žíly. Nakonec řekl: „Tak dobře. Přineste mi holicí strojek, skalpel a jód. A… já nevím, najděte nějakou vrtačku.“

	Jeho pomocníci na něj zírali s otevřenými ústy, dokud se nerozkřikl: „Běžte! Nemáme čas.“

	Pak si šel ke dřezu umýt ruce, malým bílým kartáčkem si je vydrhl až k loktům. Jeden z asistentů mu nasadil gumové rukavice, druhý přivezl vozík s nástroji, které vypadaly děsivě a komplikovaně.

	„Musíme dospělé dostat zpátky,“ řekl si Kieran sám pro sebe. Ale pak se rozpomněl, že na lodi jsou dospělí, na jednotce dlouhodobé péče, kde se zotavují z otravy radioaktivitou. „Je Victoria Handová při vědomí?“ zeptal se všech neadresně, ale nikdo neodpověděl.

	„Obraťte ho,“ nařídil Tobin. Chlapci jemně obrátili Philipovo šlachovité tělo a ohromeně zůstali zírat na obrovskou bouli, kterou měl na temeni. Vypadala jako nějaký groteskní balon. V té dětské lebce musí být tolik krve! Tobin zavřel oči, vydechl a pomocník mu uvázal přes nos a ústa chirurgickou roušku. „Všichni ven,“ nařídil.

	„Nepotřebuješ pomoct?“ zeptal se překvapeně jeho asistent. „Nemůžu to dělat, když se na mě někdo bude dívat.“

	Matt vzal Kierana za loket a odvedl jej ven. Chtěl ho dovést do postele, ale Kieran se vzepřel. „Pojďme za dospělými.“ Za Mattova podpírání došli do pokoje s řadou osmi lůžek, obsazených nemocnými dospělými. Už uplynulo pár týdnů od doby, kdy se na ně byl naposledy podívat. Dva z nich byli napojení na ventilátor, který jim pumpoval vzduch do plic. Vypadali jako panenky. Mezi nimi i Tobinova matka. Chlapec ošetřovnu téměř neopouštěl – dřel a zachraňoval životy, aby nemusel myslet na to, že nedokáže pomoct vlastní matce. Už jen to, že všechny ty dospělé zvládl udržet při životě, dokazovalo, jak je inteligentní a schopný, on i jeho pomocníci.

	Na konci pokoje ležela Victoria Handová, zdravotní sestra a jediný člen zdravotnického týmu Empyrea, který přežil. Vedle ní podřimoval její syn Austen, který se na tomto oddělení stal v podstatě ošetřovatelem spolu s dalšími dětmi, jejichž příbuzní se tu léčili.

	„Jak se má?“ zeptal se Kieran Austena. Ten se napřímil v křesle a protřel si oči. „Spí tak dvacet hodin denně a každý den jí musím dělat dialýzu.“

	„Odkud víte, jak dělat dialýzu?“

	„Řekla mi to.“

	„Takže mluví?“

	„Když je vzhůru, můžeme se jí ptát.“

	Není divu, že to na ošetřovně běží tak hladce.

	Kieran se k ní sklonil a vzal ji za ruku. „Vickie? Vickie, prober se.“

	Víčka se jí zachvěla, ale zůstala zavřená. Kůži měla oteklou, vypadala, jako by za posledních pár měsíců zestárla o dvacet let. Pootevřela ústa a tiše vydechla. „Kierane.“

	„Vickie, máme tu těžký úraz hlavy.“ Nové zachvění víček. Kieran si klekl a řekl jí nahlas do ucha: „Tobin Ames bude Philipu Griegovi navrtávat lebku.“

	Tentokrát otevřela oči a upřela je na něj. „Jeho matka s tím nikdy nebude souhlasit…,“ vzápětí se však zarazila, protože si uvědomila, že Philipova matka je mrtvá.

	„Kdybychom tě posadili na kolečkové křeslo…,“ navrhl Kieran, ale ona už přikyvovala a pokoušela se posadit. Austen se k ní vrhl.

	„Mami, zvládneš to?“

	„Ano,“ zachraptěla. „Jen mě tam dostaňte.“

	Když vstala a na hlavu jí dopadlo světlo, zjistil Kieran, že jí vypadaly vlasy a nahradilo je narůžovělé chmýří. Skrze slabou nemocniční košili jí bylo vidět každé žebro, jako by byla složená z tenkých hůlek.

	Austen se kousl do rtu, ale přisunul kolečkové křeslo, Matt ji zvedl a posadil. Zapotácela se, vzápětí se nahnula na stranu a zvracela řídkou tekutinu, která jí kapala na košili.

	„Mami!“ vykřikl Austen.

	„To je jen tím, jak jsem vstala po tak dlouhé době, kterou jsem proležela,“ řekla chabě.

	Všichni v hlavním pokoji se zarazili a sledovali, jak ji vezou do Philipova operačního pokoje. Kieran skrze skleněné dveře viděl, že Tobin právě holí Philipovi vlasy. Victoria si nasadila chirurgickou roušku. „Uvaž mi ji,“ řekla synovi, který se ustaraně sklonil a udělal, oč ho požádala.

	„Ty si taky jednu vezmi,“ zasípěla a ukázala na Matta, který si roušku rychle připevnil a pak Victorii odvezl do pokoje. Austen ustoupil stranou, dovnitř se mu očividně nechtělo.

	Kieran všechno sledoval skleněnými dveřmi. Když Tobin uviděl Victorii, vykřikl úlevou. Matt ji přisunul tak, aby viděla na znetvořenou hlavu ubohého Philipa, pak rychle opustil místnost a postavil se vedle Kierana. Sledovali, jak Victoria ukazuje a Tobin pozorně naslouchá. Vzal velký čtverec gázy s jódovou tinkturou a začal jím Philipovi potírat hlavu. Nakonec celý zpocený uchopil skalpel.

	„Tobin je borec,“ ozval se někdo a Kieran zjistil, že Seth to z lůžka celé sleduje. „Já bych to nedokázal.“

	„Ani já,“ zašeptala Waverly, které po tvářích stékaly slzy. Vypadali už o něco lépe, léčba jim zabrala, i když jejich hlasy zněly pořád přidušeně.

	Kieran doklopýtal ke své posteli, oči upřené na Setha. Viděl, že zhubl, ale to samozřejmě jen zvýraznilo jeho svaly a rysy v obličeji. Je Waverly tak hloupá, že se nechá okouzlit jen fyzickým vzhledem?

	„Matte,“ řekl a pokynul chlapci. Ten se k němu sehnul a Kieran mu pošeptal: „Běž dolů a řekni strážím ve vězení, aby mě uvědomily, až ten terorista bude při vědomí. Nikdo s ním nesmí mluvit, dokud za ním nedojdu já.“

	„Dobře,“ přikývl Matt.

	„A přiveď s sebou dva strážné.“

	Matt se s kamenným výrazem zahleděl na Setha a přikývl.

	„Takže jdu nejspíš zpátky do basy,“ poznamenal Seth, ačkoli nemohl slyšet, co Kieran řekl.

	„Jenže teď se aspoň dočkáš soudu,“ opáčila Waverly. „Že, Kierane?“

	Kieran hleděl před sebe a ignoroval ji.

	„Seth přece přišel na to, jak toho teroristu chytit,“ sípěla.

	„Upravil senzory čelní antény tak, aby vysílala hlasové signály,“ konstatoval Seth. „Nechápu, že mě to nenapadlo dřív.“

	Znělo to tak samolibě a arogantně, že měl Kieran sto chutí začít ho škrtit.

	„Kde jste se tam vzali?“ zeptal se tiše.

	Nastalo nepříjemné ticho. Kieran viděl, jak Waverly hledí na své ruce s umíněně semknutými rty. Nakonec na něj upřela oči a vyrovnaně řekla: „Nesla jsem tam Sethovi jídlo.“

	„Pod pohrůžkou,“ dodal rychle Seth. „Donutil jsem ji k tomu.“

	„Nikdo mě k ničemu nedonutí,“ ohradila se a zpražila ho pohledem. „Dělala jsem to, protože jsem nechtěla, aby se vrátil do vězení poté, co jsem tě viděla vyhrožovat Sarah. Myslela jsem si, že mu hrozí nebezpečí, tak jsem mu pomáhala.“

	„Jak laskavé,“ utrousil Kieran a odvrátil se. Neuvěřitelně se mu hnusila.

	Záhy se vrátil Matt v doprovodu Harveyho Markema a Hira Mazumota, kteří působili nervózně.

	„Matte, Hiro, odveďte Setha do cely,“ nařídil Kieran. Hoši zaváhali, ale když vzal Hiro Setha za paži, ten si sundal kyslíkovou masku a poměrně ochotně vstal. Působil roztřeseně, zapotácel se, a proto Kieran dodal: „Radši s sebou vezměte kyslík.“ Hiro tedy volnou rukou popadl nádobu a vedl Setha ke dveřím.

	„Harvey,“ pokračoval Kieran, „nařizuji zatknout Waverly za maření výkonu spravedlnosti a napomáhání uprchlíkovi.“

	Nevšímal si jejího ochraptělého rozčileného výkřiku, když ji Harvey neochotně vzal za paži. Nejprve ležela nehybně, jako by zvažovala, jestli se nemá prát, nakonec se ale zřejmě smířila s tím, že nemůže vyhrát. Harvey zvedl nádobu s kyslíkem a táhl ji ke dveřím.

	„Kierane, jsme zranění,“ ohradila se a Kieran slyšel, jak jí chřestí v hrdle, kdykoli se nadechne. „Měli bychom být tady na ošetřovně, ne ve vězení.“

	„Dostane se vám lékařské péče,“ opáčil.

	Seth už chtěl vyklopýtat ze dveří, ale náhle se vzepřel a nenávistně se ohlédl po Kieranovi. „Nejsi o nic lepší, než jsem byl já,“ vypravil ze sebe, než ho odtáhli.

	Když odešli, Kieran se otočil a zjistil, že na něj Arthur upírá modré oči.

	„Neměl jsem na vybranou, Arthure, to snad vidíš, ne?“

	Arthur se odvrátil a zalezl pod deku. Kieran se zaměřil na dění v operační místnosti, kde Tobin s Victorií pracovali na Philipovi. Momentálně mu záleželo především na životě toho malého chlapce.
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	„Je nám moc zle na to, abychom byli tady,“ řekla Waverly Harveymu, který ji táhl chodbou. Dokonce i jí to znělo jako výmluva, ale věděla, že je to pravda. Steroidy, které do ní Tobin dostal, jí ulevily, ale co až jejich účinky odezní? Hrdlo jí může znovu otéct, mohla by se zadusit. Potřebuje postel a lékařskou péči. Před ní mezi strážnými klopýtal Seth, měla strach, že upadne. „Harvey, já si nevymýšlím. Málem nás zabil!“

	„Já vím,“ sykl koutkem úst. „Hned svolám zasedání rady. Zatím vydrž.“

	Táhl ji chodbou mezi celami. V první nalevo uviděla muže, který se ji pokusil zabít. Ležel na pryčně a chrápal.

	„Nechci být blízko něho,“ otřásla se.

	„Ani nezjistí, že jsi tady,“ opáčil Harvey.

	Klopýtla a málem upadla, ale Harvey ji s překvapivou silou zvedl a zbytek cesty nesl. Položil ji na lůžko naproti cele, kam právě zavírali Setha.

	Uvidí na sebe a budou spolu moct mluvit. Kieranovi by se to nelíbilo. A Harvey i ostatní to nejspíš vědí. Je snad tohle způsob, jakým chtějí dát najevo, že si uvědomují Kieranovu nespravedlnost?

	Zůstala ležet, zatímco jí Harvey upravil trubičku pod nosem a otočil kolečkem na nádobě s kyslíkem. Cítila se, jako by ožila.

	„Jsi v pořádku?“ zaslechla. Otočila se a zjistila, že se na ni Seth dívá. Bělmo měl kvůli popraskaným žilkám červené, kůži našedlou. Je i ona tak hrozně bledá?

	„Snad ano,“ odpověděla, ale pořád po cestě sem dolů lapala po dechu. „A ty?“

	„Sice mě právě škrtila gorila, ale jo, je mi báječně.“ Zahleděla se na strop, protože už se nedokázala dívat na jeho podlitiny. Bála se zavřít oči. Mohla by ve spánku zemřít, kdyby jí znovu oteklo hrdlo.

	Mám strach, to je všechno, opakovala si a snažila se uklidnit. Spánek mě uzdraví.

	Jenže když oči zavřela, viděla jen nepřátelskou tvář zkřivenou vztekem, zatímco jí železné sevření drtilo krk. Do paměti se jí vryly i ty nejmenší podrobnosti: jeho řídnoucí vlasy, velké mastné póry, páchnoucí dech, pot, který mu stékal ze špičky nosu a kapal jí na tváře, na hrdlo, do vlasů. Drtil jí krční obratle, cítila, jak jí praská hrtan. Zapomněla, že v místnosti je Seth. Zapomněla, kde se to vlastně octla. Umírala, sama se svým vrahem. Kopala, snažila se mu vykroutit, byl však obrovský a neuvěřitelně silný.

	Samozřejmě už věděla, co je to strach, ale tahle hrůza na konci života, to bylo něco nového. Úplně ji to vyprázdnilo, ponížilo, udělalo to z ní jen plíce bez dechu a mozek bez krve. Od okrajů zorného pole se jí začínal do mysli vkrádat šedý mrak a hlas v její hlavě křičel: Umírám! Já umírám!

	Když se probrala na ošetřovně, vůbec necítila vlastní tělo. Skláněli se nad ní lidé, mluvili o ní, křičeli na ni, ale nedokázala promluvit. Nebyla si ani jistá, jestli je ve stejném časoprostoru jako oni. Oni žijí, ona je mrtvá.

	Ale pak musela otočit hlavu, protože na vedlejší posteli byl Seth a díval se na ni.

	Vrátila jsem se, pomyslela si. Jsem živá.

	A po tom všem ji Kieran poslal na tohle studené a bezútěšné místo. Zapudil ji.

	Musí mě nenávidět.

	Zavrtěla hlavou a zamžikala, když jí z týla vystřelila bolest. Po tvářích jí tekly slzy a přes spánky do vlasů. Věděla, že už ji nemiluje, to bylo zřejmé nějakou dobu a ona se s tím smířila. Ale teď se z něj stal její nepřítel.

	Věděla jsem, že se to může stát, napomínala se v duchu. Nelíbil se jí vlastní žal. Přála si, aby už se přestala trápit ztrátou bývalého života, aby už jí tolik nezáleželo na budoucnosti. Jednou přece musí otupit tak, že už to nebude bolet. Cítila, jak se v ní cosi začíná lámat, jako vlákna zkrouceného stonku kapradiny, která se jedno po druhém zpřetrhají. Co by se stalo, kdyby se konečně vzdala?

	„Zblázním se,“ zašeptala a otevřela oči.

	Úplně ztratila pojem o čase. Usnula? Někdo zhasnul. Teď byla v cele tma, svítila pouze malá žárovka nad kovovým dřezem. Ticho rušilo jen syčení z kyslíkové bomby.

	„Ne, nezblázníš,“ zaslechla a otočila se k Sethovi.

	V tom slabém světle viděla, že se na ni dívá. Dýchal mělce, přesto se usmál.

	„Jednou to přijde,“ vypravila z rozbolavělého hrdla, „po všem, čím procházíme, se jednou zlomíme.“

	„A co pak?“

	Zavrtěla hlavou, vzápětí vykřikla bolestí, která jí vystřelila z krku do všech svalů a kostí. Dotkla se hrdla. Kdyby byl někdo nablízku, stráž nebo zdravotník, požádala by o něco na bolest, ale nikdo tu nebyl. „Pak,“ zašeptala, „možná bude zbláznit se úleva.“

	„Možná,“ pokrčil rameny, „ale tobě se to nestane.“

	„Jak to víš?“

	„Protože to už bys blázen byla.“

	Zavřela oči. Možná má pravdu. Ale někdy si přála, aby to mohla vzdát a zapomenout na všechno, za co cítila povinnost bojovat. Nechat tu starost někomu jinému.

	„Waverly,“ zašeptal Seth.

	Otočila se k němu.

	„V oddělení jehličnanů, v jalovci jsem ukryl pytel. Místo poznáš, položil jsem tam větvičku cesmíny se spoustou červených bobulí. Najdeš ho snadno, když víš, co máš hledat.“

	Zamračila se. „O čem to mluvíš?“

	„Kdyby se stalo něco opravdu zlého, budeš potřebovat, co je uvnitř.“

	„A co je tam?“

	Zavrtěl hlavou. Nechtěl to říct, ale pochopila.

	„Na to nedojde,“ řekla tiše.

	Povytáhl obočí a ona si připadala hloupě, že řekla něco tak naivního, dětského.

	V chodbě se rozsvítilo a ozvaly se blížící se kroky. Před celou se objevil Tobin Ames. Vypadal k smrti vyčerpaný. Zakymácel se a ukázal tázavě na injekční stříkačku. „Antibiotika pro dámu?“

	„Dobře,“ řekla.

	Vytáhl klíč a odemkl celu. Když překročil práh, rozsvítilo se. Waverly musela na chvíli zavřít oči. Tobin jí potřel rameno dezinfekcí a vbodl jí jehlu do svalu.

	„Jde ti to dobře,“ zašeptala.

	Nijak to nekomentoval, jen jí podal dva prášky a sklenici vody. „Na bolest,“ řekl.

	Podívala se mu do tváře. „Jak vám to šlo s tím malým? S Philipem?“

	„Nevěřila bys, co tam měl krve. Ale teď už má v hlavě zase dost místa pro mozek.“

	„A bude v pořádku?“ ozval se naproti Seth.

	Tobin zavrtěl hlavou. „Victoria Handová říká, že to možná přežije, ale asi už nikdy nebude stejný.“

	Waverly zasténala a z očí jí vyhrkly nové slzy.

	„No tak.“ Tobin ji vzal jemně za bradu. „Plakat můžeš až potom, ano? Teď ti to neudělá dobře.“

	Přikývla a zhluboka dýchala bolavým hrdlem.

	Tobin odešel a zamkl za sebou. Zastavil se před Sethovou celou.

	„Necháš se ošetřit bez potíží?“

	„Copak, bojíš se mě?“

	„Kdybys chtěl, rozmáčkneš mě jako mravence,“ přiznal Tobin bez obalu.

	„Teď sotva,“ ujistil jej Seth a zvedl ochablou paži, aby ukázal, jak je slabý.

	„Na konci chodby jsou čtyři strážní, kolem těch se nedostaneš, to jen pro informaci,“ řekl Tobin, odemkl si a vešel do cely. Podal Sethovi prášky, které pacient spolkl nasucho. Když mu Tobin dával injekci, Seth se zašklebil.

	„Srabe,“ ozvala se Waverly.

	„Nemůžeme mít všichni nadlidskou sílu jako padesátikilová holka,“ opáčil.

	„Vy dva jste teda čísla.“ Tobin zívl jako příšera, předvedl přitom všechny zuby.

	„Běž se trochu vyspat,“ doporučila mu Waverly.

	Přikývl a vyšel ze Sethovy cely. Vydal se chodbou, pak se však zastavil a otočil se. „Jen tak mimochodem, myslím, že od Kierana je to svinstvo, že vás sem poslal potom, co jste chytili teroristu,“ řekl a naklonil hranatou hlavu ke straně. „I když ses choval jak parchant, Sethe, když jsi velel ty.“

	„Dík za podporu,“ utrousil Seth.

	„Je to pravda, choval,“ trval Tobin na svém.

	„Jo, já vím!“ odsekl podrážděně.

	„Tak když to dokážeš přiznat mně, možná bys to mohl přiznat přede všemi, vyjádřit podporu Kieranovi a tohle všechno by mohlo skončit.“

	„Myslíš, že by to stačilo?“ zeptal se Seth skepticky.

	„Za pokus to stojí,“ pokrčil chlapec rameny, znovu zívl a odešel. Zmizel v chodbě mezi celami rychleji, než by se Waverly zamlouvalo. To místo bylo samý studený kov, tvrdé hrany, nic měkkého nebo teplého.

	„Možná má pravdu,“ nadhodila. „Třeba Kieran jen potřebuje vědět, že nevyvoláš další vzpouru.“

	„Jo? A jak se teda napravíš ty?“

	„Možná bych se taky měla omluvit,“ přemítala.

	„Takže myslíš, že bylo špatně, když jsi mi pomáhala?“ Otočila se a spatřila raněný výraz v jeho zubožených rudých očích. „Ne, Sethe.“ To, že vyslovila jeho jméno nahlas, v ní cosi změnilo. Měla pocit, že on to vnímá stejně. Jeho výraz zjihl, kousl se do rtu. Kdyby to byl kdokoli jiný než Seth Ardvale, přísahala by, že má na krajíčku.

	Dívali se na sebe, dokud světla znovu nezhasla. Když teď dostala steroidovou injekci, strach ze smrti ve spánku ustoupil a ona si uvědomila, jak je unavená. Cítila, jak se jí klíží víčka. Přestala se tomu bránit.

	Když se probudila, hleděla do snědé tváře Alii Khadiviové, která ji vlídnýma očima pozorovala přes mříže cely. „Jak ti je?“

	„Jsem celá bolavá,“ zasípěla. Hrdlo měla pořád rozedřené a po spánku navíc vyprahlé. „Potřebuju vodu.“

	„Stráže!“ křikla Alia do chodby a vzápětí se objevil Hiro s neproniknutelným výrazem. Když ukázala na zámek Waverlyiny cely, poslušně jí otevřel.

	Alia došla ke dřezu u zdi, naplnila plastový kelímek a poklekla u Waverly. Jemně jí zvedla hlavu a přidržela jí šálek u úst. Voda byla studená, chutnala čistě a sladce. Waverly ji přímo hltala.

	„Ještě,“ zachraptěla.

	Alia jí trpělivě nosila jeden hrnek za druhým, dokud její žízeň nebyla utišena. Potom se posadila na kraj lůžka a vzala Waverly za ruku. Její dotek byl sesterský a uklidňující.

	„Získala jsem od smírčího soudce příkaz ke tvému propuštění. Venku čeká doktor Tobin s invalidním vozíkem, odveze tě zpátky na ošetřovnu.“

	Vězeňkyně se usmála na svou přítelkyni. „Jak jsi to dokázala?“

	„To bylo jednoduché,“ oplatila jí úsměv. „Seth nikdy z ničeho nebyl obviněn, takže když jsi mu pomáhala, nemohl být ještě technicky vzato považován za uprchlíka.“

	„Takže se ven dostane i on?“

	Zaslechla Sethovo uchechtnutí, ale přes Aliu na něj neviděla.

	„Ne, protože Kieran konečně vznesl obvinění.“

	„A to?“ zasípěl Seth. Opíral se o loket, ale podle toho, jak mu padala hlava, Waverly poznala, že ho to stojí velké úsilí.

	Alia zaváhala, ale pak se k němu otočila a Waverly na něj konečně uviděla. Pořád měl šedavou pleť. Bělmo jeho očí připomínalo růžový pudink, rty měl popraskané. Jeho stav se zhoršil.

	„Kieran tě obvinil z pokusu o vraždu,“ odpověděla mu Alia.

	„To celkem sedí,“ konstatoval a sesul se na lůžko.

	„Potřebuje zdravotní péči,“ upozornila Waverly.

	„To vidím. Požádám smírčího soudce, aby byl přemístěn do vazby na ošetřovně.“

	Znovu se otočila k Sethovi. „Jak dlouho vydržíš?“

	„Potřebuju vodu,“ vydechl. Pokusil se vstát, ale byl slabý, a tak se sesul se zpátky.

	„Hiro! Potřebuji na chvíli za Sethem Ardvalem,“ nařídila Alia a Hiro ji vypustil z Waverlyiny cely a odemkl jí Sethovu. Postavil se nad uvězněného, jednu ruku na obušku, druhou na pepřovém spreji, který měl za opaskem. Ale bylo to zbytečné. Když Alia přinesla Sethovi vodu, měl sotva tolik síly, aby zvedl hlavu z polštáře a napil se.

	Náhle se chodbou rozlehl rozčilený hlas. „Nemá smysl mě tu držet!“

	„Probral se,“ konstatovala Waverly. Zamrazilo ji.

	„Je strašný.“ Alia se otřásla. „Stačilo mi, jak se na mě díval, když jsem šla kolem. Myslím, že si mě pamatoval z Nového obzoru.“

	„Vzpomínáš si na něj?“

	„Ne,“ zavrtěla hlavou.

	„Kdy ho můžeme vyslechnout?“

	Alia se zachmuřila. „Kieran chce, aby k němu mohl jen on.“

	„Takže využije kapitánova práva k výslechu?“

	„A ústřední radu vyšachoval.“

	„To ne.“ Waverly se po napití ulevilo, jako by se jí konečně rozproudila krev v žilách. Zjistila, že se dokáže posadit, ačkoli se jí točila hlava. „Ústřední rada by u toho měla být.“

	„Museli bychom se dostat přes jeho stráže,“ konstatovala Alia s pohledem na Hira, který upíral oči na zeď a předstíral, že je hluchý.

	„Seženeme si vlastní stráže,“ navrhla Waverly.

	„Chceš válku s Kieranem?“ podivila se Alia s povytaženým obočím.

	„To on ji začal.“

	Z chodby se ozvaly kroky a vzápětí se u nich s invalidním vozíkem objevil Tobin. „Tak co, vyrazíme na projížďku?“

	„Nejdřív se podívej na Setha,“ požádala.

	Tobinovi stačil pohled na Sethovu bílou barvu a jeho namáhavé dýchání. Zavrtěl hlavou. „Měl by být pod dohledem.“

	„Jak je na tom Philip?“ zeptal se Seth ochraptělým šeptem. „Žije,“ odpověděl Tobin zachmuřeně. „Kdybych věděl, jak mu natočit elektroencefalograf, řekl bych ti, jak to vypadá s jeho mozkem, jenže to neumím. Takže musíme čekat.“ Podíval se na Hira, který nadále hleděl do zdi. „Pusť mě dovnitř, ať můžu ošetřit pacienta.“

	Opravdu, doktor Tobin, pomyslela si Waverly. Ujal se té role, pokud ne s nenuceností, tak přinejmenším s odhodláním učit se rychle a pracovat co nejlíp.

	Posvítil Sethovi do očí a do krku, pak vytáhl z kapsy stříkačku. „Říkal jsem si, že by sis dal.“

	Seth přijal injekci s naprostou apatií, ležel roztažený na pryčně zcela nehybně, jen hrudník se mu zvedal a klesal při nádeších a výdeších.

	„Sethe, vrátím se za tebou a napojím tě na infuzi,“ oznámil Tobin. „Potřebuješ tekutiny a glukózu, ano?“

	„Ty jsi doktor.“

	„Kéž by.“ Tobin se podíval na Hira, ten mu otevřel dveře cely a zase je za ním zamkl. Přešel k Waverly, pomohl jí posadit se, pak ji vzal v podpaží a přesunul ji na invalidní vozík.

	„Dostanu tě odsud,“ slíbila Sethovi, když ji Tobin odvážel pryč.

	„Dobře,“ řekl, ale viděla mu na očích, že nevěří, že by měla takovou moc.

	Naklonila se doleva a přitiskla se k područce, když ji Tobin pomalu vezl kolem cely jejího téměř-vraha. Přerývavě dýchala, na čele jí vyskočily kapičky potu. Cítila vlastní strach, jak z ní stoupá jako mlha.

	Narovnej se. Takhle tě nesmí vidět. Napřímila se a vrazila si dlaně pod stehna. Když byli v úrovni jeho cely, podívala se do ní. Seděl nehybně, zápěstí v poutech, pěsti jako velké kameny na kolenou. Byl shrbený, hlavu měl mezi obrovskými rameny, a hleděl z cely ven. Když ji uviděl, tváře se mu rozechvěly vzteky. Oči měl černé, sledovaly ji cestou kolem cely s úpornou a zarytou nenávistí. Vypadal jako člověk, který vůbec nepoznal civilizaci.

	„Zastav,“ řekla Tobinovi. Strach vystřídala zlost. „Otoč mě k němu.“

	Tobin beze slova udělal, co chtěla.

	„Postarám se, aby ses bál,“ vmetla neznámému do masité tváře. Pořád mluvila ochraptěle, ale její tón byl vražedný. Zdálo se, že se dívá mimo ni, do vzduchu za její hlavou. „Postarám se, abys trpěl takovou bolestí, že mi povíš všechno, jen aby přestala. A budu si to užívat.“

	Snad na půl vteřiny, možná méně, jí pohlédl do očí, pak zrak znovu upřel do prázdna. Poznala však, že mu pronikla pod kůži. Dala mu důvod k přemýšlení, aby, až se sem za ním vrátí, už nebyl tak silný.
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	Kieran seděl na kovové skládací židli naproti teroristovi a nevšímal si zbytku bolesti hlavy, která od odchodu z ošetřovny zeslábla v nepříjemný tlak. Muž hlasitě oddechoval chlupatými nosními dírkami a upíral malá očka Kieranovi na prsa. Vodovodní kohoutek na zadní stěně jeho cely netěsnil a nepřetržité zvuky kapek dopadajících na kovový povrch dřezu Kierana iritovaly.

	Muž stále odmítal promluvit.

	„Jaký je tvůj úkol tady?“ zeptal se znovu, ale odpovědí mu bylo jen ticho.

	Věděl z vlastních zkušeností s uvězněním, že pokud je člověk dlouho sám, je ochotný mluvit s kýmkoli, i kdyby ho nenáviděl. Možná tohohle ještě neizolovali na dost dlouhou dobu, aby to zabralo. Jenže teď už nemohou ztrácet čas. Někde v lodi může být nastražená výbušnina. Musí proniknout do jeho mysli, a to rychle.

	„Max Brent,“ řekl Kieran, odmlčel se a nechal to jméno viset ve vzduchu. „Tak se jmenoval chlapec, kterého jsi otrávil. Bylo mu čtrnáct. Líbí se ti zabíjet děti?“

	Prasečí očka zalétla k jeho tváři.

	„A Philip Grieg. Byl to sirotek, který s sebou všude nosil medvídka. Udeřil jsi mu hlavou tak silně, že krvácel do mozku. Už nikdy se neuzdraví. Máš z toho radost?“

	Zdálo se, že to jím pohnulo. Jeho výraz trochu změkl. „Nevěděl jsem, že je tak malý, dokud neležel na zemi,“ přiznal smutně.

	Promluvil! Kieran se snažil zakrýt nadšení. „A navíc ses pokusil uškrtit dva členy naší posádky. Oběma je patnáct.“ Jeho výraz potemněl. „Ta mrcha si to zasloužila.“

	„Ano?“ podivil se Kieran a nutil se ke klidu. „A pročpak?“

	„Zabila mi… kamaráda. Chladnokrevně ho zavraždila.“

	„Já Waverly znám. Neudělala by to, pokud by si nemyslela, že jinak zabije on ji.“

	„Shelby nebyl špatnej chlap.“

	„Takže si myslíš, že si měla Waverly od Anne Matherové nechat všechno líbit a nebránit se?“

	„Po tom, jak jste zavinili neplodnost našich žen, nám to vaše holky dlužily.“

	„O čem to mluvíš?“

	„Nedělej, že o tom nevíš,“ odsekl muž pohrdavě. „Zničili jste nás.“

	„To je nesmysl.“

	„Poslali jste nám špatný vzorec k výrobě léku. Ujistili jste nás, že jste to testovali a je to bezpečné.“

	„Anne Matherová ti nařídila, abys tohle řekl?“

	„Ta ani neví, že jsem tady.“

	„Ale ví, proč bys jinak byl v observatoři, když ne kvůli komunikaci s ní?“

	„Rád se dívám na hvězdy,“ prohlásil.

	„Tvrdíš, že vám naše posádka poslala špatný vzorec? To jste ho před použitím netestovali? To mi připadá dost hloupé.“

	„Věřili jsme vám!“ vykřikl prudce. Trhl sebou, ale řetězy pout jej zadržely. Hleděl na Kierana vražedným pohledem.

	Kieran pootočil hlavu, aby se ujistil, že Hiro je za ním, připravený s obuškem v ruce. Tiše vydechl a opět se uklidnil.

	„I kdyby to, co říkáš, byla pravda, nedává ti to právo zabít dva chlapce.“

	Terorista zavřel ústa a už nevydal ani hlásku.

	Kieran vstal a pokynul Hirovi, aby mu odemkl. Jen ať se sabotér chvíli podusí ve vlastní šťávě.

	Harvey a dva další strážní stáli v chodbě před vchodem do vězení, ozbrojení pepřovým sprejem a obušky.

	„Nikdo za ním nepůjde ani s ním nebude mluvit, jasné?“ štěkl na ně Kieran.

	„Jasné,“ přisvědčil Harvey, ale rychle odvrátil pohled. Byl členem ústřední rady a Kieran hádal, že jeho loajalita už teď prochází zkouškou. Myslel na to, že by Harveyho převelel na méně důležité stanoviště, ale tím by si ho mohl znepřátelit.

	V kanceláři otevřel zásuvku svého stolu. Paměťový disk se soubory od Anne Matherové tu pořád ležel. Myslel si, že ho znovu kontaktuje, bude se jej snažit přesvědčit, aby si video prohlédl, a dal jí tak šanci nechat se zpracovat. Ale ona se neozvala. Přihlásil se do radarového systému kapitánského můstku a zkontroloval pozici Nového obzoru. Byli zhruba čtrnáct milionů kilometrů před nimi. Podařilo se jim překonat rozdíl půl milionu kilometrů, ale tímhle tempem potrvá minimálně rok, než je dostihnou. A pak co? Jestli je vůbec někdy doženou, bude posádka tak oslabená a sužovaná otoky, svalovým napětím a opotřebovanými klouby, že stejně nebudou moci bojovat. Bolelo ho celé tělo a ve tvářích posádky četl, že jsou na tom stejně.

	Napadalo jej několik možností, jak zaútočit na druhou loď, aniž by přitom ohrozili rodiče na palubě. Musel by do útoku nasadit jen starší děti, čili tak čtyřicet, nanejvýš padesát lidí. Dostali by se na loď a pak rodiče osvobodili násilím. Jenže Anne Matherová měla na své straně všechny výhody. Nikdy se k ní nedokáže nenápadně přiblížit, snadno může pozici Empyrea monitorovat. Bojové pole by bylo v její lodi, takže by se mohla na všechno připravit. A především by on ani zbytek útočníků netušili, kde mají rodiče hledat. Čím víc o tom uvažoval, tím víc mu docházelo, že tohle nikdy nemůže vyjít.

	Ačkoli ho nepříjemně mrazilo při pomyšlení, co se chystá udělat, napojil se na dálkový komunikační systém a kontaktoval Nový obzor. Na obrazovce se objevila zažloutlá ženská tvář. „Chci mluvit s Anne Matherovou,“ řekl Kieran.

	„Dostala jsem instrukce zeptat se, jestli už jste viděl videonahrávku, kterou vám poslala.“

	„Neměl jsem čas. Máme na palubě teroristu.“

	„V tom případě mám vyřídit, že pastorka není k dispozici“

	„Jen se jí chci na něco zeptat.“

	„Dokud nezhlédnete…“ Žena zvedla ruku ke sluchátku, které měla v uchu, a zahleděla se na Kierana bezbarvýma očima. „Moment, prosím.“

	Náhle se obraz změnil a před Kieranem se objevila Anne Matherová s buclatými tvářemi. „Dobrý den, Kierane.“

	„Chytili jsme vašeho muže.“

	„Jakého muže?“ povytáhla obočí zvědavě.

	„Toho neandrtálce, kterého jste poslala sabotovat naši loď. Teď je ve vězení.“

	„Chcete říct, že na palubě Empyrea je někdo z mé posádky?“ zeptala se užasle.

	Sledoval ji, pátral po něčem, co by prozradilo, že ho klame. Neuhýbala pohledem, mračila se, jako by to bylo velmi nepříjemné zjištění. Buď o teroristovi skutečně neví, nebo je dobrá lhářka.

	„Nechce nám říct své jméno, ale je veliký, hřmotný, s řídkými vlasy…“

	„Jake,“ vydechla Anne. „Jacob Pauley. Už nějakou dobu se nedostavil k plnění svých povinností. Myslela jsem si, že je sklíčený a nevychází z bytu.“

	Tohle byla očividná lež. Nový obzor byl stejně velký a složitý jako Empyreum. Každý člen posádky měl důležité povinnosti, a pokud by je zanedbal, byl by velmi rázně napomenut. Ne. Musela ho sem poslat, nebo přinejmenším ví, že je tady, už nějakou dobu.

	„Předpokládám, že jste zhlédl ta videa.“

	„Ne, a ani to nemám v plánu.“

	Povytáhla obočí. „Myslela jsem, že chcete zpět své rodiče.“

	„Jak můžeme vůbec vědět, že jsou ještě naživu? Nedala jste nám žádný důkaz.“

	Přikývla a zahleděla se někam mimo obrazovku. „Ano, to máte asi pravdu. Chcete důkaz, samozřejmě.“ Předklonila se a spojila před sebou prsty. „Až se podíváte na to video, pošleme vám částečný seznam těch, které tu máme. A podle postupu našich vyjednávání dostanete další jména.“

	„Nenechám se od vás manipulovat…“

	„To by mě ani ve snu nenapadlo,“ usmála se samolibě a vzápětí zmizela.

	Je nenávistná, ale aspoň nepředstírá, že jsou přátelé. Kieran se zahleděl na paměťový disk. Bál se, co tam najde. Málem zásuvku zase zavřel, ale před chvílí uviděl na stěně vedle centrálního krytu nápis, který hlásal, že Waverly a Seth jsou hrdinové, protože dopadli teroristu. Sarekovi se podařilo najít onoho „umělce“ na videonahrávce – hodil nebo hodila přes sebe deku, takže nebylo vůbec poznat, kdo to je. „Zavíráme své hrdiny do vězení?“ stálo na zdi velkým modrým písmem. Kieranova pozice byla přinejmenším v ohrožení.

	Bože, co mám dělat? Prosil o nějaké znamení, ale jeho srdce bylo plné pochybností a cesta zůstávala nejasná.

	Nakonec disk vytáhl, zasunul jej do počítače a otevřel. Okamžitě před sebou uviděl mnohem mladšího kapitána Jonese s úsměvem na rtech. Vlasy měl jasně rudé, ne bílé, na které byl Kieran zvyklý. Seděl v tom samém křesle jako Kieran, před Goyovým obrazem, který teď visel za Kieranovými zády. Kapitánovi ještě nenarostl plnovous, měl povislé tváře a nevýraznou bradu s dolíčkem. Vypadal jako úplně jiný člověk. „Anne, tomu nebudeš věřit,“ říkal právě.

	„Objevili jste to?“ reagovala Anne dychtivě. Na obrazovce nebyla vidět, jen kapitán. „Přišli jste na to?“

	„Předběžné výsledky jsou ohromující! Neuvěříš vlastním očím!“

	„Už jste přešli k testování na lidech?“

	„O tom tady mluvím! Preparát stimuluje vaječníky, což jsme čekali, ale navíc se zdá, že zlepšuje kvalitu vajíček! Máme embrya!“

	„Panebože! A rostou?“

	„Skvěle, Anne.“ Kapitán si radostně zamnul čelo. „Pošlu ti instrukce, jak syntetizovat vzorec.“

	„Edmonde, dnes večer se za tebe desetkrát pomodlím!“ Jones se odmlčel – kratičká přestávka, trochu jako střih – a pak řekl: „Dobře. Děkuju, to udělej.“

	Obraz přeskočil na jiný, tady už kapitánu Jonesovi rostla bradka. Byl ještě pořád dost mladý, ani na spáncích neměl prošedivělé vlasy, v očích žádné červené žilky. Přesto díky opovržlivému výrazu vypadal zrůdně.

	„Jak jste nám to mohli udělat?“ naříkala Anne Matherová. Kieran litoval, že v záznamu není záběr její tváře. Rád by ji viděl plakat.

	„Anne, je mi líto, co se stalo, ani nevíš jak!“ dušoval se kapitán, ale vůbec to neznělo upřímně. Spíš se zdál podrážděný. „Ale obvinit nás z úmyslné sabotáže…“

	„Beru to zpátky!“ zvolala. „Odvolávám to obvinění a nikdo o něm už nikdy neuslyší, jen nám, prosím, pomoz! Nezbývá nám moc času, Edmonde!“

	„Máme na palubě malé děti. Ještě pořád jim rostou kosti. Naši zdravotníci se domnívají, že kdybychom zvýšili zrychlení, mohlo by to pro ně mít katastrofální následky.“

	„Pořád by to byl jen zlomek plného gravitačního zrychlení, Edmonde, to přece víš! Jejich těla to zvládnou.“

	„Ale co až pak znovu zpomalíme? Musíme myslet na to, jak by se to odrazilo na jejich vývoji. Kdybychom tu byli jen my, dospělí…“

	„Teď lžeš! Vymlouváš se! Ty nám pomoct nechceš!“

	„Anne, musím myslet na svou posádku.“

	„Chceš Novou Zemi jen pro sebe, abys tam mohl uskutečnit tu svou zvrácenou představu dokonalé společnosti. Bez nás.“

	„Anne,“ řekl a poprvé v tom zazněl soucit, „znáš mě moc dobře ná to, aby sis myslela…“

	Videozáznam poskočil, jako by byl kus vymazaný. „Edmonde, postup přípravy toho preparátu čítá pět set bodů. A v klíčové fázi jsme dostali pokyny, kvůli kterým vznikl jed cíleně určený ke zničení naší plodnosti. Copak tohle je nějaká náhoda? Jak to chceš vysvětlit?“

	Kapitán zaskočeně hleděl na obrazovku. „Nevím.“

	„Byla to sabotáž, jiné vysvětlení není.“

	„Anne, naše děti jsou teď pro nás o to vzácnější, copak to nechápeš?“ naléhal kapitán. „Nemůžeme riskovat jejich zdraví. Závisí na tom úspěch nebo nezdar naší mise.“

	„Ty těch dětí pro tuhle misi nebudeš mít dost, Edmonde, to ti musí být jasné. Potřebujeme plný stav, až se dostaneme na Novou Zemi.“

	„Můžeme ho mít, pokud naše dcery otěhotní mladé. Náš logistický tým už na tom pracuje.“

	„Já tu mluvím o tom, co je správné a co špatné!“

	„Ano, už jsme zase u toho, že? Myslím, že teď platí víc než dřív, že morálka je relativní.“ Kapitán se naklonil blíž a Kieran mohl vidět jeho velké póry a kapky potu na čele. „Bylo by správné pomoct vám, Anne, ale ještě správnější je chránit naše děti, postarat se, aby se dostaly na Novou Zemi.“

	„Odsuzuješ nás k jisté záhubě kvůli malému riziku, že by zrychlení těm dětem mohlo ublížit.“

	„Pokud to tak chceš vidět…“

	„Veškeré naše naděje jsou zničeny,“ pronesla a její hlas se chvěl zoufalstvím. „Naše budoucnost. Jsi připravený nést tohle břemeno na svých bedrech?“

	„Pro dobro příštích generací.“

	„Budou na tebe vzpomínat jako na prvního zločince na Nové Zemi.“

	Na okamžik se kapitánovou tváří mihly obavy, ale vzápětí zavrtěl hlavou. „Ne, Anne, nikdo na Nové Zemi si na tohle vůbec nebude pamatovat.“

	Obrazovka přeskočila na obraz současné Anne Matherové s vlasy na temeni staženými do hladkého drdolu, s brýlemi na velkém nose. „Domnívám se, že kapitán Jones věděl o té sabotáži, a dokonce ji schválil. Ale, pane Aldene, i kdyby nevěděl, jakmile to zjistil, nemyslíte, že měl spolu se zbytkem posádky Empyrea udělat všechno proto, aby situaci napravili? Nebylo by to lidské?“

	Kieran se rozpačitě zavrtěl. Čekal manipulaci. Zato nečekal, že bude tak účinná.

	„Vzhledem k tomu, že váš kapitán odmítl a my stáli nejen před možností vlastního zániku, ale i před možností, že kvůli tomu může selhat celá mise kolonizace Nové Země, neměli jsme na vybranou. Museli jsme napadnout vaši loď a získat genetický materiál, který by naši plodnost obnovil.“ S podivnou radostí se usmála. „Teď máme na palubě téměř stovku miminek a další stovka žen z naší posádky je těhotná. Tím je mise zachráněna, pane Aldene. Ovšem budoucnost je pořád nejistá. Proto vás vyzývám, řekněte své posádce pravdu, aby věděli, co se skutečně stalo. I kdybyste nás i nadále nenáviděli, aspoň budete chápat proč. A já věřím, že příští generace z obou lodí dokáží odpustit chyby svých předků a žít na Nové Zemi společně v míru.“

	Kieran se opřel, vyvedený z míry. Opravdu kapitán Jones celé ty roky lhal? Rozuměl, proč Novému obzoru odmítl pomoci, ale nechápal ty lži. Kapitán tajil pravdu před posádkou Empyrea šestnáct let. Stvořil úhlavního nepřítele, a přece nikdy posádku nevaroval, že by jim mohlo hrozit napadení. Kieran ho vždycky zbožňoval a obdivoval. Teď najednou nevěděl, čemu věřit.

	Nic nemohlo ospravedlnit útok Nového obzoru a tolik nesmyslně zmařených lidských životů, ale pokud je to, co Anne Matherová tvrdí, pravda…

	Stiskl tlačítko na konzoli a spojil se s Novým obzorem. Tentokrát odpověděla rovnou Anne.

	„Předpokládám, že jste se na to podíval.“

	„Ano.“

	„A?“

	„Co ode mě chcete?“

	„Přiznání.“

	„Čeho? Prozatím nevidím nic špatného, čeho by se kapitán dopustil. Jen chránil svou posádku.“

	„Jako vy? Zrychlil jste, přestože on to odmítal. Pomyslel jste na to?“

	Kieran strnul. Co malé děti? Ublížil jim? Přišel čas zrychlení zase snížit. Stejně ničemu nepomohlo.

	„Udělal jsem, co jste chtěla. Pošlete mi ten seznam.“

	„Dobrá,“ řekla a obrazovka pohasla, vzápětí však přišel text s pěti jmény. Kieran je dychtivě pročítal v naději, že najde i jméno své matky. Nestalo se, přesto se usmál. Stiskl tlačítko pro spojení s lodním můstkem a na monitoru se objevila Sarekova tvář.

	„Sareku, právě jsem od Anne Matherové dostal částečný seznam zajatců. Je tam tvůj táta.“
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	Seth ležel na zádech, oči zakryté rukou. Cítil se lehčí, méně unavený. Poznal, že Kieran snížil zrychlení. Všem částem jeho těla, od kloubů přes svaly až po kůži, se ulevilo. Teď ještě přijít na to, jak se dostat z téhle mučírny. Vážil sice málo, ale pořád ležel na tvrdém kovovém lůžku. Navíc trpěly i jeho uši. Terorista si celé hodiny pořád dokola pobrukoval nějakou starou melodii a Setha to dohánělo k šílenství.

	„Hej!“ křikl do chodby, vzápětí mu přeskočil hlas. „Nechceš už sklapnout?!“

	Pozpěvování na okamžik ustalo, vzápětí však pokračovalo, jen o něco výš.

	„Chceš se ucházet o místo v kostelním sboru, ty kreténe?“ zavolal Seth tak nahlas, jak mu pochroumané tělo dovolilo. „Říkal jsem, abys sklapnul!“

	„Sklapni si sám, skrčku!“ křikl chlap. Byla to první slova, která za víc jak den pronesl.

	„Kromaňonec dostal dar řeči!“ zvolal Seth. K jeho překvapení se to monstrum zasmálo.

	Rád by vstal a napil se vody, ale se všemi těmi hadičkami, na které byl napojený, by to bylo moc složité. Navíc teď pití nebylo nutné. Když mu Tobin zavedl jehlu infuze do hřbetu ruky, řekl: „Tohle ti dodá všechny tekutiny a živiny, které teď potřebuješ.“

	„Nemohl bych radši dostat pečené kuře?“ zeptal se Seth slabě.

	„Ne s tvým krkem, Sethe. Hodně tě zřídil. Zatím jen tekutiny.“ Vyhrnul Sethovi košili a prohlédl si ošklivé podlitiny na žebrech, pak mu zajel rukou do přerostlých blond vlasů a nahmatal lysinu, kde si Seth sešil ránu. „Vypadá to, že se to hojí docela dobře.“

	„Waverly ti asi řekla…“

	„… o tom, jak tě zbil. Ano. Co s tebou dělá ta infuze?“

	„Jedna báseň.“

	„Dobře. Nejdřív tohle, pak pečené kuře a okra, ano? Hlavně lež a počkej, až se ti tělo zahojí.“

	Jenže v ležení Seth nikdy nevynikal.

	Bolest v krku o dost ustoupila, přesto nemohl pořádně zakřičet, a proto zabušil kovovým jídelním podnosem do mříží cely. Po chvíli se ozvaly těžké kroky a objevil se Harvey Markem.

	„Ano?“ Choval se k Sethovi mnohem přátelštěji než dřív. Seth se domníval, že je to proto, že dopadl teroristu. Proto se k němu chovali lépe i mnozí další. Nikomu už samozřejmě nepřipomínal, že terorista zároveň dopadl jeho.

	„Když už toho parchanta musím poslouchat, co kdybys mě přemístil někam, odkud na něj uvidím?“

	„A proč? Není to zrovna pěknej pohled.“

	Seth se zadíval do jeho přístupné tváře a odhadoval, jestli mu pomůže pravda. Na lhaní však neměl sílu, tak jen pokrčil rameny. „Se mnou třeba bude mluvit.“

	„Proč?“ Harvey nakrčil čelo a navzdory působivé výšce působil dětsky.

	„Vrána k vráně sedá? Svůj k svému? Tak něco?“

	„Aha.“ Harvey to chvíli zvažoval a kousal se do tváře. Pak strčil klíč do zámku na dveřích. „Kdyby se někdo ptal, přestěhoval jsem tě za trest.“

	„Za co?“

	„Že tak zatraceně skvěle vypadáš.“ Harvey se k němu sklonil, přehodil si jeho paži přes rameno a pomohl mu posadit se. „Dobrý?“

	„Jo.“ Seth se chytil stojanu s infuzí. „Hlavně pomalu.“

	Harvey ho s heknutím zvedl na nohy a pak se pomalu vydali z cely přes chodbu.

	„Kieran zpomalil loď?“ zeptal se Seth.

	„Ano. Už mě tak nebolí záda.“

	Seth nestál na vlastních nohou už kolik dnů, teprve teď zjistil, jak je doopravdy slabý. Snažil se to maskovat, aby si Harvey nevšiml, a oceňoval, jak chlapec taktně upírá oči na podlahu před sebou.

	„Tak tos byl ty, kdo mě odnesl nahoru k centrálnímu krytu, když mě omráčili?“

	„Jo,“ zafuněl Seth.

	„To od tebe bylo hezký.“

	„Nemysli si, že jsem nelitoval,“ sípěl Seth.

	„Proč jsi to udělal?“

	„Protože jsi vypadal žalostně.“

	„Tak díky.“

	Seth byl v rozpacích. Raději se otočil k prázdným celám, které míjeli. Nakonec ho Harvey zavedl do cely naproti teroristovi a položil jej na lůžko. Omluvně se usmál, zamkl za sebou a odešel. Sabotér seděl na podlaze a opíral se o kovovou pryčnu. Nepřestal si pobrukovat tu svou píseň, mléčné oči upíral na strop. Měl zvláštní skelný pohled. Setha napadlo, jestli je vůbec příčetný. Zdálo se mu, že tenhle výraz poznává. Mnohokrát už ho viděl ve své vlastní tváři. Byl to výraz člověka, který nemá co ztratit. Někoho, kdo se nechal ovládnout instinktem, protože dlouho o něčem přemýšlet moc bolelo.

	„Můžu zpívat taky?“ zeptal se.

	Pobrukování ustalo, pak obr začal znovu od začátku.

	Jak někoho přimějete mluvit? Seth nebyl právě společenský typ. Vždycky záviděl lidem, kteří se dokázali otevřít a bez zábran o sobě mluvit. Zdálo se, že ty druhé to obvykle také povzbudí otevřít se.

	„Ty a ta tvoje posádka rozhodně umíte zapůsobit,“ prohodil a po straně se po něm podíval. „Vážně parádní útok, vydařil se.“

	Muž pokračoval v pozpěvování, jen se teď díval na své ruce schované mezi pokrčenými koleny.

	„Můj táta kvůli tobě a tvým kámošům umřel,“ pokračoval Seth. „A já jsem od té doby sám. Takže dík. Hodně mě to naučilo.“

	Pobrukování jako by se trochu ztišilo, muž se nehýbal, zdálo se, že naslouchá.

	„Máma mi umřela už před lety,“ vykládal Seth, oči upřené na strop. Kdyby se díval na něj, mohl by sabotér poznat, o co se snaží. „Nějaká blbá nehoda v přechodový komoře, to aspoň říkali. Byly mi čtyři. Vlastně si na ni ani nevzpomínám. Zůstaly mi jen fotky.“

	„Chceš politovat?“ zahučel obr.

	„Jenom si krátím dlouhou chvíli,“ řekl Seth a snažil se nedat znát nadšení. Funguje to! Přiměl ho promluvit.

	„Nezajímá mě to.“

	„Tak neposlouchej,“ odsekl mladík.

	Muž začal zpívat.

	Seth se znovu zahleděl na strop a prsty se dotkl mozolů na svých dlaních. „Je to zvláštní, co člověku chybí. Máma dělala to nejlepší kakao na světě. Bylo hodně husté, udělal se po něm knír nad horním rtem. Já si ho pak legračně olizoval, abych ji rozesmál. Když už nebyla, otec se mi ho pokoušel dělat, ale já ho do sebe nikdy nedostal. Jak jsem byl starší, zkusil jsem si ho uvařit sám, ale máma s tím prostě musela dělat něco, na co asi nikdy nepřijdu. Nějaké koření nebo víc mlíka nebo tak něco. Každopádně to bylo nejlepší kakao na světě. Teď už ho vůbec nepiju.“

	Někdy během jeho monologu pobrukování utichlo.

	„Hodně se smála,“ pokračoval. Zavřel oči a představil si matčin smích, letmé zasmání, které nikdy netrvalo dlouho, ale vždycky ho těšilo. Dělal pro ni různé šaškárny. Tancoval v pyžamu, vykopával nohama a dělal obličeje, dokud mu nedala pusu. „Když máma umřela, už se u nás nikdo nesmál. Můj táta byl fakt… no, o mrtvých jen v dobrém, ale on byl přesně ten hajzl, co smích považuje za slabost. V tom budu nejspíš po něm, protože na týhle lodi by se asi nenašel člověk, kterej by mě rozesmál.“

	„Třeba jsi jen smutnej,“ navrhl obr.

	Setha ta účast nakrátko šokovala, ale rychle se vzpamatoval. „Možná.“

	„Nevěděl jsem, že jsi sirotek.“

	„Jo, jsem.“ Po dlouhém mluvení ho rozbolelo hrdlo, proto zatajil dech a čekal, až promluví ten druhý.

	Čekal dlouho a málem usnul, než obr konečně řekl: „Jsem taky sirotek.“ Jeho hluboký hlas jako by vycházel až ze širokých prsou. „Moje máma umřela už na Zemi, než jsme se dostali na Nový obzor. Pokousal ji pes a nesehnali jsme antibiotika. Dovedeš si to představit? Nesehnali jsme něco tak obyčejnýho jako penicilín! Málem jsem se z toho zbláznil. Nejspíš proto se chtěl táta tak moc dostat na loď – abychom měli vždycky doktora.“

	„A co se stalo s ním?“

	„Rakovina jater. Bylo mi dvanáct.“

	„Do háje.“

	„Vyrostl jsem bez problémů, postarali se o mě.“

	„Jo, vyrostl jsi pořádně,“ nadhodil Seth s falešným uznáním. „Kolik měříš?“

	Muž se zachechtal. „Sto osmdesát pět.“

	„Fakt? To jsem tipoval víc.“

	„A ty?“

	„Asi tak sto osmdesát.“

	„Ještě povyrosteš. Jestli se dřív nenecháš zabít.“

	„To je dost zajímavá poznámka od někoho, kdo se o to pokusil hned dvakrát.“

	„Nebylo to nic osobního.“

	„Tak mně to teda celkem osobní přišlo.“ Seth na chvíli zapomněl, o co se pokouší. Nejradši by na něj začal řvát, házet po něm nože.

	„Promiň,“ řekl ten muž. Posunul se a postel, o kterou se opíral, zavrzala. Natáhl si nohy, podrážky bot mu sahaly až k mřížím cely. „Prostě jsem se snažil přežít.“

	„A pokusil ses zabít Waverly.“

	„Zabila Shelbyho.“

	„Tvoji oblíbenou ovci?“

	„Byl to můj bratr,“ řekl a náhle to znělo bezbranně a chlapecky. „Nebyli jsme skuteční sourozenci. Když táta umřel, vzali mě k sobě naši sousedi. Shelby byl jejich syn. Hodně dětí by doma nikoho cizího nepřijalo, ale Shelby mě prostě vzal kolem ramen a řekl, že vždycky chtěl mít bráchu. To bylo hned první den. Asi mě litoval, že jsem přišel o tátu, a chtěl mi pomoct.“

	„Vypadá to, že to byl dobrej chlap,“ poznamenal Seth, když se obr odmlčel.

	„Byl skvělej,“ ohradil se muž. „Akorát se zamiloval do pastorky Matherové a dělal všechno, co po něm chtěla.“

	„A ty ne?“

	„Mě si nikdy moc nevšímala,“ opáčil, ale Seth odhadoval, že by si to byl přál.

	„Tak proč tě sem poslala?“

	Otočil se a zpříma se na Setha zahleděl. „O co ti jde?“

	„Cože?“ zatvářil se Seth nevinně. „Myslíš si snad, že jsem vyzvědač?“

	Muž přimhouřil oči.

	„Mně je to jedno, věř si, čemu chceš,“ prohlásil Seth a otočil se na bok, že bude spát. Hleděl na tmavou zadní stěnu své cely, nerezový dřez, skříňku v rohu. Mlčení bylo součástí hry, ale víčka měl skutečně těžká. Rozhodl se, že nejlepší bude na něj netlačit. A tak si dovolil usnout.

	Probudilo jej zaskřípění kovu o kov. Když se otočil, uviděl Kierana Aldena na židli naproti vězni. Muž na něj hleděl přivřenýma očima, ale Seth, který měl se sebou podobné zkušenosti, věděl, že jeho rozčilená póza má jen maskovat skutečný strach. Možná je dobře, že se ta gorila Kierana bojí.

	„Potřebuješ lékařské ošetření?“ zeptal se Kieran vězně.

	Seth se neovládl a odfrkl si. Kieran mu od chvíle, kdy ho sem nechal zavřít, nenabídl ani papírový kapesník. Bezvýrazně se na Setha podíval, pak se tázavě otočil na Harveyho, který stál s rukama za zády za ním a dohlížel na jeho bezpečí. Bylo zřejmé, že později ho čeká vysvětlování, proč Setha přesunul.

	Seth si Kierana prohlížel. Zdál se mu nějak menší. Jeho pleť měla lehce nazelenalý odstín, ve světle zářivek mhouřil oči. Vůbec nevypadal zdravě.

	„Co tvoje hlava?“ zeptal se Kieran vězně, který civěl na místo nad jeho ramenem a ignoroval ho.

	„Nechám sem donést něco na bolest,“ pokračoval kapitán. „A taky ti změří teplotu. Musíme dát pozor, aby se ti rána nezanítila.“

	„Co je ti do toho, jak mi je?“ vybuchl muž. „Měl bys mě nechat umřít.“

	„Kdybych to udělal, ztratil bych šanci s tebou promluvit.“

	„Já ti nic neprozradím.“

	„Vím, kdo jsi,“ zkusil to Kieran. „Jake Pauley. Vím to od Anne Matherové.“

	Seth zpozorněl. Netušil, že je Kieran ve spojení s druhou lodí.

	Obr znejistěl. Nejspíš nečekal, že o něm Anne cokoli prozradí.

	„Chtěl jsem tě použít jako rukojmí,“ vykládal Kieran. „Dojednat výměnu. Naši rodiče za tebe. Ale ona mi řekla, že je jí úplně jedno, co se s tebou stane.“

	Bylo to sotva postřehnutelné, přesto Sethovi neuniklo, jak muži zaplálo v očích.

	„Obzvlášť se rozčílila, když jsem jí řekl, žes zabil jedno dítě a pokusil ses zabít další.“

	Muž přelétl Kierana pohledem, pak se zadíval na Setha, a nakonec se vrátil k prázdnému místu nad Kieranovým ramenem.

	„Nechápu, proč se jí snažíš být věrný, je to bezohledná mrcha,“ uzavřel to Kieran.

	„Je to Boží žena,“ opáčil zajatec.

	„Pokud se nepletu, vraždit nevinné je hřích.“

	„Nečekala, že tam bude celá posádka,“ vypadlo z něj, vzápětí znovu zmlkl.

	„Na terminálu?“ zeptal se Kieran příliš dychtivě. Čekal, ale vězeň už neřekl nic. „Takže nechtěla pozabíjet naše lidi?“ Žádná reakce.

	„Tak proč na terminálu nechala otevřít přechodovou komoru?“

	Nic.

	„Jakeu, co je tvůj úkol?“ chtěl vědět Kieran.

	„Žádný nemám,“ přiznal Jake, zavřel ústa a zavrtěl hlavou. „Potřebuju to vědět. Je moje posádka pořád v nebezpečí?“ Muž neodpovídal.

	„Můžeš mi říct, kde na Novém obzoru jsou uvězněni rukojmí? Jakeu?“ Kieran začínal ztrácet trpělivost. „Jsou to naši rodiče. Musíme je dostat zpátky!“

	Jake jen seděl na podlaze a civěl do prázdna.

	Kieran vstal, sehnul se k němu a zahrozil prstem. „Jestli si myslíš, že tě dokážu chránit napořád, tak se pleteš. Je tady sto padesát dětí, které tě chtějí mučit, aby z tebe tu informaci dostaly. A já jim nedokážu bránit věčně. Pokud mi nedáš informace, které můžeme použít.“

	„Je mi líto,“ řekl obr a zvedl oči ke Kieranovi. Ten se napřímil a pokynul Harveymu, aby ho pustil z cely. Odešel, jen ještě vrhl zlostný pohled na rozloučenou, ne však na vetřelce, nýbrž na Setha.

	„Moc rád tě nemá,“ poznamenal Seth a uchechtl se.

	„Tebe nejspíš taky ne,“ zasmál se Jake.

	„Jo, myslí si, že jsem se ho pokusil zabít.“

	„A je to pravda?“

	Seth se zhluboka nadechl a zaplašil ošklivé vzpomínky na ten den. „Chtěl jsem ho vyděsit, aby dostal rozum, tak jsem mu pohrozil, že ho vyhodím z přechodové komory.“

	„Škoda, že sis to rozmyslel.“

	„Jo, to nejspíš jo,“ zašklebil se Seth. Otočil se na bok a podepřel si hlavu. „Matherová tě sem vůbec neposlala, je to tak?“ Jake sklouzl pohledem na stěnu Sethovy cely.

	„Přišel jsi sám jako nějakej partyzán. Jde ti o povýšení?“ Muž dlouze vzdychl. „Moc jsem to nepromýšlel. Prostě jsem viděl raketoplán odlétat, tak jsem si rychle vzal skafandr. Hlavně jsem chtěl zabít Waverly Marshallovou. Jen jsem čekal na správnou chvíli.“

	Seth polkl. Při zmínce o Waverly měl co dělat, aby skryl svou nenávist k němu. „Je to trochu potvora,“ řekl nahlas. „Dost namyšlená.“

	„Na Novém obzoru jsou teď rodiny,“ zadrmolil obr, jako by odříkával něco, co si předem připravil. „Musíme je chránit.“

	„Máš děti?“

	„Ne, nemám,“ odpověděl zahořkle.

	„Ale chceš chránit děti druhých. To je nejspíš dobrá věc.“

	„To by udělal Shelby.“

	„A ty to děláš na jeho počest,“ dodal Seth, jako by dokončoval mužovu myšlenku. Hrdlo už jej nesnesitelně pálilo. Bude muset zmlknout. „To by byl rád, ne?“

	„Doufám,“ odvětil muž s tichým smutkem.

	„Jak do toho zapadáme já a Max, kterého jsi otrávil?“ zeptal se, a když se na něj muž podíval, pozdvihl ruku. „Nemůžeš se divit, že mě to zajímá.“

	Obr sklonil bradu na prsa. „Nebyl jsem si jistý, jestli jste mě neviděli, když jsem se sem dostal.“

	„Já celou tu dobu spal. A Max říkal, že nic neviděl.“

	„Nemohl jsem to vědět jistě. Chtěl jsem z vás udělat obětní beránky, protože byste mohli ostatním říct, že mají na palubě černýho pasažéra, a to by ohrozilo mou misi.“

	„Takže máš misi,“ zareagoval Seth. „A jen Kierana schválně vodíš za nos. To se mi líbí.“

	Muž se usmál a předvedl mezery mezi zuby.

	Myslí si, že jsme kamarádi, pomyslel si Seth a lehl si. Ten idiot netuší, že je už teď mrtvý muž.
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	Kieran seděl za psacím stolem a poklepával ukazováčkem o dřevo. Předklonil se a zmáčkl tlačítko interkomu. „Tobine? Můžeš mluvit?“

	„Jsem tady, Kierane,“ ozval se Tobin a na obrazovce se objevila jeho tvář. Vypadal, jako by celé dny nespal.

	„Došlo u Philipa k nějaké změně?“

	„Ne. Učíme se s Viktorií zacházet s přístrojem na EEG. Jakmile to všechno pochopíme, zkontroluju funkce Philipova mozku.“

	„Ona ti pomáhá?“

	„Trochu ano. Je vzhůru jen pár hodin denně, moc toho nevydrží.“

	„A Philip už dýchá sám?“

	„Je na ventilátoru. Jakmile ale budou jeho ostatní tělesné funkce v pořádku, zkusíme ho odpojit.“

	„Zavolej mi, až to budeš dělat, ano? Chtěl bych u toho být,“ požádal Kieran a zavěsil.

	Měl tolik starostí, tolik důvodů k obavám, ale v noci nemohl spát kvůli vzpomínkám na Philipovu oteklou hlavu, vyhřezlé oko, třas údů, kvůli kterému připomínal marionetu. Nikdy mu neměl tak nebezpečný úkol svěřovat. Jenže v té době mu ještě nebezpečný nepřipadal.

	A může za to Waverly. Kdyby nedělala, co nemá, Philipovi by se nic nestalo.

	Teď je nejspíš na schůzi ústřední rady. Aspoň že se Arthur zotavil natolik, aby se jí mohl také účastnit. Sice sotva mluvil, ale aspoň mu pravidelně podával hlášení. Waverly nebude moct udělat nic, aniž by o tom Kieran věděl. Prozatím je hrozba zažehnána.

	Nebo ne? Cestou ze svého bytu na kapitánský můstek míjel obzvlášť barvitou kresbu na zdi, na níž byl on sám, jak onanuje, zatímco Waverly se Sethem porážejí teroristu. Pod tím stálo: Kdo nám tu doopravdy velí? Před několika dny tu zas byl obrázek Setha za mřížemi a nápis: Takhle děkujeme svým hrdinům. Možná z něj uvězněním udělal pro některé lidi mučedníka, ale co mu zbývalo?

	„Musím dostat rodiče zpátky,“ mumlal si pro sebe. „Jestli to dokážu, každý to ocení.“

	Chvěl se nervozitou, dýchal zrychleně a nepravidelně, přesto se přinutil připojit k systému dálkové komunikace a kontaktoval Nový obzor.

	Na obrazovce se okamžitě objevil jakýsi holohlavý muž. „Empyreum, tady Nový obzor.“

	„Rád bych mluvil s Anne Matherovou, prosím.“

	„Podívám se, jestli je pastorka k dispozici.“

	Nemusel však čekat dlouho, brzy už před sebou uviděl pastorčinu tvář. Potěšilo jej, že vypadá unaveně, jako by ani ona nemohla v noci spát. „Dobrý den, Kierane. Doufám, že pro mě máte dobré zprávy.“

	„Chci znát vaše podmínky.“

	„Dobrá,“ řekla a opřela si lokty o stůl. „Zaprvé žádám imunitu.“

	„Pro koho?“

	„Pro sebe. Mohli byste ze mě udělat válečného zločince, ale já jsem hlavou této lodi, urazili byste tím všechny na palubě. Mír nemůže existovat, pokud se budeme všichni snažit potrestat tu druhou stranu.“

	„Zvážím to.“

	Příkře na něj pohlédla, ale pokračovala. „Pak chci, aby po dosažení Nové Země mohly posádky obou lodí mluvit do vyjednávání o územích.“

	„Rozdělit celou planetu mezi několik set lidí? Opravdu si myslíte, že to je tak podstatné?“

	„Máme jen omezené informace o tamním ekosystému, Kierane. Možná tam bude jen málo orné půdy. Nemůžu své lidi nechat trčet v poušti.“

	„Dobrá, s tím mohu souhlasit.“

	„A myslím, že by se představitelé obou lodí měli alespoň jednou do roka setkávat na kongresu pořádaném střídavě každou lodí nebo kolonií kvůli výměně informací a rozhodování o planetární vládě.“

	Kieran si uvědomil, že si nepřipravil žádné vlastní podmínky kromě předání rodičů. Nechal ji tak převzít iniciativu. „Pastorko Matherová…“

	„Anne, prosím.“

	Vzdychl, podrážděný jejím přátelským tónem. „Potřeboval bych, abyste mi ty požadavky poslala v textovém dokumentu, chtěl bych je důkladně probrat se svými lidmi.“

	„S vašimi lidmi?“ opáčila se samolibým úsměvem.

	„S ústřední radou,“ vysvětlil, aby získal čas. „Se svou posádkou. Nebylo by správné, abych o všem rozhodoval za ně.“

	„Máte s ústřední radou dobré vztahy?“

	„Samozřejmě,“ usmál se napjatě.

	Přikývla, přesto měl podezření, že mu nevěří.

	„Takže ten terorista – Jacob – vám přece jen posílal informace?“ Proč by jinak měla zpochybňovat, co jí řekl?

	Pohlédla mu do očí, jinak ale nehnula brvou. „Ne.“

	„Protože to vypadá, jako byste si myslela, že máte informace o této lodi.“

	„Je mi líto, jestli to tak působilo. Ne. Mé pochybnosti pramení jen z mé vlastní zkušenosti. Jako každý vládnoucí orgán touží po moci.“

	„A vy jim ji nechcete dát,“ dodal.

	„Ne vždy se jim líbí, co dělám, ale vůdce občas musí učinit i nepopulární rozhodnutí. Ale to už zřejmě víte sám.“

	Chvíli na sebe jen hleděli. Ta žena byla nepříjemně vnímavá a věděla přesně, jak říct tu nejnepříjemnější věc. Připomínala mu Waverly. Ale odhalila svou slabost. Má strach, aby nebyla souzena jako válečný zločinec, uvědomil si. Jak by se toho dalo využít?

	„Pošlu vám své podmínky, Kierane. V klidu si je projděte a já doufám, že si o tom spolu brzy promluvíme.“

	„Moment,“ zadržel ji Kieran. „Chci jména všech členů posádky Empyrea na palubě vaší lodi, jinak rozhovory nebudou pokračovat.“

	Vzdychla.

	„A dále požaduji, aby každý z nich poslal na Empyreum videovzkaz, abychom mohli vidět, v jakém jsou stavu.“

	„To nějakou dobu potrvá.“

	„Chci to do čtyřiadvaceti hodin. A doporučuji vám, aby na tom byli dobře, jinak se postarám, abyste na Nové Zemi vešla ve známost jako první válečný zločinec,“ řekl a ukončil spojení, než mohla zareagovat.

	Jen ať se chvíli podusí ve vlastní šťávě, pomyslel si spokojeně.

	Zapípal mu interkom a on se předklonil v očekávání Anne Matherové, ale bylo to z ošetřovny. Na obrazovce se objevila Tobinova unavená tvář. „Kierane, otevřel oči.“

	„Hned jsem tam.“

	Pospíchal chodbami a dolů po schodišti na ošetřovnu. Tobin se skláněl nad Philipem a díval se do jeho oválné tváře. Chlapec měl oči matné jako uhlíky, hleděl do stropu a zdálo se, že nic nevnímá.

	„Mluví?“ zeptal se Kieran úzkostně.

	„Ne, má v krku respirátor,“ ozřejmil Tobin. „Ale mohl bych ho zkusit odpojit.“

	„Je to bezpečné?“

	„Stejně jsem to chtěl udělat. Je to jediný způsob, jak zjistit, jestli zvládne dýchat sám.“

	„Tak to udělej,“ požádal Kieran a ustoupil. Tobin opatrně uvolnil trubici. Přístroj nad postelí začal pípat na poplach, ale Tobin jej podrážděně vypnul, pak se sehnul k Philipovým ústům a čekal. Chlapcova hruď se zvedla a klesla, pak nastala mučivá pauza, než se to zopakovalo. Tobin provedl nějaká měření, pak se s úlevou otočil na Kierana. „Vypadá to, že je v pořádku.“

	Philip nakrátko upřel oči do Tobinovy tváře a sledoval jeho pohybující se rty, vzápětí se však znovu zahleděl na strop.

	„Philipe,“ zkusil to Tobin, „určitě bys byl rád, kdybych ti vyndal tu trubici z krku, viď, kamaráde?“

	Chlapec zavřel a otevřel oči, zřejmě nebyl ničeho víc schopen. Připomínal Kieranovi starožitnou panenku Felicity Wiggamové, jediné dívky, která se dobrovolně rozhodla zůstat na Novém obzoru. Když položila panenku na záda, zavřely se jí oči s nepříjemným mechanickým cvaknutím. Je tam uvnitř pořád Philip?

	„Vytáhnu to jedním pohybem, ano?“ oznámil nahlas Tobin Philipovi a uchopil dýchací trubici do ruky. „Až to bude venku, potřebuju, abys vydechl.“

	„Už jsi to někdy dělal?“ zeptal se Kieran.

	„Ticho,“ nařídil Tobin. Kieran chápal, že Tobin většinu věcí dělá poprvé, a aby pacienty nezneklidňoval, musel předstírat naprostou sebejistotu.

	Tobin počkal, až bude Philip před výdechem, pak mu jediným rychlým pohybem vytáhl trubici z krku. Chlapec se rozkašlal, až se mu otřásala ramena. Když se zklidnil, Tobin vzal z nočního stolku rozprašovač, opatrně chlapci otevřel ústa a stříkl do nich jemnou mlhu. Philipův dech zapáchal, přesto se Kieran nahnul až k němu.

	„Philipe, slyšíš mě?“ zeptal se a snažil se nedat znát, co cítí. Chlapec otevřel a zavřel ústa. Připomínal rybu. Kieran se nahnul ještě blíž a položil chlapci ruku na rameno, které se mu zdálo tak křehké. Chlapec cosi ochraptěle zašeptal, ale Kieran nerozuměl.

	„Zkus ještě vodu,“ řekl Tobinovi, který chlapci znovu stříkl do úst. Philip si zamnul rty.

	„Moc jasné,“ zašeptal Philip a zamžikal, jako by ho něco oslňovalo.

	„Ztlum to,“ ukázal Kieran a Tobin ztlumil osvětlení. „Záblesk,“ řekl Philip a znovu se rozkašlal. „Záblesk světla.“

	„Vidíš záblesky, Philipe?“ zeptal se Tobin ustaraně.

	Philip otočil hlavu a upřeně se na něj zahleděl, ale zdálo se, že je někde hodně daleko. Každou zorničku měl jinak velkou. „Pravobok.“

	„Myslím, že blouzní,“ vzdychl Tobin. „Měli bychom ho nechat odpočívat.“

	Kieran přikývl a chtěl se vzdálit, ale Philip se po něm natáhl. Kieran vzal malého chlapce jemně za ruku a sklonil se tak, že se jeho rty téměř dotýkaly Philipova ucha. „Philipe,“ zašeptal, „nevím, jestli mě slyšíš, ale odpusť mi, je mi to líto. Neměl jsem tě nikdy do téhle situace dostat.“

	„Všechny vycházejí z pravoboku,“ šeptal chlapec téměř nesrozumitelně. „Stropem.“

	„Philipe, slyšíš mě?“

	„Proboha.“ Philip vytřeštil oči a začal zrychleně dýchat. „Nikdy nám neodpustí.“

	Kieran ucítil na rameni Tobinovu ruku. „Necháme ho odpočívat, ano?“

	„Co to říká?“ zeptal se. Mrazilo ho a srdce měl v krku. „Není při smyslech,“ řekl omluvně Tobin. „Už jsem o tom četl. Někdy se to u pacientů v kómatu stává. Mluví, ale přitom spí. Je to jen blábolení.“

	„Takže se mu to zdá?“ Philipovo mumlání jako by ani nevycházelo z jeho úst.

	„Tak trochu. Je aktivní a dýchá sám. To je dobré znamení.“

	Choval se k němu vlídně a Kieran si uvědomil, že slyšel, jak se Philipovi omlouvá.

	„Kdyby došlo k nějaké změně, dej mi vědět, ano?“

	„Dám,“ přikývl Tobin. Když se otočil k Philipovi, Kieran si všiml, jak mu naběhly svaly na ramenou. Musí v jednom kuse zvedat pacienty, pomyslel si, aby jim dal léky, pomohl upravit lůžko. Určitě je to velká námaha. A přece si nikdy nestěžuje.

	„Myslím, že jmenovat tě lodním zdravotníkem bylo moje nejlepší kapitánské rozhodnutí.“

	Tobin rozpačitě sklopil zrak. Vyprovodil Kierana z ošetřovny a šel cosi zapisovat do Philipovy karty. Než se odvrátil, Kieranovi se zdálo, že mu v očích zahlédl slzy. Ze všech lidí na lodi právě on nejvíc chápal tíhu zodpovědnosti. Neustále musel rozhodovat mezi životem a smrtí, neúnavně dřel a jen zřídka mu někdo poděkoval. Kéž by jen na lodi byl někdo, kdo by i Kieranovi mohl říct, že svou práci zvládá dobře. Toužil po ujištění, že nedělá jednu chybu za druhou. Už ale věděl, že toho se kapitán od své posádky nikdy nedočká.

	Jednou se zeptal toho hlasu, který ho navštěvoval, jestli odvádí dobrou práci, a zdálo se mu, že uslyšel, co chtěl. Ale přece jen měl pochybnosti, jestli si to vlastně nevymyslel.

	Když se vracel do své kanceláře, čekala u dveří Waverly.

	„Musíme si promluvit,“ řekla úsečně. Její hlas zněl přidušeně, ale podlitiny jí už vybledly do žlutého odstínu a zdálo se, že je zase v pořádku.

	„Teď nemám čas.“

	„Bude to nanejvýš minuta.“

	Ztěžka vzdychl, ale odemkl dveře a ustoupil stranou, aby mohla vejít. Šla rovnou dovnitř, aniž poděkovala, a posadila se. Kieran zamířil do svého křesla za stolem a čekal.

	„Ústřední rada chce vidět toho teroristu,“ oznámila.

	„To nedovolím.“

	„Proč?“

	„Z bezpečnostních důvodů.“

	„Lodní zákony říkají, že rada má právo na přístup ke kterémukoli vězni na Empyreu, aby se přesvědčila o jeho fyzickém zdraví a stavu mysli. Strana čtyřicet dva.“

	„Takže máš strach, že se mu stýská po mamince?“

	„Nemůžeš nám v tom bránit, Kierane.“

	Zalétl pohledem k tlustým svazkům na polici v kapitánově knihovně. Na rozdíl od Waverly neměl čas je studovat. „Budu si to muset ověřit,“ řekl. „Může to pár dnů počkat?“

	„Ne.“

	„Nemůžeš to na mě takhle vybalit.“

	„Právě jsem to udělala.“

	„Kdy se z tebe stala taková potvora?“ vylétlo mu z úst dřív, než stihl větu domyslet. Ale byla to pravda. Začala být neodbytná, nerozumná a nemožná.

	„Jak jsi mě to nazval?“ zasyčela.

	„Věčně chodíš tam, kde nemáš co dělat, a šťouráš do věcí, do kterých ti nic není.“

	„Chod téhle lodi je věc nás všech.“ Hlas jí přeskakoval námahou. „Měla by tu vládnout demokracie.“

	„To ze mě ještě nedělá tvého poskoka.“

	„Dovolíš nám jít do té cely, Kierane, nebo ne?“

	„Než pochopíte situaci? Než si ode mě zjistíte jakékoli informace o tom vězni? To se tam prostě chcete, nahrnout a rozvířit vodu?“ Teď už křičel. Cítil, jak mu rudnou tváře.

	„Stejně ti vůbec nic neřekl!“ Máchla dlaní. „Nech nás to zkusit.“

	„Jak víš, že nic neřekl?“

	„Myslíš snad, že tvoje stráže nemluví?“

	Harvey. Samozřejmě radě podával hlášení. Podařilo se jí obrátit na svou stranu jednoho z jeho nejvěrnějších strážných. Kieran přimhouřil oči. Waverly si založila ruce na prsou a podupávala nohou.

	„Ještě kvůli tobě přijdou k úhoně další lidé,“ řekl nakonec hlasem ostrým jako nůž, který hledá měkké místo.

	„O čem to mluvíš?“ Zbledla a přestala si podupávat.

	„Nebýt tebe, chudák Philip by…“ Kieran se zarazil.

	„Co tím chceš říct? Vždyť to byla jen shoda náhod! Nemůžeš mi vyčítat, že…“ Zmlkla uprostřed věty s ústy dokořán. Z jejích zorniček se staly dvě černé špendlíkové hlavičky.

	Snažil se vymyslet, co by řekl, čím by odvrátil její podezření. Bolestně si uvědomoval, že čím déle mlčí, tím provinileji působí.

	„Nechal jsi mě sledovat,“ řekla tiše. „Philip ti podával hlášení, je to tak?“

	„Ne,“ odpověděl, ale udělal chybu, pokusil se tomu zasmát. Nemohlo to znít falešněji, ani kdyby se snažil.

	Vstala. „Jsi lhář.“

	Bodl prstem do vzduchu. „Dala jsi mi důvod.“

	„Takže to přiznáváš.“

	„Chceš mi tvrdit, že jsi nepomáhala Sethovi? Vážně, Waverly?“ Teď už naplno křičel. Převezla ho a on si nemohl pomoct. „Bylas na cestě za ním! Nevypátrali jste teroristu, to on objevil vás!“

	„Málem nás zabil!“ zachraptěla. „Věř mi, že bych ho radši nenašla.“

	„Nevykládej mi nesmysly. Nic lepšího se vám z politického hlediska nemohlo stát!“

	„Připomínáš mi Anne Matherovou čím dál víc!“ Hlas jí přeskočil, ruka vylétla k hrdlu. „Používáš tu svou kazatelnu, abys ostatním vymýval mozky.“

	„Ne, já je pozvedám! Beze mě by propadli zoufalství!“

	„Bez svého spasitele Kierana Aldena, který jim ukazuje cestu?“ Ušklíbla se. „Jsi odporný!“

	Rozmáchl se, připravený uhodit ji. Ale zarazil se.

	Stála tam, nosní dírky rozšířené, oči rudé, vlasy rozcuchané, pěsti zaťaté, jako by byla připravená povalit jej na podlahu. Hleděli na sebe a vzduch mezi nimi praskal, dokud se neotočila na patě. Vzápětí za sebou práskla dveřmi.
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	„Odmítl,“ oznámila Waverly hořce, když se vrátila do sálu rady. Usedla k velkému kruhovému stolu.

	Ostatní její zprávu přijali se zachmuřenou odevzdaností. Alia s Melissou se na ni smutně usmály.

	„Měl jsem za ním jít já,“ zasípěl Arthur.

	„Ne, potřebujeme, aby ti důvěřoval, Arthure,“ opáčila se sotva znatelným úsměvem.

	Bylo jí do pláče, chtělo se jí křičet a kopat. Mohla si ale nanejvýš pohrávat s nástrojem, který ukryla v kapse. Použiju ho, přísahala si. Tak, nebo tak.

	Alia se zamyšleně zahleděla klenutým proskleným stropem na Mléčnou dráhu, hustý pás drobných hvězd. Harvey s Melissou upírali oči na své dlaně. Tobin Ames se zdál být tou zprávou znepokojený a okusoval si prst, Sealy Arndt vypadal jednoduše rozzuřeně.

	„Takže chceš říct,“ ozvala se nakonec Alia sametovým hlasem, „že máme jít dolů a vynutit si přístup.“

	Harvey zavrtěl hlavou. „Stráže tam dole jsou věrné Kieranovi. Nevzepřou se jeho rozkazům.“

	„Takže by mohlo dojít k násilí,“ vydechla Waverly zděšeně. Krveprolití už měla dost.

	„A co smírčí soudce? Nemůžeme se obrátit na Bobbyho?“ navrhl Tobin. „Jestli je právo na naší straně, využijme toho.“

	„Mám ho zavolat?“ nabídl se Arthur.

	Melissa došla k interkomu a požádala Sareka na kapitánském můstku, aby našel Bobbyho Martina. Zatímco čekali, prozradila jim Waverly, že Kieran nařídil Philipovi, aby ji sledoval.

	„Špehoval tě?“ vydechla ohromeně Melissa.

	„Opravdu tě to tak překvapuje?“ opáčila.

	„A divíš se?“ zachraptěl Arthur a všichni se na něj otočili. „Waverly, bylas za Sethem ve vězení. Jak jsi čekala, že na to Kieran zareaguje?“

	„Rozumně! Vždyť jsem za ním byla jen jednou!“

	„A scházela ses se Sethem v observatoři,“ dodal Harvey zamračeně.

	„Takže schvalujeme špehování členů vlastní posádky?“ odsekla a vzápětí se rozkašlala. Hrdlo měla pořád rozedřené a bolavé.

	„Všichni máme strach,“ vysvětlila Alia prostě. „A ze strachu lidé dělají hrozné věci.“

	„Ale neměli by porušovat práva druhých,“ namítla zatvrzele Waverly.

	„V ideálním případě ne,“ zasípěl Arthur. „Ale na naší situaci nic ideálního není.“

	Cítila se pokáraná. Nechala to být a vrátila se k zajatci. „Měli bychom si připravit seznam otázek, které chceme tomu teroristovi položit,“ navrhl Tobin. „Nemůžeme tam dolů jít nepřipravení.“

	„Je ve spojení s Novým obzorem,“ řekla Waverly. „Mohl by vědět, co se tam děje.“

	„Ano,“ přisvědčila Alia. „Třeba kde drží zajatce.“

	„A kdo je mezi nimi,“ zpřesnila Melissa Dickinsonová. „Možná někteří z našich rodičů…“

	„A jak je hlídají,“ navrhl Harvey.

	Arthur vytáhl z brašny notebook a začal otázky zapisovat. Ještě pořád na tom pracovali, když dorazil unavený Bobby Martin. Světlé blond vlasy měl rozcuchané, jeho modré oči silně kontrastovaly s olivovou pletí. Za několik let bude možná ještě hezčí než Seth, pomyslela si Waverly, když sledovala, jak si odtahuje židli. Zatím to ale byl pořád ještě chlapec. A soudě podle zápachu právě rozhazoval ovčí hnůj na bramborovém poli.

	„Vsadil bych se, že jde o vězně,“ řekl a podíval se na Arthura, jehož zřejmě považoval za vůdce rady. Waverly to naštvalo, ale nekomentovala to.

	„Požadujeme k němu přístup,“ řekla důrazně, aby pochopil, že ji nemůže přehlížet. „Chceme ho vyslechnout.“

	„Ale to už snad dělá Kieran,“ poznamenal a těkal mezi nimi pohledem.

	„Myslíme si, že bychom dokázali být… úspěšnější,“ pronesl Sealy. Propletl si hubené prsty a opřel se lokty o stůl. „Dostat se k jádru věci rychleji.“

	„A proč k tomu potřebujete mě?“ zeptal se Bobby přeskakujícím chlapeckým hlasem.

	„Kieran nám nepovolil přístup k vězni,“ vysvětlila Alia.

	„A podle zákonů o vazbě máme právo…,“ spustila Waverly, ale Bobby ji přerušil.

	„Podej mi sbírku zákonů,“ požádal a napřáhl ruku k Arthurovi, který se otočil ke knihovně za sebou a vytáhl svazek.

	„Strana čtyřicet dva,“ dodala Waverly, když jím Bobby začal listovat. Přečetl si zmiňovanou pasáž, pak chvíli mlčky uvažoval.

	„Podle zákona vám nemůže zakázat přístup k vězni,“ řekl nakonec.

	„Tak jdeme dolů,“ navrhla Waverly. „Hned, než si Kieran najde způsob, jak nám v tom zabránit.“

	Alia vstala, rozhlédla se po místnosti a vybídla tak ostatní, aby ji následovali. Sealy zamířil ke dveřím a postrkoval ji před sebou, za nimi šli Harvey a Melissa. Tobinovi s Arthurem se do toho moc nechtělo a Waverly jich bylo líto. Měli ke Kieranovi nejblíž a nechtěli jít proti němu. Ale to už bude na Kieranovi, ne na nich. Vyšla z místnosti jako poslední a doběhla Bobbyho, který si otíral špinavé ruce o kalhoty.

	„Měl bych být trochu upravenější,“ řekl rozpačitě.

	„Vzpomínáš na smírčího soudce Connora?“ zeptala se s milým úsměvem a vybavila si štíhlého muže, který, zdálo se, neustále pojídal chléb. Zemřel pár let před napadením a rozloučení s ním se účastnila celá posádka. Waverly jeho ztráta mrzela, ale možná pro něj bylo lepší, že se napadení nedožil. Zemřel v době, kdy si všichni mysleli, že se účastní mírumilovné mise, a věřili, že jsou v bezpečí. „Vždycky měl smutek za nehty. Jen pokračuješ v tradici.“

	„No, snad,“ připustil Bobby pochybovačně.

	Cesta výtahem dolů byla pochmurná. Uvnitř vládl štiplavý pižmový pach – pach lidí, kteří se bojí. Waverly si nepřítomně pomyslela, že by měla mít strach i ona. Jenže neměla. Nemohla se dočkat.

	Když strážní před vězením uviděli ústřední radu, napřímili se a přitiskli si pušky na prsa. Waverly došlo, že se Kieran nakonec přece jen uchýlil k používání střelných zbraní.

	„Do vězení je vstup zakázán,“ oznámil Hiro Mazumoto s kamenným výrazem.

	Bobby předstoupil, sáhl do kapsy a Hirovi před nosem blýskl odznakem. Waverly netušila, kde jej vzal. „Jsem smírčí soudce a nařizuju vám, abyste ustoupili.“

	„Ne bez povolení Kierana Aldena,“ oponoval Ali Jaffar a nervózně mezi nimi těkal pohledem.

	„Jestli neuvolníte průchod, oba vás zatknu,“ varoval je Bobby.

	„Zákony této lodi říkají, že sem máme přístup,“ ozval se zcela vážně Arthur. Vytáhl sbírku zákonů a otevřel ji na správné straně, aby se mohli přesvědčit sami.

	Hiro si knihu vzal a přečetl příslušnou pasáž, Ali mu nahlížel přes rameno. Oba působili zcela bezradně.

	„Je tu ústřední rada a smírčí soudce. Máte před sebou dvě složky vlády této lodi,“ oznámila Waverly. „Kieranovo slovo proti nám všem neobstojí. Není to náš diktátor.“

	Hiro vzdychl a zavrtěl hlavou. „Byl bych rád, kdybyste se mohli dohodnout,“ zabručel, ale ustoupil a nechal je projít.

	Ve vězení to páchlo starým potem. Vězeň ležel na lůžku, s rukou na očích, a spal. Otevřená ústa odhalovala zkažené zuby, křivé a hnědé. Chrápal jako zvíře.

	„Probuďte ho,“ nařídila Waverly strážím.

	Hiro zabušil hlavní zbraně do kovových mříží. „Hej, máš návštěvu!“

	Sabotér si rozespale zamnul oči a zamlaskal masitými rty. Pomalu se probouzel, pak ale uviděl Waverly. Okamžitě se posadil, rysy mu ztvrdly. Probodával ji pohledem.

	„Spoutejte ho,“ zavelela tiše a nesmlouvavě.

	Ali se postavil před celu a zbraní mířil vězni na hlavu, zatímco Hiro odemkl dveře a vešel dovnitř. „Vstaň,“ vybídl zajatce, který poslechl, aniž spustil krvavé oči z Waverly.

	„Teď mu připoutejte kotníky k nohám postele,“ vydala další rozkaz.

	V zajatcově tváři se mihlo cosi téměř nepostřehnutelného. Viděla na něm, že začíná mít strach. Ali podal Hirovi od opasku dvoje pouta a Hiro vězni připoutal kotníky k nohám kovové pryčny, přišroubovaným k podlaze. Vězeň se posadil s nepřirozeně roztaženýma nohama a rukama za zády. Byl bezmocný.

	„Waverly,“ zašeptal někdo. Když se otočila, uviděla Setha v cele hned naproti.

	„Myslela jsem, že jsi na druhém konci,“ hlesla. Nechtěla, aby tohle viděl.

	„Co to děláš?“ Pořád byl napojený na infuzi a nevypadal dobře.

	„Přišli jsme mu položit pár otázek,“ odpověděla. Zvedla vyzývavě bradu.

	Nahnul hlavu ke straně a prohlížel si ji. „Nechceš, doufám, udělat to, co si myslím?“

	„Dej mi pokoj,“ odsekla a odvrátila se. Chtěla být v cele první. Chtěla být jediná, kdo se bude vyptávat.

	Postavila se nad to zvíře tak blízko, že cítila jeho dech páchnoucí po cibuli. Viděla, jak mu na kůži mezi nakrátko ostříhanými vlasy stojí kapky potu, cítila jeho štiplavý odér. Stála nad ním a nechala jej vnímat její přítomnost, nechala ho nenávidět ji, dokud se jí nepodařilo překonat vztek tak, aby mohla promluvit.

	„Zeptáme se tě na pár věcí,“ oznámila a jen stěží se ovládala. „A ty nám na ně odpovíš.“

	Výsměšně se zasmál.

	Vytáhla z kapsy taser. Za ní se ozvalo udivené mumlání členů rady. Alia ji zkoumavě sledovala, Melissa jen zírala. Taser se obvykle používal na dobytek, pokud stádo začalo panikařit a hrozilo, že se zraní. Měl takovou sílu, že dokázal porazit kozla, ale ne člověka. Ovšem bolest by způsobil – silnou fyzickou bolest v nervech.

	„K tomuhle jsem souhlas nedal,“ přistoupil k ní Bobby.

	„Chci vědět, jestli jsou naši rodiče na palubě Nového obzoru ještě naživu,“ udeřila Waverly na teroristu s vědomím, že tohle Bobbyho zarazí, protože i jeho rodiče jsou nezvěstní.

	Bobby se skutečně stáhl a čekal na odpověď. Zbytek rady včetně Kieranových stráží tajil dech.

	„Nevím,“ odpověděl vězeň.

	Přitiskla mu konec taseru ke krku a stiskla tlačítko. Muž vykřikl a celý se otřásl, až to zachřestilo řetězy pout. Když Waverly taser odtáhla, uviděla na jeho krku spáleninu ve tvaru písmene V. Cítila seškvařenou kůži.

	„Waverly, nedělej to,“ zavolal ochraptěle Seth.

	„Jsou naši rodiče naživu?“ zopakovala a znovu k němu přitiskla taser. Ale nezmáčkla. Ještě ne.

	Instinktivně se odtáhl, ale tiše řekl: „Myslím, že ano.“

	„Kde je vězní?“ zeptala se.

	Sevřel rty a upřel oči vzdorně do podlahy.

	„Kde!“ zařvala mu do ucha a znovu zmáčkla tlačítko. Cítila bzučení proudu, který z přístroje pronikal do jeho těla. To se třáslo a svíralo v křečích. Křičel, jeho tvář zhyzdilo utrpení. Vzpomínala na to, jak ji škrtil, jak se jí díval do očí a šeptal: „Zabiju tě, jako jsi zabila Shelbyho, ty mrňavá čarodějnice.“ Na to, jak se smířila s tím, že přišla její smrt a způsobí ji on. Na bezmoc, kterou cítila. Nenáviděla ho.

	Ale přece zvedla prst z tlačítka a křeče ustaly. Zaúpěl.

	„Kde jsou?“ zeptala se tiše.

	„Nic nového jsem neslyšel,“ lapal po dechu. „Nejspíš jsou pořád v jednotce na výrobu vzduchu.“

	„Matherová je opatrná. Přestěhovala je, jsem si tím jistá.“

	„Já to nevím!“

	Znovu dostal ránu a vykřikl. Když jej pustila, zablekotal: „Prosím, už to nedělej. Prosím.“

	„Tak mi pověz, kde jsou!“

	„Jsou… jsou v kanalizační jednotce! Dveře jsou zajištěné řetězem. Potřebovali byste motorovou pilu, abyste je odtamtud dostali!“

	„Jak to víš?“

	„Ona… chtěla pro ně nějaké trvalejší místo, tak upravili čističku kanalizace. Nejspíš už je to hotovo.“

	„Je to pravda?“ zeptala se výhrůžně a podržela mu taser před očima.

	„Přísahám.“ Prosebně těkal očima z jednoho člena rady na druhého a hledal nějaké slitování. „Je to pravda, jsou tam.“

	Waverly se otočila na Aliu, která přikývla. Zdálo se, že mu věří.

	„Jaká je hlídá stráž?“ zeptala se a posunula mu taser na krční páteř.

	„Asi jen lehká, myslím,“ odpověděl zničeně. „Protože už nejste na palubě.“

	„A jaká je politická situace?“

	„Já tam nejsem stejně dlouho jako vy. Nevím nic víc.“

	„Komunikuješ s nimi.“

	„Ne.“

	Přitiskla mu taser na páteř a zmáčkla tlačítko. Tentokrát řval, ale ona nepřestala. Třásl se, od úst mu odletovaly sliny, hlava sebou škubala sem a tam. Když konečně dala mučicí nástroj pryč, zůstal schlíplý, ramena svěšená, hlavu mezi koleny.

	„Vodu,“ řekla.

	Ali došel ke dřezu, naplnil kelímek a podal jí ho. Waverly jej vylila vězni na hlavu. S chroptěním se otřásl a probral. Připomínal prase.

	„Jsi ve spojení s Novým obzorem, je to tak?“

	Po tvářích mu stékaly slzy, ale přikývl.

	„A co víš o situaci na lodi?“

	„Co chceš slyšet?“

	„Pravdu. Když jsme odlétaly, nebyla Matherová v nejlepší pozici.“

	„Pořád velí,“ řekl s očima pevně zavřenýma.

	„Něco nám zamlčuješ.“ Tentokrát mu taser přesunula k podbřišku a pohlédla mu do očí. Třásl se, plakal. Cítila, jak se mu svaly ve stehnech zatínají a povolují. „Pověz mi všechno, co víš.“

	„Anne nevychází se staršími církve zrovna nejlíp. Shelby mi to říkal. Možná ji každým dnem svrhnou.“

	„Je to pravda?“

	„Ano,“ zakvílel. Přesto zmáčkla tlačítko. Křičel a křičel, ale Waverly nepřestávala, sledovala jeho tvář zkroucenou v agónii, vnímala bezmocné záškuby jeho údů, křeče, které otřásaly jeho tělem. Chroptěl, v koutcích úst se mu dělaly bubliny, ale ani pak nepřestala, dokud na rameni neucítila něčí ruku. Ohlédla se na šokovanou Aliu.

	„Má dost,“ řekla dívka. Byla bledá a táhla ji od vzlykajícího vězně.

	Waverly se nechala odvést z cely. Dokud byla uvnitř, neuvědomovala si, že se jí třesou nohy. Dívala se, jak Ali odemyká muži pouta a ukládá ho na kavalec. Trhal sebou při každém doteku, při každém pohybu, naříkal jako dítě. Když jej Ali uložil, schoulil se do prenatální polohy a dal si dlaň před ústa, jako by si chtěl cucat palec.

	Členové rady odcházeli z vězení, oči upřené do podlahy, tiší až na rozpačité kašlání a šoupání nohou. Waverly se dívala za nimi, pak se otočila k Sethovi, který na ni vytřeštěně hleděl, jako by ji vůbec neznal.

	Chtěla něco říct, ale slova jí vázla v hrdle. Raději odešla. Nerozuměla té sžíravé prázdnotě, která se jí objevila uprostřed prsou, té tíze, která jí zpomalovala nohy, té šedé tmě, která jí obestřela mysl. Nikdy nic podobného nezažila.

	Teprve pozdě v noci, když nemohla spát, pochopila, že cítí hluboké a nenapravitelné zahanbení.

	Seth to všechno viděl.
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	Seth ležel na boku a pozoroval Jacoba, který už celé hodiny dělal to samé. Seděl zhroucený na posteli, kolébal se sem a tam a zpíval si nějakou nesrozumitelnou píseň. Choval se nepřirozeně, ale to Sethovi tak nevadilo. Děsilo ho, co říkal ve spánku, když plakal nebo sténal. Nejdřív to znělo jako nesouvislé blábolení nebo dětské žvatlání, ale když tomu zvuku přivykl, nabrala jeho slova zlověstný obsah: „Usmaží se, Shelby.“

	Stane se něco strašného. Něco, co Jake naplánoval. Musí o tom dát někomu vědět.

	„Stráže!“ zasípěl, zvedl kovový podnos a udeřil jím o mříže. „Stráže! Potřebuju pomoct!“

	Už to zkoušel i dřív, ale Kieran nejspíš vydal nové rozkazy, protože nikdo nepřišel. Nikdo s ním ani nepromluvil. Nikdo se na něj nepodíval, když mu strkali jídlo do cely. Připadal si jako zvíře v pasti.

	„Hej! Potřebuju doktora!“ zkoušel to v naději, že je přivolá. Popravdě mu teď, když začal znovu jíst, bylo lépe, ale kdyby mu Tobin přišel poskytnout „ošetření“, mohl by jej vyslechnout.

	„Všichni na týhle lodi jsou mrtví,“ ozvalo se se samolibým uspokojením.

	Setha zamrazilo.

	Byl to Jakeův hlas, ale změnil se, jako by někdo mluvil jeho prostřednictvím. Oči měl podivně vzdálené, spodní ret mu visel jako kus masa.

	Seth na něj zíral. „Jak to myslíš?“

	„Myslím, aby ses nenamáhal, protože už na tom stejně nesejde.“ Poprvé od mučení se na něj podíval. Vycenil křivé zuby, oči se mu ve světlech cely leskly. Ale nebyl to úsměv. Byla to parodie úsměvu. „Brzo už na ničem nebude záležet.“

	„Proč?“ chtěl vědět Seth. „Jakeu?“

	„To nechceš vědět, věř mi.“

	„Cos udělal?“ Seth předstíral dychtivou zvědavost jako spiklenec, jako někdo, kdo se chce taky pobavit na cizí účet. Ale byla to chabá přetvářka. Obával se, že ho Jake prohlédne. „Motory? Nějak jsi poškodil motory? Nebo reaktory?“

	„Proč jsi chtěl doktora?“ zeptal se Jake podezíravě. „Mně připadáš celkem v pohodě.“

	„Já…“ Seth si zamnul obličej, aby získal čas. „Chci poslat vzkaz, že ústřední rada mučí vězně, protože, chápej, příště to můžu být já.“

	„Na to tě málo nenávidí.“

	„No, nejsem zrovna v kolektivu oblíbenej.“

	Jacob se zasmál a zavrtěl hlavou, jako by říkal: hlupáčku. „No tak, kamaráde, pověz mi, cos naplánoval. Komu to asi tak můžu říct?“

	„Proč to chceš vědět?“

	„Protože je tu nuda,“ opáčil Seth, ačkoli se obával, že ho dychtivost v jeho hlase usvědčuje ze lži. „A jestli se na ty hajzly něco chystá, chci si to užít.“

	„Bude to překvapení,“ oznámil Jake s úsměvem, ze kterého mrazilo.

	„Takže reaktor, co? Nastavil jsi ho, aby se roztavil.“

	Jake se s nezájmem odvrátil a začal si znovu prozpěvovat jednu z těch děsivých melodií. Kolébal se, ruce semknuté v klíně, a hleděl do prázdna. Mučení bylo zlé, ale netrvalo zas tak dlouho a došlo k němu jen jedenkrát. Nemělo by normálního člověka připravit o rozum. Ale příčetní lidé přece nezabíjejí děti? Možná byl blázen vždycky a Waverlyin taser byl jen poslední kapka.

	Když přestal zpívat, Seth řekl: „Začínáš mě děsit.“

	Jake se znovu usmál. Čelo měl smáčené potem, jeho dech zněl vlhce.

	„Shelby není jediný, o koho jsi přišel, je to tak?“ napadlo Setha. Musí ho nějak přimět mluvit.

	„Taky o rodiče, ale to už jsem říkal,“ odpověděl Jake, jako by myslel na něco docela jiného.

	„Ne. Mám na mysli v poslední době. O někoho jsi přišel. Mám pravdu?“

	Dlouho seděl, jako by otázku vůbec neslyšel. Když se na Setha znovu otočil, měl na tvářích mokré cestičky.

	„Ona si vždycky přála jen jedno, celý život chtěla být máma,“ vypravil ze sebe nakonec. Hlas mu selhal. „Moje Ginny byla jediná z Nového obzoru, která dokázala otěhotnět.“

	Seth tajil dech a bedlivě naslouchal.

	„Poprvé jsme byli tak šťastní a hrdí. Řekli jsme to celé posádce a všichni nám blahopřáli. Dali jsme jim naději. Pastorka se za nás dokonce modlila. Nazývala Ginny novou Evou, tím pádem se ze mě nejspíš stal Adam.“ Napřímil se a nepatrně se té vzpomínce usmál.

	„Já myslel, že na Novém obzoru žádné děti nejsou,“ řekl tiše Seth.

	Jakeův úsměv zmizel. Podíval se na Setha jako dravec na kořist. „Nejsou.“

	„Takže o to dítě přišla,“ hlesl téměř neslyšně. Málem mu toho zlomeného zmateného muže bylo líto.

	Jake zabořil tvář do dlaní. „A po něm o další, další a další.“ Seth jen sledoval Jakeovo namáhavé dýchání.

	„Po nějaké době jako by její vnitřní světlo uhaslo,“ vzdychl nakonec muž napjatě. „Přestala se usmívat, pak přestala mluvit a nakonec už ani nevstávala z postele. Nevěděl jsem, co mám dělat. Doufal jsem, že se to zlepší. Ale…“

	Seth se chtěl zeptat, co se stalo Ginny. Ale domníval se, že to ví.

	„Jen to chci všechno vyrovnat,“ řekl do dlaní. „Všechny naše mrtvé děti. Všechny děti, které se nikdy nenarodí. Přece se musí nějak napravit, co nám udělali.“

	„A zabitím Maxe se to napravilo?“

	„To byl jen začátek.“

	„Max se ještě ani nenarodil, když se to všechno stalo.“

	„Ale jeho otec na světě byl,“ řekl Jake ztrápeně. „A teď konečně pozná, jaké to je, když mu zemře dítě.“

	„Jeho otec zemřel při napadení,“ oznámil Seth, ale žádné zadostiučinění necítil.

	Jake nereagoval.

	Seth na něj hleděl a chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že se chvěje zlostí. Taková pošetilost, slepá tupost ubližování kvůli pomstě – bylo to odporné. Seth udělal totéž Kieranovi potom, co zemřel jeho otec, trestal jej za všechno, co se pokazilo. Nějakou dobu to byl dobrý pocit, ubližovat mu, ale postupně všechno ztrpklo a nakonec už si jen přál najít cestu z toho hnusného temného bludiště, které si sám postavil.

	Waverly teď bloudí v podobném. Viděl její výraz, když Jakea mučila taserem, když křičel. Oči jí zářily při pohledu na proužek kouře stoupající z jeho spálené kůže. Oficiálně jí šlo o informace, ale Seth poznal, co to bylo ve skutečnosti. Prodělala toho moc. A někdy během toho všeho, co se stalo, ztratila část sebe samé. Odložila lidskost a zůstal jen zvířecí instinkt: zabít, zranit, zmrzačit, přežít.

	Jenže Seth věděl, že stejně jako jeho pronásledují vzpomínky na to, co udělal Kieranovi, bude si i Waverly pamatovat na tu chvíli, kdy opustila lepší část svého já. Není totiž nic horšího než zjistit, jak hluboko může člověk klesnout, jakého barbarství se může dopustit.

	A tenhle člověk je ještě ztracenější, než kdy byli Seth nebo Waverly.

	„Věřil jsem kdysi v pomstu,“ řekl nahlas nenuceným tónem. „Mučil jsem Kierana Aldena, trestal jsem ho za jeho chyby, nechal jsem ho trpět. Byla ze mě zrůda. Všechno jsem zhoršil, nadělal si další nepřátele, vytvořil půdu pro další nenávist na téhle lodi, další důvody k pomstě. Podívej, kde jsem teď. Kieran si myslí, že jsem nebezpečný, a má pravdu. Byl jsem nebezpečný. A teď hniju ve vězení, zatímco bych mohl pomáhat řídit loď. A i kdyby se dospělí vrátili a všechno zase začalo být aspoň trochu normální, už nikdy mi nebudou věřit. Zničil jsem si život jen proto, že jsem chtěl nechat někoho trpět.“

	„No, jemu se nejspíš pomsta podařila,“ konstatoval se zvráceným úsměvem Jake.

	„Ale vím jedno,“ řekl Seth a snažil se, aby to znělo rozumně, „všechno jsem jenom zhoršil tím, že jsem se choval špatně, místo abych byl dobrý a snažil se situaci zlepšit.“

	„Jsi ještě kluk, můžeš věřit pohádkám.“

	„Tohle je prostá logika, člověče.“

	Jake na něj úkosem pohlédl. „Jsi tady jedinej, koho budu litovat.“

	„Ale proč, Jakeu? Co máš v plánu?“

	„Však uvidíš,“ řekl a už se zase usmíval. Ten zvláštní blažený úsměv v šeredné tváři. Vzápětí si začal pobrukovat. Seth na něj hleděl, naslouchal zpěvu zlomeného muže a cítil snad nejhorší bezmoc v životě.
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	Kieran ještě pořád zuřil po včerejší hádce s Waverly. Přišel do vězení na další výslech teroristy. Prošel kolem Hira a Aliho, kteří mu zůstávali věrní. Zdáli se být nesví, jako by jim něco leželo na srdci. Když došel k Jakeově cele a nahlédl mezi mříže, uviděl na podlaze třesoucího se muže, jak leží schoulený na boku, s rukama mezi koleny, a spí.

	„Jakeu?“

	Nepohnul se.

	„Ali!“ křikl. Chlapec přiskočil, ale stěží se dokázal Kieranovi podívat do očí.

	„Jak dlouho už je na tom takhle?“

	„Asi čtyřiadvacet hodin.“

	„Proč jste mě nezavolali?“

	Chlapec stál před Kieranem s otevřenými ústy, jako by se chystal něco říct, ale nedokázal to.

	„Kierane,“ zašeptal někdo za ním. Otočil se a uviděl Setha opřeného o mříže. Hleděl na něj se zoufalstvím v očích. „Musím s tebou mluvit.“

	Otočil se k němu zády.

	„Je nemocný?“ zajímal se a kývl k vězni, který byl zalitý potem, a ačkoli měl zavřené oči, bylo vidět, jak se vypoulené bulvy pohybují, jako by měl velmi neklidný sen.

	„Ne,“ odpověděl Ali váhavě. „Byla tu ústřední rada.“

	Kieran se na něj otočil a probodl ho pohledem. Chlapec sebou cukl.

	„Co se stalo?“ zaburácel Kieran.

	Ali zaváhal.

	„Kierane,“ zašeptal znovu Seth, „musím s tebou mluvit.“

	Kieran popadl Aliho za paži a odvlekl jej dozadu, kde seděl Hiro s očima upřenýma do prázdné chodby. „Chci vědět, co se tu stalo, hned.“

	Stráže si vyměnily pohled.

	„Waverly Marshallová sem přivedla Bobbyho Martina,“ vypravil ze sebe Ali. „Řekli, že podle zákona je musíme pustit.“

	„Proč jste mě nezavolali?“

	„Chtěli jsme, ale…“ Ali se zahleděl na Hira, který se tvářil znepokojeně.

	„Waverly se ho pak začala ptát na naše rodiče,“ řekl Hiro. „Zapomněl jsem tě zavolat, chtěl jsem slyšet, co odpoví.“

	„Co mu udělala?“ zeptal se Kieran s těžkým srdcem.

	„Použila taser,“ přiznal Ali zahanbeně.

	„Proč jste mě nezavolali?“ vybuchl zlostně. Oba chlapci se zatvářili vyděšeně.

	„Báli jsme se,“ ospravedlňoval se Hiro. „Věděli jsme, že budeš zuřit.“

	„Doufali jste, že na to nepřijdu.“

	Oba na něj hleděli, jako by čekali ránu pravítkem přes prsty. Jsou to děti, pomyslel si Kieran. Jsou to jen malí kluci a bojí se, aby neměli průšvih.

	Zavřel oči a vzdychl. Jak má vést loď se strážemi, které se chovají jako osmileté děti?

	„Dej mi svou vysílačku,“ štěkl. Hiro poslechl. „Sareku, pošli dolů do vězení nové stráže.“

	„Máme volno?“ zeptal se Hiro s nadějí.

	Kieran se zasmál a oběma jim sebral klíče. Vzal jim i jejich zbraně a zamkl je v plechové skříňce za stolem. „Tímto vás zprošťuju služby. Vracíte se k zemědělské práci.“

	Hiro sklopil oči, zdálo se, že uznává, že si trest zaslouží, zato Ali zpražil Kierana pohledem.

	„Kdybys nebyl takovej mizera, lidi by se ti třeba nebáli říkat pravdu!“

	Kieran si toho nevšímal a vrátil se dozadu do vězení. Terorista se ani nepohnul.

	„Kierane, prosím tě,“ šeptal Seth a snažil se k němu natáhnout mezi mřížemi. „Vím něco, co musíš slyšet.“

	„Tak povídej,“ řekl, aniž se na něj podíval.

	„Tady nemůžu,“ opáčil Seth a zalétl pohledem k vězni, který se zavrtěl ze spaní.

	„Jakeu?“ zavolal Kieran hlasitě. „To jsem já, Kieran.“

	Muž se nepohnul. Kieran tiše vstoupil do cely, ale držel se u dveří pro případ, že by se sabotér vymrštil. „Jakeu,“ zašeptal.

	Muž otevřel oči a zajíkl se, jako by se ve vězení probral poprvé.

	„Jakeu, mrzí mě to. Nevěděl jsem, že ti tohle chtějí udělat.“ Jeho oči se pohybovaly, dokud nenašel Kierana. Zůstal na něj mlčky hledět.

	„Musíš mi věřit. Waverly k tomu neměla moje svolení. Je mi to opravdu líto.“

	„Není,“ opáčil muž nešťastně.

	„Já s mučením nesouhlasím. Copak jsem na tebe vztáhl ruku?“

	„Hodnej polda, zlej polda, tak se tomu říká.“

	„Cože?“

	„Jeden je přítel, jeden nepřítel.“ Řekl to, jako by si to opakoval pořád dokola. „Takhle to dělají.“

	„Waverly rozhodně nepatří mezi mé přátele,“ hájil se Kieran. Veškerá jeho snaha o komunikaci vzala rázem zasvé. „Nespolupracujeme.“

	Muž na něj hleděl s neutrálním výrazem.

	„Nechám tě ošetřit, ano?“

	Jake jen zavřel oči.

	Kieran vyšel z cely a zamkl za sebou.

	„Kierane, prosím tě, musíš mě na chvíli pustit, jen na pár minut, abych s tebou mohl mluvit,“ zkusil to znovu Seth.

	„Táhni k čertu,“ štěkl na něj a odešel.

	Jakmile nařídil novým strážím, aby přivolaly zdravotníka, vydal se rovnou do sálu rady. Teprve když spatřil Arthura u stolu s ostatními, uvědomil si, že ani jeho věrný přítel mu neřekl, co se stalo s vězněm. Arthur si jej všiml jako první. Zbledl a sklopil oči do klína. Brzy vycítil jeho přítomnost i zbytek rady. Hovor se ztlumil, až zmlkl docela. Nastalo rozpačité ticho.

	„Ahoj,“ pozdravila Waverly, která se jako jediná tvářila vzdorně.

	„Slyšel jsem, že jste byli ve vězení.“

	„Je to naše zákonné právo,“ opáčila neústupně.

	„A mučení? I to je vaše zákonné právo?“

	Její výraz se změnil. Kieran poznal, že se jí tohle slovo nezamlouvá.

	„Nezpůsobila jsem mu žádnou trvalou újmu.“

	„Tělu možná ne.“

	„Udělala jsem, co bylo třeba.“

	„Jednou jsi mi říkala, že na téhle lodi nikoho nemučíme,“ pronesl smrtelně klidným hlasem. „Jsi pokrytec.“

	Sklopila oči ke svým nepokojným dlaním v klíně.

	„Nechceš si poslechnout, co jsme zjistili?“ zeptal se nakonec Arthur.

	Kieran se zahleděl na svého přítele, zmítaný pocitem zrady. Nikdy by ho nenapadlo, že by Arthur mohl dát přednost Waverly.

	„Kierane,“ pokračoval Arthur, „Matherová je nyní politicky v oslabené pozici. Nevychází dobře s radou starších své církve.“

	Rád by váhu této informace zpochybnil, ale mohla by být užitečná.

	„Navíc už víme, že naše rodiče drží v čističce odpadních vod,“ ozvala se Waverly.

	„No a co má být?“

	„To není tak špatné místo k boji,“ konstatovala.

	Kieran si všiml, že na stole leží technické plány Nového obzoru.

	„Nebudeme s nimi bojovat,“ řekl tiše.

	Všichni na něj chvíli mlčky hleděli, než Alia Khadiviová řekla: „Navrhuješ snad, abychom s Anne Matherovou vyjednávali?“

	„Jiná cesta není.“ Pohlédl Arthurovi do očí, ten však sklopil zrak k plánku před sebou.

	„Obelstí tě, Kierane,“ varovala jej Waverly.

	„Myslí si, že mě obelstí.“

	„Nikdy nám nedá to, co chceme,“ ozvalo se z kouta a Kieran spatřil zamračenou Sarah Hodgesovou. Rusé vlasy měla svázané do neupraveného ohonu, seděla na židli a hleděla na Kierana jako dříve na učitele fyziky. Vždyť ani nepatří mezi ústřední radu! Proč byla přizvaná na tuhle směšnou schůzi a on ne?

	„Nemůžete vyhrát boj s její posádkou,“ namítl.

	„Pokud to dobře naplánujeme, mohli bychom…,“ začala Waverly, ale přerušil ji.

	„Říkáš, jak je rafinovaná. A to si myslíš, že ji dokážeš porazit ve válce?“

	„Nebude čekat…,“ chtěla vysvětlit Alia, ale nenechal domluvit ani ji.

	„Já měl to napadení z první ruky a říkám vám, že Anne Matherová je geniální stratég. Nemůžeme vyhrát válku s její posádkou na jejím území. Přinejmenším ne bez zabití spousty dětí. Jste na tohle připravení?“

	Jeho hlas burácel místností, zesílený skleněnými tabulemi, které tvořily strop. Hvězdy nad jejich hlavami působily chladně a vzdáleně.

	„Možná máš pravdu,“ připustil nakonec Arthur. Vstal a opřel se jednou rukou o stůl. „My si ale myslíme, že je dost pravděpodobné, že se Matherová pokusí během vašeho setkání ovládnout tuto loď. Touží po moci, víme, že chce na Nové Zemi nastolit stejnou teokracii jako na své lodi. Dokázal bys žít pod její vládou? Protože já nejspíš ne.“

	Kieran na něj šokovaně hleděl. Že mu veřejně odporuje přímo před jeho politickými nepřáteli, považoval za neodpustitelné.

	Rada zřejmě vycítila napětí mezi nimi. Nastalo rozpačité ticho, až se zvedla Waverly.

	„Diplomacie je možná dobrý plán A, Kierane, ale musíme se připravit na nejhorší. A to právě teď děláme,“ vysvětlila tiše a rozhlédla se po ostatních členech rady. Všichni mlčeli, dokonce i Sarah, která ji se zaujetím pozorovala.

	„Takže tohle je plán B? Říkáte tím, že zaútočíte, jedině pokud mé diplomatické snahy selžou?“

	Waverly se zastavila pohledem na každém z přítomných. Všichni neochotně přikývli.

	„Dobře, tak si tu plánujte,“ zahřměl Kieran na všechny, i když měl zlost hlavně na Arthura. „Ale budu muset hodně dlouho zvažovat, jestli vám dám přístup ke zbraním.“

	„To je v pořádku,“ řekla Waverly se záhadným úsměvem. Tím jej zaskočila, snažil se však nedat to na sobě znát. Otočil se na patě, a než se zmohli na slovo, odkráčel na kapitánský můstek.

	Když vešel, Sarek rozrušeně vzhlédl. „Kierane, právě jsme dostali z Nového obzoru velký videosoubor.“

	„Pošli mi to do kanceláře,“ požádal a rozběhl se chodbou. Roztřesenými prsty vymačkal kód u dveří, pak se vrhl ke stolu a soubor otevřel.

	Obrazovku zaplnily desítky malých fotografií s tvářemi, které už měsíce neviděl. Zaplavila ho mocná vlna smutku a touhy. Napočítal jich čtyřicet šest.

	Jen čtyřicet šest? Z více než tří set padesáti členů posádky? Na chvíli ho zrůdnost toho všeho ochromila, seděl bez hnutí, jen srdce mu prudce bušilo. Věděl, že došlo k velkým ztrátám, ale… nedokázal pochopit, že tři stovky lidí, které znal celý život, navždy zmizely během pouhých několika minut. Znovu si vzpomněl na ty hrozné okamžiky na terminálu, na tu bezmoc, když se snažil ostatní přesvědčit, že by tam neměli posílat tolik členů posádky najednou, a pak hrůzu, když se vrata přechodové komory otevřela do vzduchoprázdna ve vesmíru a téměř celou posádku to vysálo ven, do náruče smrti. Nekonečné otáčení v mrazu. Nikdy se nepřestanou otáčet.

	Přestaň s tím, Kierane.

	Zhluboka dýchal, dokud staré pocity šoku a ztráty nepominuly. Přinutil se pozorně si prohlédnout každou miniaturu. Když teď konečně přišla ta chvíle, děsil se pravdy. Jestli mezi přeživšími nebude tvář jeho matky…

	Regina Marshallová, Harvard Stapleton, Gunther Dietrich, Kalik Hassan – tváře rodičů jeho přátel vyskakovaly jedna po druhé a jemu se pokaždé ulevilo. Ale jak procházel fotografie, klesal na duchu a v očích cítil horké slzy. Není tu. Tvář jeho matky mezi fotografiemi není. Ani otcova, ale to ani nečekal.

	Dole na obrazovce uviděl miniaturu Anne Matherové. Klikl na ni.

	„Tohle jsou všichni přeživší z Empyrea, kteří se nachází na naší lodi, Kierane, až na jednoho,“ řekla s falešnou účastí. „Nahrávku s vaší matkou si ponechám, dokud se nesetkáme na souřadnicích, které vám posílám.“

	Obrazovka zčernala.

	Jeho matka žije. Žije! Rychle ale pochopil druhou část toho vzkazu: otec ne.

	Už dlouho měl podezření, že se otci útok přežít nepodařilo, ale vědět to jistě… jakoby uvnitř omrzí.

	Nedokázal se vypořádat se svými emocemi. Bylo mu do pláče. Věděl, že by měl plakat nebo křičet. Namísto toho si pouštěl videonahrávky se zajatci jednu po druhé a hledal nějaké známky strádání. Ale zdálo se, že jsou všichni rodiče dobře živení a čistí, i když ztrhaní. Všichni mluvili do kamery, říkali svým dětem, jak moc je mají rádi, slibovali, že se brzy vrátí.

	Obzvlášť skličující byla nahrávka Harvarda Stapletona. Zestárl, pod zarudlýma očima měl hluboké vrásky. I jeho hlas se změnil, byl ochraptělejší, slabší, plačtivý. Kieran jej hluboce litoval. Harvard nahrál vzkaz pro dceru a ženu, které jsou už několik měsíců mrtvé.

	„Jsi silná, Samantho,“ říkal právě. „Nebojím se o tebe. Vím, že jsi to zvládla a že se ti vede dobře. Určitě si o mě s maminkou děláte starosti. Jsem v pořádku. Nebylo to lehké, ale krmí nás a máme lékařskou péči. Fyzicky jsem v pořádku. Nejtěžší je, jak mi chybíte, ty i maminka. Nemůžu se dočkat, až vás znovu uvidím.“

	Kieran zabořil tvář do dlaní a rozplakal se. Plakal pro zničené rodiny, pro hluboké jizvy, které poznamenaly všechny děti. A pro budoucnost. Nedovolil si veřejně přiznat obavy z toho, co bude dál, ale už je ani nedokázal dál držet v sobě. Jak jen to všechno zvládne? Jak je dostane zpátky? A i kdyby, dokáží někdy žít na Nové Zemi vedle těch zlých, kteří mají na svědomí tolik životů?

	Když nahrávky skončily, jeho myšlenky se vydaly známým směrem. Má své povinnosti, úkoly, které je třeba dokončit. Nemůže se nechat rozptylovat zármutkem. Poslal soubory Sarekovi s instrukcemi, aby kontaktoval děti zajatců a nahrávky jim předal. „Ale neříkej jim, že to jsou všichni.“

	„Tohle jsou všichni?“ opakoval Sarek jako opařený.

	Kieran se zahleděl na jeho vytřeštěnou tvář na monitoru. „Ano.“

	Sarek jen nevěřícně zavrtěl hlavou.

	„Spoj se s Novým obzorem,“ požádal. Chlapec se však nepohnul. „Sareku?“

	„Dobře,“ hlesl chlapec tiše.

	Teprve když jeho tvář zmizela, Kieran si uvědomil, že Sarek právě zjistil, že jeho matka je mrtvá. A on mu neřekl jediné slovo útěchy.

	Vynahradím mu to, pomyslel si, přesto se mu zdálo, že navždy ztratil šanci Sarekovi povědět, jak je mu to líto. Znecitlivěl jsem. Už nejsem stejný jako dřív.

	Ozvalo se pípnutí a vzápětí už znovu hleděl do nenáviděné tváře Anne Matherové. Všimla si jeho zachmuřeného výrazu. Povytáhla obočí. „Toho jsem se obávala. Ty nahrávky probudily démony.“

	Ignoroval to. „Díval jsem se na souřadnice, které jste mi poslala. Zdají se vyhovující. Dnes v noci zamíříme na místo setkání, měli bychom tam dorazit během několika dní.“

	„Jakmile mi potvrdí změnu vašeho kurzu, pošlu vám zbývající soubor.“ Chtěla přerušit spojení, ale Kieran rychle promluvil.

	„Přemýšlel jsem o vašich podmínkách.“

	Upřela na něj oči.

	„Nesouhlasím s tím, abyste získala imunitu,“ prohlásil. Opřela se, přimhouřila oči. „Mí lidé budou dost zklamaní.“

	„To si nemyslím.“ Každé slovo vyplivoval jako hořké sousto. Její výraz moc neprozrazoval, ale pobledla.

	„Víte, pastorko Matherová,“ pokračoval tiše a z jeho hlasu jako by odkapával jed, „myslím, že mezi vaší posádkou je spousta lidí, kterým se nelíbí, co jste provedla Empyreu.“

	„Chápou, že jsem dělala jen to, co bylo nutné.“

	„Chápou, že jste ze dvou set dětí udělala sirotky? To by musela být celá vaše posádka morálně bezpáteřní jako vy. Což mi připadá nepravděpodobné.“

	Pro jednou se zdálo, že jí došla řeč. Hleděla na něj vodnatýma očima a s otevřenými ústy.

	„Teď se budete muset sama rozhodnout, jak moc budete pokrytecká. Ohrozíte celou mírovou dohodu kvůli podmínce, že by Anne Matherová měla být postavena nad zákon?“

	„Já…“

	„Jak na to bude nahlížet vaše posádka?“

	„Počkejte chvilku.“

	„Jak to asi bude vypadat v učebnicích historie?“

	Mlčela, tvář jako z ledu. Dívala se na něj novýma očima. Překvapil jsem ji, uvědomil si. A ona na překvapení není zvyklá.

	„Tak dobrá, pane Aldene,“ její chladné sebeovládání bylo zpět. „Beru na vědomí.“

	„Začneme tedy od začátku. Já vám pošlu své požadavky na mírovou dohodu. A o řešení vašich válečných zločinů budeme vyjednávat, teprve až se všichni členové posádky Empyrea bezpečně vrátí sem na naši loď. Řekl jsem to dost jasně?“ Přerušil spojení dřív, než stihla zareagovat.
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	V oddělení jehličnanů bylo chladno. Waverly se sem vůbec nechtělo, když zhasly tepelné lampy, ale potřebovala se skrýt ve tmě. Nesla pod tunikou lehký skládací rýč, procházela mezi stanovištěm jedlí a borovic s vědomím, že bezpečnostní kamery zaznamenávají každý její pohyb. Ačkoli si vzala tuniku s kapucí, věděla téměř jistě, že ji podle kulhání poznají. Alespoň že hrdlo už se jí téměř zahojilo. Ode dne, kdy ji vetřelec málem uškrtil, uplynul víc než týden a ona se s každým dnem cítila silnější.

	Když se dostala k jalovci, ukryla se mezi větvemi. Rozsvítila baterku a začala na zemi hledat větvičku cesmíny, kterou Seth nechal mezi dvěma jalovci. Vonělo to tu jehličím, a ačkoli se třásla zimou, líbil se jí ten závan čerstvého vzduchu. Odkopla cesmínu z cesty a zaryla rýč do zmrzlé půdy. Nejprve odstranila koberec z jehličí, pak hlínu pod ním. Nenapadlo ji, že bude půda zmrzlá. V duchu Setha proklínala, jak se lopotila s tou dřinou. Za chvíli byla pořádně zpocená, takže jí začala být ještě větší zima. Zmáhalo ji to, ale v duchu přitom myslela na něco jiného, něco, co ji trápilo poslední dva dny.

	„Hlavně neudělej žádnou hloupost,“ řekla jí matka ve videonahrávce. Waverly si ji pouštěla celé hodiny pořád dokola a snažila se odhadnout matčin skutečný stav. Regina se statečně usmívala do kamery a mluvila téměř vesele, ale něco na ní působilo nepřirozeně. Snad jak jí cukalo v levém oku. Jak pohledem neustále klouzala nalevo od kamery, jako by se ujišťovala o souhlasu nahrávajícího. Waverly nevěděla, co má čekat, když jí Sarek poslal soubor se vzkazem, že Kieran Anne přinutil poslat ty nahrávky. Nejdřív se radovala, ale čím víc se na video dívala, tím větší měla obavy. Něco na matčině chování působilo nuceně.

	O to větší důvod vzít si to, pro co sem přišla.

	Rýč konečně narazil na cosi tvrdého v hloubce necelého půl metru. Obryla tu věc, pak si klekla a začala hlínu odhrnovat rukama, až konečně nahmatala popruh. Vší silou za něj zatáhla a vytrhla ho ze země. Když konečně povolil, upadla dozadu. Vložila si konec baterky do úst a otevřela zip. Našla přesně to, co čekala: přes dvacet pušek a munici.

	Proč je Seth vzal? A kdy? To netušila a prozatím jí to bylo jedno. Kieran ukryl všechny střelné zbraně a ani Arthur nevěděl kam. Tyhle byly jediné, které jim zůstaly.

	Pospíchala pryč z oddělení do teplé chodby. Vak ji tížil na rameni, zbraně o sebe cvakaly při každém kroku. Náklad byl neúnosně těžký. Musela zpomalit, naštěstí cestou na terminál nikoho nepotkala. Kdyby narazila na někoho z Kieranových goril, těžko by jim zabránila podívat se do vaku. Měla podezření, že Kieran ví, že chce záchranný oddíl použít zbraně, ale neměla náladu na žádné otázky.

	Arthur čekal v raketoplánu, jak se domluvili. Seděl v kabině a zadumaně hleděl na ovládací panel, jako by si chtěl zapamatovat umístění všech tlačítek a pák.

	„Kolik jich tam je?“ zeptal se, když ji uslyšel.

	„Čtyřiadvacet.“

	„To je víc, než potřebujeme.“

	„Vezmeme je s sebou všechny. Jestli se budeme ven muset prostřílet, rodiče nám můžou pomoct.“

	„Dobrá úvaha,“ uznal Arthur neklidně. Pomyšlení na boj ho znervózňovalo. O svém otci na nahrávce prozradil jen to, že vypadá hubenější a starší. Waverly ale poznala, že si dělá velké starosti. I on sám se zdál hubenější a starší.

	„Kolik času zbývá, než dorazíme na místo schůzky?“ zeptala se a posadila se na sedadlo druhého pilota. Neubránila se myšlence, že Arthur sedí na jejím místě – na sedadle hlavního pilota. Pilotoval ale Empyreum několik posledních měsíců, nemohlo být pochyb, že tuhle misi zvládne. Až přijde čas, počká v raketoplánu, Waverly zatím povede úderný oddíl osvobodit rodiče.

	Pokrčil rameny. „Na kapitánský můstek už se nedostanu. Zůstali tam jen Sarek s Kieranem a ani jeden se mnou nemluví,“ řekl váhavě. Zdálo se, že kvůli Kieranovi začal mít pochybnosti.

	„Děláme to, co je správné, Arthure.“

	„Já bych si jen přál, aby nás Kieran poslouchal.“

	„Zkusili jsme to.“

	„Opravdu jsme se o to pokusili?“ Jeho oči, zvětšené brýlemi, se na ni upíraly jako modrá světla baterek.

	„Znáš ho,“ zavrtěla hlavou a odložila vak na podlahu. „Je tvrdohlavý.“

	„Nechci zase dělat něco za jeho zády.“

	„Vždyť nebudeš,“ opáčila. „Ví, co děláme.“

	„Ty jsi taky tvrdohlavá,“ řekl nepřítomně.

	„Když jsi v právu, tvrdohlavost se hodí.“ Nahnula se k němu a položila mu ruku na rameno. Byl pořád malý, přesto už pod prsty cítila téměř mužské svaly. Všichni v posledních měsících dospěli. „Arthure, doufám, že sis to nerozmyslel?“

	„Já si rozmýšlím vždycky všechno. Jsem zvyklý přemítat.“

	„A máš pocit, že to, co děláme, je špatné?“

	„Naše zkušenosti s Anne Matherovou ukazují na to, že ne.“

	„Ale…“

	„Ale chystáme se zachovat jako ona.“

	Waverly se znechuceně odtáhla. „Ty ji neznáš,“ spustila, ale Arthur ji umlčel.

	„Pokusila se své problémy vyřešit násilím. A my teď chceme udělat totéž.“

	„Jedině pokud Kieranův plán neuspěje,“ připomněla mu. „Definuj úspěch,“ opáčil.

	„Cože?“

	„Kdy usoudíme, že diplomacie selhala?“

	„Jestli rodiče přivede zpátky, útok odvoláme,“ řekla Waverly. Slyšela úzkost ve vlastním hlase. Arthur to všechno zkomplikoval; chtěla si myslet, že je to jednoduché. Jenže měl samozřejmě pravdu. Nic jednoduchého na tom není.

	„A co když výměna rukojmí bude trvat delší dobu, než by se nám líbilo?“ ožil náhle. „Co když nám dá Matherová třeba jen deset z nich? Co když nás Kieran nechtě prozradí?“ Otočil se na sedadle k ní a položil tvář na opěradlo. „Většinou to nebývá všechno, nebo nic.“

	„Zkrátka se budeme muset rozhodnout, až přijde čas.“ Ztěžka vzdychl. „Budeme tápat v mlze, vyděšení a dezorientovaní.“

	„Budeme odvážní,“ prohlásila Waverly rozhodně. Vzala Arthura za ruku a počkala, až se na ni podívá. „Já se o tebe postarám.“

	Zamžikal, neřekl však nic.

	„Tak nezapomeň, že máš přijít na cvičení,“ nadhodila, aby přerušila ticho.

	Zalovil ve vaku a prohlížel si zbraně, dotkl se teleskopu na jedné z nich. „Nemělo by to být tak těžké, když mají laserové zaměřování,“ poznamenal. „Seth vybral dobře.“

	„Laserové zaměřování?“ zeptala se a připadala si hloupě. „Jsou to lovecké zbraně.“ Zvedl jednu z nich a namířil na zadní stěnu raketoplánu. Jemně stiskl spoušť. Na stěně se objevila červená tečka. „Vidíš? Tam se zavrtá kulka.“

	„Tak to bude snadné,“ řekla, náhle rozrušená při vzpomínce, že bude možná znovu zabíjet. Dívat se, jak z nich vyprchává život v kaluži krve. V ústech jí vyprahlo. Během všeho toho plánování a uvažování na zabíjení vlastně ani nepomyslela. Někteří lidé na Novém obzoru nejspíš zemřou. Nebudou mít čas váhat, pokud jim nechce dát příležitost, aby je zabili první. Arthur ji pozoroval, proto se napřímila a usmála se.

	„Je nefér, že tam musíš zpátky,“ poznamenal.

	„Tohle je nefér pro všechny,“ opáčila. „Ale srovnáme skóre. Dostaneme rodiče domů a každého, kdo se nám postaví do cesty…“ Nedopověděla. Nechtěla se slyšet to říkat.

	Mají právo udělat v podstatě cokoli. To oni byli napadeni, jejich životy byly zničeny, rodiny rozervány, jejich budoucnost ukradena. Seznam křivd byl nekonečný. A co všechny ty děti, kterým nepřišla videonahrávka? Doručili jich jen čtyřicet šest, a ačkoli před kapitánským můstkem čekal ve dne v noci dav dětí na další, nepřicházelo nic. Jsme loď plná sirotků, pomyslela si Waverly. A za to chtěla Anne Matherovou zabít vlastníma rukama.

	Těšila se na to.

	Zdálo se jí o tom, jak probíhá chodbami Nového obzoru, pronásleduje stráže, matróny, lékaře a sestry, kteří ji i ostatní dívky o tolik připravili. Snila o jejich překvapených výrazech, když stiskne spoušť, viděla je padat na kolena, slyšela chroptění, když se dusili vlastní krví. Vídala, jak zvedají ruku, jako by kosti a kůže mohly zastavit kulku. Nebo několik kulek. A na konci chodby stála pokaždé Anne Matherová, sama a bezbranná. Zvedala ruce k modlitbě a odříkávala: „Pomsta patří jen samotnému Pánu.“ A pak do ní Waverly vystřílela celý zásobník, každá kulka explodovala v růžových květech na jejím bílém hedvábném rouše, tvář jí postříkala sprška krve.

	Ta stará Waverly by se z takového snu probudila vyděšená, ta nová se usmívala.

	Je to její vina, že jsem taková, pomyslela si. To ona mě změnila.

	„Půjdu zkusit něco zjistit od Sareka,“ řekla Arthurovi.

	„Nic ti nepoví.“

	„Ale ano,“ prohlásila a odešla z kabiny.

	Loď se zrovna začínala probouzet ze spánku, když kráčela po chodbě ke kapitánskému můstku. Rozespalí chlapci a děvčata poslušně mířili na ranní bohoslužbu. Přestože byl terorista dopaden, Kieran i nadále vyžadoval povinnou účast. Waverly tam nikdy nechodila a pořád se divila, že ji za to nepotrestal. Snad to byl poslední zbyteček něčeho, co k ní kdysi cítil.

	Před kapitánským můstkem zazvonila a čekala. Slyšela, jak se kamera natáčí směrem k ní. Zvedla vyčkávavě hlavu.

	„Běž pryč, Waverly.“ Sarekův unavený hlas. Když byl teď Arthur pryč, jeho povinnosti se zdvojnásobily.

	„Ústřední rada má právo vědět, kdy se dostaneme na místo setkání, Sareku.“

	„Mám rozkaz s tebou nemluvit.“

	„Jestli mě nepustíš dovnitř, řeknu Kieranovi, žes nahrával jeho rozhovory s Anne Matherovou.“

	„Nebude ti věřit.“

	„Znám podrobnosti, které mohou pocházet jedině od tebe, Sareku. Tak mě pusť dovnitř.“

	Trpělivě počkala, než se dveře otevřely.

	Sarek vypadal vyčerpaně a byl cítit, jako by se několik dnů nemyl. Posadila se do křesla vedle něj a opřela se o počítač před sebou.

	„Je mi líto, že na tebe používám nátlak…“

	„Ne, není,“ odsekl. Zdál se unavený, ale to nebylo všechno. Oči měl zarudlé, hlas zastřený, jako by plakal.

	„Co se stalo?“

	„Nic,“ řekl tiše.

	„Ty něco víš, Sareku. Jsme v ohrožení?“

	„O nic víc než jindy,“ opáčil hořce.

	„Dostal jsi videonahrávku od táty, viď?“ nadhodila ve snaze proniknout jeho zatrpklou náladou. „Možná ti od mámy přijde později.“

	Nakrátko na ni upřel oči a plála v nich zlost. Nebyla namířena na ni. Ale poznala ji – bezmocný vztek nad ztrátou. Odvrátil se a zavrtěl hlavou. Zaťal zuby, bojoval se slzami. „Ach, Sareku, to je mi líto.“

	Zavrtěl hlavou. „Nechci o tom mluvit.“

	Seděla mlčky, s ním v jeho bolesti. Celá místnost nasákla žalem, který z něj sálal a nechával stopy na všem kolem.

	„Oběma nám jeden rodič zbývá,“ prohlásila nakonec. „Musíme přijít na to, jak je odtamtud dostat.“

	„Kieran mi říkal, co chcete udělat.“

	„Dobře. Tak kdy bude to setkání? Potřebuju to vědět.“

	„Za osmačtyřicet hodin,“ odsekl. „A teď už jdi.“

	„Je mi to opravdu líto,“ řekla tiše.

	„Prosím, odejdi,“ zopakoval, ani se na ni nepodíval. Nechtěl ji tam, proto beze slova odešla.

	Jejím tělem se šířil strach. Dva dny, než znovu uvidí svou matku. Jinou možnost si nepřipouštěla.

	Sešla se s ústřední radou a pěti dobrovolníky na terminálu, kde měli nacvičit útok. Přišla i spousta dalších dětí, které chtěly pomáhat, rada se však rozhodla kvůli rychlosti ponechat oddíl co nejmenší, dobrovolníky vybrala podle věku. „Díky všem, kdo jste přišli. Konečně mám potvrzeno, že k setkání dojde zhruba v době, kterou jsme odhadovali, za osmačtyřicet hodin.“

	Přihlížející si začali šuškat. Alia, Sarah i Melissa měly odhodlaný zachmuřený výraz. Melissa měla opuchlé zarudlé oči a Waverly hádala, že chuděra plakala od chvíle, kdy před třemi dny dorazily videonahrávky. Nedostala zprávu od žádného z rodičů. Sarah, pro kterou také nic nepřišlo, působila rozčileně, Alia s velkýma hnědýma očima se zdála jednoduše otupělá.

	„Nějaké otázky, než zahájíme cvičení?“ zeptala se Waverly. Oddíl si prošel poslední změny v operaci, probral úlohy jednotlivých členů a pozice. Zabralo to půl hodiny.

	„Takže všechno?“ shrnula to Waverly.

	Alia se usmála chvějícími se rty. Vedle ní stála Debora Mombasová s bujnou kšticí a kávovou pletí, která také neměla žádný důvod čekat video, ale radost některých dětí zřejmě ještě prohloubila její neštěstí. Sarah Hodgesová se kousala do rtu a zarputile se rozhlížela. Randy Ortega, vysoký chlapec s kulatou tváří a velkýma hnědýma rukama, Sarah cosi pošeptal a dívka se celá uvolnila a ostýchavě se na něj usmála. Waverly měla podezření, že mezi nimi cosi vzniká. Nikdo už se na nic nezeptal a ona měla po chvíli dojem, že jen zdržuje.

	„Dobrá. Myslím, že jsme si plán všichni zapamatovali. Tak jdeme na to.“

	Připadala si pošetile, když utíkala prázdnými chodbami k čističce odpadních vod a předstírala, že nese zbraň. Alia působila sebejistě, běžela v čele skupiny a zaujala pozici na každém rohu, pak se vynořila se zbraní namířenou na imaginárního střelce. Sarah s Randym tvořili zadní voj a běželi pozpátku. Jakmile se dostali k čističce, postavily se ke každému vchodu tři děti, malá čtyřčlenná skupinka spěchala tam, kde čekali, že najdou rodiče, zatímco Waverly nažhavila obloukovou svářečku, kterou vzali ze strojovny. Nacvičovala si rozřezávání silné ocelové závory, jakou viděla na kontejneru pro dobytek na Novém obzoru. Zdálo se jí, že to trvá snad hodinu, ale když byla hotová, Sealy řekl: „Výborně, Waverly, čtyři minuty!“

	Oddíl zatleskal, ale Waverly křikla: „Zatím jsme teprve v polovině! Jdeme!“

	Vraceli se jinou cestou až na terminál. Věděla, že tahle část bude nejnebezpečnější, navíc nejméně předvídatelná. Téměř jistě se budou muset ven prostřílet. Uvědomovala si, že se může zvrtnout naprosto cokoli. Stejný pocit měla před útěkem ze spárů Anne Matherové – šimrání kolem žaludku, sucho v ústech a strach, který jako by jí vyplňoval celé plíce. Během tohoto útěku přišli o Samanthu. O koho přijdou tentokrát?

	Nesmíš na to myslet, napomenula se rozčileně. Musíš věřit, že tohle vyjde, jinak se to nemůže podařit.

	Celý cvičný běh trval devatenáct minut, přesto byla nervózní. Devatenáct minut je pořád spousta času, kdy může Matherová zareagovat.

	Po nácviku chodili ve dvojicích do skladiště a trénovali střelbu na cíl do kusu plechu. Viděla na nich radost, když mačkali spoušť, totéž zvrácené potěšení, které cítila v krvavých snech. Napadlo ji, jestli se tak budou cítit i pak, až budou místo do plechu střílet na živé lidi.

	Když spotřebovali tolik munice, kolik se odvažovali, rozešli se do svých bytů. Waverly uložila zbraně do úkrytu na terminálu. Cesta lodí působila až nadpřirozeně, jako by Empyreum bylo součástí vesmíru, do kterého už tak docela nepatřila. Hladké kovové stěny, zemitá vůně v podlaží deštného pralesa, která pronikala až nahoru, tiché hučení ventilace, všudypřítomné dunění motorů – to všechno by mohlo naráz zmizet. Anebo by spíš mohla beze stopy zmizet ona sama. Každé vlákno v jejím těle se zdálo být bezbranné a zranitelné, všechny buňky jako by si uvědomovaly, že za pár hodin možná budou to jediné, co z její existence zbude. Chtěla, aby mise dopadla dobře. Věřila v to. Ale viděla, co se na Novém obzoru stalo Samantě. Věděla, že totéž může potkat i ji.

	Měla by se rozloučit, ve skutečnosti však chtěla vidět jen jediného člověka, právě jemu by se teď ale nedokázala podívat do očí. Zakázala si vzpomínky na to, jak před Sethem mučila vězně, v mysli si vytvořila zamčenou skříňku a nikdy se nedívala dovnitř, aby nemusela znovu slyšet ten křik, vidět bolestí zkroucené rysy, aby si nevybavovala vlhký pach strachu, který ze zajatce sálal, když nad ním stála. Ale nedokázala z mysli vymazat Sethův výraz, když odcházela z vězení, díval se za ní s hlubokou lítostí, jako kdyby poprvé pochopil, že není taková, jak si myslel. Věděla, že není. Nikdo by nemohl být tak dokonalý. Ale ztratila něco, o čem ani nevěděla, jak je to cenné, dokud o to nepřišla. Seth si jí vážil a obdivoval ji. Jenže teď, když viděl, co udělala, jak ji těšilo, když tomu muži přitiskla taser k podbřišku, jak by si jí po tom všem ještě mohl vážit? Jak by vůbec někdo mohl?

	A tentokrát to může dávat za vinu jen sama sobě.

	Přesto se s ním chtěla rozloučit. Popřát mu hodně štěstí. Chtěla… vlastně ani nevěděla, co chce. Jenže to nejde. A tak odešla z terminálu do svého bytu. Uvařila si směs obilovin a fazolí a bez jakéhokoli dochucení ji snědla. Seděla schoulená na pohovce a listovala jedním z matčiných oblíbených dobrodružných románů. Když si šla lehnout, hleděla do tmy, snažila se zapomenout na Setha, na vězně, na Anne Matherovou – na všechno. Snažila se zapomenout na sebe.
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	„Díky, že jste všichni přišli.“ Kieran hleděl na své ztenčující se shromáždění a hnětl prsty okraj řečnického pultu. Dnes necítil žádnou inspiraci. Na to měl příliš velký strach.

	„Zítra brzy ráno se poprvé od napadení setkáme s našimi nepřáteli. A já doufám, že tentokrát to bude v míru. Vím, že toužíte po pomstě. I já. Ale má práce je zajistit vám bezpečí. Proto se také pokusím vyjednat dohodu, která by zaručovala mírové řešení celého konfliktu. Jestli to nevyjde…“

	„Tak co?“ křikl někdo zezadu. „Ohneš se a políbíš jim zadky?“

	Ohromeně vzhlédl. Hledal očima toho křiklouna, ale do obličeje mu svítily jasné reflektory, takže dozadu neviděl.

	„Ne.“ Přelétl pohledem zbytek svého kázání a uvědomil si, jak je nepatřičné, zmuchlal papír do tuhé koule a hodil ji přes rameno. Někdo se zasmál, pár lidí se napřímilo. „Ne. Jestli nám okamžitě nevydají rodiče a pokusí se dostat na tuto loď nebo podniknou jakýkoli nepřátelský tah, tak… jsme se s ústřední radou dohodli, že si rodiče vezmeme zpátky násilím.“

	Zezadu se ozvalo zajásání a náhle bylo celé shromáždění na nohou, všichni tleskali a nadšeně výskali. „Zabijeme je! Zabijeme je!“ zaječel někdo přes aplaus. Několik chlapců spustilo: „Chceme hlavu Anne Matherové! Na špalek!“ Brzy jejich bojový pokřik převzalo celé shromáždění a v sále propukla krvežíznivá vřava.

	Marjorie Wilkinsová a její sestra stály na sedadlech v přední řadě, ruce nad hlavou a pokoušely se vykřičet všechen bezmocný vztek. Pro ně z Nového obzoru žádné video nepřišlo. Nejspíš bylo právě tohle zdrojem většiny zloby v sále – že někteří dostali zprávy o svých milovaných, a jiní ne. To stačilo, aby se v nich probudila krvežíznivost.

	Byli jako divoši, zarudlé tváře se nafukovaly, máchali zaťatými pěstmi, volali po pomstě. Kieran na ně hleděl jako opařený. Nepoznával je. Neměl ponětí, jak s nimi mluvit. Když se trochu vzpamatoval, zvedl paže a křikl do mikrofonu: „To stačí! Dost! Přestaňte!“

	Pomalu se utišili a upřeli na něj vyčkávavé pohledy.

	„Vím, že se chcete pomstít za to, co nám provedli. I já chci.“

	„To si piš!“ zařvala Marjorie a několik dětí se zasmálo.

	„Kašleme na vyjednávání!“ křikl chlapec z přední řady. „Jdeme na ně!“

	Ozvalo se několik souhlasných výkřiků.

	„Neukvapujme se!“ zahřměl Kieran. „Chceme je potrestat, ale když budeme bojovat na jejich území, mohli bychom to nakonec odskákat my.“

	„Kieran je srab!“ vykřikl někdo zezadu a několik dalších to začalo opakovat, nejdřív potichu, pak čím dál hlasitěji, až nakonec celé shromáždění ječelo z plných plic, někteří Kierana bránili, ale většina jej napadala.

	Olízl si pot z horního rtu. Chutnal slaně. Tohle už zažil: stál před davem, který ho chtěl odepsat. Už tu hrůzu poznal a teď jí téměř podlehl.

	Ne, řekl sám sobě. Ne.

	„Zmlkněte! Všichni!“ křikl do mikrofonu. Marjorie Wilkinsová ho ignorovala, vrhla se přes sedadlo dozadu, aby praštila chlapce, který na Kierana vyplazoval jazyk. Ten ji setřásl a ona spadla. Přemožen novým přílivem zlosti Kieran zaburácel: „ZAVŘETE HUBU!“

	Jeho hlas explodoval z reproduktorů do celého sálu a přehlušil pokřikování a pošklebování. Všichni na něj zůstali překvapeně zírat. 

	Čekal, dokud ticho nedosáhlo až ke stěnám sálu. Když promluvil znovu, hovořil už zase vyrovnaně, tiše a kultivovaně.

	„Jestli jste jenom na vteřinu uvěřili, že si tam prostě napochodujete, postřílíte pár dospělých a vrátíte se s rodiči zpátky, obelháváte sami sebe.“ Vytáhl mikrofon ze stojanu, seskočil z pódia a procházel uličkou, přitom pohlédl do každé tváře, kterou míjel. „Viděl jsem, co tehdy při napadení udělali naší posádce, a říkám vám, že takhle je porazit nedokážeme. Tak už si to do těch vašich zabedněných palic zapište.“

	Ozvalo se podrážděné mumlání, a tak znovu zvýšil hlas. „A jestli si myslíte, že jsem zbabělec, tak všichni táhněte k čertu! Zítra jdu úplně sám na Nový obzor, vyjednávat s těmi vrahy. Stačí, aby se jim zachtělo, a můžou mě na místě zabít. A proč by ne? Nic pro ně neznamenám.“

	Došel na konec sálu, kde teď vládlo ticho. Většina přítomných se tvářila zahanbeně, přestože narazil i na drzé úšklebky.

	„Už jsem Anne Matherové řekl, že jí neposkytnu imunitu před válečnými zločiny ani na naší lodi, ani na Nové Zemi. Má tedy důvod se mě zbavit, ale já jsem ochotný riskovat svůj život.“

	Našel ty, kdo se pošklebovali, a cestou zpátky na pódium se jim díval do očí. Někteří se to pokoušeli vydržet, ale nakonec sklopili zrak. Marjorie Wilkinsová s roztrženou halenou působila kajícně a ostýchavě.

	„Je čas, abyste všichni dospěli. Možná byste rádi nějaký velkolepý závěr, jak to bývá v pohádkách, jenže tohle žádná pohádka není. Je to válka. A jako někdo, kdo viděl, jak naše rodiny vyhodili do vesmíru, vám říkám, že války nikdy nekončí dobře. Pro nikoho.“

	Vyšel zpátky nahoru a zahleděl se na shromáždění, nyní bojácné a tiché. „Pomodleme se.“

	K jeho překvapení se sklopily všechny hlavy v sále, byť některé méně ochotně než jiné.

	Zbytek bohoslužby proběhl v klidu, ačkoli si všiml, že několik lidí odešlo. Rozhodl se, že na nich nesejde. Možná nemá souhlas a podporu všech na lodi, ale na tom teď nezáleží. Historie už mnohokrát odhalila, že pod tenkou slupkou lidských bytostí číhají divoši. Ale mír je vždycky lepší než válka. Dělá správnou věc, když chce s Anne Matherovou vyjednávat, a nenechá se nikým přinutit znovu o sobě pochybovat.

	Když pronesl poslední amen, odešel na kapitánský můstek, aniž by se na kohokoli z nich podíval. Zaujal své místo a sledoval světelný bod na obrazovce radaru, který se stále více přibližoval ke středu. Ten světelný bod byl Nový obzor, a až doputuje do středu obrazovky, bude stačit podívat se oknem a uvidí jej zas vznášet se hrozivě blízko na obloze. A pak to začne.

	Večer odešel k sobě do bytu a snědl prosté jídlo, suchý chléb, studené kuřecí maso, fíky a syrový chřest. Žvýkal, aniž vnímal jakoukoli chuť, oči upřené do kruhu hvězdné oblohy zarámované oknem. Když si pak šel lehnout, zakryl si oči studeným plátnem. Chtěl spát, ale nedokázal přestat myslet na věty, které si připravil na zítřek. Ačkoli žádné opakování tenhle rozhovor neusnadní, na to Matherová souhlasila až příliš ochotně, cítil se přece jen lépe. Propůjčovalo mu to iluzi, že má věci pod kontrolou.

	V časných hodinách se vykoupal, oblékl si své nejlepší šaty a odebral se na kapitánský můstek. Seděl teď se Sarekem, který naváděl loď na místo setkání a vypadal jako ztrhaný starý muž. Kieran znovu pocítil Arthurovu ztrátu. Snažil se pořád si připomínat, že ho jeden z nejbližších přátel zradil, teď však litoval, že s ním nemůže projít plán bod po bodu, protože ten brýlatý chlapec by mu oponoval, nahlížel na věci ze všech možných úhlů a zvažoval všechny možné perspektivy najednou – tak byl schopný. Jediní dva lidé, kteří dokážou takto uvažovat, právě připravují útok, se kterým nesouhlasí. Teď, když má vstoupit na nepřátelskou loď, by měl být nejspíš vděčný, že je tu ozbrojený oddíl připravený čelit násilí násilím, kdyby došlo na nejhorší.

	„Jsi nervózní?“ zeptal se Sarek a vytrhl ho ze zamyšlení. Pod očima se mu udělaly kruhy tak tmavé, že vypadaly jako modřiny, kůži kolem úst měl vrásčitou jako starý muž. Dřel do naprostého vyčerpání, a když se mu Kieran nebo i Matt Allbright nabízeli, že jej vystřídají, aby si mohl odpočinout, jen podrážděně zavrtěl hlavou. Kieran se domníval, že ví proč: protože spát by stejně nemohl. Dokud se jeho otec nedostane v pořádku na Empyreum, zůstane Sarek ve svém křesle.

	„Proč nervózní?“ ušklíbl se ironicky.

	„Z té ženské. Z toho, že k nim jdeš na palubu.“

	„No jasně, že jsem.“

	Sarek se na něj zamyšleně zahleděl. „A co ústřední rada?“

	„Co s nimi?“ opáčil podrážděně.

	„Mají na to?“

	Zasmál se. „Ne, ale myslí si, že ano.“

	„To je polovina vítězství.“

	„Slib mi, že jim neotevřeš přechodovou komoru, dokud ode mě neuslyšíš, že nás chce Matherová zradit. Můžeš to udělat?“

	„Přepsal jsem kódy. Nebudou moct odletět, aniž bych jim odsud otevřel vrata.“

	„Výborně.“ Chvíli na sebe jen hleděli, nakonec Kieran sebral odvahu a řekl: „Nevím, co bych si bez tebe počal.“

	„No jo.“

	„Myslím to vážně.“

	„Sklapni,“ doporučil mu Sarek.

	Kieran by ho nejraději objal. Náhle na něj dolehlo pomyšlení, že by se docela dobře mohli vidět naposledy. Ale Sarek by o objetí nestál. Nerad projevoval city a Kieran tak jako tak nechtěl myslet na to, že by dnes mohl umřít. Cítil se mizerně i bez toho. Tak Sareka jen poplácal po zádech. „Brzy nashle.“

	„Přesně tak,“ řekl Sarek a otočil se k obrazovce jako kdykoli jindy.

	Kieran vyšel z kapitánského můstku, minul nekonečné čmáranice na stěnách, které ho zachycovaly jako zbabělce, poraženého, zlého diktátora, světce. Sešel po schodech dolů do terminálu na levoboku, kde našel Waverly. Stála před raketoplánem, který měl spuštěnou rampu. Nervózně přecházela sem a tam a mačkala si ruce. Jak se k ní blížil, uviděl korálky potu, které se jí sbíraly v jamce mezi klíčními kostmi. Když si jej konečně všimla, byl tak blízko, že cítil vůni jejího šamponu. Přestala přecházet a napřímila se. Stála mlčky jen kousek od něj.

	„Jste připravení?“ zeptal se. I jemu samotnému to znělo napjatě, ale zlost už v něm žádná nebyla. Ne teď, když nastal den, kdy se rozhodne o jejich osudu. Najednou mu všechno připadalo mnohem jasnější.

	„Skoro jsme se utrénovali k smrti. Snad jsme připravení.“

	„Dobře.“ Kopl špičkou boty do podlahy. „Takže počkáte, než se ozvu?“

	„Jistě.“

	„Asi to nemusím říkat, ale…“ Podíval se na ni. Poslouchala. Pro jednou na ní neviděl žádný vzdor. Snažila se chovat klidně jako obvykle, ale přímo z ní sálal strach. „Víš, že mě nejspíš zabijou, jestli se pokusíte dostat na palubu, zatímco tam budu?“

	„Kierane, počkáme, až se ozveš.“

	„Svěřuju vám svůj život.“

	„Já vím,“ zašeptala a odvrátila se.

	Zdálo se, že by měl říct ještě něco, ale chyběla mu slova. Otočil se k odchodu, ale v tu chvíli se na něj vrhla, objala jej a přitiskla se k němu.

	Šokovalo ho to, nejdřív se ani nepohnul, ale jeho ruce si brzy našly přirozenou polohu, ovinuly se kolem ní, tiskly ji. Voněla stejně, jako si pamatoval, jen její měkkost zmizela. Objímali se tak… ani sám nevěděl jak dlouho. Mohly to být vteřiny i minuty, až jej konečně pustila, otřela si slzy a rozběhla se zpátky do raketoplánu. Díval se za ní a vzpomínal na ten hrozný den, kdy ji viděl mizet v jiném raketoplánu předtím, než z vůle Anne Matherové prodělala hrozné věci. V ten strašný den ji prosil, aby zůstala, aby do raketoplánu nenastupovala. I teď ji chtěl požádat, aby zůstala. Místo toho se otočil a vyšel z terminálu. Ticho rušily jen jeho kroky na studené kovové podlaze.

	Došel až k raketoplánu, který byl nejblíž u přechodové komory. Když stiskl tlačítko pro spuštění nástupní rampy, neprodyšné uzávěry zapraskaly, jako když se rozbije vaječná skořápka. Tenhle raketoplán ještě nikdo neotevřel od chvíle, kdy jej na Zemi naložili do Empyrea. Byl cítit lakem a izolací. Kieran usedl na křeslo pilota a spojil se s kapitánským můstkem. Sarek ho vzal na vědomí. Čekali, ticho rušil jen jejich dech.

	Kieran sledoval monitor radaru, kde blikající světelný bod, představující Nový obzor, pomalu mířil ke středu, až se konečně dostal tak blízko, že se spustil varovný signál. Obrazovka začala blikat a jedovatě zelený nápis „Přibližující se objekt“ vrhal po kabině přízračné světlo.

	„Jsou tu,“ oznámil Sarek.

	Kieran byl zpocený. Ruce se mu třásly, když nastartoval. Zamnul si dlaně, snažil se ten šílený třas utišit. Motory raketoplánu předly, plavidlo se vzneslo nad podlahu a on je pomalu přiblížil k vratům přechodové komory.

	„Sareku,“ řekl, ale to už se vrata otevírala. Co nejopatrněji navedl raketoplán do přechodové komory a čekal na zvuk provázející hydraulické zavírání vrat. Následoval výbušný zvuk, z komory se odsál vzduch a raketoplán obklopilo vakuum. Vrata před ním se otevřela a jemu se sevřelo srdce.

	„Proboha,“ vydechl. Nový obzor visel přímo před ním, obrovský a tichý, připravený spolknout jej jak malinu. Najednou si vůbec nebyl jistý, jestli to zvládne. Jenže pak mu došlo, že už to právě dělá. Raketoplán opouštěl Empyreum, vystrčil čumák jako ještěr, který vylézá ze své díry. A vzápětí už nebylo kam jinam letět, jen do spárů té ženy.

	„Sareku,“ zasmál se nervózně, „řekni mi, že nejsem lidská oběť.“

	Sarek se zachmuřeně uchechtl. „Víš, Kierane, možná je pravda, co se říká.“

	„Co?“

	„Ty fakt trpíš mesiášským komplexem.“

	Kieran se usmál a konečně řekl to, co nedokázal vyslovit dřív. „Mám tě rád, kamaráde.“

	Nastalo rozpačité ticho. Sarek se mu nepodíval do očí ani přes obrazovku, ale najednou se usmíval. „Nejsi můj typ.“ Kieran se rozchechtal. „Budu to brát, jako že ty mě taky.“ Sarekův úsměv zmizel, oči se mu zvláštně leskly. „Dávej pozor, ano?“

	Než mohl Kieran odpovědět, přerušil spojení.

	A Kieran zůstal sám.
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	Kieran navedl raketoplán do přechodové komory Nového obzoru. Zatajil dech, dokud neuslyšel, jak se za ním zavírají vnější vrata. Když se otevřela ta vnitřní, překvapilo ho, že tu na něj čeká dav jásajících a tleskajících lidí. Nervózně přistál. Hleděl na ně oknem, celý vyvedený z míry. Všichni na sobě měli jednoduché bílé tuniky a černé kalhoty, na nohou sandály. Mnoho žen drželo v náručí malé děti. Ve středu toho všeho stála Anne Matherová a usmívala se, jako by šlo o návrat ztraceného syna.

	Kieran sešel po rampě přímo do její otevřené náruče. Na někoho tak děsivého byla překvapivě malá. Postavou trochu připomínala holuba, měla hladkou pleť a růžové tváře, nos se jí mastně leskl a zuby měla nahnědlé jako od čaje nebo kávy.

	Překvapila ho malou postavou, ale i zřetelnou náchylností k obvyklým lidským neduhům. Stárne. Slábne. Jednoho dne umře. Dosud ji vnímal jako nějakou bezvěkou kreaturu, které se všichni bojí a nenávidí ji jako démona.

	Políbila jej na tváře, pak ho vzala za ruku a otočila se k davu. „Ukažme Kieranu Aldenovi pořádné přivítání na Novém obzoru!“

	Všichni spustili novou vlnu jásotu. Waverly i ostatní dívky popisovaly posádku oslabenou léty nízké gravitace, ale teď tu Kieran nic takového neviděl. Všichni působili zdravě a silně.

	Pokusil se odhadnout jejich počet – nemohlo jich být víc než padesát, přesto jich bylo všude plno. Nevěděl, co má dělat, tak jim zamával. Cítil se vyvedený z rovnováhy a měl podezření, že přesně o to Anne šlo.

	„Můžeme si promluvit?“ zeptal se jí. Uvědomoval si, že mu košile nasákla potem a lepí se mu dlaně. Navzdory veselému přivítání se ještě nikdy tolik nebál. Povytáhl obočí, aby jí ukázal, že na něj tenhle výstup nepůsobí. „Ty oslavy se mi zdají… předčasné. Ještě jsme žádnou dohodu neuzavřeli.“

	„Všechno má svůj čas. Nejprve vás chceme pohostit.“ Chtěl protestovat, ale to už ho popadl hlouček žen, táhly jej přes terminál a vykládaly mu, jak jsou šťastné, že je tu, a jak je hezké vidět tak krásného mladého muže, který už dokáže pilotovat raketoplán. Jak pozoruhodné! Rozhlížel se po pastorce, která kráčela vzadu s úsměvem na tváři, ačkoli v očích měla ostražitý výraz.

	Vedly ho po schodech nahoru. Kieran se ohlédl a za sebou viděl dlouhý zástup. Uvědomil si, že začali zpívat nějakou oslavnou píseň, ačkoli kvůli ozvěně na schodišti nerozuměl jejím slovům. Melodie mu byla povědomá a on si připadal jako ve snách. Nic podobného nečekal. Pokoušela se o něj závrať.

	Došli až k centrálnímu krytu. Všechny postele odsud odstěhovaly, na jejich místě stály banketové stoly prostřené bílými ubrusy. Místnost byla bohatě vyzdobena palmovými listy, kyticemi lilií, irisů, slunečnic a kapradin. Někdo jej vzal za ruku, a když se otočil, hleděl do usměvavé tváře Anne Matherové. Dotáhla ho k pódiu, na kterém stál dlouhý úzký stůl, u nějž sedělo dvanáct postarších lidí s důstojným zamračeným výrazem. Posadil se a nevěřícně sledoval Anne, která zvedla paži, aby se všichni přítomní ztišili.

	Všechno museli mít předem nacvičené, protože celý sál rázem utichl. Někdo zanotoval melodii a vzápětí už se přidali ostatní. Byla to tříčtvrťová skladba s latinskými slovy, která se opakovala pořád dokola. Znělo to krásně, ale Kierana se zmocnila nepříjemná předtucha. Zdálo se, jako by tohle všechno bylo zcela odtržené od reality. Jako by nikdo z těch lidí nebral na vědomí hrozné činy, které spáchali. Jak s nimi má vyjednávat?

	Když píseň dozněla, Anne zaujala místo u řečnického pultu. Usmála se na přítomné – své shromáždění, jak si Kieran uvědomil – a řekla: „Dona nobis pacem. Dej nám mír. Neumím si představit lepší způsob, jak zahájit tento den! A nyní vzdejme díky za přítomnost našeho přítele Kierana Aldena.“

	Všichni poslušně sklonili hlavu. Kieran si založil ruce, ale koutkem oka nepřestával Anne sledovat.

	„Mír s vámi,“ pronesla.

	„Mír s tebou,“ papouškovali.

	„Pane,“ zvolala Anne a zvedla paže nad hlavu, jako by se chtěla dotknout božské přítomnosti, „je naším nejvroucnějším přáním, abys vedl naše vyjednávání s vyslancem z Empyrea, abychom mohli společně žít na Nové Zemi celé další generace. Prosíme o tvou přítomnost u našeho stolu. Pomoz nám poznat, na co a jak se ptát a jak odpovídat, abychom dosáhli vzájemného porozumění, a pokud nežádáme příliš, našli vzájemnou bratrskou lásku a mohli společně vzdávat chválu Tvému jménu. Amen.“

	„Amen!“ zahučel dav.

	Dveře v zadní části sálu se otevřely a lidé dovnitř začali přivážet vozíky s podnosy plnými jídla. Nabídli Kieranovi sušené i čerstvé ovoce, sladké pečivo, chléb s datlemi a ořechy, chlazené ústřice a koláče. Trochu si nabral, ale na jídlo neměl ani pomyšlení. Lidé u stolů dole spolu živě rozprávěli a poplácávali se po zádech. Vycítil, že jej někteří po očku sledují. Jakmile se na ně otočil, zase se obrátili ke svým spolustolovníkům a smáli se, jako by si právě řekli nějaký výborný žert.

	Je to celé jen divadlo, pomyslel si. Není to opravdové.

	Vstal a všichni okamžitě ztichli. Všechny oči se upřely na něj a na Anne Matherovou, která seděla na konci dlouhého stolu a hovořila se starší ženou. Kieran si všiml, jak dva velcí muži, kteří se drželi v povzdálí, rázem přispěchali blíž. Ignoroval je. Sehnul se k Anne tak blízko, že cítil chléb, který jedla, a řekl jí do ucha: „Chci ihned vidět vězně.“

	„Ale vždyť jsou všichni tak šťastní, že jste tady!“ namítla a zamávala řasami. „Chtěla jsem se s nimi o tenhle okamžik podělit.“

	„Já se sem nepřišel bavit,“ odsekl. „Máme spolu jednání.“

	„To si uvědomuji, ale je zvykem uvítat diplomata oslavou jeho příchodu. Předpokládám, že vy asi neznáte zvyky ze staré Země.“

	Proč je tak těžké s ní mluvit? „Chci ihned vidět vězně a pak bych se rád spojil s naší lodí.“

	„A pročpak?“

	„Čekají na zprávu, že jsem v pořádku dorazil.“

	„Dobrá,“ usmála se. „Jakmile to půjde, zajdeme k počítači.“ Vložila si na jazyk olivu a očividně se vůbec nechystala zvednout.

	Kieran se rozhlédl, připadal si jak zvíře v pasti. Celá ta party byla šílená. Vyjednávání ještě nezačalo, a přece měl pocit, že ho Matherová nějakým nevysvětlitelným způsobem už dokázala porazit.

	Protože spoléhá na to, že budu zdvořilý, uvědomil si. Myslí si, že neztropím scénu.

	V náhlé inspiraci došel k mikrofonu na řečnickém pultu a zapnul ho. „Haló?“ řekl a jeho hlas zaburácel z reproduktorů. Všichni okamžitě zmlkli, dokonce i ti, kteří roznášeli jídlo, na něj zůstali hledět.

	„Pokud už jste skončili s tímhle šíleným představením, chci, abyste mě zavedli k vězňům z Empyrea. Teď hned.“ Anne na něj hleděla s kamennou tváří, přesto se z místa nepohnula.

	„HNED!“ zařval do mikrofonu. Lidé sedící u reproduktorů vykřikli a zakryli si uši.

	Pastorka vstala, odhodila ubrousek na stůl a došla k němu.

	„Tihle lidé tvrdě pracovali…“

	„HNED!“ zaječel co nejhlasitěji. Z mikrofonu se ozvalo bodavé pískání, které jako by se mu zavrtávalo do uší.

	Matherová ho zpražila pohledem a sundala mikrofon z pultu. „Všem se omlouvám, náš čestný host už bude muset odejít.“

	Otočila se na patě a vyšla ze sálu, Kieran za ní.

	„Připravili si píseň na rozloučenou,“ stěžovala si tlumeně. „Všechno to nacvičování je k ničemu!“

	„Myslíte si, že jsem hlupák? Že si mě můžete získat několika písničkami a dobrým jídlem?“

	„Chtěla jsem, abyste se cítil jako vážený host.“

	„Chtěla jste, abych si připadal jako hlupák,“ odsekl.

	Dotčeně se na něj podívala. V tu chvíli ji nenáviděl tak, že by ji dokázal zabít.

	Vedla ho chodbou ke kapitánskému můstku, který se zdál být mnohem větší než ten na Empyreu. Bylo tu rušno, lidé chodili sem a tam, naléhavě mluvili do mikrofonů se sluchátky. Jak hladce by všechno na Empyreu běželo, kdyby měl k dispozici spolehlivé palubní důstojníky! I v tomhle má Anne navrch.

	„Kontaktujte Empyreum,“ řekla Matherová malé unaveně vyhlížející ženě, která přikývla.

	„Nejdřív chci vidět vězně,“ trval na svém.

	„Tvrdil jste, že jim chcete říct, že jste v pořádku dorazil,“ zatvářila se překvapeně.

	„Až uvidím vězně.“

	„Mám Empyreum,“ oznámila spojovatelka.

	Anne povytáhla obočí.

	Pro tohle si nedomluvili žádný kód, nebylo jak jim dát vědět, co se tu děje. Vzal si od spojovatelky sluchátka a naklonil se, aby viděl Sarekovi do tváře.

	Sarek si oddechl úlevou. „Jsi v pořádku.“

	„Ano, jsem, ale ještě jsem neviděl zajatce.“

	Sarek se zachmuřil. „Proč ne?“

	„To nevím,“ odpověděl a připadal si neschopný. Lepší člověk, lepší velitel by si dokázal návštěvu zajatců vynutit. Všechno kazí. Jejich plán je už teď v troskách. „Oddalují to.“

	Sarek se zarazil, jako by se snažil rozluštit Kieranův výraz, hledal skrytý vzkaz. Nakonec se zeptal: „Jak jde vyjednávání?“

	„Ještě nezačalo.“

	„V tom případě by ses měl vrátit,“ navrhl po krátké odmlce. „Kdybyste chtěl, Kierane, můžeme zajít ke mně do kanceláře a dát si spolu čaj,“ ozvala se za ním Anne.

	„Tohle není společenská návštěva!“ rozkřikl se. Spojovatelka nadskočila. „Jestli mě okamžitě nevezmete za zajatci…“

	„Ale, drahý chlapče, tak to při vyjednávání nechodí. Nejdřív mi dejte něco, co chci já, pak já dám vám něco, co chcete vy. Tohle nějakou dobu potrvá.“

	Udeřil pěstí do panelu. Musí se okamžitě rozhodnout. Když se podíval na Sareka, chlapec povytáhl obočí.

	„Čekejte, Sareku,“ řekl nakonec. Bože, prosím, ať je to správné.

	Sarek přikývl a ztěžka polkl.

	Najednou se v reproduktorech ozvalo kvílení poplachu z Empyrea. Anne vstala z kapitánského křesla a pospíchala k monitoru. Sarek zmizel ze zorného pole, ale Kieran viděl jeho stín na zadní stěně, jak zděšeně pobíhá sem a tam. Vzápětí se ozval jeho vystrašený hlas, ačkoli mu nebylo rozumět. Nakonec přiběhl zpátky, celý zadýchaný.

	„Došlo k nehodě!“ křičel. „Děti poranil kombajn. Panebože! Co mám dělat?“

	„Můžeme vám nějak pomoct?“ zajímala se Anne.

	Sarek se podíval na Kierana, Kieran na pastorku. „Nemáme na palubě žádné lékaře,“ hlesl.

	„Tak dopravte zraněné sem!“ navrhla prostě. „Dokážete je dostat do raketoplánu, nebo pro ně máme přiletět?“

	„Dostaneme je tam,“ sliboval Sarek. „Ale prosím, připravte se, vypadá to zle.“

	„Posílám dolů oddíl zdravotníků, budou čekat na terminálu na levoboku,“ řekla Anne a kývla na spojovatelku, která rychle tlumočila pokyny do mikrofonu.

	„Děkuju,“ hlesl Kieran a přitiskl si studené dlaně na stehna. „Bez doktora jsou takové věci opravdu zlé.“

	„A teď bychom snad mohli někam, kde si konečně promluvíme,“ rozhodla pastorka a odvedla jej z kapitánského můstku do své pracovny hned vedle.

	Dispozice místnosti odpovídala jeho vlastní kanceláři, ale zařízená byla jinak. Na stěnách visely tapiserie, díky nimž místnost působila útulně. Na rozložení věcí na psacím stole však bylo cosi zneklidňujícího – podložka, notebook, diář, rámeček s fotografií, vše dokonale uspořádáno, knihy perfektně srovnané podél okraje stolu, pero úhledně položené uprostřed podložky. Všechno vyvážené, promyšlené, dokonalé, jako by tu pracoval stroj, ne člověk.

	„Mohu vám nabídnout čaj?“ zeptala se.

	„Můžete mi nabídnout vězně,“ odpověděl Kieran. „Nejprve chci probrat váš návrh. Je prostě nepřijatelný.“

	„O tom nebudu vyjednávat.“

	„Nemůžete očekávat, že budu souhlasit s tím, že se má posádka usadí na jiném kontinentu než vy. Máme jen velmi nejasnou představu o klimatických podmínkách každé zeměpisné oblasti. Je docela dobře možné, že obyvatelné plochy je na Nové Zemi jen málo.“

	„Nechceme vás u sebe.“

	„Máme dalších čtyřicet dva let, abychom se přenesli přes staré křivdy, než přistaneme.“

	„Říkáte staré křivdy, jako byste s nimi neměla nic společného.“

	„Dělám chyby, Kierane, jako velitel jistě sám chápete, jak snadno i malé nedopatření může vyústit v katastrofu.“ Zíral na ni. Někdy během uplynulých chvil jej zcela opustil strach. Teď už cítil jen nekonečný vztek. „Jestli mě ihned nevezmete k zajatcům, odcházím.“

	Přimhouřila oči. „Nezlobte se, pane Aldene, ale nejdřív chci zjistit, co mají v plánu vaši přátelé.“

	„Přátelé?“

	„Ten útočný oddíl, který jste sem právě vyslali. Jsou na cestě. A to, co udělají, mi pomůže v rozhodnutí, jestli uvidíte svou matku, nebo ne.“

	„Jsou zranění,“ namítl. Snažil se to říkat pohoršeně, ale hlas měl obtěžkaný novým, ještě horším strachem. „Nemůžou udělat vůbec nic.“

	„Nu, však uvidíme,“ odtušila s pobaveným úsměvem.
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	Waverly se sehnula nad lehátkem se Sarah a přikryla jí nohy. V raketoplánu zavládlo vzrušené očekávání, jakmile členové rady naložili zbraně.

	„Alia se nalíčila,“ šeptla Sarah. Kývla k Alie, která stála vedle raketoplánu. Oči měla obtažené černou barvou, takže připomínaly dvě velké černé díry. Vypadala nádherně a děsivě zároveň.

	„Válečné barvy,“ řekla Waverly a Sarah se zasmála.

	„Vypadám jako zraněná?“ zeptala se a přitiskla si krvavý obvaz k hlavě.

	„Ukaž, jak se budeš tvářit,“ vybídla ji Waverly. Sarah nasadila masku bolesti. „To bude stačit. Nemusíme je oklamat nadlouho.“

	„Je špatné, že se na to těším?“ nadhodila Sarah s nehezkým výrazem.

	„Ano, je,“ řekla tiše Waverly. „Kde máš zbraň?“

	„Přilepenou ke stehnu.“

	Waverly ji odvezla do nákladových prostor a připevnila lehátko ke stěně mezi Deboru Mombasovou a Randyho Ortegu, kteří měli rovněž obvazy zašpiněné kuřecí krví. Debora působila klidně, zato Randy funěl strachy.

	„Dobrý?“ zeptala se ho.

	Přikývl.

	Waverly se odebrala do kabiny a sedla si na místo druhého pilota vedle Arthura, který si nervózně pohrával s tlačítky. Napadlo ji, jestli skutečně něco ovládá, nebo se jen snaží zaměstnat, aby nemusel myslet na to, co je čeká. „Můžeme?“

	Olízl si ret a přikývl. Klepl na sluchátka s mikrofonem a požádal Sareka, aby otevřel přechodovou komoru. Waverly ho bedlivě sledovala, připravená zasáhnout, pokud by něco spletl, ale Arthur všechno zvládal bezchybně. Člověk by řekl, že s raketoplánem létá odjakživa.

	Jakmile se otevřela vnější vrata přechodové komory, vyvedl Arthur raketoplán z terminálu a otočil jej. Vybrali si ke startu levobok, protože to bylo blíž ošetřovně. Doufali, že tak budou věrohodnější. Když teď vyrazili, začínal Waverly ten podvod připadat dost průhledný.

	Arthur obletěl Empyreum. Kupole vystupující z pláště Waverly připomínaly fotografie písečných dun ze Země. Amanda z Nového obzoru, která se o ni starala během pobytu na nepřátelské lodi, jí je ukázala a snažila se jí vysvětlit, jaké je v nich kráčet. Waverly by ráda věděla, co se s Amandou stalo. A také s Jessikou, pastorčinou osobní asistentkou. Obě jí pomohly utéct. Anne je mohla uvěznit, ale mohla jim udělat i něco horšího. Uvědomila si, že si na ně vůbec nevzpomněla. Byly součástí hrůzy, kterou chtěla ze svého života navždy vymazat, proto na ně ani jedinkrát nepomyslela, ačkoli jim vděčila za to, že je ještě naživu.

	Nový obzor se před nimi tyčil jako deformovaný Měsíc. Jeho šedý kov vévodil černé obloze. Když se přiblížili, Waverly mohla vidět obrysy lidí, kteří procházeli kolem oken. Nikdo z nich se nezastavil a nevšiml si blížícího se raketoplánu.

	Dělalo se jí zle jen při pohledu na tu loď. Byla stejná jako Empyreum, tak proč jí připadá tak zlověstná? Všechno – šedý vyboulený plášť, světlo vyzařující ze stovek oken – na ní působilo děsivě a hrozně. Soustředila se raději na Arthura, který právě naváděl raketoplán do obrovských vrat přechodové komory, která se otevřela dřív, než o to stačil požádat.

	Je to tady, pomyslela si, když raketoplán vplul do Nového obzoru. Měla pocit, že jí snad vynechává srdce. Ruce měla jako z ledu.

	Vnitřní vrata přechodové komory se otevřela. Za nimi už čekal zdravotnický personál s rouškami a bílými rukavicemi. Cizinci s cizími tvářemi. Všechny je nenáviděla. Rozhlédla se po terminálu, jestli neuvidí ozbrojené stráže. Nikdo jiný tu nebyl. Že by to bylo tak snadné?

	Ne, odpověděla si vzápětí. S Anne Matherovou není nikdy nic snadné.

	Arthur se nervózně ohlédl po Waverly, pak stiskl tlačítko pro spuštění rampy a ona zaslechla zasyčení hydraulického otevírání. Došla do části pro cestující, kde už čekal připravený úderný oddíl. Sealy cvakal pojistkou a díval se přes hledáček, Harvey Markem si pušku tiskl na prsa, až mu zbělely klouby na rukou. Jako největší z oddílu měl nést vak s náhradními zbraněmi. Melissa Dickinsonová už zaujala pozici nahoře na schodech, s hlavní sklopenou, připravená krýt ostatní, až budou sbíhat dolů.

	„Tak jdeme,“ vybídla je Waverly šeptem a pustila se dolů do nákladového prostoru, kam už vcházeli lékaři a sestry, aby se ujali zraněných. Nad Sarah se sehnul malý lékař a podíval se jí do očí. Vzápětí zjistil, že má ke spánku přitisknutou hlaveň pušky. Ošetřovatelky vyjekly, když se Randy posadil a namířil na ně. Zbytek zdravotníků stál a zíral s otevřenými ústy.

	Waverly seskočila posledních několik schodů a popadla jednu z ošetřovatelek za límec. „Kde jsou stráže?“

	Žena na ni vytřeštěně zírala, ale zdálo se, že není schopná promluvit. Waverly jí zaryla hlaveň do krku. „Ptala jsem se, kde jsou…“

	„Žádné stráže tu nejsou,“ vypravila ze sebe zdravotnice.

	„Blbost!“ zaječela na ni.

	„Je to pravda,“ ozval se jeden z lékařů. „Pastorka s námi žádné stráže neposlala.“

	Waverly se podívala na něj, pak na Sarah, která vstala a podezíravě si muže měřila.

	„Každý vezměte jedno rukojmí!“ zavelela. Popadla lékaře za límec a přinutila jej jít napřed, zbraň mu přitom tiskla do prohlubně pod lebkou. Vlasy měl ostříhané nakrátko, takže viděla, jak mu po hlavě stéká pot. Ruce se mu třásly, slyšela jeho přerývavý dech, když před ní klopýtal dolů po rampě.

	„Jdeme!“ zařvala, ačkoli ji bolelo hrdlo. Vyrazili.

	Kdykoli míjeli nějaký raketoplán, otočila se, čekala, že se tam budou ukrývat stráže, ale nikoho neobjevila. Nenapadlo ji, jak s ní otřese, až se vrátí na palubu téhle lodi. Doléhala na ni klaustrofobie, připadala si zahnaná do úzkých, hrozilo, že ji ovládne panika. Tohle s ní udělali. Neměla sem chodit. Zhluboka se nadechla a snažila se soustředit.

	Ke dveřím z terminálu se dostali bez jakéhokoli problému. Sarah šla napřed a otevřela. Waverly se vzchopila, čekala, že dovnitř vtrhnou stráže a začnou střílet, ale za dveřmi je čekala jen prázdná tichá chodba.

	Celou cestu to bylo stejné. Na každém rohu, u každých dveří zaujali pozice a zaštítili se rukojmími, ale nenarazili na žádný odpor. Dokonce nepotkali ani žádné členy posádky. Všechny chodby byly liduprázdné.

	Waverly si uvědomovala, že do těchto částí lodi většinou běžná posádka nezavítá, aspoň na Empyreu k čističce odpadních vod někdo chodil jen zřídka, pokud tedy nedošlo k závadě a nebylo třeba něco opravit. Jinak bylo vše obsluhováno automaticky. Přesto měla nepříjemný pocit. Srdce jí bušilo tak, že to snad její rukojmí musel slyšet. Cítila jeho přerývavý dech. Klopýtal, ale nechal se vést zákrutami chodeb.

	Když se před nimi na konci chodby objevily dveře do čističky, oddíl zastavil a naslouchal. V chodbě zavládlo nepříjemné ticho.

	„Tak co myslíš?“ ozval se někdo vedle Waverly, která leknutím nadskočila.

	Vedle ní stála Alia, držela za tuniku zdravotníka a tiskla mu hlaveň do zad pod lopatkou. Tvářila se ustaraně.

	„Nelíbí se mi to,“ přiznala Waverly.

	„Míříme do pasti?“ zeptala se Alia tiše.

	„Jestli ano, už jsme v ní.“

	„Kam chcete jít?“ zeptal se ošetřovatel, kterého držel Randy. „Kam nás to vedete?“

	„Zmlkni,“ utrhl se na něj Randy.

	„Ale to přece nedává smysl!“ zvolal muž vyděšeně.

	„Já tě poznávám,“ ozvala se Alia smrtícím tónem. „Tys mě uspal, aby mi mohli ukrást vajíčka. Dej mi sebemenší důvod a zastřelím tě.“

	Okamžitě zmlkl.

	„Tak jdeme,“ vybídla je Waverly.

	Členové oddílu zaujali pozice přede dveřmi čističky a Sarah vykročila vpřed, aby se postarala o zámek. Jenže zjistila, že je odemčený. Překvapeně se otočila na Waverly.

	„Co to má znamenat?“

	Waverly zavrtěla hlavou.

	Sarah stiskla tlačítko a dveře se tiše otevřely. Ven se vyvalil vlhký zápach odpadních vod a ohlušující hukot čerpadel a filtrů doprovázený zvukem tekoucí vody.

	Oddíl vešel dovnitř a mířil zbraní do každého rohu.

	Nikdo tu nebyl. Místnost zela prázdnotou.

	„Cože?“ vyjekl někdo.

	„Ne!“ vykřikla Sarah. Odstrčila od sebe zajatou ženu, a ta spadla na zem.

	Waverly se otočila na doktora a namířila mu zbraň do obličeje. Vyjekl, ruce nad hlavou. „Kde jsou?“

	„Kdo?“ pípl. „Koho chcete? Všechno vám řeknu.“

	„Kde jsou naši rodiče?“ zařvala a přimáčkla ho ke zdi za ním.

	Lékař jen vrtěl hlavou. „Tady ne. Nikdy tu nebyli.“

	„Tak proč by Jake…“ Zarazila se.

	„Waverly,“ přistoupila k ní Sarah, „co teď?“

	„Nahrávali, jak sem jdete,“ ozvala se jedna středně vysoká ošetřovatelka a upřela na Waverly vzdorný pohled. „Ochranka už bude na cestě.“

	„Kde jsou?“ zaječela na lékaře, na kterého mířila. „Řekni mi to, nebo z tebe udělám odstrašující příklad.“

	„Panebože,“ vydechl a na operačních kalhotách se mu vpředu začala šířit mokrá skvrna. „Jsou asi ve vězení.“

	„Ve vězení?“ zasténal Sealy a udeřil puškou o podlahu. „Tam se nikdy nedostaneme!“

	„Musíme jít,“ řekla Alia. „Waverly, musíme hned jít.“

	„Má pravdu,“ přikývla zachmuřeně Sarah. „Jsou na cestě.“ Waverly vztekle vykřikla a několikrát vypálila do zdi přímo nad schouleným doktorem. Kryl si hlavu rukama a otřásal se v křečích, dokud nepřestala. Stejný pocit měla, když se budila z noční můry – to ohavné uspokojení, že někoho potrestala. Ale spolu s tím šla ruku v ruce i nakyslá pachuť. Podívala se na svůj prst na spoušti, který sebou cukal na horkém kovu.

	„Dobrá,“ promluvila nakonec ochraptěle. „Jdeme. Necháme tu rukojmí, bez nich budeme rychlejší.“ Vyděšený lékař zavřel oči úlevou. „Kromě tebe,“ dodala. „Ty jdeš s námi.“ Vypadal, že se zhroutí, ale nechal ji, aby jej strkala před sebou. Operační oblek měl celý propocený, byl cítit pižmem a strachem. Třásl se a v botách nasáklých močí mu při každém kroku začvachtalo.

	Waverly vyšla jako první, ale jakmile se octla na chodbě, postavila se stranou, dokud neproběhli poslední z jejích přátel, pak zavřela dveře a vypálila do zámku, aby rukojmí nemohli odejít. S ubožákem, kterého táhla za límec, se rozběhla za zbytkem oddílu, který byl už hodně napřed. „Jsme moc roztažení!“ zavolala a Randy Ortega, který běžel v čele, se zastavil u dalšího rohu, odkud už vedla chodba na terminál.

	Vzápětí na Randyho dopadl něčí stín. Waverly přitáhla rukojmí před sebe. „Pozor!“ vykřikla.

	Randy se otočil, ale zpoza rohu se vynořila ruka, která popadla hlaveň jeho pušky a vypáčila mu ji ze sevření. Randy upadl dozadu, ale hned se zase zvedl na kolena, zjistil však, že se dívá do hlavně pušky. Zpoza rohu se vynořil šlachovitý muž v příliš velké košili a kalhotách. Upřel šedé oči na Waverly a řekl hlubokým hlasem: „Odhoďte zbraně.“

	Stiskla pevněji své rukojmí a strčila mu hlaveň do úst.
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	„Kéž by tohle nebylo nutné,“ poznamenala Anne Matherová za svým stolem. Kieran upíral oči na obrazovku mezi nimi, kde právě Waverly a její úderný oddíl téměř zneškodnil jediný ozbrojený muž.

	„Za rohem čeká dalších osm mužů, Kierane. Doufám, že se Waverly rozhodne moudře.“

	Kieran sledoval, jak Waverly svírá pušku a hledí na muže, který tiskl Randymu Ortegovi hlaveň ke spánku. Waverly, prosím, neudělej nic hloupého. Věděl, že se něco takového může stát. Byl si téměř jistý, že její pokus selže, ale nakonec se jejím plánům podvolil, protože chtěl Anne Matherové ukázat, že je odhodlaný se jí postavit. Teď si uvědomil, že tím jen oslabil svou pozici. Nikdy dřív on a jeho posádka tolik nepřipomínali hrstku nezkušených dětí, které nemají vůbec ponětí, co dělají.

	Anne Matherová vypnula záznam. Kieran vzhlédl a zjistil, že se baví jeho výrazem. „Proč byste takhle riskovala život svých lékařů?“ zeptal se.

	„Žádné skutečné nebezpečí jim nehrozilo,“ namítla a zavrtěla se. Byla to jasná lež.

	„Doufala jste, že se zbavíte několika nepřátel?“ prskl.

	„Vím, musíte se zlobit,“ uznala nakonec. „Já bych se na vašem místě také zlobila.“

	„Jestli jim ublížíte…“

	„Pokud budou spolupracovat, nic se jim nestane. Právě teď by je měli vést zpátky k jejich raketoplánu,“ řekla a uchopila starožitnou porcelánovou konvičku, aby nalila dva šálky heřmánkového čaje. Jeden mu přidržela před obličejem tak dlouho, dokud si ho od ní nevzal a s třesknutím jej nepostavil na stůl. Čaj vystříkl všude kolem. „Možná se občas uchýlím k nějakému tomu úskoku,“ připustila pokorně a nevšímala si rozlitého čaje, „ale vždycky jsem byla upřímná ohledně toho, co chci. Mým cílem je mír a měl by být i vaším.“

	„Tak proč jste to odkládala?“ Bouchl do stolu, až ho zabolely klouby na ruce.

	„Abych vás přinutila odkrýt karty,“ usmála se. „Věděla jsem, že něco plánujete. Chtěla jsem tuto hrozbu zažehnat dřív, než s vámi vůbec začnu o něčem jednat. Teď máme konečně rovnocenné pozice pro vyjednávání.“

	„Ne, to nemáme. Vy držíte od začátku všechny trumfy.“ Uznale na něj pohlédla. Pramen jejích šedých vlasů se třepotal v průvanu z ventilace a Kieran se na chvíli poddal představě, jak jí ho vyrve z hlavy.

	Schválně se mě snaží rozčílit, uvědomil si. Vyhovovalo by jí, kdybych zuřil a přestal přemýšlet.

	„Chci hned teď vidět zajatce, jinak se budu domnívat, že jste jim ublížili.“

	„Nejprve bych ráda probrala podmínky mírové dohody.“

	„Ne,“ odmítl.

	„Pane Aldene, nedal jste mi žádný důvod důvěřovat vám.“

	„Po tom, co jste pozabíjeli většinu naší posádky, ochromili naši loď, unesli nám dívky a lékařsky je znásilnili, po tom, co jste uvěznili naše rodiny, čekáte důvěru?“

	„Důvěra je základ míru,“ pronesla zbožně.

	„Tak mi dejte důvod, abych mohl důvěřovat vám.“ Vzduch přímo jiskřil, nastala patová situace. Nakonec Anne bouchla do stolu a zvedla se.

	„Dobrá, pane Aldene, teď vás zavedu k zajatcům.“

	K jeho překvapení vyšla ze dveří a pokynula mu, aby ji následoval. Dřív by si snad mohl myslet, že se mu podařilo čehosi dosáhnout, ale protože už pochopil, s kým má co do činění, bylo mu jasné, že jde nejspíš jen o další úskok.

	Ve výtahu stiskla Anne tlačítko interkomu. „Jedeme dolů,“ oznámila někomu. „Ano, pastorko,“ ozvalo se vzápětí.

	„Kam jedeme?“ zeptal se. Nepříjemně si uvědomoval přítomnost dvou vysokých mužů za sebou, a ještě víc pušky, které si tiskli na prsa. Nemluvili, ani nedali nijak znát, že jejich rozhovoru naslouchají, o to zlověstnější to však bylo.

	„Do vězení,“ odpověděla Anne. „Rádi bychom jim našli lepší místo, ale v obytných podlažích jsme jim nemohli poskytnout odpovídající ochranu.“

	„Co je to za nesmysl?“ obořil se na ni.

	„To není nesmysl. Mezi mou posádkou jsou lidé, kteří Empyreu ještě pořád zazlívají naši neplodnost. Mnozí by kvůli tomu byli ochotní prolít krev. Myslím, že s jedním z nich jste se setkal, ne? S Jacobem. Je v pořádku?“

	„Víceméně,“ odpověděl, „pokud nepočítáte šílenství.“

	„Ale ne, on není blázen, Kierane,“ zavrtěla skoro půvabně hlavou. „Je to zlomený člověk, v tom je rozdíl.“

	„Ubohý vrah dětí.“

	Zamračila se. „O čem to mluvíte?“

	„Otrávil Maxe Brenta. Bylo mu čtrnáct. A z mozku Philipa Griega udělal kaši. Philip se nejspíš nedožije ani svých desátých narozenin.“

	Našpulila rty, takže mohl spatřit záblesk jejích řezáků. Opřela se o stěnu za sebou a jeden ze strážných se natáhl, aby ji přidržel. „To jsem nevěděla.“

	„No jistě,“ opáčil Kieran hořce. „Celou tu dobu byl s vámi ve spojení.“

	„Nenařídila jsem žádné zabíjení, Kierane.“

	„Ale poslala jste ho k nám na loď.“

	„Ne, přísahám, že ne. Jednal z vlastní vůle.“

	Výtah zastavil a dveře se otevřely. Anne mu pokynula, aby s ní vyšel do chodby. Už několik metrů od věznice ucítil zápach a zaslechl tiché hlasy. Nepoznával žádný z nich, ale dohromady zněly jako domov.

	Několik strážných ustoupilo stranou, aby mezi nimi Anne mohla projít. Pokynula Kieranovi, který ji následoval dovnitř. Vězení okamžitě zaplnil jásot a pískání. Bylo určené nanejvýš pro dvanáct osob po jedné v každé cele, zajatci tu však byli namačkáni po čtyřech. Pokrývky ležely na zemi, všude viselo sušící se prádlo. Páchlo to tu zatuchlinou a jako ve zvěřinci.

	Kieran cítil ruce, které jej hladily skrze mříže, všichni na něj mluvili, vyptávali se, bylo toho tolik, že nemohl odpovídat. „Viděl jsi mou dceru? Mého manžela? Jsou moje děti v pořádku?“ Nekonečné zoufalé otázky tolika známých a milovaných tváří, nyní ztrhaných a zšedivělých. Přál si mít dost času, aby se mohl zastavit a políbit každou tu ruku, odpovědět na každou otázku, ale stráže ho pobízely vpřed.

	V polovině jej zachytila Regina Marshallová. Byla mrtvolně bledá, hubenější a slabší než ostatní, ale popadla ho za košili s překvapivou silou. „Kierane, tak ráda tě vidím. Jak se má Waverly? Dostala se zpátky na Empyreum?“

	„Ano,“ odpověděl, zaskočený jejím sešlým vzezřením. „Polib ji za mě,“ usmála se dychtivě, „pověz jí, že budu brzo doma.“

	„Povím,“ zašeptal.

	Ve vedlejší cele zahlédl Kalika Hassana. Držel se stranou. Poblíž stál Gunther Dietrich s přerostlým plnovousem, který mu sahal až na prsa. Oba Kierana sledovali. Zavolal na ně jen: „Arthur a Sarek jsou v pořádku!“

	Kalik sepnul ruce a políbil je. Gunther byl radostí bez sebe. „Kde je moje matka?“ zeptal se jednoho ze strážných, který jen pokrčil rameny. Ale to už spatřil její kostnaté ruce vystrčené z cely na konci a rozběhl se. „Kierane!“ slyšel ji volat.

	„Mami!“ Doběhl k ní, chytil ji za suché ruce a políbil ji přes mříže na tvář.

	Zlaté kadeře jí poporostly a sahaly až po ramena. Tváře měla propadlé a kolem jantarových očí tmavé kruhy. Po stranách nosu jí byly vidět červené žilky a v koutku levého oka popraskané cévky. Soudil, že to bude následkem dekomprese, kterou utrpěla během napadení Empyrea. Ale žije. Je celá.

	Položil jí dlaně na tváře, což by mu kdysi připadalo nepříjemně důvěrné, ale teď se jí chtěl dotýkat, pořád nemohl uvěřit, že skutečně stojí před ním. Kůži měla suchou jako papír, zdála se tak křehká.

	„Proč poslali tebe?“ nechápala a chytila jej za zápěstí. „Na chlapce tvého věku je to moc nebezpečné.“

	„Mami…“

	„Jak se má táta?“ přerušila ho. „Určitě je z toho nervózní.“ Kieran se odtáhl. Ona to neví. Nikdo z nich nic neví. Rozhlédl se po chodbě, viděl všechny ty ruce prostrčené mezi mřížemi, oči, které jej sledovaly. Jak jim to má říct?

	„Mami, táta…“ Polkl. Nedokázal to vyslovit.

	Sledovala výraz v jeho tváři, vzápětí pochopila a unaveně přikývla. „Nemusíš to říkat.“

	„Je mi to líto,“ zašeptal a opřel si čelo o studené mříže. „Doufala jsem,“ hlesla ochraptěle, „ale věděla jsem.“

	„Protože byl na terminálu, když…“

	„Ššš.“ Položila mu prst na rty. „Nemluv.“

	„Pane Aldene,“ ozvala se Anne Matherová. „Dostal jste, oč jste žádal. Můžeme nyní pokračovat?“

	„Pastorko Matherová,“ řekla Kieranova matka pokorným a uctivým tónem, „to vy jste sem Kierana přivedla?“

	Kieran matku překvapeně sledoval. Hleděla na Matherovou s nadějí a světlem v očích. O krok ucouvl.

	„Chtěl tě moc vidět,“ odpověděla Anne. Ke Kieranovu ohromení sáhla mezi mříže a chytila ji za ruku. „Je to věrný syn.“

	„Já vím,“ usmála se pyšně Lena Aldenová. „Děkuju.“

	„Mami…,“ vydechl, ale když se na něj podívala, pochopil, že to, na co se chce zeptat, nelze vyjádřit slovy. Změnila se. Něco na ní bylo nové, děsivé. „Chtěl bych, aby se má matka účastnila vyjednávání,“ požádal.

	„Leno, co ty na to?“ zeptala se pastorka. „Přála by sis sedět u mě v kanceláři se svým synem?“

	„Ano!“ přitakala nadšeně. Ucouvla, než jí strážný odemkl celu, pak vyšla na chodbu. Její útlé tělo jako by naplnila dívčí radost a vydala se za pastorkou. Usmívala se na ostatní vězně, kteří jí úsměv opláceli a prosili Kierana o zprávu o dětech.

	Ten se impulzivně na poslední chvíli otočil a nahlas zvolal: „Vaše děti na Empyreu jsou v pořádku!“

	Vězením se rozlehl aplaus. Kieran se otočil zpátky, ale v tu chvíli jako by dostal ránu do žaludku. Zahlédl Harvarda Stapletona, Samantina otce, jak na zemi vedle mříží pláče úlevou. Harvard byl s Kieranem v den útoku, to on svolával dospělé na terminál, kde jich tolik postříleli. Ten den byl silný a statečný, zato teď vypadal tak slabý a křehký, že by jej pravda o dceřině smrti mohla zabít.

	Kieran vyšel z vězení a dával si pozor, aby se už na Harvarda nepodíval. Bál se, že by si všiml zármutku v jeho tváři.

	Lena Aldenová držela svého syna cestou za ruku. V Annině kanceláři přijala s uctivým pokývnutím šálek čaje, posadila se a spokojeně naslouchala. Anne se na ni vřele usmála a Lena jí oplatila stejně, vděčná, že si jí pastorka všimla.

	Ovládla její mysl, uvědomil si Kieran. Nakrátko se mu zatmělo před očima, nohy jej přestaly poslouchat.

	„Kierane,“ ozvala se Anne a zvedla přenosnou čtečku, „procházela jsem si vaše podmínky…“

	Gestem ruky ji přerušil. „Nejprve mám otázku.“

	„Dobrá,“ řekla a odložila čtečku.

	„Proč vyjednáváte se mnou?“

	Otevřela překvapeně ústa. „Tomu nerozumím?“

	„Je tu na palubě spousta dospělých, se kterými byste mohla jednat, místo toho jste si vybrala mě. Proč?“

	„No protože… jste přece stávající kapitán Empyrea! Tak s kým jiným? Očividně jste velmi schopný mladý muž.“ Opřel se a přimhouřil oči. Nebyl si jistý, co čekal, ale ta chabá lichotka jej znervóznila. Waverly se ho pokoušela před tou ženou varovat a měla pravdu, byť to nerad přiznával. Všechno, co se dnes stalo, jen ukazovalo na to, že má nad ním výrazně navrch.

	„Tohle nepůjde,“ prohlásil a vstal. „Já k tomu nejsem dost způsobilý.“

	„Pane Aldene, to jste tedy mohl říct dříve…“

	„Nejsem právník. Ve smlouvách se vůbec nevyznám.“

	„Neposlouchejte ho, pastorko Matherová,“ mávla rukou Lena. „Můj syn si poradí úplně se vším!“

	„Ne, neporadím. Na tohle jsem ještě mladý,“ řekl pastorce. „Musíte vyjednávat s někým z dospělých.“

	„Kierane,“ zafuněla a rozladěně vstala, „tohle setkání nás stálo celé týdny plánování!“

	„Chcete vyjednávat se mnou, protože mě máte za hloupé děcko a myslíte si, že podepíšu cokoli, jen abych dostal naše rodiče zpátky.“

	„Už jste prokázal, že hloupý nejste,“ chlácholila jej. „Měl byste si věřit.“ 

	„Já si věřím. A právě teď soudím, že tyhle rozhovory nemohou pokračovat.“ Vstal a chtěl své matce pomoct se zvednout, když ho náhle oslepil záblesk světla. Zapotácel se a dopadl zpátky do křesla.
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	Waverly naskočila husí kůže, když uviděla, jak muž přitiskl zbraň Randymu k hlavě. Nezabíjej ho, křičela v duchu, věděla však, že žádné prosby nepomohou.

	Přitlačila na pušku, kterou tiskla ke krku svého rukojmí. Zakvílel.

	„Pusť Randyho,“ ucedila s prstem na spoušti. „Jinak toho vašeho vzácného doktůrka zabiju.“

	„Jestli ho zabiješ,“ opáčil muž s chladným úsměvem, „nedostanete se z téhle lodi živí. Jestli budu muset zabít tohohle kluka, zemře vás vzápětí mnohem víc. Chápeš, že nemáš na vybranou?“

	„Zastřel ho a já zastřelím tebe,“ zavrčela Sarah. „Počkejte,“ řekl muž někomu za rohem. Znovu očima vyhledal Waverly. „Tady za mnou čeká osm ozbrojenců, ale držím je zpátky, protože nechci přestřelku tak blízko pláště lodi. Rozumíš?“

	Neodpověděla, byla schopná ho jen sledovat. Zdál se jí neskutečný. Právě teď měla stát vedle své matky, ne vedle ubohého vyděšeného doktora. Měla svou matku dopravit domů.

	„Waverly,“ pokračoval, tentokrát jemněji. Odkud zná moje jméno? Ale koneckonců se na téhle lodi proslavila. „Už teď máme na mušce posádku vašeho raketoplánu.“

	„Jestli jim ublížíte…“

	„Máme rozkazy od pastorky Matherové nikoho z vás nezabít, pokud to nebude nutné. Právě teď vede mírové rozhovory a tohle by je mohlo dost ovlivnit, nemyslíš?“

	Sledovala ho a prst na spoušti se jí chvěl.

	„Takže teď všichni odložíte zbraně, ano?“ navrhl s povytaženým obočím.

	„Kde jsou zajatci?“ zeptala se Debora. Její hlas zněl rozvážně a vyrovnaně, Waverly nechápala, jak dokáže být tak klidná.

	„Z Empyrea?“ Muž pokrčil rameny. „Tady ne.“

	„Kdy jste je přemístili?“ chtěla vědět.

	„Odlož zbraň, děvče, a já ti to povím.“

	Ruce měla jako přibetonované k pušce, klouby ztuhlé, jako by ve stejné pozici stála už celé století. Pokud chytili Arthura, jsou stejně ztracení. Mohla by toho lékaře, který se třásl před ní, k smrti vyděsit. Dokonce by ho mohla střelit, aby se mu pomstila za všechny dívky, kterým ublížil. Ale co pak? Pak by zemřela, ona i její přátelé. Takže měla jen jednu možnost.

	Pustila doktora, a ten se zhroutil ke stěně. Sehnula se, aniž spustila oči z muže, který držel Randyho, a odložila pušku na zem.

	„Odkopni ji,“ vyzval ji a přitlačil na Randyho.

	Poslechla.

	Slyšela za sebou rozhořčené výkřiky svého oddílu, ale viděla vděčnost v Randyho očích. Klečel s roztřesenýma rukama za hlavou. Jaká to byla hloupost, pomyslela si. Jak idiotské bylo myslet si, že bychom tohle zvládli.

	„Rukojmí tu nikdy nebyli,“ oznámil ten muž. „To jsi chtěla vědět?“

	Takže Jacob lhal. Mučila ho, až křičel, a přece jí lhal.

	„Takže, dítka, mám rozkazy doprovodit vás na terminál a poslat zpátky na vaši loď. To se snad obejde bez krveprolití, co vy na to?“

	Waverly viděla, jak Harvey přikyvuje jako malý pokáraný chlapec.

	„Teď všichni odložíte zbraně na zem a uděláte pět kroků.“

	„A jestli ne?“ opáčila Debora.

	„Tak zjistíte, jaké to je, když kvůli vám někdo umře,“ prohlásil a zatřásl Randym. Ten měl pevně zavřené oči a vzlykal.

	Waverly zaslechla zadunění kovu o podlahu. Otočila se a viděla Sarah, jak s vražedným výrazem couvá od své pušky. Jejich pohledy se setkaly. Jsou poraženi, obě to věděly. Ale uvědomují si to i ostatní?

	Vzápětí se ozvaly další rány, až nakonec zůstal celý oddíl beze zbraní, vydaný tomu muži na milost.

	Pokývl a v okamžiku se chodba zaplnila ozbrojenci, kteří se pohybovali s děsivou výkonností. Rozestavěli se mezi oddíl a několik jich zůstalo vzadu, mířili jim do týla. Velitel pomohl Randymu vstát.

	„Jdeme,“ zavelel. „Žádné nečekané pohyby, moji hoši jsou hodně impulzivní.“

	Pomalu je vedli chodbou k terminálu. Když se otevřely dveře, Waverly uviděla venku před raketoplánem Melissu a Arthura s rukama za hlavou. U nich stála žena, kterou si pamatovala z prvního útoku na Empyreum. Ty brunátné tváře a zvláštní odulé rysy se jí vryly do paměti. Žena se na ni ani nepodívala.

	„Omlouvám se,“ řekl Arthur, když k nim došli. „Ukrývali se celou dobu v jiném raketoplánu. Jakmile jste odešli, přepadli nás. Neměli jsme šanci.“

	„To nic,“ řekla mu.

	„Ticho,“ rozkázal muž za ní.

	Nechali celý oddíl nastoupit do raketoplánu, aniž na ně přestali mířit. Sarah se zdála rozčilená a zklamaná, ale držela Randyho za ruku. Debora si zběsile okusovala nehty, oči upřené do podlahy. Alia byla tichá a odtažitá, s nečitelným výrazem. Sealy vypadal jako někdo hodně malý, jako desetiletý chlapec, kterého právě pokárali. Harveyho pihovaté tváře byly červené a rty se mu chvěly.

	Velitel sestoupil z nákladového prostoru do toho pro cestující. „Počítám, že asi nechcete, aby někdo z nás pilotoval?“ zeptal se.

	„Ne,“ potvrdila Waverly.

	„Dobrá. Neuděláte už nic podobného, že ne?“

	Zavrtěla hlavou, oči sklopené k jeho botám. Připadala si malá a hloupá. Měla Kierana poslechnout. Tohle nemohlo vyjít. Plán, který považovali za tak geniální, byl ve skutečnosti jen dětinskou nesmyslnou hrou.

	„A asi vám nemusím připomínat, že pokud se o něco pokusíte, například poškodit nám plášť lodi, zabijete tím svoje rodiče, že?“

	Počkal, dokud Arthur neřekl: „Poletíme rovnou na Empyreum.“

	„Dobrá. Snad na tohle dokážeme jednou zapomenout a stanou se z nás přátelé.“

	„Běž do hajzlu,“ utrhla se na něj Sarah. Randy strnul a bázlivě muže sledoval. Už neměl ten přímý pohled jako dřív, to odhodlání. Waverly viděla, jak jej změnilo, že mu u hlavy drželi zbraň. Byl to ten druh hrůzy, který z vás udělá jiného člověka. Uvědomila si, že to samé provedla ona tomu lékaři, když střílela do zdi nad jeho hlavou. Z té vzpomínky se jí sevřelo srdce. Bylo to všechno stejně špatné – to, co si jedni i druzí dělali navzájem. Hnusné, zlé a zvrácené.

	„Pro jistotu poletím v raketoplánu hned za vámi,“ oznámil muž. „Jediný špatný pohyb a narazíme do vás.“

	„To by zabilo i vás,“ poznamenala Sarah.

	„Ne, náš čumák to vydrží. Vybereme si nějaké pěkné místo ve vašem plášti a bude po všem, než se nadějete.“

	Waverly se na něj dívala. Za celou dobu z nich neměl ani na chvíli strach. Jsme pro něj jenom banda dětí, která si hraje se zbraněmi. Neznamenáme vůbec žádné ohrožení.

	Arthur se odebral do pilotní kabiny, Waverly jej následovala a posadila se na místo druhého pilota.

	„Viděli jste je?“ zeptal se dychtivě. „Byli tam mí rodiče?“ Zavrtěla hlavou.

	„Nebyli ani v té čističce, co?“

	„Lhal nám. I přesto, jak jsem mu ublížila.“

	Arthur nastartoval. „Anebo nám řekl pravdu.“

	Překvapeně se na něj podívala. Tváře měl bledé, vlasy zpocené, ale ve tváři důstojný výraz. Zdálo se jí, že zahlédla muže, jakým se jednou stane, sice jen nepatrně, ale viděla, jak se ten obraz nad ním vznáší jako aura – muž odvážný a velmi inteligentní.

	„Vzpomeň si, na začátku říkal, že neví, kde drží rukojmí. To byla nejspíš pravda.“

	„Ale já mu dál ubližovala.“

	„A pak nám lhal, řekl ti, co si myslel, že chceš slyšet.“ Zavřela oči, zatímco vrata přechodové komory se před nimi rozestoupila a Arthur se s tím těžkým kovovým letounem odlepil od země. Pohyb raketoplánu ji zatlačil do sedadla a pak uslyšela syčení, jak se z komory odsával vzduch. A když otevřela oči, vnější vrata se otevírala do třpytivého černého závěsu, který je obklopoval už od narození. Hledět na všechny ty hvězdy bylo stejné, jako dívat se do prázdna.

	„A teď jsme tady,“ podotkla zachmuřeně.

	Náhle ji přemohla vlna emocí, rozplakala se a po tvářích jí začaly téct slzy. Otřela si je dlaní a ony odlétly, dokonalé kuličky v prostoru. Arthur předstíral, že si ničeho nevšiml. Jsem neschopná, myslela si. Všechno, o co se pokusím, zvorám.

	„Tady jsou,“ kývl k monitoru. Waverly uviděla raketoplán z Nového obzoru přímo na pravoboku. Dokonce rozeznala obličej toho šlachovitého chlapíka na sedadle pilota. „Nenávidím ho,“ ulevila si.

	Arthur mlčky pilotoval raketoplán kolem pláště Empyrea k terminálu na levoboku.

	Najednou sebou raketoplán prudce trhl, až to Waverly mrštilo na okna. Uhodila se do hlavy o studené sklo.

	„Dávej pozor, co děláš!“ zaječela na Arthura. „Kristepane!“

	„Já nic neudělal!“

	„Narazili do nás?“ vyděsila se a podívala se na obrazovku, která přenášela záběry zezadu.

	To, co uviděla, jí nedávalo smysl. Tisíce tvarů – trojúhelníkových, čtvercových, rozeklaných a pokroucených – rotovalo a letělo vesmírem. Vypadaly jako konfety plující od Empyrea, stříbřité, žlutě lesklé.

	„Co to je?“ nechápala. Najednou obrazovku zalil oslepující záblesk a od Empyrea odlétlo ještě větší množství těch tvarů. Raketoplán zasypalo rachocení kovových cvaknutí. Zezadu se ozvaly výkřiky.

	„Ne! Ne!“ křičel někdo pořád dokola. „Ne! Ne! Ne!“ Odepnula pás a pospíchala do prostor pro cestující. Zjistila, že všichni hledí ven okny na pravé straně. Sarah propadla hysterii, celá se třásla a plakala.

	„Oni to udělali! Udělali to!“ vykřikla, když se uvnitř rozlila bílá záře od dalšího záblesku.

	Waverly rozbolely oči, zamžikala. Když je otevřela, v raketoplánu byla tma. Nebo je oslepená? „Co se děje?“ zvolala a chytila se Sarah za rameno.

	„Já nic nevidím! Nevidím!“ křičel někdo. Harvey? Sealy? „Nedívejte se do toho!“ ječela Debora Mombasová. „Otočte se na druhou stranu!“

	„Co to bylo?“ volala Waverly. „Co se děje?“

	„Zabíjejí nás,“ vzlykala Sarah, její jindy klidná a odvážná kamarádka. „Vyhodili Empyreum do vzduchu!“
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	Kieran si zaclonil oči před oslnivým světlem, které se dralo oknem do pastorčiny kanceláře, ale nijak mu to nepomohlo. Když se rozhlédl po místnosti, jako by ji naplnily pohybující se stíny, jako v Platonově jeskyni, o které kdysi četl během hodin filozofie. Jsem slepý, pomyslel si roztržitě. Drobná postava jeho matky přešla k oknu.

	„Mami, nedívej se tam!“ vykřikl, když přišel další záblesk, a po něm další, doběla rozžhavené. Zabořil obličej do dlaní. Anne zavolala na stráže: „Donalde! Merin! Co se děje?“

	„Nevím, pastorko,“ odpověděla žena z chodby.

	Kieran slyšel, jak Anne hledá něco na stole, vzápětí se ozvalo zabzučení interkomu. „Velitelství, podejte hlášení!“ štěkla.

	„Je to Empyreum,“ ozval se vyděšený mužský hlas. „Došlo tam k výbuchu!“

	„Proboha! Nikdy nám neodpustí!“ Její sebeovládání vzalo za své. „Kde to je, jsou to motory?“ rozkřikla se hystericky. „Rychle od nich pryč!“

	„Ne, motory ne! Podle mě jde o plášť na pravoboku, kolem terminálu a laboratoří!“

	„Spojte se s nimi!“ vykřikla pastorka.

	Kieran zamžikal. Pořád viděl jen její obrys. Vrhl se na ni a čirou náhodou našel její krk. Bez přemýšlení stiskl. Zaryla mu nehty do dlaní, cítil, jak mu po zápěstí stéká krev, ale nepustil, dokud ho něčí železné sevření neodervalo a nemrštilo jím na zem.

	„Ne!“ zvolala Anne. Nad sebou uviděl dvě přízračné postavy, jak se přetahují o něco, co připomíná pušku. „Nestřílej, Donalde. Je v šoku!“

	„Škrtil vás!“

	„Spoutejte ho a položte na mou pohovku.“

	Kieran cítil, jak mu svazují ruce za zády, pak ho zvedly dva páry silných rukou a odnesly na divan. Na tváři cítil matčiny jemné prsty.

	„Proč jsi pastorku takhle napadl?“ ptala se ho.

	Otevřel oči. „Mami? Ty vidíš?“

	„Moc ne.“

	„Cos viděla oknem?“

	„Viděla jsem, jak Nový obzor vybuchl.“

	„Nový obzor? Mami, tohle je Nový obzor.“

	„Ne, synku, jsme na Empyreu,“ chlácholila jej.

	„Ne, mami, jsme na Novém obzoru. Empyreum je…“ Hlas mu přeskočil. Konečně na něj dolehla realita plnou vahou. Na chvíli dokázal jen lapat po dechu. Cítil po těle slizkou vrstvu potu, ve tvářích a v uších podivné horko. Zdálo se mu, že omdlí, ale kousal se do rtu, dokud neucítil měďnatou chuť krve na jazyku. Když si myslel, že dokáže promluvit, otevřel ústa, ale vyšlo z nich zavytí. „Ty mrcho! Ty zatracená šílená mrcho! Tys je zabila!“

	Někdo mu vrazil facku, nad sebou uviděl siluetu strážného. Jeho matka neříkala nic. Nedělala nic.

	„Nechej ho, Donalde!“ rozkázala pastorka. „Je v šoku.“ Ucítil ruku na koleni a uslyšel pastorčin hlas. „Kierane, přísahám, nevěděla jsem, že Jacob plánuje něco takového!“

	Celé jeho tělo pohltila slepá zuřivost. Bez přemýšlení se vrhl po zvuku a prudce do Anne narazil čelem. Byla to pořádná rána. V místnosti se ozvaly zděšené hlasy stráží. „Pastorko! Pastorko Matherová!“

	„Kierane,“ zděsila se jeho matka. „Proboha, co to vyvádíš?“ Slyšel, jak Anne sténá na podlaze, pokusil se ji kopnout. Vzápětí ho něčí mohutná pěst udeřila do hlavy. Za očima mu vybuchl gejzír světel a místnost potemněla.

	„Donalde, uklidni se,“ ozvala se pastorka zadýchaně. „Jsem v pořádku.“

	„Nejste!“

	„Jen mi vyrazil dech.“

	„Je nebezpečný.“

	„Odejdi z téhle místnosti, Donalde.“

	„Ale proč ho chráníte?“ zeptal se zaskočeně.

	„Je naše jediná naděje, ty blázne.“

	„Pastorko Matherová,“ ozvalo se z interkomu, „volá vás kapitánský můstek z Empyrea.“

	„Co se tam u vás stalo?“ zeptala se vzápětí zadýchaně. „Jste v pořádku?“

	„Chci mluvit s Kieranem! Kde je Kieran?“

	Kieran se posadil. „Nechte mě s ním promluvit.“

	Uslyšel její kroky a vycítil ji vedle sebe, když se shýbla nebo si klekla. „Nasadím vám sluchátka s mikrofonem, ano?“

	„Dobře,“ ucedil skrz zaťaté zuby.

	„Nezaútočíte na mě znovu?“

	„Ne,“ řekl, ačkoli si nebyl jistý, jestli se ovládne.

	Přetrpěl dotek jejích prstů, když mu sluchátka nasazovala. Hnusila se mu, byl by snad raději, kdyby ho uhodila. Když skončila, plivl na ni, ale plivanec dopadl jemu na koleno. „Kierane?“ ozval se zděšený Sarek.

	„Co se děje?“

	„Dekomprese podél celého pravoboku.“

	Kieran přikývl a snažil se usilovně přemýšlet, ale byl jako ochromený.

	„Kierane?! Co mám dělat?“ zaječel Sarek.

	„Já nevím,“ odpověděl s vědomím, že svého přítele trpce zklamal.

	„Musíte je dostat z té lodi.“ Anne seděla někde před ním, soudě podle toho, odkud vycházel její hlas. „Dekomprese by mohla nastat všude.“

	Kieran se třásl jako osika. „Zavřel jsi všechna bezpečnostní přepažení, která se dala?“ zeptal se.

	„Zavřel jsem prostory, ve kterých jsem věděl, že tam nikdo není.“

	„Musí zavřít všechny, nesmí otálet,“ ozvala se pastorka. „Nevěřím ničemu, co říkáte,“ utrhl se na ni. „Sareku, zkus lokalizovat každého, kdo by mohl být v té části lodi.“

	„Proboha, Kierane!“ zvolala Anne. „Obětujete je všechny kvůli záchraně jednoho či dvou! Zavřete všechna přepažení!“ Kieran cítil, jak mu někdo strhl sluchátka. Natáhl se pro ně, vzápětí však uslyšel matčin hlas. „Sareku? Tady Lena Aldenová, Kieranova matka. Poznáváš můj hlas?“

	„Ano,“ přisvědčil chlapec váhavě.

	„Musíš okamžitě uzavřít veškerá přepažení na pravoboku, jinak zabiješ všechny na lodi. Zavři je hned teď.“

	„Dobře,“ řekl, ale neznělo to přesvědčeně.

	„Pak může zkusit vyhledat ty, kdo přežili,“ dodala tiše Anne.

	„Buďte zticha.“ Kieran se pokusil zvednout, ale jeden ze stráží jej zatlačil zpátky. „Nemáte právo tu velet.“

	„To já vím.“

	„Uzavřel jsi přepažení?“ zeptala se Lena Sareka.

	„Ano.“ Zdálo se, že má na krajíčku.

	„Dobře, teď projdi s pomocí videokamer oddělení po oddělení a hledej živé,“ instruovala ho Lena. „Svolej všechny do centrálního krytu, ano?“

	„Dobře, Leno,“ řekla pastorka.

	„Proč jste to udělali?“ Kieran se zhroutil. „Proč nás pořád zabíjíte?“

	Nikdo v místnosti mu neodpověděl.
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	Ve vězení vládlo ticho. Seth ležel na kavalci a naslouchal Jakeovu chrápání. Přejel jazykem po velké krvavé ploše zevnitř své tváře. Tohle dělal vždycky, když byl nervózní nebo měl strach: kousal se do tváře, někdy až do krve. Byl to hrozný zlozvyk, bolestivý, ale pomáhal mu vydržet. Vzdal se jej, když se začal líbat s děvčaty, ale teď se k němu vrátil. Věděl, že se stane něco hrozného. Věděl to s naprostou jistotou, stejně jako ten den, kdy se lodí rozječel alarm, poznal, že je jeho matka mrtvá. Jake něco přichystal. Budou umírat lidé.

	Zdrceně si vzpomněl na Waverly. Nepřišla za ním. Ani jednou. Rozčílil ji, když se jí pokoušel rozmluvit mučení Jakea? Zavřel oči a snažil se vymazat z paměti, jak Jakeovi vrazila taser k páteři a jak strašnou grimasu měla v obličeji, když křičel a svíjel se. Ne že by to nechápal. Rozuměl jí až příliš dobře, tak dobře, že věděl, že na to sama nikdy nedokáže zapomenout. Dozvěděla se o sobě něco, co by bylo lepší nevědět.

	Nelíbilo se mu ji takhle vidět. Nebyl tak naivní, aby si myslel, že v sobě nemá žádnou temnou stránku. Naopak byl přesvědčený, že ji má každý; každého je možné dotlačit za hranice lidskosti. Jemu samotnému se to přihodilo už mnohokrát. Viděl, jak se to dělo jeho otci, ne rychle a zpříma, ale pomalu a zákeřně, šířilo se to jako rakovina, která v člověku roste, dokud světlo v očích nevystřídá stín a on už se nedokáže usmát ani na vlastního syna. Ale Waverly – jí se to stát nemělo. Dal by cokoli, aby to mohl odčinit, vrátit jí samu sebe takovou, jaká byla předtím.

	„Jenže ty dny jsou pryč,“ řekl a probral se. Uvědomil si, že napůl spal, snil o ní. Hnědé vlasy, hnědé oči, světle hnědá pleť – byla jednobarevná. Její krása vycházela z jejích tvarů, z toho, jak se pohybovala, z výrazů její tváře. Byla to krása tichá a záhadná. Dokázal by jejím studiem strávit celý život, učit se o její povaze.

	Anebo je možná jenom romantický idiot.

	„Není to láska,“ vyvracel sám sobě ze zvyku. Jen se snaží myslet na něco jiného, než že nepřišla. Protože jestli bylo to, co z ní cítil ten večer u ní v bytě, skutečné, tak kde je?

	Je to jenom jednostranná záležitost, kamaráde, pomyslel si.

	Když se podíval k Jakeově cele, zjistil, že jej muž pozoruje s úsměvem na tváři.

	„Ahoj,“ pozdravil. Začal se té jeho nevyrovnanosti bát. Už vzdal pokusy mluvit s ním. Rozum neměl šanci a veškeré pátrání po informacích vedlo jen k záhadným hrozbám, které nedávaly smysl. „Jak dlouho jsi vzhůru?“

	Muž pokrčil rameny. „Mluvil jsi ze spaní.“

	„Jo, to se mi stává.“

	„Prý je to známka tvůrčí osobnosti. Jsi tvůrčí?“

	„Ne,“ odpověděl Seth.

	„Škoda. Já taky ne.“

	Náhle se kovová podlaha pod jejich nohama otřásla, ozvalo se vzdálené třesknutí. Bylo to podobné jako tu noc, kdy došlo k poruše motoru, ale s většími vibracemi. Vzápětí se ozval další výbuch, a další a další, každý blíž než ten předchozí.

	Jake vstal a s dychtivým úsměvem sevřel mříže cely.

	„Co to bylo?“ zvedl se Seth.

	„Říkal jsem, že to přijde. A už je to tady.“

	„Co to je?“ rozkřikl se Seth. Vymrštil se přes celu a narazil do dveří. Kéž by jen dokázal roztáhnout kov a dostat se ven.

	Ale mříže se nepohnuly ani o milimetr. „Jakeu, kruci, pověz mi, cos udělal!“

	„Zjistíš to.“ Jake otočil velkou hlavu a vyčkávavě se zahleděl do chodby. Vypadal jako nějaký dávný primitiv, který patří k ohňům v jeskyni, ne na vesmírnou loď.

	„Co ještě přijde?“ zeptal se Seth. Měl pocit, jako by mu krev odtékala z těla dírou v podlaze.

	„Nevím,“ odpověděl Jake nepřítomně a malá očka mu jen zářila nedočkavostí.

	„Jak to, že nevíš?“ Poplašná světla blikala a vrhala podivné stíny na všechno kolem. „Jak, sakra, že nevíš?“

	„Já to nepřipravoval,“ odtušil Jake.

	Lodí se rozlehlo zaúpění – jako by to byl tvor s vlastní vůlí. Seth cítil, jak se mu podlaha pohybuje pod nohama. Mříže v cele tím tlakem zaskřípěly. Loď měnila tvar, ohýbala se do sebe. Kde je Waverly? Kde jsou všechny malé děti?

	V interkomu zapraskalo, vzápětí se ozval Sarekův hysterický hlas. „Všichni do centrálního krytu!“

	„Hej!“ zařval Seth do chodby. „Hej! Musíte mě odsud pustit! Stráže?“

	Naslouchal, ale z chodby se neozývalo vůbec nic. Opustily stráže své stanoviště? Zemře tady, zavřený a docela sám ve vězení s šílencem?

	Já sem nepatřím, pomyslel si. Už jsem si odpykal dost, teď chci ven.

	„Slyšíte mě?“ vykřikl zoufale. „Já chci ven! Tohle mi nemůžete udělat!“

	Zaslechl otevírání dveří, pak kroky na chodbě. Klesl úlevou na kolena. Kroky se zastavily přímo před jeho celou. Vstal. „Díkybohu,“ řekl, ale když se podíval, kdo tam stojí, slova mu uvízla v hrdle.

	Malá žena s hlodavčími rysy a mastnými hnědými vlasy. Byla hubená, kostnatá, očima těkala kolem sebe, jako by čekala, že se na ni vrhne nějaká neviditelná síla. Nesla obrovskou pilu, která na ni byla příliš těžká, každých pár kroků ji musela odložit a odpočinout si.

	„Zlato, cos to udělala?“ zeptal se jí Jake jemně.

	„To je jedno,“ odpověděla. „Dostanu tě odsud, na ničem jiném nezáleží.“

	Sehnul se a mezi mřížemi ji políbil na čelo. „Jdi stranou,“ nařídila mu.

	Na Setha se ani nepodívala, zato ten na ni civěl jako opařený. Připadala mu neskutečná, jako halucinace. Polkl, ale v hrdle měl vyprahlo. Jak mohl být takový hlupák?

	Jake ucouvl a jeho manželka – to ona byla ta zahořklá a zlostná, ona se trápila kvůli nenarozeným dětem – nahodila pilu.

	Ozval se pronikavý zvuk, který jako by se Sethovi zařezával do uší. Zakrýval si je rukama a díval se, jak od mříží odletují jiskry. Přeříznout první tyč jí trvalo celých pět minut, pak musela vyměnit kotouč, vyndala jej z brašny, kterou měla na rameni. Přeřezala čtyři mříže, každou na dvou místech, a vyjmula uvolněné části, až se Jake dokázal vzniklým otvorem protáhnout.

	„Teď Setha,“ řekl jí. Seth ho stěží slyšel, jak mu hučelo v uších, ale viděl, jak ji jemně otočil k užaslému chlapci v kleci za ní. Přelétla jej pohledem.

	„Není čas,“ prohlásila chladně.

	„Miláčku, je to jen dítě,“ namítl Jake.

	„No a co? Má snad jeho život větší cenu než náš? Tak pojď!“

	Odhodila pilu na zem a táhla Jakea pryč.

	„Někdo určitě přijde,“ řekl ještě Jake Sethovi.

	„Ne, nepřijde,“ opáčil klidně. „Propukla panika. Zapomenou na mě.“

	„Ale ne,“ oponoval Jake. Pak se otočil a rozběhl se za svou ženou.

	„Hej!“ křičel za nimi Seth. „Já tady doopravdy umřu!“

	Slyšel, jak se dveře na konci chodby otevřely a zas zavřely. Osaměl.

	Ale nechali tam pilu. Byla těsně mimo dosah. Protáhl nohu úzkým otvorem mezi mřížemi. Špičkou nohy se téměř dokázal dotknout čepele. Možná kdyby to zkusil druhou nohou a víc se natáhl…

	Trvalo mu šílených dvacet minut, než prostrčil stehno mezi mřížemi. Zaškrtilo mu to krevní oběh. Posunoval špičku po hladké čepeli a pomalu, po milimetrech ji přitahoval. Cítil, jak se mu na stehnech dělají podlitiny, všechno jej bolelo. Ale nakonec na pilu dosáhl, zvládl sevřít čepel mezi palcem a ukazovákem tak pevně, aby ji přitáhl blíž a nakonec zvedl.

	Velká pila se dovnitř do cely protáhnout nedala, takže ji bude muset držet zvenčí. Opřel se o mříže, pravačkou uchopil pilu a zapnul ji.

	Z jejího kvílení ho okamžitě rozbolely uši a hlava. Bylo téměř nemožné udržet ji ve správné pozici, ale když vylétly jiskry, zatnul se a držel, až konečně uviděl a ucítil zářez. Přeřezával tyč pět minut, deset, a dostal se sotva do poloviny.

	Kotouč už je tupý, pochopil. Jakeova žena použila na každou tyč nový.

	Zahleděl se na tašku, kterou upustila beznadějně mimo jeho dosah. Stejně může být prázdná, tak se na to snažil raději nemyslet.

	Zapotil se námahou, musel si odpočinout. Náhle ucítil chladný závan.

	V cele se začal pohybovat vzduch, ale nebylo to od ventilace. Tenhle vzduch nepochybně vanul k otvoru v plášti Empyrea.

	„Panebože,“ hlesl Seth a přitiskl pilu k tyči pevněji, ale ta mu náhle vylétla ze sevření. Ruku mu ochromila bolest, dva prsty se mu zkroutily do podivných boulí. Vykřikl, křeče se mu zahryzávaly do paže. Nějakou dobu jen potlačoval slzy a sténal, ale když se vzpamatoval a podíval se na zářez, na kterém pracoval, pochopil, co se stalo. Kotouč, přehřátý třením o ocel, se náhle smrštil jako pružina a zasekl se do tyče. Takže zůstal bez kotouče. Samotná pila mu byla k ničemu. Byl v pasti.

	Začal křičet. Křičel a křičel bolavým hrdlem a doufal, že ho někdo uslyší. Ale pak jako by mu hlas praskl. Sesunul se na podlahu.

	V životě už měl strach, ale nikdy necítil takovou hrůzu. Je v kleci jako zvíře. Umře.
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	„Kam mám letět? Kam mám letět?“ křičel pořád dokola Arthur. Waverly na pravé oko téměř oslepla, ale levým viděla dost na to, aby se ihned vrátila do kabiny. Arthur se třásl, zrychleně dýchal, zorničky měl šokem rozšířené.

	„Jak vypadá zbytek pláště?“ zeptala se jej. Zdálo se jí, že pod raketoplánem pořád vidí plášť velké lodi, ale teď už svému zraku nedůvěřovala.

	„Na téhle straně to snad vypadá dobře, ale došlo k hroznému výbuchu,“ zachraptěl Arthur.

	„Musíme pomoct malým dětem dostat se pryč.“

	„Ale co když už…“

	„To vůbec neříkej!“ vykřikla. „Zmlkni a dostaň nás tam!“ Arthur si otřel slzy, Waverly se zhluboka nadechla. „Promiň.“

	„Terminál na levoboku bude nejspíš v pořádku,“ soudil. Zdálo se, že je klidnější, a když zvýšil zrychlení, letěli hladce a sebejistě.

	„Vidíš?“ zeptala se ho a zamžikala. Waverly byla schopná vidět jen tmavé obrysy, ale pomalu nabíraly barvu a texturu.

	„Viděl jsem explozi na obrazovce. Oči mám v pohodě.“

	„Kde je ten druhý raketoplán?“

	„Podle mě je po nich. Vypadalo to, jako by je ta exploze spolkla.“

	Druhý raketoplán letěl pár set metrů napravo od nich. Waverly najednou došlo, že jen těsně unikli stejnému osudu.

	Popadla sluchátka a spojila se s kapitánským můstkem. „Sareku?“

	„Kde jste?“ ozval se zoufale.

	„Jsi v pořádku?“ zajímala se Waverly. „Co se tam děje? Kde je posádka?“

	„Jsem v pořádku, právě jsem všechny svolal do centrálního krytu.“

	„Utrpěl terminál na levoboku nějaké škody?“

	„Myslím, že ne, k výbuchům došlo podél pravoboku.“ Kde se nacházelo i vězení.

	„Sareku!“ vyjekla. „Co vězení? Je v pořádku?“

	„To nevím jistě, loď není stabilní.“

	„Musíš odtamtud Setha dostat!“

	„Uzavřel jsem přepážky, Waverly. Není jak ho dostat ven.“

	„Někdo tam pro něj musí!“

	„Kdo?“ opáčil hořce.

	„Tak to udělám já. Ostatní pošli na terminál na levoboku. Musíme děti dostat z lodi.“ Řekla to s těžkým srdcem, protože bylo jen jediné místo, kam mohli jít: přímo do spárů Anne Matherové.

	„Tak dobře,“ souhlasil Sarek pochybovačně.

	„Tohle musela být celou dobu součást jejího plánu,“ poznamenal Arthur zachmuřeně.

	„A my jí to zbaštili i s navijákem.“ Waverly praštila do sedadla. „Teď už bude ovládat úplně všechny.“

	„Ne,“ řekl Arthur. „Čeká ji boj. Mám pravdu?“

	Waverly si jej prohlížela z profilu. Ještě pořád jej viděla jen matně, ale neuniklo jí, jak semkl rty a ruce sevřel do pěstí. „Máš, Arthure.“

	„My tu hroznou ženskou dostaneme.“

	„A já sama ji zabiju,“ prohlásila a máchla pěstí.

	Ohlédl se na ni, neřekl však nic.

	Obeplouvali křivku Empyrea, dokud před sebou nespatřili terminál. Arthur stočil raketoplán a zamířil k velkým vratům.

	Ruce se mu třásly, ale navedl plavidlo do přechodové komory s jistotou zkušeného pilota. Jakmile dosedli na terminálu, Waverly se vymrštila ze sedadla a rozběhla se po rampě vstříc naprostému chaosu.

	Mnohé děti už byly z ústředního krytu evakuovány na terminál. Nejmladší se choulily v uplakaných hloučcích. Starší klečely u menších a snažily se je uklidnit, ale skoro všichni se zdáli být v šoku. Někteří krváceli z uší. Ačkoli byly exploze ve vakuu vesmíru neslyšné, na palubě Empyrea musely být ohlušující.

	„Chci svůj deník!“ kvílela devítiletá Maysie Fisherová, která během napadení osiřela. „Mám v něm fotky mámy a táty!“ Vedle Waverly se objevila pobledlá Sarah. „Cítíš to taky?“ zhrozila se.

	„Co?“

	„Ten vítr,“ odpověděla poněkud nepřítomně.

	Měla pravdu. Vzduch lehce vál, jemně se Waverly otíral o tvář. Jenže na terminálu nebyly žádné turbíny a nestáli ani u ventilace. Jestli se tu pohybuje vzduch, uniká z Empyrea. Loď umírá.

	„Proboha,“ vydechla. „Musíme pryč.“

	„Cože?“ zavřískla za ní Sarah, protože to už Waverly běžela ke dveřím. „Kam se to ženeš? Jsi blázen?“

	„Seth je tam dole a nemůže ven!“ vykřikla přes rameno a hnala se proti unikajícímu vzduchu. „Nečekejte na mě.“

	„To taky nebudeme!“ zaječela rozzuřeně Sarah. „Náno!“ Podlaha se Waverly otřásala pod nohama, hnala se k výtahům. Mačkala tlačítko, ale žádný nepřijel. Někde uvízly. Nejspíš bezpečnostní protokol pro stav nouze.

	Tak tedy schody.

	Vrhla se na ně, letěla dolů a brala je přitom po dvou. Běžela čím dál rychleji, přestože ji rozbolela zraněná noha. Bolest nevnímala. Dokázala myslet jedině na Setha, který je tam dole, uvězněný a sám. Nemůže ho nechat takhle umřít.

	Srdce jí chtělo vyskočit z krku, nervy měla jako elektrizované. Nedokázala dýchat tak rychle, jako utíkala, ale hnala se dál, dokud nedoběhla k prvnímu bezpečnostnímu přepažení. Dvojité ocelové dveře byly uzavřené. Našla u nich nouzový interkom a stiskla tlačítko. „Sareku?“

	„Co je?“

	„Otevři přepažení ve dvanáctém podlaží.“

	„Ne.“

	„Jen na vteřinu, abych mohla proklouznout dolů.“

	„Waverly, ohrozíš celou loď.“

	„Ohrozím? To jako vážně? Tahle loď je v háji, Sareku. Je po všem. Tys neviděl zvenčí ty výbuchy, ale já ano. Říkám ti, že plášť se nedá opravit. Teď už můžeme jenom zachránit co nejvíc lidí.“

	Slyšela povzdech, ale vzápětí kovové dveře zaskřípěly a otevřely se na schodiště za nimi. Tady byl proud vzduchu silnější, lupalo jí v uších, ale pořád se dalo dýchat.

	Stejný rozhovor s ním vedla ještě pětkrát. V každém podlaží protestoval a v každém ho musela prosit, dokud s nevolí neotevřel. Každé dveře se za ní zavřely s mrazivou konečností. Uvědomila si, jak moc riskuje. Čím se dostávala hlouběji, tím namáhavější bylo dýchat, tím víc se jí točila hlava, tím horší cítila závratě. Vzduch se zdál řidší a mnohem studenější.

	A co když už je… Ne, zakázala si dokončit tu myšlenku.

	Místo toho se snažila běžet ještě rychleji, ale stěží dokázala zaostřit. Těsně před poslední přepážkou klopýtla a spadla o několik schodů. Ležela omámená těsně u dveří. Probudil ji pramínek vlastní krve, který jí stékal po čele. Na koleni měla šrám od ostrého rohu kovových schodů, a když si sáhla na hlavu, překvapilo ji, jak hlubokou ránu ve vlasech má. Roztřesenýma rukama si ohmatala údy, páteř. Nic zlomeného.

	Trvalo jí nekonečně dlouho, než se dokázala zvednout a dokulhat k interkomu.

	„Sareku,“ řekla zadýchaně, „otevři ty poslední dveře.“

	„Waverly, nejde to.“

	„Kruci, copak tohle musíme absolvovat u každých dveří?“

	„Ne. Ty mi nerozumíš, tentokrát to vážně nejde.“

	„Jak to?“

	„Ve spodních poschodích došlo ke zkratu a senzory nefungují.“

	„Ale můžeš s nimi pohnout, ne?“

	„Těžko říct, jestli je na druhé straně ještě nějaký vzduch.“ Krev jí kapala do pravého oka, rozčileně ji otřela. „Tak to prostě udělej a uvidíme.“

	„Nechci tě zabít.“

	„Sareku, jako člen ústřední rady ti nařizuju otevřít ty dveře.“ Krev ji znovu oslepila, proto urvala kus plátna z tuniky a ovázala si jej kolem hlavy, přitom křikla: „Sareku, myslím to vážně, otevři ty zatracené dveře!“

	„Waverly…“ Sarekovi přeskočil hlas. „Raketoplány odlétají.“

	„Tohle je poslední, co od tebe chci.“

	„Jak se pak dostaneš zpátky, když už tu nebudu?“

	„Otevři všechna přepažení, než odejdeš.“

	„To nemůžu.“

	„Budu je cestou zpátky zavírat.“

	„Waverly, obětuješ tuhle loď kvůli jednomu člověku.“

	To ji zarazilo. Byla to chyba, věděla to. Nic není důležitější než mise a rozmanité formy života na lodi, z nichž mnohé na Novém obzoru nebudou. Nemluvě o všech těch kuřatech, kozách, včelách, mravencích a rybách. Všechno bude ztraceno. Ale tam dole je Seth. A možná právě umírá. „Je důležitý,“ vyhrkla nakonec.

	„Nikdo není tak důležitý.“

	„Tahle loď je vyřízená, Sareku.“ Bouchla do klávesnice interkomu. „Otevři ty dveře!“

	Rozhostilo se dlouhé ticho a Waverly si začínala myslet, že ji tam nechá umřít. Ale nakonec se dveře přece jen rozestoupily. Na začátku se zdálo, že se otevírají do vakua, protože vzduch se rozšiřující mezerou začal prudce drát ven. Ale pořád mohla dýchat. Vzduch byl řídký a nehybný, ale dalo se v něm přežít.

	Pustila se po schodišti dolů, zamířila ke vchodu do skladiště. Otevřela dveře obrovské místnosti, kde stály navršené hromady skladovacích kontejnerů. Poplašná světla stále blikala a zalévala je slabým vynechávajícím světlem. Waverly se pustila uličkou mezi nimi a kulhala tak rychle, jak jí dovolovalo bušící srdce. Cítila, že ponožka je nasáklá krví z rány na koleni, ale nedbala na to. Bylo jedno, jak moc je zraněná. Jakmile se dostane k Sethovi, všechno zas bude v pořádku.

	Čím blíž byla pravoboku, tím víc se blížila i k zející díře v plášti. Cítila ji už z dálky, čekala, že ji vcucne.

	Připadalo jí, že přes velké skladiště jde snad celou věčnost. Chtěla běžet. Jednou to zkusila, ale před očima se jí udělaly tmavé skvrny. Musí zastavit a odpočinout si. Jestli bude namáhat plíce a srdce ještě víc, brzy omdlí a pak už nikomu nepomůže. Proto zpomalila, soustředila oči na jedno místo, kde se na konci zdánlivě sbíhaly řady kontejnerů. Jak se tomu jen říká? Něco z výtvarné výchovy.

	Úběžník.

	Už mi to vůbec nemyslí, napadlo ji. Omílám stejné věci pořád dokola.

	Jedna noha, druhá, první, druhá a tak dál. Dělala tak malé kroky a místnost byla tak velká. Olízla si popraskané rty.

	A najednou šla. Znovu se oklepala a šla. Úběžník se rozšířil. Viděla to místo mezi kontejnery. Už je téměř u cíle.

	Konec uličky přišel dřív, než čekala. Zůstala stát a hleděla na tu zeď. Jsem tady, pomyslela si. Dokázala jsem to.

	Nebyla si jistá, které dveře vedou do vězení, tak si vybrala ty nejblíž. Když je otevřela, opřel se do ní takový závan chladu, že si na chvíli pomyslela, že snad otevřela přímo do vesmíru. Bylo to schodiště na pravoboku. Ještě jedno patro dolů a měla by se dostat do chodby k vězení.

	Zdálo se jí to nekonečně daleko, přesto klopýtala po schodech dál, až se dovlekla ke klice a otevřela si dveře. Před ní zela chodba, ale prázdné místo stráže u vchodu do vězení se zdálo být v nedohlednu.

	„Slyšíš mě?“ zašeptala do tmy a vydala se vpřed.

	Cestou se musela opírat o stěnu. Dívala se na strop těsně před sebou, protože se bála, že kdyby se dívala na podlahu, upadne. Když se konečně napravo od ní objevily dveře do vězení, nevěřícně zamžikala. Jak to dokázala? Připadalo jí to téměř nemožné. Teď už věděla, jak je tu řídký vzduch, a cítila, jak jí buší srdce. Jak se jen v tomhle stavu dostane nahoru na terminál?

	Nejdřív Seth.

	„Slyšíš mě?“ zamumlala znovu. Chtěla křičet. Vězení vypadalo strašidelně a opuštěně jako mauzoleum a ona dostala strach, že přišla pozdě. Ale najednou stála před Sethovou celou a dívala se dovnitř. Neviděla ho.

	„Sethe,“ zašeptala.

	Ze zadního tmavého koutu cely se odlepila tmavá postava. Seth. Byl tam schoulený do klubíčka.

	„Waverly? Co tu sakra děláš?“

	„Přišla jsem,“ promluvila hlasem někoho jiného, někoho docela křehkého. „Jsem tu.“

	„Jsi pitomá,“ řekl, ale smál se. Vyskočil a hnal se k ní. „Jsi úplně pitomá.“

	„Rádo se stalo, blbečku,“ vypravila ze sebe a omdlela.
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	Nemohl uvěřit vlastním očím. Na podlaze mu u nohou ležela Waverly Marshallová. Vypadala, jako by ji někdo zbil, čelo měla ovázané nějakým provizorním obvazem, zpod nějž vytékal pramínek krve. Úplně se cestou dolů vyčerpala. „Vzduch je řídký,“ řekl sám pro sebe. Neuvědomoval si, jak je to zlé, dokud nevstal a nepřešel na druhý konec cely. Hlava se mu točila. Není divu, že omdlela. „Waverly! Prober se! Hej!“

	Ani se nepohnula.

	Natáhl se skrz mříže, ale dosáhl jí jen na lýtko. Pohladil je, plácl do něj, ale nedočkal se žádné reakce. Došel k malému umyvadlu v rohu cely, naplnil hrnek studenou vodou a vyšplíchl ji Waverly do obličeje.

	Zaprskala a překvapeně se podívala na Setha. „Co je?“

	„Co tady děláš?“ zeptal se zadýchaně.

	„Přišla jsem…“ Zamnula si čelo, jako by jí třeštila hlava. „Pro tebe.“

	„Kde jsou klíče?“

	„Klíče?“ zopakovala tupě.

	„Potřebuješ klíč,“ vysvětlil a poklesl na duchu.

	„Není to elektronický zámek?“

	„Ty nemáš klíče?“

	„Nenapadlo mě…“ Sethovi se zdálo, že kdyby nebyla tak vyčerpaná, rozplakala by se.

	„Kristepane, Waverly!“ Máchl rozčileně pěstí a málem přitom upadl.

	„Jsem tak pitomá,“ vzdychla zničeně.

	Zavrtěl hlavou, posadil se na zem a opřel se o mříže cely. „Radši běž pryč,“ hlesl. Měl by zuřit, ale vzduch byl tak řídký. Navíc už v podstatě rezignoval.

	Waverly se rozhlédla a všimla si Jacobovy prázdné cely. „Jak se dostal ven?“

	Musel se usmát. „Vysvobodila ho manželka.“

	„Manželka?“ Zavrtěla nechápavě hlavou. „Jak to? On přiletěl s námi v raketoplánu, ale…“

	„Možná tu byla při tom původním útoku,“ pokrčil rameny, „a zůstala.“

	„To mě nikdy nenapadlo,“ zašeptala.

	Čekal by, že bude rozrušenější, ale nedostatek kyslíku působil i na ni. Zamžikala, zdálo se, že má potíže zaostřit.

	Namáhavě se zvedla a snažila se přitom šetřit krvácející koleno. Dobelhala se k pile, která visela ze zářezu v mřížích. „Použili tohle?“

	Seth vstal a zatočila se mu hlava. Možná to i jemu zatemnilo mozek, docela zapomněl. S novou nadějí řekl: „Podívej se do té tašky.“

	„Téhle?“ Dovlekla se k malé brašně a zvedla ji. Zevnitř vytáhla lesklý disk. „Co to je?“

	„Kotouč! Vyměň ho. Dokážeš ho nasadit do té pily?“ Klekla si před pilu, která visela zaklesnutá za zničený kotouč. Zašklebila se, když se krvavé koleno dotklo podlahy. Pomalu a neohrabaně se pokoušela vypáčit kotouč, který se z pily částečně vytrhl a zdeformoval. Pořezala si prsty o jeho zuby a tiše klela. Nakonec se jí přece jen podařilo kotouč z pily uvolnit. Pokusila se jej vytáhnout ze zářezu, který udělal Seth, ale nešlo to.

	„To nevadí,“ zamumlala a nasadila nový kotouč do pily. „Jak nevadí?“ nechápal Seth.

	„Proč jsi prostě nepřeřízl zámek?“ podivila se. Zvedla pilu, opřela si ji o bok a doklopýtala k zámku vedle klíčové dírky. „To snad nebude tak těžké, ne?“

	„Máš pravdu,“ přikývl a připadal si jako hlupák.

	Opřela pilu o zámek a zapnula ji. Zakousla se do kovu. Waverly přimhouřila oči, protože od zámku začaly odletovat jiskry, dopadaly jí na kůži, kde zanechávaly černé tečky. Ten zvuk byl děsivě hlasitý, Seth si musel zacpat uši.

	Kymácela se, jako by byla opilá, lapala po dechu, byla bledá. Sethovi se zdálo, že jí trochu modrají rty. Nechápal, jak se udrží na nohách.

	Nakonec jí pila vypadla z rukou a jen těsně minula jeho nohu. Vstal, neohrabaně se natáhl skrze mříže, aby jí pomohl tu tíhu nést. Bylo to riskantní, protože kdyby jí pila znovu vypadla, mohla by jej pořezat, ale byl to jediný způsob, jak pilu udržet na místě.

	Když se konečně prořezali zámkem, Waverly pilu odhodila a napjatě zatlačila na dveře cely. Otevřely se a on ji okamžitě popadl do náruče.

	„Děkuju,“ zašeptal jí do vlasů.

	„Neděkuj mi,“ zablekotala.

	Objímal ji, vnímal tlukot jejího srdce a prudké zvedání hrudního koše. Opírali se o sebe, nakonec ji ale vzal za ruku a vyrazil směrem k chodbě.

	„Nevím, jestli to zvládnu,“ zasípěla udýchaně. „Je to tak daleko.“

	„Sklapni,“ okřikl ji.

	„Jsem tak unavená.“

	„Nechci nic slyšet. Mazej!“

	Postrkoval ji po mrazivém schodišti přízračně ozářeném nouzovým osvětlením, pak dveřmi do skladiště. Nechtělo se mu věřit, jaká je uvnitř zima. Táhl ji a myslel na to, že kdyby to bylo nutné, ponese ji, ačkoli si nebyl jistý, jestli na to má sílu. Ve vzduchu zbývalo jen málo kyslíku a chlad se zařezával do morku kostí. Zoufale se rozhlédl, jestli někde neuvidí nádoby s kyslíkem, ale bylo by pošetilé zkoušet je hledat.

	Dostal se do zvláštního stavu, vnímal už jen vrzání jejích podrážek. Začínalo se mu zatmívat před očima, zoufale se soustředil na jediné světlé místo přímo před sebou, na konci té uličky mezi kontejnery. Tak daleko. Tak strašně daleko. Zjistil, že někdy během cesty vzal Waverly kolem pasu a podpírá ji. Když se nakonec zhroutila, položil ji na zem, chytil ji zdravou rukou za nohu a táhl ji po kovové podlaze ke vzdálené zdi. Byla neuvěřitelně těžká, nebo on neuvěřitelně slabý.

	V duchu slyšel písničku, kterou mu zpívávala matka. První sloka mu v hlavě zněla pořád dokola. Maličký pavouček vylezl po okapu… Maličký pavouček vylezl po okapu… Bylo to infantilní, únavné, neodbytné, hrozné. Nenáviděl tu písničku a přál si, aby dala pokoj, ale když zjistil, že dokonce i dělá kroky do rytmu, přestal s tím bojovat.

	Jak dlouho mu trvalo, než ji přetáhl přes skladiště? To už pak nikdy nedokázal odhadnout. Možná deset minut, možná dvě hodiny, ale nakonec se octl přede dveřmi, a když je otevřel, bylo za nimi schodiště.

	„Waverly. Nemůžu tě nést. Moje ruka…,“ řekl se slzami na krajíčku. Prsty mu zmodraly a klouby hrozně otekly. „Musíš se probrat. Waverly?“

	Klekl si k ní, pokoušel se ji probudit. Nejdřív jemným hlazením po tváři, potom políčky zdravou rukou, ale marně. Dýchala velmi slabě.

	„No dobře,“ vzdychl. „Jsi hubená, viď?“

	Opřel ji o zeď a namáhavě ji zvednul, až si ji dokázal položit přes pravé rameno. Chytil ji zdravou rukou a doufal, že to bude stačit. „Bože,“ zasténal, když mu poraněná žebra zaprotestovala pod její vahou, ale vydal se po schodech nahoru. Stoupal po jednom, na každém si chvíli odpočinul. Pavouci písnička teď byla tak naléhavá, že ji téměř slyšel – Maličký pavouček… Maličký… hlas jeho matky se proplétal s větrem.

	Po nekonečném souboji narazil hlavou do něčeho tvrdého. Když vzhlédl, zjistil, že je to bezpečnostní přepažení. Byl tak překvapený, že Waverly upustil na schody. Tvrdě dopadla a tiše zasténala.

	„Promiň,“ zašeptal. Dovlekl se k interkomu a stiskl tlačítko. „Otevřete spodní přepažení,“ požádal chabě. „Prosím.“ Žádná odpověď.

	„Prosím,“ zopakoval. „Jsme uvěznění.“

	„Haló?“ ozval se Sarekův hlas. „Waverly?“

	„Je tady,“ vypravil ze sebe. „Otevři dolní přepažení.“

	„Nemůžu uvěřit, že ještě dýcháte,“ žasl Sarek.

	„Dělej!“ Seth chtěl zařvat, ale pekelně jej rozbolela hlava. Kdyby teď omdlel, oba zemřou. Přinutil se zhluboka dýchat, dokud bolest nepolevila.

	„Tak se připravte na vzduch,“ řekl Sarek.

	Dveře se otevřely a Setha udeřil do tváře závan teplého vzduchu. Vytáhl Waverly za ruku. Hlavou se tloukla o schody, ale s tím nemohl nic dělat. Musí ji zkrátka dostat za ty dveře. Když byli uvnitř, zmáčkl interkom na druhé straně. „Dobře, můžeš zavřít.“

	Dveře se pomalu zatáhly a vichr přešel ve vánek, až nakonec téměř odezněl.

	Tady byl vzduch o něco lepší, sice ne o tolik, ale stačilo to, aby Seth začal cítit, jak mu zpomaluje srdce a bolest hlavy polevuje. Po několika minutách měla i Waverly lepší barvu a hezky pomalu dýchala. Pohladil ji znovu po tváři a pokusil se ji probudit. „Waverly, lásko, prober se.“

	Semkla rty, jinak nic.

	Zahleděl se na další přepažení asi o deset podlaží výš. „To nic není,“ vzdychl smutně a zvedl si ji na rameno.

	Jeho svaly protestovaly, bolest se vrátila s plnou silou a bušila mu do hlavy jako pěst. Úpěl s každým krokem. Ještě nikdy v životě si nesáhl tak hluboko, ale věděl, co by to znamenalo, kdyby se zastavil. A tak nezastavoval.

	Když se konečně doplahočil k dalšímu bezpečnostnímu přepažení, položil Waverly na zem a zmáčkl tlačítko. „Sareku? Další přepažení.“

	Sarek beze slova otevřel dveře a Seth čelil dalšímu náporu teplého vzduchu. Tentokrát byl vítr mnohem silnější a on s ním musel hodně zápolit, aby dokázal vytáhnout Waverly ze schodiště. Ale tenhle vzduch už byl téměř normální. Dychtivě jej hltal. „Zavřít,“ řekl, když ji dotáhl posledních pár centimetrů.

	Lehl si na schody. Jediná věc, kterou mohl dělat nebo na kterou dokázal myslet, bylo vdechování a vydechování toho nádherného vzduchu plného kyslíku. Bolest hlavy nepolevovala, svaly se mu nepřestaly třást, ale aspoň se mu projasnilo v hlavě.

	Zaslechl Waverly sténat. Posadil se a zjistil, že si cloní oči před světlem.

	„Waverly, jsi v pořádku?“

	„Jak jsem se…“ Rozhlédla se, trochu se vzpamatovala. „Tys mě sem dones?“

	„Jo.“

	„Promiň. Snažila jsem se.“

	„Já vím.“ Dalo mu práci udržet se na roztřesených nohou. Podal jí ruku. „Tak pojď.“

	Zvedla se a ztěžka se opřela o zábradlí. „Jak je to ještě daleko?“

	„Podle mě jsme tak v půlce.“

	„Dobře,“ řekla a pustila se po schodech se Sethem v závěsu.

	Šli mlčky, jen za zvuku kroků a oddechování. Seth cítil, že mu srdce buší nemožně rychle. Nehty mu zmodraly, v ústech měl sucho. Waverly šla nejistě a přerývavě dýchala, ale jinak působila celkem silně.

	U dalšího přepažení to foukalo ještě víc a vzduch chutnal vlhce a sametově. Seth jej hltal jako nektar. Když se za nimi zavřely dveře, Waverly se usmála.

	„Tohle už je lepší.“

	Stáli vedle sebe v mezipatře a odpočívali. Seth cítil, jak se mu pomalu vrací síla, ani hlava už ho tolik nebolela. Dokázal přemýšlet.

	„Proč jsi pro mě přišla?“ zeptal se konečně.

	„Já ti asi nerozumím.“ Tázavě se na něj zahleděla. „Riskovala jsi kvůli mně život. Proč?“

	Odvrátila se. „Ty bys to pro mě udělal taky, ne?“

	„Vím, proč bych to udělal. A ptám se tě, proč jsi to udělala ty.“

	„Tak proč bys to udělal?“ chtěla vědět.

	Dlouho se na sebe dívali. Byl to pat a Seth se nakonec odvrátil.

	„Tak fajn, prostě řekni, že o tom nechceš mluvit,“ prohlásil a pokračoval v cestě nahoru.

	„Stačilo by normálně poděkovat,“ odsekla.

	„Ne, nestačilo, a ty to víš,“ odtušil a ohlédl se přes rameno. Sešpulila rty, na čele jí vystouply vrásky mezi obočím.

	„Víš, tahle tvoje antisociální image už začíná být trochu únavná,“ prohlásila a lapala přitom po dechu.

	„Vypadá to, že tobě se zamlouvá.“

	„To mělo znamenat co?“

	„Víš přesně co,“ zafuněl. „Jen se ti nelíbí, že jsem to řekl.“

	„Přesně tak, nelíbí,“ odsekla jako nějaká rozmazlená namyšlená holčička. „Jsi arogantní, neposloucháš a člověk má sto chutí zamknout tě a zahodit klíč!“

	Otočil se na ni. „A co si myslíš? Že jsi hrdinka, která má zkrotit divokou šelmu? Na pohádky já nevěřím.“

	„Ani já ne,“ odsekla a zpražila ho pohledem. „Ani na napravování delikventů.“

	„Jen se netvař, žes nikdy nepřekročila hranici a nedostala se na chvíli na tu druhou, temnější stranu. Já tě viděl.“

	Před očima se mu scvrkla v malou schlíplou postavu. Jak rád by to vzal zpátky. Sklopila hlavu, jako by nechtěla, aby se na ni díval. Nezbývalo než se otočit a pokračovat nahoru po schodech.

	Slyšel ji za sebou, ale i její oddechování a funění jako by po tom, co jí řekl, zesláblo. Hajzle, spílal si v duchu při každém kroku. Hajzle. Hajzle. Hajzle.

	U posledního přepažení doběhla k interkomu a stiskla tlačítko. „Sareku? Otevři.“

	„Dobře,“ ozvalo se a dveře se odtáhly. Tady už nebyl žádný rozdíl v tlaku, vzduch beze změny.

	Když se za nimi dveře zavřely, zapnula Waverly interkom na druhé straně. „Sareku, sejdeme se na terminálu, ano?“ Žádná odpověď.

	„Sareku?“

	Když se neozýval, otočila se na Setha. „Nejspíš už šel.“

	„Rád bych si vzal z domova pár věcí,“ vzdychl lítostivě. Měl tam matčinu fotografii, kterou tu nechtěl nechat.

	„Chápu,“ přikývla, už bez rozčilení. Podívali se na sebe. „Waverly…“

	Zvedla ruku. „Neříkej nic.“

	„Jenom… promiň.“

	„Nech toho,“ okřikla jej, ale pak zvedla smutné oči k jeho tváři. „Měla jsem tě poslechnout.“

	„Byl to vrah dětí. Zasloužil si to.“

	„Možná,“ připustila, ale pořád se tvářila ztrápeně. Protože stejně jako on věděla, že ve skutečnosti vůbec nejde o to, jestli si to zasloužil. „Nalhávala jsem si, že to dělám, abych z něj dostala informace, ale bylo to jinak.“

	„Tak proč?“

	Rty se jí chvěly, když řekla: „Protože mi to dělalo dobře.“ Položil jí ruku na rameno – drobné gesto, které nemohlo stačit. Ale nenapadalo ho nic, co by měl říct.

	Waverly mlčela, ani se na něj nepodívala, přesto cítil, že se nepatrně uvolnila, jako by se jí od té hrozné tíhy přece jen trochu ulevilo.

	Když došli na terminál, vládlo tu ticho. Dva raketoplány zmizely, ale jeden čekal u vrat přechodové komory. A ta malá dračice Sarah Hodgesová stála u rampy s rukama založenýma na prsou a rozčileně podupávala. Waverly zamířila k ní a Seth ji následoval. Poprvé dokázal myslet na to, co nastane dál.

	„Takže asi všichni musíme na Nový obzor,“ nadhodil. Pokrčila rameny. „Skoro bych se radši zabila, ale tahle loď už to má asi za sebou.“

	„Jo, ale počítám, že teď bude ta šílená Matherová velet všem.“

	„Nejspíš mě nechá zavřít.“

	„Vážně?“

	„Ale třeba aspoň uvidím mámu. Nebo Amandu.“

	„Amandu?“

	„Jedna z těch, kdo mi pomohli utéct.“

	„Myslíš, že takhle to teď bude? Každý, kdo by mohl být nebezpečný, skončí ve vězení a ostatní se budou muset…“

	„Chovat jako dokonalí puritáni,“ dopověděla rozčileně. „Tobě dávám tak pět minut.“

	„V tom případě se ve vězení sejdeme,“ řekl, ale zpomalil. Už byli téměř u raketoplánu, jemu se však začínal v hlavě rodit nápad. Waverly se kulhavě rozběhla a Seth zrychlil, aby jí stačil.

	„Myslela jsem, že nebudete čekat,“ zavolala na Sarah, která nasupeně zavrtěla hlavou.

	„Už jsem asi desetkrát málem odletěla,“ opáčila. Pak se otočila na Setha. „Doufám, že máš radost. Mohla jsem tu zkapat, jen aby tě dostala ven. Stejně si to nezasloužíš.“

	„Taky tě rád vidím,“ ušklíbl se.

	Waverly začala stoupat po rampě, ale Seth ji popadl za loket.

	„Co je?“ otočila se na něj rozčileně.

	„Musím ti něco říct,“ procedil přes zaťaté zuby.

	„Tak mi to řekneš na palubě!“ Pokusila se mu vytrhnout, ale on ji vzal za ramena a přitáhl k sobě tak prudce, že do něj narazila.

	„Teď není čas!“

	„Musím ti něco říct a ty mě budeš poslouchat.“

	„Co je?“ křikla a ohlédla se po Sarah. Podívala se na rampu, na raketoplán, na všechno kromě něj. „Sethe, musíme jít!“

	„Už je mi jedno, že pro tebe nejsem dost dobrý,“ řekl.

	Konečně zpozorněla a upřela na něj pohled. „O čem to mluvíš?“

	„Řekl jsem, že je mi jedno, že pro tebe nejsem dost dobrý,“ zopakoval a přitáhl si ji blíž.

	Oněměle na něj zírala. Tak ji políbil.

	Nezačalo to tak, jak si představoval. Nebylo to jemné, něžné nebo láskyplné. Bylo to rozčilené, dychtivé a zoufalé. Nejdřív strnula, ale pak se pomalu poddávala, až se k němu celá přitiskla a nechala jej, aby ji vdechoval.

	„Proboha, jdeme!“ zvolala Sarah.

	Waverly se od něj odtrhla, celá pocuchaná a překvapená. Krásná. O dva kroky ucouvla. On udělal totéž.

	„Já nepoletím,“ oznámil jí a seskočil z rampy.

	„Cože?!“ vykřikla. „Co to sakra má znamenat?“

	„Nepoletím, Waverly,“ zopakoval.

	„Jak chceš,“ prohlásila Sarah a stiskla tlačítko, kterým se zavírala rampa.

	Waverly klesla na kolena a dívala se na něj přes zvedající se okraj. „Co to zase děláš?“

	„Ještě nevím, a stejně bude lepší, když ti to neřeknu.“

	„Tohle je šílené!“ rozkřikla se a chtěla rampu zastavit, ale Sarah ji popadla a zadržela. „Sethe! Co to má znamenat?“

	„To brzo zjistíš,“ zavolal.

	Znovu se sesula na zem, už viděl jen její tvář, zrudlou zlostí. „Ty se necháš zabít, Sethe, a já ti to nikdy neodpustím! Ty arogantní parchante!“

	Pokud jí chtěl ještě něco říct, byla teď ta poslední chvíle, protože rampa už byla téměř zavřená. Ale nedokázal ze sebe nic vypravit. Tak jen zvedl ruku a pokusil se na ni usmát. Hleděla na něj s otevřenými ústy a očima, ze kterých vyhrkly slzy.

	Rampa se zavřela a motory ožily. Raketoplán se zvedl ze země a vplul do přechodové komory. Vrata se za ním zavřela s mrazivou konečností, a Waverly byla pryč.

	Řekla arogantní. Líbilo se mu to.

	Otočil se, naposledy se ohlédl po svém domově – prázdných skafandrech na stěnách, raketoplánech, které tu hnízdily jako prehistoričtí ptáci, blikajících světlech uprostřed ticha – a zamířil k nejbližšímu OneManu.
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